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15/27 aoAt 1814. 

Monsieur le comte, 

Je profile d'une occasion sure pour faire parvenir 
cette lettre k Vienne dans les mains du marquis de 
Saint-Marsan, comptant sur lui ensuite poiu* qu'elle 
arrive surement k sa destination. Je r^pfete ici par du- 
plicata k Votre Excellence ce que j'ai di]k eu Thonneur 
de lui dire par la poste et en chiffres dans une autre d6- 
p6che, ne sachant si elle arrivera. II ne faut pas trop 
compter sur le Congrfes, Probablement tout se brouillera 
de nouveau, Le Roi pourrait se trouver fort embarrass^, 
en ce qu'on pourrait vouloir lui forcer la main et le 
brouiller avec I'empereur de Russie. La lecture de mes 
notes dira assez Votre Excellence ce que j'ai fait ici 

n. 1 
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2 CORRESPONDANCE DIPLOMATIQUE. 

pour I'avantagede Sa Majesty, autant du moins qu'il est 
en moi. Je r6p6te qu'en cas de brouillerie entre la Rus- 
sie et TAutriche (supposition plausible et m^me pro- 
bable) , notre ch^re neutrality ne sera pas possible. 

Vous verrez plus loin, monsieur le comte, mes re- 
flexions sur le traits du 30 mai ; elles sont contenues 
dans une note verbale, c'est-k-dire non sign6e ; cette 
forme, usit^e ici, est censee plusmodeste et plu§ rdserv^e 
dans les occasions d61icates, en ce qu'elle ne repr6sente 
qu'une conversation 6crite. Peut-6tre qu'avant de for- 
mer ma lettre je pourrai vous apprendre quelque chose 
de la mani^re dont elles auront ^t^ regues ; au surplus, 
elles sont tourn^es de telle sorte que Sa Majesty ne sau- 
rait etre compromise d'aucune maniere. 

Le chancelier s'est retire enfm d'une fa?on d6ci- 
dee ; I'Empereur est all6 le voir, et Ton croit savoir 
que le chancelier a mis pour condition, s'il restait h sa 
place, qu'il accompagnerait Sa Majesty Imp^riale au 
Congrfes, ce qui n'a pu s' arranger; il m*e paralt que 
tout le monde a bien fait, mais peu nous importe. 
Maintenant le portefeuille a pass6 au chevalier de Nes- 
selrode, que le marquis de Saint-Marsan connait par- 
ticuli^rement ; j'imagine qu'il vous aura parl6 de lui, 
ainsi je me borne k vous dire qu'il est Allemand en 
g^n^ral, de plus trfes-autrichien, attach^ au syst^me de 
Vienne et tr^s-ennemi de Yesprit ilalique. LJi-dessus 
r^glons-nous suivant les intentions de Sa Majesty. Si 
un ministre mince 6tait un mince ministre, Sa Majesty 
Imp6riale serait mal servie, car M. le comte de Nessel- 
rode ressemble physiquement k un ci-devant acadi'- 
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GORRESPONDAIVGB DIPLOMATIQUB. 3 

miste du second appartement ; heureusement la tour- 
nure n'a rien de commun avec le talent* Je ne crois pas 
n^anmoins qu'on puisse accorder k ce ministre una 
certaine influence sur son maltre ni par consequent sur 
les affaires* C'est avec TEmpereur qu'il faut trailer, et 
c'est sur ce point que le marquis de Saint-Marsan doit 
toumer toute son habilet^. 

Voici les reflexions que j'ai promises sur le secre- 
taire* Je ne puis absolument m'en passer; pendant que 
Sa Majeste n'^tait pas h sa place, certaines indecences 
s'appelaient des malheurs ; h. present elles reprendront 
leur nom. Dites-moi, monsieur le comte, s'il y a une 
idee plus choquante que celle d'une legation de cette 
importance sans registrefl, et qui ne peut d'ailleurfl 
communiquer ses actes ik sa cour? Le metier de copifitd 
est certainement trfes-honorable, mais je suis modeste, 
je n'en veux point. Un sujet du Hoi de toUte oonflance 
et mon parent, M* Rayberti, veut bien m' aider aujour- 
d'hui, mais cet avantage est accidentel et peut-etre un 
peu hors des regies. Imaginez d'ailleurs une foule d'at- 
testations, de certificats, dd passe-ports, ecrits tous 
de la main d'un ministre pienipotentiaire, la formule 
contreiign^e par notre secretaire effacee, etc, II n'y a 
rien de plus ridicule. 

Bestantdonccomme un point decide que Sa Majeste 
m'enverra un secretaire, il y a trois partis k prendre 1 

1° Un secretaire de legation. Si Sa Majeste le veut 
ainsi, je n'ai rien h dire. II faudi'a dans ce Cas uH 
homme de distinction et presentable. Gependant 11 
serait bon qu'il ne fut pas comte, cat* nous avons dejii 
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4 CORRESPONDANCE DIPLOMATIQUE. 

ici trop de seigneurs sans teiTes, et nos comtes, lors- 
qu'on les compie, ressemblent des contes. Un secre- 
taire de legation ne peut couter k Sa Majesty moins de 
10,000 livres. Qui le logera d'ailleurs et qui le nour- 
rira ? Certainement Votre Excellence ne m'en fera pas 
la proposition. Un tel officier suppose un hotel et une 
legation mont^e : je crois qu'il faut abandonner cette 
id^e. 

2° Un gentilhomme de legation faisant les fpnctions 
de secretaire aurait peut-6tre moins d'inconv6nients, 
mais il en aurait encore beaucoup, et je ne m'en soucie 
pas plus que de I'autre. 

3° Un simple copiste sans pretention est sans doute 
ce qui serait preferable ; qu'il soit honnete homme et 
laborieux, qu'il sache ecrire correctement le frangais, 
c'est tout ce qu'il faut ; s'il a I'art de se faufiler dans le 
deuxifeme ordre, il ne lui manquera rien. 

Monsieur le comte , vous n'aimez gu6re h Turin les 
partis decides et edatants. Dans ce moment encore, 
vous voulez faire icilamoitie d'un ministre : croyez que 
c'est comme si vous vouliez faire marcher la moitie 
d'un cheval. J'entends d'ici 1' argument; dans Vital oil 
il ests cette place est une fortune : il doit 4tre content ; 
mais voici un argument un peu plus solide : s'il mirite 
cette fortune^ il faut le soutenir; s'il ne la mirite pas^ il " 
faut le rappeler. Si la Providence a donne une certaine 
force intrinsfeque k une famille qui marche en avant, il 
importe h la grandeur et m^me I'interet du souverain 
de favoriser ce mouvement; du reste, j'abhorre toute 
indis^etion. Si je suis force d'achever de consumer 
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le peu que je possfede, ma famille est 6gorg^e. J'ai eu 
rhonneur d'expliquer la chose directement k Sa Majesty. 
Ce point sauv^, elle consultera sa justice, sa bont^, sa 
dignity et ses amis, ensuite elle d^cidera; et moi, en 
apprenant ce que je suis, j'apprendrai en m^me temps 
comment je dois me condyire. II n'y aura, je Tespfere, 
aucune plainte sur moi. 
Je suis aveo respect, etc. 

P. *S. Votre Excellence trouvera ci-joint, sous la let- 
tre B, une copie de la note que j'ai remise au sujet de 
G6nes et des bruits qui ont couru g6n6ralement centre 
Sa Majesty. N'ayant point d'instructions, je puis avoir 
oubli6 ou pour mieux dire omis quelque chose ; cepen- 
dant le style est ferme et va au but : c'est de quoi il s'a- 
git en g^n^ral. II meparait que j'ai aper^u une difficult^ 
grave du c6t6 de 1' Italic, et Dieu veuille qu'on la 16 ve 
de la maniere que j'ai propos^e ; quoi qu'il en soit, le 
Roi n'est compromis dans^ucun cas. 

J'oubliais de dire h Votre Excellence que malgr6 la 
profonde estime dont je fais profession pour M. le mar- 
quis de Saint-Marsan et la maniere honorable dont j'ai 
parle de lui dans la note cot6e B, cependant je n'ai pas 
jug^ k propos de la lui communiquer, vu qu'elle roule 
sur des id^es qui peu vent lui etre desagr^ables. Si Sa 
Majest6 trouve ma d^licatesse excessive, elle peut lui 
faire connaitre ce qu'elle voudraenluifaisant connaitre 
aussi mes motifs. 

Quant k la note verbale cotee A, je n'ai vu aucune 
difficult^ k la communiquer au marquis. 
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A. — Copie de note verbale A Son Excellence M. le 
conseiUer priv4 comte de Nesselrode. 

Saint-P^tersbourg, 10/22 ao^t 1814, 

Au moment oii s'annonce de toutes parts Touverture 
d'uil Congrfes qui doit decider les plus grands intdrets 
de r Europe, le ministre de Sa Majesty le roi de Sardaigne 
croirait manquer h son devoir s'il n'arretait pa^s un 
instant la vue p6n6trante de Sa Majest6 Imp^riale sur 
quelques observations qui int^ressent sensiblement le 
souverainqu'il arhonneurderepr6senter auprfts d'elle. 

Aucun homme sens6 et ami de I'equit^ ne put s'in- 
terdire un grand mouvement de surprise lorsque, par 
la lecture du trait6 de Paris du 30 mai dernier, il 
apprit : 

Que les puissances alli6es assuraient h. Sa Majesty 
Trte-Chr6tienne la possession d'une partie des fitats de 
son beau-frfere le roi de Sardaigne, et de ceux du Sou- 
veraiji Pontife, 

Si quelque souverain avait combattu pour la revo- 
lution, on concevrait jusqu'Ji un certain point la s^v^rit^ 
ou le ressentiment qui lui demanderait compte de cette 
erreur; mais qu'un souverain tel que le roi de Sar- 
daigne, ennemi et victime illustre de la revolution, ami 
des allies, et non-seulement connu, mais fameuxpar ses 
principes, qu'un tel souverain, dit-on, se voie d^pouill^ 
par un trait de plume, et sans avoir 6te jamais ni menace 
ni entendu, d'une propri6t6 sacr^e, d'un heritage de 
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neuf cents ans et du litre de sa faraille, c'est une id^ 

excessivement p^nible. 

Plus on examine le traits du 30 mai et plus 11 semble 
permis d'y voir I'envie de terminer, et Ton ne sait 
quoi de provisoire qui semble attendre et demander 
meme un plus ample inform^ de la raison politique. 

Le ministre pi^montais remplirait bien mal les inten- 
tions du Roi son maitre, il se reconnaitrait coupable 
meme s'il se permettait de donner h, ces reflexions la 
pluslegfere couleur satirique ; personne n'est plus pond* 
tr& que lui de la tyrannie des circonstances sur les puis- 
sances les mieux intentionnees, personne n'a une plus 
haute id6e de la justice 6clairee de Sa Majest6 Imp6- 
riale et personne n'en esp6re davantage, 

Sa Majesty le roi de Sardaigne a d'ailleurs une telle 
confiance dans son grand et puissant ami, qu'ell^ a de- 
rog6, d'apr^s ce sentiment, aux lois les plus pressantes 
du droit des gens. Elle n'a pas protests centre la perte 
de la Savoie, ne pouvant, malgrd toutes les convenances 
appatentes, tol^rer Tid^e de protester centre un acte 
de Fempereur de Russie. 

Mais cette confiance sans bomes n'emp^che point, 
elle permet au contraire express^ment qu'avec tout le 
respect possible le ministre de ce prince fasse sentir les 
inconv^nients immenses du trait6 par rapport au duch6 
de Savoie, 

En premier lieu les nations sent quelque chose dans 
le monde, il n'est pas permis de les compter pour rien, 
de les affliger dans leurs convenances, dans leurs aflec- 
tions, dans leurs int^r^t^ les plus cbers. G'ei^t un plaisir 
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particulier pour celui qui trace ces lignes de rappeler 
ces maximes en presence d'un souverain tel que Sa 
Majesty Tempereur de Russie, le plus grand protecteur 
des peuples, le plus religieux observateur de leurs pri- 
vileges, le plus ami de Thomme en un mot, dans tous 
les sens du terme. 

Or, le trait6 du 30 mai an^antit compl6tement la 
Savoie ; il divise I'indivisible ; il partage en trois por- 
tions une malheureuse nation de 400,000 hommes, une 
par la langue, une par la religion, une par le caract^re, 
une par I'habitude inv6t6r6e, une enfm par les limites 
naturelles. 

La Savoie est divis^e par la plume d'un secretaire 
quisepromfene sur une carte g^ographique en oubliant 
seulement de consulter la nature, et les hommes sont 
partag^s et adjug^s par tSte conmie les troupeaux. 

Le vignoble fameux de la Savoie est h Montm61ian, 
et presque tous les propri6taires sont dans la capitale ; 
ceux-ci sont devenus Fran^ais par le trait6 du 30 mai, 
et, pour faire leurs vendanges, ils devront aller en Pi6- 
mont;ilspourront s'y rendre en poste en une heure, 
par une grande route royale, sans trouver devant eux 
un foss6, un ruisseau, une colline, un roc seulement 
qui annonce la moindre division naturelle. On chan- 
gera de souverainet6 en changeant de village; une triple 
ligne de douanes, d'employ^s, de gardes, etc., d^cou- 
pera cet infortun^ pays : un tiers sera r6publicain; 
les habitants s'imbiberont d'id^es analogues h ce gou- 
vemement; un autre tiers, adoss6 aux Alpes, demeurera 
stranger h la, France, k la Suisse et h Geneve, et ses 
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habitants, n'ayant plus d'existence ni de nom, seront 
obliges d'aller demander justice au de\k des Alpes, dans 
une langue inconnue, etc. 

II serait superflu, en pr&entant cette esquisse rapide, 
de TaGcompagner d'aucune reflexion. 

Passant maintenant de Tint^rfit des peuples k celui 
des souverains, il observe qu'il y a presque toujours 
dans ce qui est une raison secrfete dont on ne s'aper^oit 
que lorsqu'on a tent^ mal k propos de changer I'^tat 
des choses. Ce n'est pas sans une puissante raison que 
le duch6 de Savoie et le comt4 de Nice appartenaient k 
un prince italien. Ces deux avant-postes formaient toute 
la surety de T Italic. Nuls par eux-m6mes, ils acqu^ 
raient par leur position et leur d^pendance politique 
une importance du premier ordre. Le ministre qui trace 
ces lignes se souvient d' avoir compart plus d'une fois 
les deux pays k deux ziros qui centuplent la valeur du 
chiffre auqud ils sont attaches. Ce vide entre la France 
et ritalie proprement dite 6tait n^cessaire k la surety 
dece dernier pays. Ce serait bien mal connaitre Taction 
des grandes puissances, mais surtout celle de la France, 
la plus active de toutes, que d'imaginer qu'elle se tienne 
tranquille en Savoie au milieu de la division si malheu- 
reusement trac6e mai dernier; elle se rappellera 
I'axiome de Mazarin, que les ^litres puissances parais-^ 
sent avoir tout Ji*falt oubli6 : Sans la Lorraine* et la 
Savoie, vous ne serez jamais rei ? elle aspirera, s'il est 
permis de s'exprimer ainsi, les deux portions qui ne lui 
appartiennent pas ; elle n'aura pas de tranquillity qu'elle 
ne les ait englouties, et en un clin d'oeil elle arrivera aux 
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Alpes, avec ses citadelles, son artillerie, sesing^nieurs; 
du haut de ces monts elle pourra voir la citadelle do 
Turin et le petit nombre de marches qui Ten separent ; 
en un mot, il n'y aura plus d'ltalie, 

Les rois de Sardaigne, comme dues de Savoie, ont 
des droits incontestables sur la republique de Gen6ve ; 
ces droits ont toujours ete comprimespar la force, mais 
la force ne saurait eteindre ni meme alt6rer les droits en 
les empechant de se d6ployer ; dans ce moment de 
renversement general, il n'eut pas et& surprenant que 
la politique 61ev6e s'en ffttoccup^e, au moins pour ^va- 
luer ces droits, et certainement ils auraient 6t6 mis en 
avant comme les auires, si le roi de Sardaigne eut et6 
oui avant d'etre blesse aussi sensiblement. Au lieu de 
cola, c'est Geneve qui acquiert une portion de la Savoie, 
sans autre motif imaginable que celui des convenances. 
Mais rimprudente republique payera cher un seul pouce 
de terrain acquis sur la Savoie ; un atome sufTira pour 
commencer la querelle, et Ton pent d'ailleurs s'en fier 
h la France du soin de faire valoir les droits des anoiens 
dues de Savoie, Genfeve aurait du se prosterner devant 
les allies pour se faire toucher de tous les c6t6s pos- 
sibles par la Savoie, sujette de son maitre legitime. La 
France le lui apprendra inoessamment, 

Quand memo I'amiti^ des puissances, t5clair6e par 
la plus sage politique, donnerait G6nes et la Ligurie ^ 
Sa Majeste le roi de Sardaigne (supposition que son 
ministre se croit en droit de mettre au rang des choses 
possibles), on n' aurait rien fait encore pour le Roi ni 
pour ritalie, si Ton entame oe prince dq J'autrQ cot6 
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des Alpes. Suppose, par exemple, que le comt6 de 
Nice lui fut 6t6 (ce que Ton a pu entendre dire entre 
mille autres discours), les Frangais, k la premiere 
guerre, laisseraient G6nes sur la droite et entreraient 
par la gauche ; or, il importe fortpeu h la suret6 du Roi 
et h celle de Tltalie que ce beau pays soit accessible par 
un cote ou pari' autre; toujours les puissances n'auront 
rien fait pour cette surety : on invoque particuliiirement 
sur ce point le temoignage des militaires qui ont fait la 
guerre des Alpes. Si elles ont rdellement et sagement 
resolu d'^tablir une forte puissance entre la France et . 
ce qu'on appelle plus particuli^rement il ne faut 

point changer I'ancien syst^me; il faut au contraire le 
completer : autrement, 1' occasion est perdue. C'est ce 
qu'il est permis d'avancer avec la plus grande confiance, 
tout en protestant de la reconnaissance sans bornes de 
Sa Majesty le roi de Sardaigne pour les indemnit(5s 
qui sans doute etaient deja pr^sentes k Tesprit de Sa 
Majesty Imperiale, lorsqu'on signaitJi Paris le traits du 
30 mai, 

L' opinion politique et militaire de la France se por- 
tant avec une force extraordinaire du c6t6 des Pays- 
Bas, peut-etre que si cette opinion avait paru alarmante 
pour la tranquillite future de T Europe on eut pu lui 
accorder quelque chose de ce cdt6 ; mais Ton ne se 
permettra aucun developpement k cet egard. 

II est encore un point fort important sur lequel il 
serait bien k desirer qu'on put et qu'on daignat reve- 
nir, au moins d'une maniere indirecte et secrete, cequi 
paraitrait egalement ais6 et convenable : ce point est 
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celui des biens nationaux acquis chez le roi de Sar- 
daigne par des sp^culateurs frangais. 

Que ces acquisitions soient confirmees en France , 
cela se congoit ; mais que les augustes allies aient cru 
devoir accorder leur protection g^n^rale (meme dans 
les pays etrangers k la France) au plus odieux brigan- 
dage qui ait jamais souill6 Thistoire, c'est ce qui parait 
n^cessairement supposer ou quelque d^faut d'instruc- 
tion, ou quelque force invincible centre laquelle il serait 
toujours permis de revenir. 

L'6migr6 frangais 6tait sorti de son pays en d^so- 
b6issant au nouveau gouvernement , qu'il regardait 
justement comme ill^gitime; ce gouvernement etant 
neanmoins demeur^ victorieux, se vengeait sur ce qu'il 
appelait les rebelles ; Ken de plus simple : c'est la lega- 
lity de I'iliegalite. Mais qu'est-ce que cette supposition 
a de commun avec les habitants de la Savoie et de Nice, 
parfaitement Strangers h. la France, appel^s par leur 
devoir aupres de leur souverain, et passant, au moment 
d'une invasion hostile, d'une province conquisedansune 
autre qui ne I'^tait pas? 

On veut etendre les lois port^es contre les emigres 
fran?ais k des hommes qui ne sont pas Frangais. On 
proscrit ceux-cipour ^tre sortis d'un pays ou Us rCitaient 
pas. L'absurdite le dispute ici h. I'iniquite. Les brigands 
frangais, converts de tousles crimes, arri vent en Savoie 
et k Nice : ils achetent les biens d'une noblesse fideleavec 
des assignats perdant 80 pour 100, de maniere qu'au 
moment oul'onecritceci, ilsont dejkretir6\dngtou trente 
foislecapital qu'ils debours^rent pouracqu6rir ces biens. 
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II fut prouv6 de plus, en 1796, et prouv4 jiisqu'k la de- 
monstration complete, qu'k regard des pritendus emi- 
gres de Savoie et de Nice 11 n'y eut jamais de loi fran- 
?aise proprement dite, ou du moins que la loi de la 
Convention nationale, qui les assimila aux 6migr6s 
fran^ais, en supposait une pr6c6dente qui n'existait 
pas, en sorte que la confiscation serait nulle, m6me au 
tribunal des brigands. N^anmoins, telle est la faveur 
accord^e h la plus odieuse spoliation, qu'elle est con- 
sacr^e, meme hors de la France, par Taccord des puis- 
sances coalisdes ; des noms augustes sanctionnent les 
d^cretsdu Comity de salut public. Dans une affaire de 
cette importance, ni le Roi ni ses sujets d6pouill6s ne 
sont entendus, et la proscription de ceux-ci est achev^e 
sans que la politique ait daign6 provoquer la voix des 
int6ress6s, ou seulementlui prater I'oreille, quoiqu'il fut 
n^anmoins bien Evident que, parmi les hautes parties 
contractantes. Tune avait leplus grand int^ret h cacher 
la v^rite, et les autres n'avaient nul moyen de la con- 
naltre, si elles ne daignaient Tappeler h elles et lui oter 
sa timidity naturelle. 

II serait long d'en expliquer la cause; mais il est 
cependant sur que, de nos jours, la compassion 
semble particuli^rement r^serv^e pour les coupables. 
L' assassin qui marche au supplice excite la piti6 uni- 
verselle ; bon nombre de gens prouveraient m6me que 
la justice n'a pas droit de le frapper ; quant aux vic- 
times innocentes qu'il a frapp6es lui-m^me, personne 
n'y pense. II se passe quelque chose d'approchant dans 
Taffaire qui fait le sujet de cette note : des families no- 
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bles, ruin^es de fond en comble pour la plus noble ded 
causes, des families auxquelles on ne saurait meme 
opposer les fantdmes de loid et de justice dont on s'est 
servi contre les 6migr6s frangais , de telles families, 
r^duites k I'exces du malheur et pour ainsi dire retran- 
ch^es du monde, excitent peu d'int^r^t, on ne songe 
seulement pas k elles, et leurs voix ne trouvent aucun 
moyen pour arriver jusqu'au pouvoir* 

Mais le spoliateur frangais s'assied k c6t6 du souve*- 
rain ; on lui perniet de disserter, et lorsqu'il invoque 
les lois sacrees de la propri6t6, on Tecoute sans rire* 
Les puissances les plus respectables ne plient pas seu- 
lement de bonne grace devant les convenances fran- 
(jaises, elles consentent de plus k prot^ger les spoliateurs 
hors des limites de la France, et d^fendent k la souve- 
rainet^ 6trang^re de les inqui^ter et de rendre justice 
chez elle. 

Le ministre de Sa Majest6 le roi de Sardaigne se 
hate de r6p6ter qu'un simple tableau n'est pas une 
critique, et que ce tableau ne contient pas m^me une 
demande. II proteste solennellement de la parfaite 
confiance du Roi son maitre en Sa Majesty TEmpereur 
de Russie. Le Roi ne condamne rien ; il ne se plaint 
de rien; il croit que Sa Majesty Imp^riale fera k 
toutes les puissances de 1' Europe, et k la maison de 
Savoie en particulier, tout le bien qui depend d'elle, et 
d'avance Sa Majesty Imp^riale en est remerci^e. Mais 
dans aucune supposition quelconque il ne peut 6tre inu- 
tile que le veritable etat des choses soit parfaitement 
connu de Fempereur de Russie et de ses ministres, Au 
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moyen de cesconnaissances, concernantdes fails qu'on 
n'eut point devin^s, Sa Majest6 et ses sujets du duchd de 
Savoie, trait^s d'une mani^re si dure, se reposent en 
paix dans les mains en qui ils ont mis toute leur con- 
fiance , et, sans exprimer aucune demande en parti- 
culier, ils sont sftrs d'obtenir tout ce qui ne sera pas 
impossible k la puissante amiti6 de Sa Majesty Impd- 
riale. 



B. Copie de note a Son Excellence M. le comle 
de Nesselrode. 

baint-P^tersbourg, 10/22 suodi 1814. 

Le soussign^, apr^s avoir pris la liberty de presenter 
h Son Excellence M. le comte de Nesselrode quelques 
reflexions sur le trait6 du 30 mai dernier dans son 
rapport avec Sa Majesty le roi de Sardaigne, ach^ve 
de satisfaire au devoir attach^ k ses fonctions en lui 
repr^sentant d'abord que le Roi son maitre, dans la 
position oil il se trouve actuellement, est absolument 
priv6 de sa liberty et dans Timpossibilit^ absolue de 
concourir k aucune des vues qu'un int^ret commun 
pourrait faire envisager, suivant les circonstances, 
comme infiniment sages et utiles. 

L'empereur de Russie, si 61oign6 de 1' Italic, la 
touche n6anmoins par le roi de Sardaigne ; mais si ce 
bras est paralyse, il devient inutile k TEmpereun 
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Toutes les forteresses du Roi ont disparu : il ne lui 
reste qu'Alexandrie, etcette forteresse, dessin^e sui- 
vant les id6es gigantesques de Bonaparte , demande 
une arm6e pour garnison et n'est pas d'ailleurs ache- 
v6e. En supposant done de nouveaux mouvements en 
Europe, tels que la prudence ordonne de les pr^voir 
m6me sans apparence, quelle force intrins^que reste- 
rait dans les premiers moments h, Sa Majesty le roi de 
Sardaigne? II est clair qu'il se trouverait purement 
passif et qu'il serait entrain^, sans resistance m6me pos- 
sible, par le premier qui se pr^senterait en force pour 
lui donner la loi. La possession provisionnelle de Genes 
serait J'unique moyen de parer h cet immense inconve- 
nient. Attendre la decision du Congr^s, ce n'est point 
du tout pr6venir le mal, car personne ne sait ni si, ni 
comment, ni ou fmira ce Congr^s; et quand m6me 
quelque homme d'fitat se ferait sur tous ces points un 
systfeme d^taille de provision et de pr^voyance, il ne 
se croirait probablement pas permis de I'exposer en 
detail. Rien ne serait done plus important qu'un point 
d'appui accorde au roi de Sardaigne. Pourquoi G^nes 
ne serait-il pas poss^de provisionnellement comme le 
sont par exemple Bologne et Ferrare, dont le souverain 
est tr^s-connu, trfes-respectable, et deplus, present? II 
y aurait bien moins d'inconvenients h G6nes, dont la 
possession ferait la surety du roi de Sardaigne et de 
ses amis sans nuire h personne. Quant aux moyens, il 
ne pent y en avoir que de deux esp^ces : faire ou lais- 
ser faire ; les amis puissants peuvent choisir. Au reste, 
le soussigne declare ne parler en tout ceci qu'en vertu 
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de ses lettres de cr^ance et sans aucune instruction 
particuli^re. 

Le soussign^ saisit encore cette occasion de relever 
certains bruits qui sont parvenus jusqu'Ji lui au sujet 
des principes de gouvemement adopt^s par Sa Majesty 
le roi de Sardaigne depuis son r6tablissement. On s'est 
permis de dire qu'il n'avait pas assez d'^gard aux cir- 
constances du moment, et qu'il se souvenait trop de 
Tancien ^tatde choses; mais le soussign^ peut avoir 
I'honneur d' assurer Sa Majesty Imp^riale que ces bruits 
partent uniquement de I'esprit exag^rateur et des pre- 
tentions entries qui -sont le caract^re distinctif des 
temps de revolution. Parce que la prudence exige que 
la justice ferme les yeux sur tout ce qui s'est pass^, on 
va nous prouver que les r^volutionnaires, les voleurs 
en chef, les ennemis personnels de Sa Majesty et de 
son auguste famille doivent tons 6tre t'aits g^n^raux, 
gentilshommes de la chambre, ^v^ques ou presidents, 
h Texclusion de.tous ses amis les plus devours et les 
mieux eprouv^s ; il lui sera defendu de se rappeler la 
date des brevets accord^s jadis k ses fidfeles qui ont 
langui dans I'obscurite, qui se sont refuses h tout em- 
ploi, k tout espoir de fortune, dans I'attente d'un meil- 
leur moment; ceux qui (aussi innocemment qu'on le 
voudra, car le soussign^ ne dispute point sur cet ar- 
ticle) ont porte le fer, le feu, le pillage, I'incendie et le 
sacrilege depuis le Cairo jusqu'Ji Moscou, ne devront 
pas mSme avoir les autres pour concurrents, et leur 
anciennete ne sei'a pas seulement sacree, mais exclu- 
sive. Telles sont les pretentions de ces temps de deiire. 

II. 2 
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Nous Savons bien cependant que Tenfant prodigue doit 
6tre regu k bras ouverts (du moins lorsqu'il arrive 
librement), mais nulle part il n'est 6crit que pour lui le 
frfere qui est demeur6 k la maison doive etre desh6rit6. 

Le 80ussign6 espfere done que Sa Majesty Imperiale, 
si des bruits absurdes sont parvenus jusqu'k elle, saura 
bien les ni^priser, et n'en croire que les faits, qui sont 
incontestables. On ne prouvera pas que Sa Majesty le 
roi de Sardaigne ait, Ton ne dit pas con/isqud (elle 
ignore ce mot)., mais seulement s6questr6 une toise de- 
terrain au prejudice des plus scandaleux ennemis de 
sa personns, de sa famille et de son gouvernement ; 
elle n'a puni personne, emprisonn^ personne, ni 
m6me, k ce qu'on croit, d6plac6 personne, ce qu'elle 
aurait pu faire n^anmoins avec prudence et modera- 
tion , car il y a des bornes k tout, et la sagesse qu'on 
vante justement chez les princes frangais ne les a pas 
empSchds d'6carter des hommes dont Taspect 6tait 
tout a fait intolerable. Sa Majesty n'a donn6 d'effet 
r^troactif k aucune loi, elle n'a pas fait un seul pas qui 
n'ait 6t6 dirig6 par la circonspection la plus scrupu- 
leuse, et quant k la distribution des emplois, les prin- 
cipes de Sa Majesty sont si publics et si lumineux qu'il 
n'y a pas moyen de les obscurcir. II suffit de nommer 
son .pl6nipotentiaire au Congrfes de Vienne et le fils de 
ce ministre, aujourd'hui capitaine de cavalerie et aide 
de camp de Sa Majesty, pour 6tre bien convaincu qu'elle 
est absolument 6trang6re k tous les pr^jug^s qu'on lui 
pr^te ; il est vrai qu'un tel ministre m6ritera et pbss6- 
dera toujours la confiance de tous les gouvernements 
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et de tous les regimes, maisson existence actuelle ne 
sert pas moins h r^futer tous les vains reproches faits 
au gouvernement de Sa Majesty. La troupe des gardes- 
du-corps du Roi.n'etant point encore organis^e, il s'est 
entour6 d'une jeunesse qui servait presque tout entifere 
en France dansT^tat militaire ouJi la cour, et le service 
de ces jeunes gens ^tant termini, ils ont requ I'assu- 
rance d'etre tous avantageusement places dans Tar- 
n^ee. Te)ssont les faits, qui! faut bien croire. Les bruits 
contraires partent de trois sources : de quelques 
discours imprudents tenus^ par les serviteurs de Sa 
Majesty, et qui sont heureusenient aussi nuls qu'in^vi- 
tables ; d'une foule de discours beaucoup moins inno- 
cents, tenus ou par des amis fanatiques du gouverne- 
ment qui vient de finir, ou par certains voisins qui ont 
leurs raisons pour discr^diter le gouvernement de Sa 
Majest6 dans un moment oil la politique, d'accord 
avec la justice, appelle quelques arrangements nou- 
veaux. 

Les relations, dans les temps tels que ceux-ci, m6- 
ritent peu de foi, parce qu'elles ne pr^sentent le plus 
souvent que la passion observant la passion. Tous les 
hommes d'ailleurs ne veulent pas observer, et parmi 
ceux qui observent tous ne savent pas voir, et parmi 
ceqx qui voient tous ne sont pas faits pour raconter. 
Le soussign6, appelant done toujours des discours qui 
ne signifient rien aux faits qui ne trompent jamais, re- 
commande de nouveau le Roi son maitre k la puissante 
amiti^ de Sa Majesty Irap6riale, dans un moment ou il 
a un si grand besoin de son influence pour corriger le 
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mal qui est fait et pour pr^venir celui qui s'avance. 
11 profite avec empressement, etc. 



Saint-P^tersboiirg, 26 septembre / 8 octobre. 



Monsieur le comte, 

J'avais les meilleures raisons de m'attendre, non 
sans inquietude cependant, h une audience de Sa Ma- 
jest^ Imp^riale, dans laquelle il m'eut 6t6 bien agr^able 
de commenter de vive voix les deux notes que j'ai eu 
Thonneur de transmettre derniferement h Votre Excel- 
lence ; mais je me suis vu tromp6 dans mon attente, 
ainsi que bien d'autres : Sa Majesty est partie sans rece- 
voir personne. 

Des gazettes du Nord nous avaient dit que Sa Majest6 
le Roi se rendait au Congres avec tant d'autres souve- 
rains; maiscomme Votre Excellence ne m'en avaitrien 
dit, je n'ai pas cru h ces rapports. Je pense, au reste, 
que les grandes puissances se rendent JiVienne avec des 
plans tout faits ; mais qui sait si tous ces plans pourront 
etre ex6cut6s? Les puissances du premier ordre peuvent 
s' entendre assez pour donner la loi dans le moment^ 
mais ce moment sera court, et la guerre recommencera. 
J'ignore Fetat precis de la France, mais je ne la crois 
pas si 6puis6e qu'on pourrait I'imaginer ; le doute ne 
tombemfime que sur Targent, car pour les hommes elle 
n'en manque certainement pas. Peut-6tre qu'on aurait 
plus sagement pourvu au bonheur del'humanit^, si Ton 
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n*a vait pas tir6 parti rigoureusement contre la France des 
circonstances qui Taccablaient. La rive gauche du Rhin 
ramfenera la guerre. Le roi de France rfegne sup6- 
rieurement; il fera ce qu'il voudra de sa nation, et 
Tarm^e en particulier ne respire que la guerre. II fau- 
drait d'ailleurs que Louis XVIII fiit bien malheureux 
pour n'avoiraucun alli^. II est inevitable que quelqu'un 
recule ou qu'on se batte encore. Que vous dirai-je 
de ritalie, monsieur le comte? Vous voyez mieux que 
moi ce qui s'y passe. Pauvre Italic ! ceux qui Taiment 
ont fait ce qu'ils ont pu; mais il faut d'autres ma- 
chines pour la tirer de Tabime deplorable ou elle 
est tomb6e. Ne sachant pas bien precis^ment dans 
quelle position Sa Majesty se trouve h regard de cer- 
taines puissances, je ne m'embarque dans aucune dis- 
sertation inutile ; mais le Roi sait assez que j'envisage 
les choses principalement dans le sens de ses int^rfits. 
L' acquisition m^me de GSnes aura des dangers pour 
nous. L' union des nations ne souffre pas de difficul- 
t6s sur la carte g^ographique , mais dans la r^alit^, 
c'est autre chose ; il y a des nations immiscibles ; de ce 
nombre peut-6tre sont les Pi6montais et les Genois, 
separ6s par une haine antique et enracin^e. Ou sera la 
capitale et Tunit^ nationale? L'imagination essaie de 
voir dans G6nes une ville de proviilce dependant de 
Turin, elle n'y r^ussit pas ; elle essaie aussi de se repre- 
sentor le Pigment comma une province de la Ligurie, 
elle n'y r6ussit pas mieux. Nous aurons beaucoup h. 
faire. D'ailleurs, les Anglais, si je ne me trompe m/i- 
nimenty protegeront infmiment les Genois ; ne stipule- 
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ront-ils point quelque chose pour eux, et ces privileges 
ne seront-ils point dangereux, et en eux-m6mes et par 
Texemple? Voilalespens^es qui m'occupent, maispeut- 
6tre que la distance grossit pour moi les objets. Ce que 
je Grains par-dessus tout, c'est ce que j'ai montr^ du 
bout du doigt dans la note sur G^nes, que j'ai trans- 
mise ; c'est de voir le Roi priv6 de sa liberty et mis, 
par sa situation territoriale, h la merci du premier venu : 
rien ne serait plus contraire h sa dignity, plus d^sas- 
treux pourl'Italie. II faut, par tous les moyens imagi- 
nables, ^viter le r61e de satellite, ou tout au moins 
choisir sa plan^te, ce qui est possible peut-etre. 

II est question plus que jamais du plus grand ma- 
nage de I'Europe, celui du due de Berry avec la grande- 
duchesse Anne, aimable et excellente princesse sous 
tous les rapports ; pour moi, je suis port^ h croire la 
chose faite. On dit ici qu'il y a de grandes difficultes 
relativement la religion; j'ai meme oui* assurer dans 
une tr^js-bonne conversation que le metropolite Am- 
broise (c'est Tarcheveque de cette capitale) exigeait 
non-seulement que madame la grande-duchesse eut sa 
chapelle k Paris, mais encore qu'elle ne parutpas avec 
la famille royale au service catholique ; je ne crois pas 
un mot .de cette absurdity. Le roi de France ne serait 
pas gentilhomme' s'il se soumettait k de pareilles con^ 
ditions, et I'empereur de Russie a trop de tact pour les 
proposer. Je crois que les deux souverains sont d'ac- 
cord entre eux, et quant k I'archeveque et k tout son 
synode, Votre Excellence, qui a reside ici, sait ce que 
c'est : ils n'ont pas la moindre force contre I'autorit^ 



Digitized by 



CORRESPONDENCE DIPLOHATIQDE, 33 

civile. Le contraire de ce qu'on ma dit est la T^rit^, 
suivant les apparenoes : la princesse aura sa chapelle 
dont persoiine se mfilera, ensuite elle aura la hoxtH 
de suivre son ^poux dans Tfiglise souveraine, et quant 
k MM. ses aumoniers, ils deviendront catholiques d^s 
qu'ils sauront le frangais. Le systfeme grec ne peut 
etre conserve dans son int^gritd que par ^ignorance ; 
d6s que la science paratt , le grec devient n^cessai- 
rement ou catholique ouprotestunt; c' est vers ce dernier 
systfeme que penche tout le clerg^ instruit, qui bientfit 
dira la noesse sans y croire. Les formes ext^rieures 
sont conserv^es par deux moyens : Torguoil national 
et la haine contre le pape. Le souverain de ce pays a de 
grandes id^es rellgieuses, d'autant plus estimablesqu'il 
ne les doit qu'i lui-m^me, car son Education le pous^ 
sait dans un sens tout contraire ; mais je n'ai aucun mo» 
tif depenserqu'il se soit procure quelquesconnaissances 
particuli^res sur la question qui divise nos deux figlises : 
seulement il est tolerant, et c'est beaucoup. J'ai toutes 
lesraisons possibles de croire que la rancune grecque a 
pssay^ aupres de lui plus d'una machine pour nous 
nuire, mais sans y r^ussir. — L'existence des j^suitei 
en Russia me parait une des preuves les plus lumi* 
neuses de T^tonnante (puissance que ce prince a sur 
lui-meme ; car on lui avait inspire contre eux les pr6- 
jugiSs les plus violents, et il 6tait abord^ joumelle^ 
ment par des gens qui les hai'ssaient k la mort ; ce-* 
pendant ils subsistent. En g^n^ral , les affaires da 
la itlig'ion dans ce pays sont trfes-dignes de la profond^ 
attention d'un bon observateur. 
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Aprfes une bouderie et des longueurs infinies, le chan- 
celier s'est retire. Sa Majeste Imp^riale I'a traits k mer- 
veille; elle est allee m^me le voir ; je n'ai pas entendu 
bien distinctement ce qu'ils se sont dit pendant uiie con- 
versation d'une heure trois quarts {h ce qu'on m'a af- 
firm^) ; ce qu'il y a de sur, c'est qu'ils n'ont pu s' entendre. 
Le chancelier, k ce qu'on raconte avec beaucoup de 
vraisemblance, a mis pour condition des rapprochements 
qu'il iraitauCongrfes ; 1' Empereur a ^t6 inflexible. Jen'ai 
jamais adopts, comme vousavez pule voir dans mes let- 
tres, les exag^rations des Russes contre le comte de Ro- 
manzoff; ils lui reprochaient de vaines r^v^rences faites 
h Caulincourt et des systSmes de politique assez plau- 
sibles, tandis qu'ils passaient sous silence des guerres 
qui pretent un peu plus au poin?on de la critique ; il est 
du reste bon Russe, bon sujet de Sa Majeste Imp6riale, 
poli k I'excfes, bienfaisant et m6me magnifique dans ses 
bienfaits ; cependant son coeur est froid et jamais il 
n'aura d'amis. A tout prendre, il me semble que I'Em- 
pereur a fort bien fait de ne vouloir pas le presenter 
aux cabinets Strangers, qui ne peuventle souffrir, et il 
aurait bien fait aussi de le garder, si le chancelier avait 
voulu, car ce n'est pas un homme qu'il soit fort aise de 
remplacer : personne ne donnait mieux k diner, et il ne 
pouvait faire aucun mal entre les mains de I'Empereur ; 
— enfin, il est loin. II a excessivement deplu k toute sa 
chancellerie ien refusant de satisfaire k la forme ordinaire 
qui veut qu'un chancelier, en se retirant, vienne faire une 
visite k sa chancellerie et demande des graces pour Ws 
ises subordonn6s ; le comte de Romanzoff s' y est refus^ en 
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disant que TEmpereur connaissait ceux de ses serviteurs 
qui avaient miriU des grdces. 

La retraite du chancelier a produit une grande for- 
tune, celle de M. le comte de Nesselrode, auquel Sa 
Majeste Imp^riale parait tout k fait habitude ; M. le mar- 
quis de Saint-Marsan vous parlera de lui. 11 est Autri- 
chien d'opinion. Dans la seule conversation oflicielle 
que j'aie eue avec lui, je lui parlai par occasion de Te*- 
prit italien qui s'agite dans ce moment ; il me r^pondit : 
Out, monsieur; mats cet esprit est un grand mal^ car 
il pent g^r les arrangements de Vltalie. Je n'ajoutai 
rien. Cest un beau raisonnement, comme vous voyez, 
monsieur le comte. L'empereur de Russie sent parfai- 
tement nos raisons, et il ne tiendrait qu'k lui de les 
rendre d^cisives ; mais toujours il a 6\M de parler net sur 
r Italic etde lui accorder une protection d^clar^e. II n'est 
pas n^cessaire d'toe bien fin pour deviner que T Italic 
est une monnaie qui doit payer d'autres choses. Tant 
pis pour elle. Je Tai d'ailleurs observ6 mille fois : les 
princes italiens n'inspirent point ici Fint^rfit qu'on 
accorde aux autres; il y aurait beaucoup disserter sur 
ce point. 

II serait t^m^raire de donner certains conseils k Sa 
Majesty, surtout sans sa voir certaines choses; cependant 
il parait certain qu'il pourrait y avoir tel moment ou 
nous devrions nous decider brusquement et sans aucune 
approbation pr^liminaire , car I'approbation suit tou- 
jours le succfes , et lorsqu'on vit au milieu de puissances 
mutuellement ennemies, on est bren siir de faire d6- 
plaisir k Tune ou k Tautre, de quelque manifere qu'on 
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agisse. II ne s'agit done que de faire ce qui nous 
convient. 

La mort de la dernifere fille de Marie-Th^rftse parait 
influer sur les destinies de Fltalie ; elle ajoute k Ym 
des grands phenomfenes de cette revolution, celui des 
morts remarquablee arriv^espr^cig^naentau moment oii 
elles devaient produire tel ou tel effet ; on en a vu beau- 
coup. U n'y a jamais eu rien d'aussi ind6pendant de la 
sagesse humaine que cette grande revolution. Cett^ 
mort est un malheur personnel pour mon cher due de 
Serra-Capriola, 

Apr^a un asfse^ long silence, qui n'^tait que le fruit 
des oirconstances , j'ai regu de Paris une lettre fort 
aimable et que je n'ai pas m^me le droit de copier (je 
n'excepte que cette phrase : Je mis fdche de ne vous 
avoir pas trouvi ici, vous nous auriez donni de bons 
conseils), J'air^pliqu^ commejele devais, mais san$ 
aucun detail politique; seulement j'ai fait sentir en 
passant ce que je pensais du traite. du 30 mai; apreis 
quoi, tout etait dit. Sa Majesty ayant 1^ un repr5sentant, 
personne, except^ lui, n'y doit prendre la parole. Je 
suis cependant trfes-flatte d'un tel souvenir et des paroles 
qu'il m'a values. 

Je ne suis point ^tonn^ des tripotages de Napoleon 
en Italie ; c'est son m<^tier, et ceux qui le laissent faire 
m^riteraient fort d'en etre punis, 

Je ne crois pas que Bonaparte, une fois detrone, soit 
dangereux. Qui le rappellerait? Les Frangais ? Le Roi est 
trop habile, il n'a pas fait une seule faute. Tout est dit, 
Les marechaux de France, qui s'entendent appeler mon 
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cousin par un Bourbon, se garderont bien de se com- 
promettre avec leurs anciens collogues. Certaines per- 
sonjoes craignent Bonaparte comme g6)6ral, mais 
quel souverain serait capable de confier une armtJe k uh 
tel g6n6ral? Nous avons tout vu, mais nous ne verrons 
pas cela, Cependant c'est un grand scandale que cet 
homme jouant le souverain dans son ilot et pr^disant 
sa, resurrection. J*esp6re qu'on Fotcra de IJt, et que Mu- 
rat prendra conge aussi : ceci est encore un plus grand 
scandale; la posterite ne voudrapas croire qu'un senat 
de souverains ait pu d^lib^rer sur Texistence politique 
d'un tel homme ; elle nous mettra au-dessous des sife- 
cles que nous appelons d' ignorance. C'est encore un 
bien etrange spectacle que celui des fitats du Pape re- 
tenus par la Maison apostoliquCy pendant que I'Angle- 
terre lui envoie de I'argent. — Vous verrez la fin, 
monsieur le comte, toute diff(^rente de ce qu'on croit, 
Je finis par oil j'ai conimence : je suis bien fS.ch6 de 
n'avoir pu obtenir une audience de TEmpereur avant 
son depart ; M. le marquis de Saint-Marsan suppl^era 
k ce que j'aurais pu dire. L'appui de TEmpereur est 
sans prix pour nous. Le comte de Nesselrode penche 
infiniment vers les iddes autrichiennes, comme j'ai eu 
I'honneur de vous le dire; mais, quoiqu'il soit certai- 
nement un homme d' esprit et de miSrite, il n'a pas 
encore acquis le poids n^cessaire pour influencer son 
maitre. D'ailleurs, jc doute que I'Empereur puisse^tre 
influence, pas meme par le comte Andr6 Razumofsky, 
qui peut passer pour un veritable citoyen de Vienne : il 
n'y a pas dans le monde de prince plus soupgonneux, 
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surtoutsurce point, et il a, pour devinerles inclinations 
particuliferes des hommes, un tact et un instinct qui pas- 
sent Timagination; il voit arriver de mille lieues rhomme 
qui veutlemener ici oulk. Je croisqu'ildemeurerapar- 
faitement ind6pendant et impassible. Dieu veuille quMl 
nous favorise pleinement. Ce moment est ^galement 
d^licat et d^cisif pour nous ; places entre TAutriche, 
la France et la Russie, chacune de ces puissances peut 
nous brouiller avec les autres; il y aura m6me des con- 
tre- coups avec I'Angleterre, h cause des liaisons de 
cette derni^re puissance. Ceux qui traiteront avec 
I'empereur de Russie ne doivent se montrer ni fmas- 
siers ni complimenteurs ; toutes nos Etiquettes m^ri- 
dionales ne sont point k son usage ; il sait assez distinc- 
tementce qu'il est, cependant il permet une certaine 
gaiety respectueuse ; une folic 616gante ne Teffarouche 
point , un homme accoutumE k nos formes est trfes- 
expos6 k I'ennuyer ou k le faire rire. Toutes les formes 
sont respectables ; il faut les connaitre et les suivre. Le 
tact de M. le marquis de Saint-Marsan est fait pour 
nous tranquilliser. 

Votre Excellence ne sera peut-6tre pas fach^c de lire 
ce qu'une plume savoyarde me mande sur le traits de 
paix du 30 mai : 

« Je pleure sur les malheurs quentraine cette 

» fatalepaix; envErite, elle f eraitre gretter Bonaparte! 
» Comment I'empereur de Russie, si bon, si humain, 
» ayant toujours t^moignE tant d'int^r^t k notre sou- 
» verain, a-t-il pu consentir k une telle infamie? Plus 
» on y pense et plus cela fait horreur. YoilJi de ces 
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» occasions ou il faut bien se convaincre qu'on doit 6tre 
» honnete homme et fidfele k ses devoirs par amour du 
» bien, mais non pour en 6tre r^compens^ en ce 
» monde. Comment Louis XVIII a-t-il pu consentir?... 
» Nous voil^i tous k terre plus que jamais, » etc. , etc. 

J'ai regu d'autres lettres sur ce ton, et toutes par la 
poste; il y en a sans doute d'autres par centaines, et 
tout cela est lu par les bur^ux. Sa Majesty voit com- 
bien elle est regrett^e, et le d^sespoir de ses atn6s est 
bien motiv6 : se voir ainsi partag^s et an^antis sans 
qu'une seule voix parle pour eux, il ya de quoi blas- 
phemer. Et que dites-vousde moi, monsieur le comte, 
qui regois ici des reproches extravagants de nos com- 
patriotes, tandis qu'on m'^crit de la cpur : Trop de rai- 
sons s'opposaient a voire depart pour Parts ? Quelle pro- 
fondeur ! Enfin, monsieur le comte, la pauvre Savoie 
est sacrifice, et personne n'a parl6 pour elle. Je ne m'6- 
tonne d'aucune sorte de plaintes, m6me de celles qui 
n'ont pas le sens commun. 

Nous avons ici depuis un mois environ, pour ambas- 
sadeur de Sa Majesty Trfes-Chr^tienne, M. le comte 
de Noailles, que vous connaissez, je crois. Sa famille, 
comme vous le savez, monsieur le comte, avait beaucoup 
h compter avec le Roi, qui a Textreme sagesse de ne 
se souvenir de rien. M. de Noailles a 200,000 livres 
d'appointements ; c'est beaucoup moins que I'ambas- 
sadem' de I'usurpateur, le trop fameux Caulincourt, 
qui avait 480,000 livres et un credit illimit6 ; il man- 
geaitici un million, surtout en bonnes ceuvres. L'Em- 
pereur lui donna dans le temps, ou pour mieux dire il 
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donna k la legation frangaise un hdtel magnifiqiie, qui 
doit^tre, dit-on, habits par M. le comte de Noailles; 
mais en attendant, certaines reparations indispensables 
n'^tant pas faites, celui-ci est oblig^ d'en louer un autre 
sur le pied de 10,000 roubles pour six mois; sur quoi 
on ne manque pas d' observer que Caulincourt serait 
log6 un peu plus promptement : cela peut 6tre, mais c'est 
un triste plaisir que celui d6 faire peur. M. le comte de 
Noailles est un homme doux, poli, moral et religieux, 
ayant toutes les formes de I'ancien regime : c'est un 
singulier pendant de son pr6decesseur. 

Les n^gociants de Riga el^vent un tres-beau monu- 
ment k la gloire de Sa Majeste Tmp6riale. 11 est en 
beau granit ; c'est une colonne tr^s-haute posanf sur 
un piedestal proportionn^, et portant sur le chapiteau 
un globe charge k son tour d'une victoire colossale en 
bronze, le tout environn6 d'une belle grille en fer. On 
a demande deux inscriptions, I'une en russe et I'autre 
en latin ;*celle-ci est de ma fagon ; je n'ai pu la refuser 
k mon ami le marquis Paulucci,'gouverneur general 
des provinces de Livonie et de Gourlande, k qui le 
conlmerce de Riga a donn6 carte blanche pour I'^rec-- 
tion de ce monument ; M. le marquis de Saint-Marsan 
transmettra cette inscription avec une traduction fran- 
gaise, dont I'auteur au moins ne saurait etre accus6 de 
n' avoir pas compris celui de I'inscription. 

M. le marquis Paulucci, pendant un sejour d'un 
mois qu'il a fait.ici, a obtenu de Sa Majesty Imp^riale 
tout ce qu'il a demand^ pour les autres, et pour lui 
une arende de 2,000 ducats pour douze ans — ces 
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sortes de concessions se prolongent. — Son caractAre 
naturellement violent prod uisit quelques embarras dans 
son debut, et moi-mfime j'en apergus les effets dans 
mes affaires ou celles de mes compatriotes ; mais il n'y 
a qu'une voix sur sa mani6re de gouverner : il n'est 
pas possible d'y mettre plus de vigueur, de justice et 

d' activity. J'insiste avec plaisir sur la dpmande que j'ai 

eu Thonneur d'adresser h son sujet. 
Daignez agr^er, etc* 



,Saint-P^tersbourg, le 20 septembre/S octobre !814. « 

J'ai appris depuis peu de jours que ma famille 6tait 
en chemin pour me joindre ; quelle que soit Tenvie que 
j'ai de la revoir, je suis f&ch6 qu'elle soit partie avant ♦ 
d' avoir re?u les lettres par lesquelles je lui disais de ne 
point se mettre en route avant que Sa Majest6 ait pris 
un parti sur mes n^gociations, car je pourrai me trouver 
r^duit h des extr6mit6s qui d^plairont au Roi sans que 
j'y puisse rien. 

Un jour, on 6crivait de Madrid au ministre d'ici qui 
avait envoy^ son compte : On n'a pas compris ce luxe 
de feu dans la chambre des domestiques. Plus ou moins 
tous les hommes sont sujets k juger d'aprfes le pays oil 
ils vivent. 

Je m'6tais arrange jadispour fmir mes jours dans Tile 
de Sardaigne. Comme royaume et m6me comme maison 
de campagne elle souffre des objections, mais comme 
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tombeau elle n'est point trop expos^e aux intemp^ries. 
Sa Majesty elle-m6me m'est t^moin que je n'ai pas dit 
un mot, que je n'ai pas 6crit une ligne tendant k chan- 
ger de place et h m' clever. 

Au moment marqu^ par ma destin^e, il fallut partir. 
En mettant le pied dans mon vaisseau h Cagliari, une 
lettre officielle m'apprit que le Roi nepouvait pas m'ac- 
corder le titre d'envoy^ extraordinaire (que je n'avais 
pas demande) ; en touchant k Naples, un grand per- 
sonnage vint m'apprendre sur mon bord que j'avais le 
titre d'envoy6 extraordinaire. Ici s'appliquait bien na- 
turellement Theureuse expression frangaise : On a fait 
pour vous r impossible; mais puisque I'impossible est 
•fait, il m'est permis d'insister sur le possible. Je me 
mets dans les mains de Sa Majesty. Je la prie instam- 
niient de vouloir bien achever son ouvrage et de ne pas 
trop 6prouver la pauvre nature humaine, dont les forces 
sont born^es, et qui extravague h la fin avec les meil- 
leures intentions imaginables. 



Saint-P6tersboupg, 26 septembre/8 octobre 1814. 

Monsieur le comte, 

Avant meme d' avoir re?u la note de M. le mar- 
quis de Saint-Marsan, j'avais trait6 toutes les id^es 
qu'elle avait pour objet. J'ai 6t^ fort aise surtout d'a- 
voir rencontr^ juste sur Gfines ; seulement je me suis 
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irompi sur un point de fait relatif k la Savoie, ne 
croyant pas que Sa Majesty ^tablirait un tribunal su- 
preme dans cette portion qui lui reste. A la distance ou 
je suis, ces sortes d'erreurs sont inevitables et heureu- 
sement sans consequence, dans ce cas du moins. 

Je ne doute pas , je crois Tavoir d^jk dit, que notre 
position ne soit une des raisons qui m'ont priv^ d'une 
audience; TEmpereur ^vite une conversation italiqv£; 
c'est un point auquel il n'est pas permis de toucher , 
mais j'ai 6crit, et je ne crois pas qu'entre le chevalier 
Rayberti et moi, rien nous ait ^chappe. Ce trfes-bon 
sujet du Roi a pris la plume aussi, mais par une autre 
voie ; je m'6tonne que Votre Excellence ne m'ait rien 
dit de lui. 

Je n'ai pas trop compris ce que Votre Excellence me 
fait rhonneur de me dire : que Vintention de Sa Ma- 
jesty est que je reste ici pendant I'^poque du Congres. 
Est-ce qu'elle entend m'en faire partir apres le Congres? 
Rien ne serait plus contraire k mes voeux et k mes int^- 
r6ts. Lesplaintes(quoique d^raisonnables, si Ton veut) 
de mes compatriotes, les cris de tous mes amis, le con- 
sentement de toutes les lettres de Paris, mes liaisons 
et mes correspondances connues , un droit honorable 
dont je ne pouvais gufere douter, — que sais-je, monsieur 
lecomte? — millecirconstances r^uhies, ontpu me faire 
d6sirer de d^fendre k Paris les int^r^ts de mon maitre 
etde mon infortun^ pays; mais ce moment pass6 et 
perdu, je ne desire que de jouir de I'accueil favorable, 
raremfime, dont jejouis ici. QuMrais-je faire ailleurs? 
Je vois tous les jours da vantage, monsieur le comte, 

II. 3 
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que je fis trfes-mal en 1733, lorsque, plein d'un beau 
zfele, je me fis chevalier d'une puissance qui ne voulait 
point de moi ; mais consid^rez, je vous prie, que la 
revolution n'a point eu le m6me caractfere en Piemont 
et en Savoie : vous Tavez eue d^jk calm^e et ne se per- 
mettant plus ses premiers forfaits ; la Savoie, au con- 
traire, fut envahie au milieu du grand paroxysme; il 
fallait voir fermer les 6glises, chasser^les pretres, pro- 
mener en public et poignarder le portrait du Roi ; il fal- 
lait entendre chanter I'air de la Marseillaise h. T^l^va- 
tion (je I'ai entendu) ; les fibres de mon coeur ne furent 
pas assez robustes pour supporter tout cela. Je partis, 
et je fis mal ; il fallait bficher mon jardin et attendre la 
resurrection. Au surplus, monsieur le comte, Sa Majesty 
m'est t^moin que j'ai eu Thonneur de lui parler avec 
une franchise unique ; je I'ai pri^e continuellement de 
se defaire de moi. La chose 6tait facile ; elle Test moins, 
jele sens, cependant elle n'est peut-6trepas devenue 
impossible. 

Je dois sans doute me garder, monsieur le comte, 
de m'avancer encore avec le jeune C. ; cependant, 
comment faire? II faut bien, en definitive, qu'il mange et 
qu'il soit v6tu. Le grand point est de le faire partir ; il a 
dejJi ete pris au collet dans la rue, et les lois 6tant 
6crasantes contre un Stranger sans grade et sans 
defense, son sort, si Ton ne fait un effort en sa favour, 
est de mourir en prison, ronge par la vermine sur le 
carreau. 

Je prie Votre Excellence d'agreer mes felicitations 
bien sincferes sur le nouvel honneur que lui a fait Sa Ma- 
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jest^ ; je m'y attendais sans doute, et je suis bien charmi 
de n'avoir pas attendu plus longtemps. J*en ai ^t^ trfes- 
satisfait, et tout le monde ne peut qu'applaudir k cette 
destination. 

J'ai I'honneur, etc. 



Saint'P^tenbourg, 18/30 Dorembre 1814. 

Monsieur le comte, 

Pour vous dire la v^rit^, j'ai ce qu'on appelle 
vulgairement (Utrappi en voyant que vous ne me di- 
siez rien de mes notes du 19 avril/1" mai et du 
22 juillet/10 aoiit, dont j'ai eu I'honneur de vous 
transmettre des copies ; ce sont despifeces essentielles, 
et il m'importe de connaitrele jugement que Sa Majesty 
aura daign6 porter sur elles. M. le marquis de Saint- 
Marsan a bien voulu m'envoyer de Viennela carte dela 
Savoje, grav6e k Londres, et accompagri^e d'une expli- 
cation int^ressante partie sans doute de quelque agent 
du Roi dans cette ville. II me semble, monsieur le 
comte, que j'ai pr^venu toutes les raisons expos^es dans 
cette note, que je les ai pr6venues, dis-je, dans la se- 
conde de mes notes sus-^nonc6es, avec toute I'^tendue 
et la vigueur que demandait le sujet ; Votre Excellence 
voudra bien remarquer d'ailleurs qu'elle est appropri^e 
au caractfere de I'empereur de Russie, qui vent 6tre 
maltre chez lui, et avec raison, maisqui aime les lois, les 
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constitutions in6me, si je neme trompe (du moins quand 
il les juge raisonnables) , et qui entend citer volon- 
tiers les droits des peuples. II est vrai au fond que les 
peuples ont des droits, rnais non celui de les faire valoir 
ou d'en punir la violation par la force ; comme un fils a 
certainement le droit de n'etre pas maltrait^ injus- 
tement par son p^re, sans que pour cela il s'ensuive 
que si son pfere lui donne un soufflet^ uniquement pour 
se divertir, il ait le droit de le restituer. Je serai done 
charm^, monsieur le comte, de savoir ceque vous aurez 
pens6 de tout ce petit travail. 

Au moment oil le roi Louis XVIII rentra dans sa 
capitale, on regarda ici comme certain que nous 
allions 6tre jet6s dans les 6pines d'une constitution , 
et v^ritablement toutes les apparences favorisaient 
cette opinien; sur-le-champ je tS,chai de parer le 
coup par une note aussi forte et aussi raisonn6e qu'il 
me fut possible, je la remis ici pour 6tre transmise k 
Sa Majesty Imp^riale, et en mfime temps j'eus I'hon- 
neur de soumettre h Sa Majesty les id^es dont il me 
parut qu'elle pouvait faire usage pour se tirer de ce 
pas sans inconvenient. Je voudrais bien savoir encore 
si tout cela est parvenu, car je vois qu'on m'a escamote 
plusieurs paquets. D'ailleurs, quoique le danger soit 
pass6, je ne sais trop s'il est pass6 pleinement Bt pour 
toujours : I'esprit du sihde est terrible, et ce sera un 
grand miracle s'il n'entreprend et n'obtient rien. 

Les esp^rances que nous avons dans ce moment 
m'engagent h vous presenter les reflexions suivantes : 

Chaque nation a son caractere particulier qui se mele 



Digitized by 



CORRESPONDANGB DIPLOMATIQUE. 57 

k son gouvernement et le modifie. On croit que le 
m6me nom exprime le m^me gouvernement ; tfest une 
erreur grossi^re et souvent terrible. La France 6tait 
une monarchie, le Pigment ^tait une monarchie ; on 
aurait cependant fait extravaguer les deux nations si 
Von avait entrepris de gouverner chacune d'ellcs avec 
les principes de Tautre. J'en dis autant de Geneve et 
de Genes, de Venise et de Berne, etc. 

II semblerait bien naturel, que lorsqu'une souverai- 
net6 vient h s'unir h une autre, la dominante s*eni- 
press4t de s'informer du g^nie particulier et des pr6- 
jug6s de Tautre pour Tamalgamer k elle doucement, et 
pour se conformer au caractfere de la nouvelle sujette 
autant que la surety commune le permet. Point du 
tout, monsieur le comte, c'est tout le contraire qui 
arrive : la nation dominante se fait une gloire parti- 
culifere de chequer toutes les opinions, toutes les cou- 
tumes, tous les pr^jug^s de la nation dominte, et Ton 
sait ce qui arrive. 



Salnt-Paersbourg, 21 Janvier/ 2 f^vrier 1815. 

Monsieur le comte. 

Tout Russe qui n'est pas au service civil ou mili- 
taire de TEmpereur ne pent demeurer nulle part sans 
un passe-port qui Ty autorise ; en vertu de ce passe- 
port on lui donne un certain billet de residence qui doit 
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se renouveler tous les six mois dansun bureau fix6 pour 
cet objet. Suivant les principes rigoureux du droit pu- 
blic, la maison d'un ministre est cens6e territoire de 
son maitre ; on n'aurait done pas plus le droit de mander 
le domestique du ministre de Sardaigne k la police que 
si ce domestique 6tait k Turin ou k Gagliari ; cependant 
il n'en va point ainsi : il faut que mes domestiques se 
pr^sentent comme les autres; pour cela, il faut que je leur 
rende, chaque mois si c'estun stranger, chaque semestre 
si c'estun Russe, leurs passe-ports, etc'est un inconve- 
nient immense; car pendant que le domestique est pos- 
sesseur deson passe-port, il estle maitre desapersonne, 
il peut faire un mauvais coup, changer de place, etc, 
11 peut me dire d'ailleurs que Tofficier de police ne Ta 
pas exp^di^, etjenepuissavoir la v^rit^, d'autant plus 
qu'il est s^v^ement d^fendu aux ofTiciers de police de 
coramuniquer avec les ministres. M. le g^n^ral de G. , 
grand-maitre de la police, et dont j'ai toujours eiik me 
louer infiniment, est convenu avec mon fils, que j'ai en- 
voy6 vers lui pour avoir quelques explications sur be 
point, il est convenu, dis-je : 1° que je lui renverrai les 
passe-ports de mes gens et qu'il me les enverra visis^ 
sans qu'ils passent par leurs mains ; 2° que je lui enver- 
rai directement leur signalement, ce qui les dispensera 
de se presenter k la police ; cet arrangement am61iore 
d^]k beaucoup de choses, cependant ce n^st point encore 
ce qu'il faut. J' attends I'Empereur, sans lequel rien ne 
se termine ici. J'ai demand^ k I'ambassadeur de France 
ce qu'il en 6tait k regard de ses gens ; il m'a dit qu'il n'en 
savait rien ; ce sent ses sous-ordres qui sont charges 



Digitized by 



GORRBSPONDANGB DIPLOMATIQUE* 39 

de ces petits details. Je verrai la chose k fond et j*au- 
rai rhonneuf de vous en instruire. Ces sortes d'explica- 
tions et de n^gociations sont au nombre des choses les 
plus insupportables pour un ministre isol6, oblige de 
faire tout par lui-meme; partout, maissurtout ici, il en 
estn6ces^irement ridicule, et ladignit^ mfime du maltre 
s'en trouve bless^e. Vous me direz, monsieur le comte, 
que le Roi est fort au-dessus d'une impertinente plai- 
santerie : k la bonne heure ; mais moi, je suis au-de^ 
sous et je ne puis m'habituer k entendre certaines 
choses. Au reste, monsieur le comte, Votre Excellence 
sait que je ne pretends point lutter contre les circon- 
stances ni me plaindre d'aucune disposition g^n^rale; 
mais il est bon que vous connaissiez la situation. 

Tandis qu'on se croyait sur de poss^der TEmpereur 
incesjsamment, on a re?u la nouvelle quil ne pouvait 
partir de quelques mois, et le cabinet a regu Tordre de 
lui en voyer 33,000 ducats d'or, qui sont partis sur-le- 
champ dans une fort jolie caisse, L'Empereur, dansune 
lettre qu'on cite, dit que sa prudence sera encore n^ces- 
saire pendant longtemps pour 6viter une guerre. Cer- 
taines publications faites dans les gazettes permettaient 
de regarder cette guerre comme in6\itable. Rien n'a 
chang6 dans la manifere de voir de plusieurs hommes 
assez clairvoyants, qui pensent que la France est trop 
maltrait^e pour ne pas se relever tot ou tard par un 
ressort que la pression n'aura point amorti. D'autre 
-part, Fhomme le plus fait ici pour connaitre certains 
secrets ne doute pas qu'il n'y ait chez I'Empereur une 
pcnte vers ce c6t6 m^me, dans le sens oppos^ k I'Au- 
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triche. Le reste demeure soumis au jugement de Votre 
Majesty. Trois puissances se sont 61ev6es k un degre qui 
faitpeurJi I'imagination : rAngleterre,laRussieetrAu- 
triche. Gelle-ci est inconcevable ; du fond de I'ablme elle 
se trouve d'un saut dans les nues; c'est bien mal k propos 
qu'on lui a refus^ la finesse, il faut en avoir infminaent 
pour retirer un tel enjeu aprfes avoir expos6 moins 
que les autres. Sa preponderance en Italic nous presse 
excessivement, etT Italic estleprix de la Pologne. Dans 
ce moment, je crois ce dernier royaume r6tabli. Le 
mecontcntement de la Russie ne se pent exprimer ; on 
n'en dit pas, ou Ton n'en dit gufere la vraie raison : la 
Pglogne avait des lois et TEmpereur les aime ; cette 
disposition naturelle sera favoris6e par une foule de 
Polonais extr^mement imbus des id6es modernes, tels, 
par exemple, que le prince Czartorisky, les Potocky et 
cent autres; la Pologne aura done des lois constitution- 
nelles; ily aura, de plus, une garde polonaise, comme 
il y a une garde hongroise k Vienne, etc. : tout cela est 
insupportable k Torgueil russe, ce qui se con?oit k mer- 
veille. La Pologne ainsi constitute sera un exemple, une 
tentation et un objet d'envie pour la Russie. Ajoutez, 
monsieur le comte, que Sa Majesty Imperiale, si Ton en 
croit r opinion publique et toutes les apparences qui ont 
form6 cette opinion, nourrit dans son coeur le projet de 
constituer son pays en commengant par I'abolition de 
I'esclavage. Ajoutez encore que la Pologne, une fois 
rtunie et organiste, pent fort bien concevoir , plus t6t 
ou plus tard, le projet de perfectionner son existence , 
en quoi elle ne manquera pas d'appuis, et vous coq- 
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viendrez que la mauvaise humeur des Russes n'est 
point du tout une chose en Tair. 

J'apprends par les gazettes que nous avons des 
troupes anglaises alliees dans G4neSy iandis que nos 
aUxis les A'^'fi^hiens sont encore dans le Pihnont, qu'ils 
d6oorent. Todt cela 6tant fort obscur, je ne puis me s6pa- 
rer de mes alarmes. II ne faut pas croire d'ailleurs que 
la, puissance de G6nes soit jointe k la ndtre, car cette 
puissance tenait en grande partie h sa constitution poli- 
tique. Venise, qui a rempli le monde de ses actes et de 
son pouvoir, n'a plus que ses gondoles ; son territoire 
seul est r^ellement ajout6 k T Autriche ; la m6me chose 
nous arrivera. II est vrai qu'il faut aussi considerer 
Genes comme citadelle ; mais le point capital est la Sa- 
voie. Croyez-vous, monsieur le comte, qu' une ^nation 
aussi grimpante que la France puisse s'arrfiterJi Mont- 
m^lian? Vous appelez en Pi^mont les Frangais CravoU ; 
vous verrez la justesse del'^tymologie, S'ils conservent 
la Savoie, ils I'auront toute ; s'ilsTont toute, ils ont les 
. Alpes; s'ils ont les Alpes, ils sont les seigneurs suze- 
rains du Pi^mont; et s'ils sont maitres du Pi^mont, 
Genes n'est rien. Machiavel s'est moqu6, il y a trois 
sifecles, du projet de garder les Alpes : Pendant que 
vous les garderez, dit-il, la poste viendra vous ap- 
prendre par derriere que les Francais sont en Italic ; 
si cependant nous tenions h la fois toute la chaine, de 
Genfeve k G^nes, la phrase fermer les Alpes aurait au 
moins un sens ; mais si nous sommes ouverts du c6t6 
de la Savoie, je ne sais plus ce que cette m6me phrase 
signifie, 
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Permettez-moi de vous copier les mots tfun mili*- 
taire, vous verrez que mes craintes ne reposent pas 
BUT des theories de cabinet : Im Savoie est indivistbk et 
ne pent rester dam Vital ou elle est. Ce qui teste au Roi 
n'a plus de centre ; c*est un domaine dont on a fait dis^ 
paraitreles bdtiments. Les Francaisnesont pas contents, 
its veulent alter jusquau milieu du Mont-Cenis, et ils 
appellcnt cela aller jusquaux A Ipes ; ils ne veulent pas 
voir que la Savoie et les Alpes sont une m4me chose y et 
qu' alter jusqu'au sommet des A Ipes y cest aller au dela. 
Si' les Francais vont jusquau Mont-Cenis, le nom de 
gardien des Alpes na plus de sens, etc. etc. (Lettre 
d'un militaire, 12 d6cembre 1814). 

11 n'y a done rien de plus certain que ce que j'ai eu . 
rhonneur de dire k Votre Excellence : Le Piimoni est 
plus intiressi que nous a la restitution de la Savoie. 
Qu'avons^nous k perdre politiquement par Tunion de la 
Savoie it la France? Une goutte d'eau tombant dans TO- 
c6axi en fait portion comme toutes les autres, et conune 
il n'est compost que de gouttes, aucune n'a le droit 
de trouver T autre petite. Cette cruelle separation 
n'est pour nous qu'une immense douleur (h61as ! c'est 
bien assez) ; mais pour vous, messieurs, c'est une im- 
mense calamity. Je suis ravi, au reste, que les Savoyards 
n'aient pas 6t6 s^duits par cette id6e, si s^duisante pour 
les peuples, de I'union k une grande puissance. Avec 
une grande fid61ite, ils ont demande la conservation de 
leur petitesse fidfele, ils sont all6s se plaindre k Londres, 
ils sont all^s se plaindre k Vienne ; je me suis plaint ici, 
avec quelque danger pour moi, suivant ce que vous 
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m'avez fait Thonneur de me dire : je suis tent6 d'en 
avoir de la joie, puisque Sa Majesty n'en peut souffrir. 
Nos regrets sont suffisamment prouv^s : nous sommes 
en rfegle en vers T Europe et la post^rit^. 11 y aurait de 
ma part une grande fatuit6 k croire que j'aurais pu 
empecher ce malheur si j'avais 6t6 k Paris ; mais Topi- 
nion, qui le croit et que je ne puis contredire, me fait 
honneur ; je I'accepte comme consolation, puisqu'il ne. 
me reste plus que cela. 

Je profite de cette occasion, qui est sCUre, pour faire 
connaitre k Votre Excellence trois choses qui me con- 
cement, ne croyant pas pouvoir m'en dispenser. 

1* II m'est arriv6 quelquefois dans le cours de ma 
vie, quoique tr6s*rarement, depermettre k quelques 
fragments de mes nombreux manuscrits de faire un 
tour chez Timprimeur pour voir le grand air, lorsque 
je croyais la chose convenable, mais toujours* sous 
le voile invariable de Tanonyme. Cependant on m'^crit 
de Savoie qu'il parait dans ces contr6es un opuscule 
philosophique de deux cents pages environ, intitule : 
Essai sur le principe gdndrateur des constitutions pdi- 
tiques et (ks autrea institutions hwmines. Je ne suis 
point Stranger k la publication de I'ouvrage, mais je 
n'entre pour rien dans la publicity ; elle ne peut etre 
que la suite ou d'un abus de confiance, que je ne puis 
supposer dans I'illustre ^diteur (IVL le vicomte de Bonald, 
k qui j'avais donne Touvrage pour en faire ce qu'il ^ 
voudrait, sans me nommer) ou d'un inconcevable mal- 
entendu que j'^claircirai inceaeamment. Si j'avais jug6 k 
propos de me nommer, Votre Excellence sentassez que 
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le premier exemplaire eut 6t6 pour elle; mais I'ano- 
nyme n'est tenu k rien, qu'Ji une responsabilit6 rigou- 
reuse s'il^crit quelque chose de mauvais, ce qui' est 
detoute justice* 

2** J'ai eu Thonneur d'informer Sa Majesty dans le 
temps que je m'^tais trouv6 engage, sans trop savoir 
comment, dans une longue correspondance sur les 
matiferes ecclfeiastiques, avec la cour de France, alors 
en Angleterre (c'est-Ji-dire cependant avec un ami 
particuliferement attach^ au maitre). Je suis amfere- 
ment fach6 de n' avoir pu retenir une copie de tout ce 
que j'ai 6crit ; ceseraitun volume interessant ; mais en 
celale d6faut de secretaire de confiance m'a nui encore. 
J'ai bien redemand6 mes lettres sur ma parole d'hon- 
neur de les restituer en original, mais elles sont tom- 
b6es dans une cassette auguste qu'on ne pent forcer ni 
menie solliciter deux fois. Comme il n'y a point de 
nonce ici et que je m'^tais trouv^ en quelque corres- 
pondance avec celui de Vienne, j'ai cru devoir I'in- 
struire et des efforts que j' avals faits pour le bien com- 
mun de I'figlise et de I'fitat, et de I'heureuxsucc^s qui 
m'^tait annonc6 par une lettre finale ; je. joignais k ma 
lettre un extrait de la derni^re que j'avais ^crite 
et qui r^capitulait toute la question. A vous dire la 
v^rite, je me d^fiais beaucoup de ce pr^lat, que 
plusieurs indices mepr6sentaient comme un esprit petit 
et entortill6; mais enfin il repr^sentait le Saint P6re, 
et cela me sufTisait. A mon grand 6tonnement, il ne m'a 
point r^pondu. Une main eccl^siastique avait copi6 la 
pifece, d'autres yeux du m^me ordre I'avaient examinee 
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et fort approuv^e, un eccl^siastique fran?ais du plus 
grand m^rite me faisait m6me Thonneur de croire que la 
tranquillity des rapports entre les deux puissances 6tait 
en grande partie le fait de ma correspondance ; pour- 
quoi done le nonce ne m'a-t-il pas r^pondu? C'est ce 
que jMgnore ; mais comme il aurait pu me r^pondre 
depuis trois mois, m6me aprfes avoir re?u lui-m6me 
une r^ponse de Rome, je ne veux pas tarder plus 
longtemps h en faire part. 

3** On m'a mand6 plus d'une fois qvCh Turin et 
m^me h Paris il a it6 dit qu'k la suite d'une grande 
maladie que j'avais faite, I'esprit m'avait totalement 
baisse. Voici la base de cette narration. Depuis une 
demi-douzaine d'ann^es, plus ou moins, j'ai 6t6 sujet k 
des accidents de sommeil entiferement inexplicables, qui 
me surprehaient souvent dans le monde, et dont je riais 
tout le premier; ce n'^tait qu'un Eclair, et ce qu'il y a 
d' Strange, c' est quece sommeil n'avait rien de commun 
avec celui de la jiuit. Par nature je dors trfes-peu ; trois 
heures sur les vingt-quatre, et m^me moins, me suf- 
fisent, et lamoindre inquietude m'enprive ; dans I'^tat 
deplorable ou m'ontjete les determinations prises kmon 
egard, il m'est arrive de passer deux et mfime trois 
nuits sans dormir : d'oii venait done ce sommeil subit 
et passager d'une minute ou deux? C'est ce que je n'ai 
jamais compris. Depuis plusieurs mois, ces coups de 
sommeil (car je ne puis pas dire autrement) ont fort 
diminue, et j'ai tout lieu d'esperer que bientdt j'en 
serai entiferement deiivre. Souvent je disais en riant : 
bientdt on icrira au Roi que je suis apoplectique; mais 
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je vois que mes protecteurs ont mieux aim6 dire rorfo- 
teur. Si jamais je le suis, Votre Excellence, qui lit mes 
lettres, en sera; avertie la premiere, et Sa Majesty, en at- 
tendant, me rendrale sommeil si elle le juge convenable. 

On parle infmiment de la cession de la Sardaigne h 
r Angleterre ; si c'est pour un second territoire qui nous 
serait donn6, k la bonne heure ; mais si c'est comme 
prix de G6nes, j'en serai fkchL En general, je ne ces- 
serai de craindre jusqu'^ ce que j'y voie plus clair. 
J'avais fait une liste des lacunes que je voyais dans les 
articles du Congrfes k regard de Genes, mais ce detail 
serait trop long. En r^sum^, je ne crois point qu' on 
doive s'endormir sur le danger des constitutions. A moins 
de precautions trfes-habilement prises, toutes les nations 
qui environnent la France auront bientdt des gouver- 
nements pareils au sien. La haine qu'elle s'est juste- 
ment attir^e par ses crimes et ses extravagances a fait 
ais^ment fermer les yeux sur ses prerogatives , mais 
toujours elles existent, et son influence, surtout par 
les points de contact, sera toujours immense. Voyez , 
monsieur le comte, comme elle nous a men^s durant la 
revolution : elle supprime la gabelle, nous la suppri- 
mens ; elle abolit la dime, nous Tabolissons ; elle sup- 
prime la noblesse et les primogenitures, nous Timitons ; 
elle prend les biens de Pfiglise, nous les prenons. Votre 
Excellence me dira : on avait peur; — mais on aura 
peur aussi, quoique d'une autre maniere : ainsi il faut 
avoir Toeil ouvert d'avance. 

On ne parle plus du grand manage qu'on avait 
donne pour sCkr entre un prince frangais et la grande- 
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duchesse Anne. Si ce manage manquait d6cid6ment, 
jene verrais pas d'id^e plus juste et plus grande que 
celle d'attacher k cette grande puissance la branche 
de Carignan. Si la religion semblait une difficult^, je 
me chargerais bien volontiers de d6montrer que ces 
sortes de manages sont devenus indispensables. Au 
reste, monsieur le comte, mon devoir est de vous dire 
ce qui me passe dans la tfite, surtout ce que je regards 
comme avantageux aux int^rdts de Sa Majesty ; mais 
rien ne sortira jamais de ma bouche, comme vous le 
sentez assez. Je sais d'ailleurs que les choses qui pa- 
raissent le plus raisonnables, dans ce genre, h des yeux 
Strangers, peuvent prendre, aux yeux des hauts intd- 
ress^s, une apparence toute contraire. La chose dite, je 
n'y pense plus. 

J'aurais du expliquer tout k Theure k Votre Excel- 
lence que ma lettre au nonce ne contenait aucune dis- 
sertation, ni la moindre trace d'envie de me mfiler de 
ce qui nemeconcerne pas; ce n'dtait qu'une simple 
communication. Je lui disais : telle chose s'estpassie, et 
si cette notice peut^tre utile au Saint-Siige et a I'Eglise, 
Votre Excellence peiU en (aire v^age. 

Je ne puis finir sans me jeter de nouveau aux pieds 
de Sa Majesty pour la supplier de daigner ne pas m'aban- 
donner dans Textrtoe malheur ou je suis tombd. Qui 
sait si elle me regarde encore comme son sujet? En tout 
cas, je n'ai pas le moindre tort d' ambition ni d'intrigue. 
J'ose espdrer que Sa Majesty se laissera toucher et ne 
livrera point un ancien serviteur k la fin la pluscruelle. 

Jesuis, etc. 
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Saint-P^tersbourg, 9/21 f6yrier!815. 

Monsieur le comte, 

Je n'ai pu m'emp6cher d'etre atteint d'un petit rire 
sardonique en lisant dans la dernifere d^p6che de Votre 
Excellence que les parents de M. le chevalier de C. ^ 
tdcheront de mettre un frein d ses dissipations. lis sont 
bien bons et tout h fait obligeants, mais il s'agit de tout 
autre chose que de mettre fin h ses dissipations ; ne 
pouvant, par d^faut de moyens, rejoindre son regiment 
il a dii demander sa demission ; il demeure Russe et 
sans grade, c'est-k-dire sans 6tat et presque sans li- 
berty ; il choisira entre I'hdpital et la prison, suivant le 
bon plaisir de ses cr^anciers. Votre Excellence ne de- 
vrait point 6tre surprise si elle venait un jour k lire dans 
les gazettes de ce pays : Le chevalier piimon- 
taisj appartenant a une famille noble ^ et ayant vne 
mereet deux freres vivant de leurs rentes, est mortdans 
telle prison, apres avoir escamoti 400 ducats au ministre 
de son mattre et a d'autres personnes qui sont demeur- 
ries dupes de leur humanity 

A regard des 400 livres que Votre Excellence m'an- 
nonce, je laprie de vouloir bien les envoyer en mon nom 
h. quelque hopital de Turin. L'aumdne ^tant un devoir, 
je pr^ffere les pauvries d'un pays que j'aime. 

Ceci ne d^roge point Jt ma reconnaissance pour tout 
ce que ses bons ofiSces m'annoncent dans Tavenir. 

Je crain? infiniment, monsieur le comte, que vous 
n'ayez pas pr^sentes ces lois rigoureusement prohibi- 
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tives de ce pays relativement au commerce Stranger ; 
adversaire en g6n6ral de ces sortes de mesures, je me 
sens k Taise pour r^clamer. Je crois bien que ces lois ont 
6t6 originairement dirig^es contre TAngleterre; cepen- 
dant TefTet en est g6n6ral, et je ne vois pas comment 
nous pourrions obtenir une exception. L' absence de 
VEmpereur rend mille afiaires difficiles, et pour celle- 
li, je crainsfort qu'elle ne soit entiferement impossible ; 
cependant je ferai les demarches convenables. M. de 
Saint-MarSan aura plus beau jeu k cause de la presence 
de TEmpereur. Ici on ne fait rien pendant son absence. 
Je ne n^gligerai jamais une seule occasion de t^moi- 
gner ici les sentiments de Sa Majesty sur les grandes 
affaires publiques. 

Je suis loin du grand foyer et tout k fait Stranger k 
ce qui s'y passe. II y a d'ailleurs, comme Votre Excel- 
lence le sait assez, deux langages minist^riels. L'un 
est de convention et tout en compliments et en grands 
mots ; il ne parle que de con fiance parfaite, de recon- 
naissance sans homes, d'augusles amis, de hautes puis- 
sances^ etc., etc.; je sais cette langue aussi bieri qu'un 
autre, et je la v^nfere comme bonne dans Tusage commun 
et ext^rieur. Mais il y a une autre langue s^vfere et la- 
conique qui atteint la racine des choses, les causes, les 
motifs secrets, les effetspr6sumables, les tours de passe- 
passe et les vues souterraines de I'int^rfit particulier ; ^ 
cette langue-lJi a bien aussi son prix, et souvent elle 
est indispensable ; je ne vois pourtant dans ce moment 
ni n^cessit^ ni convenance m^me de la parler , surtout 
sans mission. Votre Excellence m'aura trouv6 un pen 

ti. h 
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- froidsur certains points, m^mesurle sujetdela grande 
acquisition , et sans doute elle m'aura r6cus6 comme 
suspect k cause demon int^ret d'allobroge. En g^n^ral, 
je ne renie point sa recusation, et robjection est natu- 
relle ; cependant je ne radote pas. Si nous n'avons 
acquis G^nes qu'afin que le Pi^mont soit une prefecture 
de France ou un cercle d'Autriche, ce n'est pas mon 
compte, ni le v6tre peut-6tre, monsieur le comte. De 
plus, la Sardaigne formait avec Genes un accord tel, 
qu'il serait difficile d'en imaginer un semblable ; nfiais je 
commence depuis quelque temps k croire ce qui a 6t6 
dit sur la possibility qu'on nous ote cette lie, et j'en vois 
des raisons claires dans I'ambition anglaise, Taver- 
sion autrichienne centre nous, et TindiflKrence russe. 
J'ai d'autres motifs de craindre, malgr^ de belles appa- 
rences : je les supprime ici, les croyant plus faits pour 
une conversation que pour une d^peche. Quant au 
sentiment qui me fait r6pugner k tout ce qui concerne 
notre separation du Pi^mont, je ne le d6savoue point, 
mais je le trouve flanqu6 de belles et bonnes raisons qui 
me tiennent toujours en suspens. 

Je ferai ce que je pourrai pour Taffaire de M. L. , 
mais j'augure toujours mal de toute affaire judiciaire 
poursuivie ici par un Stranger ; si le debiteur est de 
bonne foi, fort bien ; mais s'il se defend, je ne vois pas 
trop le moyen de le forcer. II y ad'aborden Russieune 
coutume terrible, c'est que dbs que vous vous adressez 
k unavocat, il vous demande, en avance d'honoraires, 
la moitie de la soptime qu'on revendique : ainsi le pacte 
qui est r^prouve parmi nous comme d^shonorant 
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{pactum de quotd litis) est ici de droit Je r6p6te que 
je ferai tout ce qui sera en mon pouvoir, excepts des 
avances d'argent, pour lesquelles je ne suis pas auto- 
ris6, et qui d'ailleurs me seraient rembours6es comme 
' celles du chevalier de C. On en serait quitte pour 
dire Votre Excellence comme 2t moi : Je rCamis pas 
dit d'avancer de Vargent. 

Un courrier arriv6 avant-hier soir a port^ k Sa Ma- 
jest^ rimp^ratrice-mfere, k ce qu'on dit, Fimportante 
nouvelle que tout 6tait termini au Congrfes et que sous 
peu de temps FEmpereur serait ici. Nous verrons done 
incessamment ce grand r^sultat tant attendu. II serait 
inutile de deux ou trois maniferes de ripiter ce qui me 
paraissait probable sur cette fin du Congr^s. J'espfere 
que Tauguste assemble aura pourvu k la transporta- 
tion absolument n^cessaire de Napoleon : il est bon de 
Tan^antir moralement ; n6anmoins, ce personnage ex- 
traordinaire n'en aura pas moins change le monde ; 
il a fait des rois, des altesses royales, des grands- 
ducs, etc. , une noblesse enfin, et je ne vois pas qde 
personne pense k se d^faire des titres qu'on tient de 
lui et les trouve ignobles ou ill^gitimes : je n'ai jamais 
rencontre ce dugout nuUepart. Fera-t-on descendrede 
leur rang la duchesse de Saint-Leu et Ic due son fils? 
Et le prince Eugfene de Beauharnais? Le petit-fils de 
Fempereur d'Autriche sera-t-il un bourgeois, de quel- 
que manifere qu'il soit entr6 dans ce monde? Le neveu 
de Fempereur de Russie par J6r6me, s'il arrive k 
Saint-P6tersbourg, logera-t-il JiFauberge? Ajoutez les 
immenses richesses de cette famille, qui se eachent 
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encore, mais qui se montreront k mesure que la s6cu- 
rit^ s'6tablira ; ces gens-lJi achfeteront des provinces^ et 
ces richesses, jointes k leur parents avec les souverains, 
placeront I'odieuse famille k la tfite de tout. G'est un point 
de vue assez mortifiant, mais j'ai examine la chose de 
tous les c6t6s sans savoir trouver de quoi douter. Voyez 
Murat I II descendra de son trone sans doute, mais il 
demeurera le plus grand seigneur d' Europe, et s'il se 
pr^sente k la cour de I'empereur d' Autriche, ce prince 
lui demandera-t-il des preuves, apr^s avoir re?u ses 
ambassadeurs et trait6 avec lui d'^gal k 6gal? On en 
peut dire autant de Bernadotte, qui certainement ne 
r^gnera pas, mais qui demeurera en possession du plus 
grand et du plus brillant 6tat. Ce tableau fatigue I'ima- 
gination ; cependant Tesprit ne sait pas trop comment 
le repousser. 

Si quelque chose est termini, c'est tout au plus, ce 
me semble, entre TAutriche, la Prusse et la Russie. 

P. S. M. le comte de G. , dont la maladie a 6t6 
trfes-dispendieuse et qui a d^jJt d^pens6 800 roubles 
pour M. de C, n'est plus en 6tat de continuer; il 
faudrait que ce jeune homme put partir, mais com- 
ment? Aprfes ce qui vient de se passer, il ne trouverait 
pas ici, comme dit le proverbe, du feu sur une pelle. 
On ne peut partir d'ici sans s'^tre fait annoncer trois 
fois de suite dans la Gazette de Saint-Pitersbourg ; un 
cr^ancier de 10 kopeks peut vous arrfiter. Pour moi, 
je le laisserai partir, mais les autres ne seront pas si 
complaisants. Je ne vois, comme je vous le disais, 
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monsieur le comte, que Thdpital et la prison. Lorsque 
FEmpereur sera de retour, on pourrait recoprir k sa 
charity, car il ne s'agit plus que de cela. Je sais bien 
quel sera son premier mot 
Je suis, etc. 



Saint-P^tenboorg, 9/21 fdvrier 1815. 

Monsieur le comte, 

J'oubliais de vous demander une gr&ce; elle est 
ais6e ; vous ne me la refuserez pas. tTai eu Thonneur 
de vous parler d'une certaine somme de 96,000 livres 
accord^e ici k ma demande, centre les regies de la 
legislation du pays, et de plus centre la determination 
g^n^rale du gouvemement de n'admettre aucun de 
ces recours ; I'ordre de Sa Majesty Imp^riale, Stranger 
k toutes les formes judiciaires et m6me ministerielles, 
enjoignait directement au tr6sorier g^n^ral de me 
compter cette somme pour en disposer comme je /'en- 
tendrais ; je Tenvoyai k Cagliari. Peu de jours aprfes, 
le ministre me demanda ce que favais fait de cette 
somme; je r6pondis avec 6tonnement : Comment doncj 
ce que fen ai fait? elle est partie le tendemain pour sa 
destination. II tourna les talons en me disant : Vous 
6tes bien fou. 

A Dieu ne plaise, monsieur le comte, que je me fasse 
un m6rite de n' avoir pas compris ce que je ne devais pas 
comprendre; cependant je vous prie de vous rappeler 
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fortement cette anecdote et quelques autres encore, 
de V0U8 rappeler en mSme temps 1 imputation des 
2,000 roubles prises apres treize ans el, avec permis- 
sion, et je vous prie enfin, monsieur le comte, de vou- 
loir bien faire cette petite experience devant une glace. 
D'aprfes le caractfere noble et 61ev6 de Votre Excellence, 
tel qu'on me I'a dessin^ souvent et t"l que je le vois de 
loin, il sera utile pour moi qu'elle apergoive ce qui se 
passera infailliblement sur son visage : je compte sur 
• quelque signe favorable pour moi. 

II est tr^s-vrai, monsieur le comte, que Topuscule 
intitul6 Essai sur le principe genirateur des institutions 
humaineSy etc., a 6t6 imprim6 h Paris avec mon nom 
et mes titres. Ce brigandage m'a choqu6 au delJi. de toute 
expression, mais sans doute il a une cause que j'espere 
d^couvrir, Je ne d^savoue, au reste, aucun des prin- 
cipes contenus dansTouvrage, mais je tenais et j'ai tou- 
jours tenu fortement k I'incognito ; j'entends I'incognito 
pr6sum6 qui dispense de toute c6r6monie d'auteur. 



Monsieur le comte, 

Je viens de fermer un paquet adress^ Votre Excel- 
lence, dans lequel je reponds h tons les articles de 
son n° 12, mais je ne sais quand ce paquet pourra 
partir et encore moins quand il arrivera k Turin ; je 
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le fais done pr^c^der par cette lettre, vu Timpor- 
tance extreme pour moi de recevoir incessamment 
les decisions de Sa Majesty k mon 6gard. Je m'^tais 
tromp6 de beaucoup k mon prejudice, comme il m'ar- 
rive toujours. J'aurais voulu au moins, monsieur le 
comte, que vous m'eussiez r^pondu sur mon projet de 
quitter P^tersbourg pour quelque temps ; je ne vois 
pas de quelle utility je suis ici au Roi ; enfin, ce sera 
comme il plaira k Sa Majesty, pourvu que ce tourment 
finisse. Qui lirait nos lettres, monsieur le comte, croi- 
rait qu'elles sont, uon de deux ministres, mais de deux 
avocats qui plaident. Cette contestation me fait une 
peine que je ne puis vous d^crire ; je n'en connais 
qu'une plus cruelle, c'est celle de ne pouvoir faire au- 
trement. Aucune dispute ne saurait finir, monsieur le 
comte, d^s que la bonne foi ne s'en m61e pas : elle ne 
saurait balancer un instant sur la question qui nous 
divise. 

Lorsque le Pi6mont fut conquis, les horreurs de la 
revolution avaient cess6 ; une assez longue experience 
avait d'ailleurs instruit tous les esprits ; personne ne 
pouvait commettre la folic de quitter sa patrie. Le cas 
de la Savoie 6tait tout ditf^rent. Nous fumes pris et sur- 
pris dans le moment le plus terrible de la r(§volution ; il 
ne s'agissait que d'emprisonnements, de visites domi- 
ciliaires, de confiscations et de supplices ; il fallait voir 
des scenes horribles d'irr^ligion et de brutalit6, il fallait 
voir trainer et poignarder le portrait du Roi, etc. , etc. 
Si quelques temperaments faibles^ ne pouvant suppor- 
ter ce spectacle, se retir^rent, esp^rant un meilleur 
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temps, lorsqu'il 6tait si facile d' accepter le present, ils 
eurent tort sans doute, comme il est prouv6 aujourd'hui ; 
n^anmoins ce ne sont pas des gensii punir, il suflQt de 
les oublier. 

VoilJi done tout ce que je demande, monsieur le 
comte : de n^tre pas puni. Vous prononcez contre moi 
une confiscation ; je trouve que c'est trop. Que Votre 
Excellence y prenne bien garde : que tout ce que je 
possfede soit vers^ dans la caisse publique , ou que je 
sois forc6 de le d^penser h la d6charge de cette m^me 
caisse, c'est absolument la m^me chose. Les refus que j'ai 
^prouv^s m'ont ruin6 sans retour ; le mal est bien plus 
grand que je ne I'avais pr6vu, il est au comble, je suis 
d6pouill6 de tout. En meme temps vousm'annoncez un 
appointement qui sufTit k peine pour me faire vivre ici 
pendant les deux tiers de Tannic. Je vous le demande 
k vous-m^me, monsieur le comte, que faut-il que je 
fasse, et comment voulez-vous qu'un pfere de famille 
mis dans cette position conserve le sang-froid? Je per- 
siste done sur tout ce que j'ai eu Thonneur de vous 
6crire pr6c6demment, dans toute Tamertume et le 
ressentiment de mon coeur. Si, en ce grand nau- 
frage, Sa Majesty avait daign6 me tendre la main et 
adopter hautement une famille qui ne Taurait pas extr6- 
mement embarrass6e, nous aurions joui avec une douce 
fiert6 et une reconnaissance sans bornes d'un honneur 
aussi pr^cieux ; mais puisque je vois que je suis Stran- 
ger, qu'il n'y a pour moi aucun mqyen possible d'ob- 
tenir une derogation au traits de Paris, et que je ne 
puis etre ici qu'iin moyen d'6conomie et un objet dQ 
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compassion, le charme est rompu, et je ne tiens plus k 
cette place qui m'^tait si chfere. La fatigue de fatiguer 
est la plus intolerable pour certains hommes. Je me 
remets done de nouveau entre les mains de Sa Majesty 
pour qu'elle fasse de moi tout ce qu'elle jugera conve- 
nable; j'exclus seulement, sauf son bon plaisir : !• la 
place de chancelier ; 2* celle de substitut de Tavocat 
des pauvres au s6nat de Conflans; 3' toutes les places 
interm^diaires. Tai dit mes raisons : elles sont de celles 
qui n'admettent pas le doute, 

II s'est pass6 ici un ^v^nement qui pent avoir des 
suites. J'attendais, comme beaucoup d'autres, une 
decision de Sa Majesty Imp6riale; mais conmie elle ne 
se montre pas, je joins ici une relation : voyez, monsieur 
le comte, si cela pent vous int^resser. 

Je suis, etc. 



Parmi la jeune noblesse que les j&uites 61fevent k 
Saint-P^tersbourg se trouvait un prince Gallitzin, kgi 
seulement de seize ans, et neveu du prince Alexandre 
Gallitzin, ministre des cultes et procureur g6n6ral de 
TEmpereur prfes du saint Synode, place qui le consti- 
tue — apr&s I'Empereur — le veritable chef et pour 
ainsi dire le pape de la religion du pays. 

Le jeune Gallitzin est d'un caract^re naturellement 
religieux, fort port6 k la prifere et de moeurs trfes-pures. 
Du reste, il tenait fort k la religion grecque, ou plutot 
russe (car il n'y a point de religion grecque) ; il s'avisa 
m^me un jour de conseiller a un j6suite d'embrasser 
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cette religion, ce qui amusa extr^mement ce dernier, 
Un de ses compagnons d' etude, nomm6 Michaeloff, 
^tant all6 up jour diner en ville (je n'ai pu savoir dans 
quelle maison) , un des convives, qui m'est demeure de 
m^me inconnu, tint en pleine table le discours suivant, 
extremement prudent, commeon vavoir : je ne suispas 
trop content de toutes les religions de cepays ; la protestante 
vaut mains que rien, la ndtre ne vaut rien^ et la catho- 
liguej qui est la meilleure, ne laissepas d'avoir de grands 
difauts. Michaeloff rapporta ce propos au jeune Gallitzin, 
quis'enflarnmad'unemanifere extraordinaire, exaltafort 
sa religion et dit anathfeme au catholicisme. Mais le 
soir, en se couchant, il fut saisi d'un remords extraor- 
dinaire ; il se reprocha amferement d'avoir parle ainsi, 
il pria, il veilla; enfm, qu'est-ce qui s'est pass6 dans 
I'int^rieur de. ce jeune homme, c'est ce qu'on ne pent 
savoir; ce qui est certain, c'est que de ce moment il a 
tourn^ au catholicisme. On dit qu' assistant un jour k 
I'explication de I'fevangile, faite par le pope qui vient 
donner I'instruction religieuse 5. la partie russe du pen- 
sionnat, lorsque cet eccl^siastique en vint au fameux 
passage : vous 6tes Pierre, etc. , Gallitzin prit la parole 
et dit : voila un texte qui donne evidemment raison aux 
catholiques ; mais je ne suis pas sur de cette anecdote. 
Ce qii'il y a de bien certain, c'est qu'il s'adressa direc- 
tement h, deux jfeuites frangais successivement pour les 
prier derecevoir son abjuration et sa confession. L'un 
et I'autre lui r^pondirent suivant lour devoir : quit 
itait trop jeune pour prendre ce parti, et que d'ailleurs 
ils ne pouvaient I' entendre. 
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Ici, les opinions se partagent : les uns disent que 
les j6suites (5taient obliges d'avertir Toncle ; d'autres 
soutiennent le contraire. On peut dire le pour et le 
contre sur ce point. Mais pr6cis6ment parce que la 
question est douteuse, jc ne voudrais pas condamner 
ces messieurs, qui disent que leur devoir est bien de ne 
[aire aucun prosdyte russe d la religion caiholique^ 
mais que rien ne les oblige d (aire le metier de dilateur. 

Quoi qu'il en soit, le jeune homme n'a pas gard6 de 
mesure et s'est d6clar6 catholique. Un autre oncle, le 
g(5n6ral Kutusof^ Fa envoys chercher pour lui faire la 
morale, et lui a dit, entre autres choses, que pour une 
resolution de cette nature, il m6riterait, suivant les lois 
du pays, d'etre fait soldat. A quoi Gallitzin a r^pondu 
tranquillement : je serais tres-heureux d'etre fait soldat 
pour cette cause, encore plus heureux si Von me faisait 
mourir; mais quand vous me feriez brUler vifj la der- 
niere parole que vous entendriez de moi serait : Je suis 
catholique. Ceci , comme on voit , appartient au iV ou 
au III* si^cle de I'figlise plutdt qu'au xix*. On Fa men6 
ensuite chez I'archevfique de Saint-P^tersbourg, nomm6 
Ambroise, personnage excessivement mediocre ; apr^s 
un t^te-Ji-t^te assez long, le bon m6tropoIite, en re- 
mettant lejeune homme Jtcelui qui Tavaitaccompagne, 
a dit : ce jeune homme est fou, il est inutile de s'en 
occuper. 

Le plus simple bon sens d(5clarait que les j^suites 
n'entraient pour rien dans cette conversion ; il faudrait 
qu'ils fussent, je ne dispas moins fins qu'on ne les croit, 
mais les plus stupides des hommes, pour exercer leur 
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esprit pros^lytique sur des enfants par qui ils seraient 
bien surs d'etre trahis ; et quand ils voudraient courir 
ce risque, ils se garderaient bien de s'adresser auneveu 
du ministre des cultes. Cependant on a pouss6 de tout 
c6t6 un cri 6pouvantable contre les j^suites ; ceux qui 
se disent ennemis de ces pferes, et qui, dans le fait, 
sont ennemis de toute autre chose, ont profits de cette 
occasion, et ces voix de basse ont 6t6 fort bien accom- 
pagn^es par le second dessus d'une foule de dames, 
envenim^es contre d'autres dames i;^A^men^emen< soup- 
fonn^es de catholicisme et qui r6ellement se g^nent 
peu. Le prince Alexandre manda d'abord le g6n6ral 
des j^suites , et d^buta par lui dire : mon rivirend 
pere^ je vous remercie infiniment des soins que vous 
donnez a mon neveu. Ceci avait lieu avant la grande 
explosion. Le bon pfere, qui est plus simple qu'un pen- 
sionnaire, prit cela pour bon argent et r6pondit en con- 
sequence. Maisbientdt le prince Gallitzin, montant,^ 
comme on dit, sur ses grands chevaux, se mit k lui dire 
les choses les plus dures ; je crois qu'ici il se donna des 
torts. Le pfere g^n^ral lui r^pondit simplement : mon 
prince^ vous outragezma vieillesse. Le prince Alexandre 
Gallitzin n'a point d'instruction, et il en convient lui- 
m^me, de sorte qu'il parle religion comme celui qui 
6crit ces lignes parlerait de la langue chinoise, etpeut- 
etre plus mal ; du reste, c'est un homme d' esprit, 
juste, sage et obligeant; des pr^jug^s de secte Font 
rendu un peu dur dans cette occasion , mais il n'y a 
rien \h d'6tonnant ni de fort condamnable. Tout de 
suite il a 6t6 son neveu de I'lnstitut des jfeuites, en 
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quoi il a 6t6 imit6 par quelques pftres de famille, et il 
I'a mis aux pages. Le chef des pages, il est vrai, passe 
trfes-publiquement pour un ath6e , mais de cela per- 
sonne ne s'alarme ; toutes les erreurs sont amies, parce 
que toutes sont ennemies de la v6rit6. Au surplus , on 
laisse le jeune Gallitzin fort tranquille; on ne lui parle 
de rien ; il assiste aux c6r6monies de son figlise , il 
^coute Tenseignement avec d^cence et sans rien dire, 
mais il observe les jours d'abstinence catholique, et s'il 
ne trouve devant lui aucun aliment maigre, il mange 
du pain. J'ai demand^ de ses nouvelles k un homme 
qui le voit beaucoup ; il m'a ^t6 r^pondu : tl est extr^-- 
mement aimable, et il a qtielque chose d'enthousiaste 
dans l^ceil. Les j&uites ont d^clar^ par 6crit au ministre 
des cultes et h celui de Tinslruction publique qu'ils se 
borneraient dorinavant a elever des catholiqiires^ et qu'ils 
ne recevraient plus aucun Russe. Le prince ministre a 
fait sa relation dans un mouvement de colore, et il a 
refuse d'envoyer le m^moiredes jfeuites, nouvelle faute 
qu'il r^parera probablement de lui-m6me. Beaucoup 
de gens s'attendaient k un coup de foudre de la part de 
TEmpereur : c'^taitbien peu le connaitre ; k force de le 
tromper, on lui a donn6 une defiance presque introm-- 
pable; il ne fera rien brusquement ni sans y regarder 
debien prfes. Approch6 notoirement depuisson enfance 
par des ennemis mortels du christianlsme, par d'au- 
tres ennemis mortels du catholicisme et des j6suites en 
particulier, qui sont les janissaires de I'figlise catho- 
lique, Taplomb quMl a conserve au milieu de tant d' ac- 
tions qui devaient le lui faire perdre, les eflforts qu'il a 
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faits sur lui-m6me, son esprit de tolerance, ses sentiments 
religieux etson respect pour toutes les consciences sont 
pour moi des traits si merveilleux qu'il nneparait impos- 
sible de 1' admirer assez. — On attend sa decision, qui 
pourra avoir des suites remarquables. 



Saint-P^terabourg, 3/15 mars 1815. 

« 

Monsieur le comte, 

J'ai eu rhonneur de transmettre k Votre Excellence, 
avec mon num^ro pr^c^dent, la r6v^lation d'un fait 
extraordinaire arriv6 k Tlnkitut des jfeuites et qui pent 
avoir de grandes suites. On assure aujourd'hui qu'il est 
arriv6 une lettre de Sa Majesty Imp6riale qui r^pond k 
celle du ministre du d^partement des cultes , mais, si 
la lettre existe, le contenu n'en a point transpire ; quel- 
ques personnes assurent pourtant qu'il a traits Taffaire 
de baliverne. Nous verrons : les esprits se sont notable- 
ment tranquillis6s ; cependant unefoule de gensdisent 
toujours : qui pent avoir s6duit ce jeune homme? Ces 
gens-lk n'ont ni la force ni Tesprit de se r^pondre : 
C'est la viriti , qui est la plus grande s6ductrice de 
I'univers, et qui n'a besoin ni de j6suites ni de domini- 
cains. Je suisport6 k croire que T Empereur ^touffera cette 
grande petite affairel qui n'aurait pas du faire d'^clat. 

On me remet dans ce moment un journal de Londres 
{I'AmbigUf 20 Janvier 1815, n* 425) dans lequel un 
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journaliste frangais rend compte de Fouvrage trfes-mal 
k propos public k Paris sous mon nom. L'auteur de ce 
journal, M. Peltier, qui a tant fait de bruit dans le 
monde, m'adresse beaucoup de gentillesses ; mais j'ai 
p^me de rire h Tendroit oil il me fait I'honneur de dire 
que la France rna conquis^ puisque Chambery^ ma 
patrte, appartient a la France, et que j'ai devanci le 
traite de Par is j etc, etc. On voit bien que Votre Excel- 
lence n'a pas communique k M. Peltier les ^loges bril- 
lants que j'ai faits de ce traits. S'il lient bon, je pourrai 
m'arracher les cheveux, mais non me frapper la poi- 
trine. 

Votre Excellence sera peut-^tre surprise de voir que, 
dans mes lettres, je me regarde comme stranger; mais 
qu'elle y regarde de pr^s, elle verra que je n'ai pas 
tort. Je sais bien que j'ai I'honneur de servir le Roi, et 
meme dans un poste qui serait des plus brillants si toutes 
les choses 6taient k leur place ; mais un coeur d61icat ne 
s'en tient pas k I'^corce, et d^s qu'il gSne, il est g&n6. 
La Maison de Savoie saitbien ce qu'elle se doit ; si done 
elle me traite avec cette rigueur, puis-je croire que je 
lui appartienne encore? Cette pensde d6solante, que je 
n'aurais pas si j'avais pu braver le remords, ressemble 
cependant au remords : c'est un ver qui ne meurt point. 

J'ai toujours I'oeil siu* I'ltalie ; mais k quoi servirait 
tout ce que je pourrais dire k Votre Excellence sur 
ce que je crains, sur ce que j'espfere et sur ce que je 
soupQonne? Je n'ai plus de mission pour en parler. 

Certaines choses qu'on a publides sur mon compte, 
d'aborden France etensuiteen Angleterre, m'engagent 
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k vous faire une declaration, monsieur le comte. Vous 
poiirriez sans miracle croire qu'une longue suite de 
souffrances et de mortifications pourraient m' engager 
k regarder ici ou IJi, en quoi Votre Excellence serait 
cependant dans une trfes-grande erreur ; car je suis 
persuade que par aucune raison imaginable^ un mi- 
nistre ne pent entrer en correspondance avec un autre 
prince que le sien, ni seulement le pressentir^ sans se 
rendre coupable. Ainsi il le serait s'il disait seulement : 
dans le cas oil mm maitre me rejetterait, voudriez- 
vous?... etc., etc. Cette demarche serait une infidelity. 
Rien, rien, absolument rien ; et si quelque prince lui 
faisaitune ouverture, il serait oblige de le declarer sur- 
le-champ. Tenez-vous cela pour dit, monsieiu- le comte, 
je vous en prie ; on peut ecrire ce qu'on voudra, je n'y 
entre pour rien ; je sens bien que ce peut etre le moyen 
de mourir un jour dans un galetas , mais c'est encore 
une chose dont je ne dois point du tout m'embarrasser ; 
c'est TafTaire d'autrui. 
Je suis, etc. 



Saint^^tersbourg, 30 mars/ll ayril 1815. 

Monsieur le comte, 

Immediatement aprte avoir re?u votre dep^che du 
31 decembre dernier, re?ue seulement le 7 fevrier sui- 
vant, je me procurai et je transmis sans deiai k Votre 
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Excellence une note relative k Tintroduction des mar- 
chandises 6trang6res, laquelle excluait enti^rement 
nos esp6rances k regard des soieries pi^montaises. 
Comme vous m'aviez dit, monsieur le comte, que M. le 
marquis de Saint-Marsan aurait I'honneur de parler 
de cette affaire k Sa Majesty Imp6riale k Vienne, 
fattendais toujours qu'il m'en dlt un mot; voyant 
ensuite qu'il gardait le silence, j'en ai parl6 moi-meme 
au ministre du commerce (M. de Gourieff), que j'ai 
Thonneur de connaltre particuli^rement. Ce ministre 
m'a dit que TEmpereur ne lui avait rien communique 
sur cette affaire, et qu'au surplus les lois prohibitives 
etaient g6n6rales et s'adressaient ^galement k toutes 
les nations. On gemit de ces lois prohibitives ; toute la 
nation souffre ; on demande k grands cris un nouveau 
tarif ; mais tout est renvoy^ apres le Congres, et le 
Congrfes finira je ne sais quand. D6s qu'il sera ques- 
tion d'un nouveau tarif, j'aurai soin de faire les demar- 
ches n6cessaires, qui probablement, au reste, seront 
inutiles, car tout sera decide par desT^gles g^nerales. 

II serait superflu de parler k Votre Excellence des 
affaires de France. Lorsque cette lettre vous parvien- 
dra, le grand proems sera decide. II y a long temps que 
j'ai dit et ^crit sur Bonaparte : Ses vices nous sau- 
veront de ses talents. Les nouvelles dans ce moment 
sont fort mauvaises. Toutes les lettres nous donnent 
pour certaine I'entree de ce dcemonium meridianum k 
Paris le 21 ; cependant je crois que son grand coup de 
tete n'aboulira qu'k nous d^barrasser de lui : je sou- 
haite de tout mon coeur ne pas me tromper. Si cet 

. II. 5 
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enrag^ pafvenait k reprendre sa place, la peste noire 
aurait moins fait de mal au monde que ce que nous 
^prouverions. 
Je suis, etc. 



Saint-P^tersbourg, 28 avril 1$15. 

Monsieur le comte, 

Le d^dain, Toubli et le silence sont les choses qui 
choquent le plus mon esp6ce; en s'occupant seulement 
de nous et en ^coutant nos raisons, on nous a d^j^i 
rendu justice plus qu'^ demi. 

Mais que sont toutes ces mis^res individuelles devant 
la grande sc^ne qui s'ouvre de nouveau? Je ne revien- 
drai pas sur les faits racont^s dans la lettre de Yotre 
Excellence ; tout cela est vieux, et Votre Excellence a 
su tout le reste avant moi. 

Bonaparte a dit k Lyon que dans la supposition 
m^me oil il ne serait pas rentriy une nouvelle rivolu^ 
tion etait inevitable. II a trfes-bien dit. L'6tat des choses 
6tait un amalgame forc6 qui ne pouvait subsister ; il 
fallait n^cessairement que Tun des deux partis fOit 
assez 6crase pour ne plus balancer I'autre, et c'est ce 
qui r^sultera de Tapparition de Bonaparte. L' attache- 
ment de Tarm^e pour lui est la chose du monde la plus 
simple et la plus naturelle ; c'est la suite inevitable du 
trait6 de Paris, qui a cre6 n^cessairement un fanatisme 
militaire en favour de Bonaparte. Dans le vrai, cepen- 
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dant, c*est lui qui a fait conqu^rir la France, c*est lui 
qui a men^ les allies h Paris ; mais la foule, et surtout 
le soldat, n'est pas capable de ces sortes de raisonne- 
ments. Bonaparte leur dit : • Vous voyez ou vous en 
Stes ! Mes aigles vous menaient au bout du monde : les 
lis vous avilissent. Vos Bourbons sont compt^s pour 
rien. Vous voyez qu'on leur refuse ce qu'on m'accor- 
dait sans difficult^ aprfes la retraite de Moscou et la 
bataille de Leipsick, » etc. Ajoutez , monsieur le comte, 
la Legion d'honneur, les recompenses de tout genre, 
les 400 millions promis, le gout et I'espoir de la li- 
cence, etc. , c'est plus qu'il ne faut pour cr^er I'enthou- 
siasme militaire, et croyez que le m6me sentiment 
habite beaucoiip de coeurs la'iques. 

Maintenant, monsieur le comte, comme Caton ter- 
minait tous ses discours par le fameux mot : // faut 
detruire Carthage, tout homme d'fitat europ6en doit 
terminer les siens en disant : // faut detruire Bona- 
parte. Le pourra-t-on? Je I'esp^re, et j'en serais s<ir si 
je r^tais de I'accord des puissances. Ce qui arrivera en 
France est lettre close. Si ce pays est vaincu et d^truit 
absolument, qui pent pr^voir le r^sultat? SMI r^siste, 
le danger est d'un autre genre : dans ce cas, il faudra 
probablement lui faire des offres capables d'an^antir le 
grand argument que Napoleon adresse h Torgueil na- 
tional. Ce qu'il y a de plus probable, apr^s avoir tout 
bien examine et balance, c'est que le retour de Bona- 
parte est un ^v^nement extr^mement avantageux et 
n^cessaire mfime dans Yordre gineral^ qu'il pouvait 
seul donner aux choses I'assiette convenable, mais que 
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r Europe et la France surtout payeront cher cette nou- 
velle secousse. 

*ll y aurait mille autres choses h dire sur ce terrible 
sujet ; mais k quoi bon? La corruption qui nous attaque 
n'a rien d'^gal : elle a commence pour la France k la 
R^gence ; les philosophes ont continue et redouble ; les 
souverains et les hommes puissants ont 6t6 leurs com- 
plices ; la Revolution est arri v^e par Ik-dessus ; c'est une 
veritable putrefaction. Ce qu'il y a de deplorable, c'est 
qu'elle nous a gagn^s et que nous leur ressemblons tous 
plus ou moins quant k la morale politique. Le remede 
s'avance, mais il fait palir. 

Je me r6jouis infiniment d'apprendre par la lettre de 
Votre Excellence que les fitats de Sa Majeste jouissent 
de laplusprofonde tranquillity ; mais croyez-moi, mon- 
sieur le comte, si nous continuons i toucher la France, 
le nom, I'ombre de Bonaparte nous tourmentera ; il a de 
nombreux partisans chez nous; ceux qui I'aiment, ceux 
qui Tadmirentet ceux qui le craignent ferment partout 
une phalange redoutable. Nous serons bien heureux si 
nous ne sommes conquis ni par nos ennemis ni par nos 
amis. Au reste, tout ceci pent fort bien rendrela Savoie 
au Roi. 

Je remercie Votre Excellence des details qu'elle veut 
bien me donner sur les diff^rents arrangements civils 
et militaires adopt^s par Sa Majesty. Rien surtout n'e- 
tait plus convenable que la creation d'une compagnie 
g^noise des gardes du corps. 

Je renouvelle tous mes sentiments k Votre Excellence, 
en la priant d'agr^er, etc. 
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Saint-P^tersboorg, 6/18 avril 1815. 

Monsieur le chevalier, 

J'ai regu la lettre ofTicielle que vous avez eu la hoiM 
de m'adresser de G^nes le 8 mars dernier. Quoique 
je reponde de m6me officiellement k Son Excellence 
M. le comte de Vallaise, je ne veux point n6gli- 
ger, monsieur le chevalier, de vous t^moigner le 
plaisir avec lequel j'ai vu votre signature pour la pre- 
miere fois, et celui que je trouverai toujours dans votre 
correspondance. Yoi\k Bonaparte qui va nous donner 
encore beaucoup d'affaires ; il exerCt beaucoup la plume 
et I'ep^e de ses ennemis, il fera des maux infinis, mais 
h la fin il p^rira. 

Je prends la liberty de joindre ici quelques lettres 
que je recommande instamment k vos bons offices ;* je 
n'ai mis nuUe adresse de lieu k celles qui sont pour ma 
soeur, madamede Saint-R6al, car je vois par les siennes, 
du mois de f^vrier, qu'elle pensait, ainsi que son mari, 
k revenir sur le continent ; il est impossible que vous 
n'en soyez pas instruit ; si elle a du partir, je vous prie 
de vouloir bien r^server la lettre et celle que j'adresse k 
son mari. 

Les autres sont pour M. le comte de Vallaise, pour 
M. le comte de la Roquette, pour M. Benoit Roll et 
pour I'abb^, mon fr^re, vicaire general de Chambery 
et de Tarentaise, qui avait 6te appele k Paris et ensuite 
k Bordeaux pour une mission ou il a fait grand bruit ; 
mais je doute qu'il ait converti beaucoup de Frangais. 
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Suivant mes calculs, il doit avoir et^ pris au milieu de 
la tempete. Vous m'obligerez beaucoup, monsieur le 
chevalier, si vous pouvez faire parvenir la lettre vsure- 
ment h Chamb^ry entre les mains de mon fr^re. 

Le troisi^me de mes fr^res, general ici, et mon fils 
partent de nouveau pour cette infernale guerre, que le 
soldat russe va faire cependant en dansant : c'est une 
joie qui vous divertirait. Je compte fermer ma maison 
et m'ensevelir dans la plus profonde solitude, seul avec 
mes autres enfants et mon chagrin : c'est Tattitude qui 
convient h ma position. 

Disposez de moi si je puis vous rendre quelque ser- 
vice dans cette r^gimi 61oign6e, et recevez, je vous en 
prie, I'assurance, etc. 



Saint- P^tersbourg, 28 avril/10 mai 1815. 

Monsieur le comte, 

J'ai regu la lettre de Votre Excellence, avec Tin- 
cluse de M. le marquis Massimini , du 27 f6vrier. Je 
ne manquerai pas de faire toutes les demarches qu'elle 
exige des que Sa Majesty Imp^riale feera de retour chez 
elle, etmfime, en attendant, je pourrai preparer les 
voies par quelques discours preliminaires. Mais quand 
est-ce done que la Russie, veuve depuis si longtemps, 
reverra enfin son 6poux? Des circonstances uniques 
dans Thistoire retarderont surement encore ce mo- 
ment. La Russie souffre certes beaucoup, cependant 
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elle est tranquille, et cette tranquillity montre k d^cou- 
vert une de ces compensations qui m^ritent d'fitre 
pes6es bien attentivement : c'est la servitude . d'une 
partie du peuple qui rend cet ^tat possible. Si chaque 
individu y ^tait maltre de ses actions, je ne crois pas 
que I'ordre pOt se maintenir k T^poque actuelle. J'esp6re 
que Tempereur de Russie nous rapportera une gloire plus 
grande que celle de 1813; ayant acquis une si grande 
experience des hommes et des choses, et une si grande 
confiance de la part des nations 6trang6res, il a tout ce 
qu'il faut pour achever I'oeuvTe en se montrant toujours 
le lien commun de la coalition. Si Votre Excellence y 
regarde bien, elle verra d'ailleurs que le proc6s est plus 
particuli6rement entre lui et Napoleon ; la gloire de 
Tun doit demeurer entre les mains de Tautre. 

Je puis me tromper, monsieur le comte, autant et 
plus qu'un autre; mais je me sens fortement port^'Ji 
croire que tout ceci sera pour le mieux ; il pourra nous 
en cofiter plus ou moins, je dis h nous en g6n6ral et h 
nous en particulier, mais k la fin nousy gagnerons, 
ct, par exemple, ce n'est point une chose impossible 
que cette nouvelle secousse rende la Savoie k son 
maltre. Personne ne peut savoir ce qui arrivera, car 
personne ne connait la mesure exacte des difKrents 
esprits qui r^gnent en France et la manifere dont les 
allies sauront en tirer parti, en supposant m6me les in- 
tentions pures et I'accord parfait. L'arm^e fran?aise 
est fiddle sans doute; mais personne encore ne sait si 
elle est fidfele au Bonaparte qui existe, ou ii un autre 
qui est un fantdme, c'est-Jt-dire k celui qui foulait les 
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nations 6trang6res et payait ses soldats avec Tor con- 
quis. C'est k celui-lk que le soldat frangais comparait 
Louis XVIIl ; mais quand il verra que les moyens de 
Fempereur corse exigent la m6me parcimonie que 
ceux du Roi, qui sait ce qui am vera? Je vois d'ailleurs 
dans rint^rieur des signes de division palpables, et, du 
c6t6 du maitre, un d^faut sensible de cette force en- 
trainante qui le distingue. Malgr6 tous les signes favo- 
rables pour nous, les coalitions sont si fragiles de leur 
nature, les grandes nations concentr6es pour se d6fendre 
chez elles sont si terribles, la corruption g6n6rale est 
d'ailleurs si profonde, et les cabinets, m6me les plus 
sages, sont si aveugl^s sur ce qu'il faudrait faire pour 
r^tablir le principe moral, k peu pr^s an^anti en Eu- 
rope, que nul homme sage ne^saurait 6tre sans crainte ; 
mais quand m6me Napoleon obtiendrait des succfes , 
ils aboutiraient k sauver la France, mais non lui-m6me. 

Je me r^jouis fort, monsieur le comte, de la grande 
hospitality que Sa Majesty a le bonheur de donner chez 
elle. Le sort du Saint P6re est strange ; il parait et dis- 
parait avec le Roi Tr6s-Chr6tien. II est bien k d^sirer 
que les souverains viennent k reconnattre I'importance, 
m^me politique^ de ce grand personnage en Europe. 
Qui sait si les puissances schismatiquesne nous pr^c^de- 
ront pas sur ce point? J'ai entendu, il y a prfes de vingt 
ans, le fameux avoyer de Berne, M. Steiger^ parler sur ce 
sujet d'une manifere qui auraitdu etre entendue detoute 
I'Europe; et il n'y a pas longtemps encore qu'un per- 
sonnage minist^riel anglais disait, dans une tr^s-bonne 
compagnie de cette partie du monde, qtie tout homme 
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qui parte d'dter un pouce de terrain au Pape devrait 
&,re pendu. Pour moi, je consens volontiers, pour 6viter 
le carnage, qu'on change pendu en siffli. 

Je sens vivement tout ce que les circonstances ac- 
tuelles ont de f4cheux pour Sa Majesty ; cependant elle 
est chez elle , et j'espfere que I'^v^nement final nous 
consolera de tout. 

Je suis, etc. 



Saiot-P^tersbourg, 11/23 mai 1815. 

Monsieur le comte, 

Un ordre de Sa Majesty Imp^riale retient dans Tem- 
pire tons les prisonniers francais qui ne sont point 
encore sortis en vertu de Fordre g^n^ral. Cost Tordre 
et la justice m^me, car Ton n'a rendu que trop de pri- 
sonniers k la France ; mais, quant h I'utilit^, c'est ce 
qu'on appelle les pompes apresl'incendie, car la grande 
masse de ces soldatsayant 6t6 rendue k la France, ceux 
qui restent en nombre presque imperceptible sont afflig^s 
par le nouveau r^glement sans profit pour la Russie ni 
pour r Europe. 

Un Napolitain et un Savoyard ont fait nattre une 
question sur ce sujet : je pretends que la loi leur est 
inapplicable , parce qu'elle n'affecte que les Fran?ais 
proprement ditsetnon les Strangers qui ontunsou\erain 
legitime et un ministre qui les reconnait. Pour conser- 
ver neanmoins les justes ^gards dus aux autorit^s du 
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pays, je me suis boni6 k declarer que f etais pret k 
donner des passe-ports h ces deax particnliers en lettf ' 
quality respective, d les atttorit^ rosses, & qui il appar^ 
tenait ^interpreter la loi, la prenaient dans le sens 
propose. J'attends encore la decision, mais fai quelques 
raisons de croire que mes observations ont ete trouv^es 
plausibles. 

Votre Excellence sera peut-etre etonnee de voir que 
je me mdle d'un Napolitain : c'est la suite des ev^ne- 
ments et d'un accord fait entre M. le due de Serra- 
Capriola et moi. Tons les Italiens qui n'ont point de 
ministre ici (cas qui se pr6sentait frequenmient) s'a- 
dressent k \m ou h moi, et nous les prenons indiffe- 
rcmment sous notre protection tant quils se conduisent 
Men. 

Francois Olcese, n^gociant g^nois, r^sidant ici de- 
puis longtemps comme Fran?ais, s'est adress6 h moi 
pour 6tre declare sujet de Sa Majesty ; cet ev6nement 
m'a fait plaisir : j'aime h. voir dans ce pays les pr^mices 
de la 80uverainet6 de Sa Majesty. J'ai cru ne devoir 
accorder un passe-port au dit Olcese qu'en recevant son 
serment de fideiit6 envers Sa Majesty ; toute cette cer6- 
monie ne pent se faire que d'unemani^re mesquine et 
miserable, mais enfm la formalit6 est remplie. 

Je suis, etc. 
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Saint-P^tersbourg, 22 mai/3 Juin 1815. 

Monsieur le comte, 

L'occasion qui s'est charg6e de mon num6ro pr6c6- 
dent ayant retard^ son depart, je puis ajouter quelques 
mots ; et d'abord f ai I'honneur d' accuser h Votre 
Excellence la reception de son n** 18 qui m' arrive dans 
ce moment ; il contient un tableau bien triste de notre 
situation au moment ou vous ^crivez (1 7 avril) ; heu- 
reusement les choses ont pris d6s lors un aspect tout 
different. Je ne change pas d'avis. C'est tr6s-heu- 
reusement pour nous que Bonaparte est revenu sur le 
continent. Le premier effet de ce grand coup d'Etat est 
la chute de Murat et le r^tablissement d'un trone legi- 
time, le reste suivra. D6j5. Bonaparte n'existe plus : 
ce que nous voyons n'est pas lui, c'est une effigie em* 
paill6e, et cette efflgie m^me p6rira. Les Jacobins se 
sont montr^s de nouveau ; tant mieux : Teffet de cette 
nouvelle explosion sera d'en d^truire une partie , d'en 
rassainir une autre et de contenir la troisi^me. 

Le malheur de Monseigneur le due d'Angouleme est 
grand, sans doute; mais pourvu que ce prince n'ait 
rien signe de contf-aire h son nom, le mal n'est pas eu- 
rop6en. D'ailleurs, ils n'oseront pas, j'esp^re, com- 
mettre un forfait sur sa personne : les temps du due 
d'Enghien sont bien loin de nous. 

II y aurait bien d'autres choses h dire sur ce grand 
sujet, mais j'ai tout dit dans mon livre de 1796 : je n'y 
reviens plus. 
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Voili done la Savoie nouvellement morcelee ! Quelle 
incroyable destinee s'acharne sur ce malheureux pays ! 
On Tavait coupi, maintenant on le hache. — A leur aise ! 
Je ne le verrai plus. 

Le comte de Wittgenstein avait re^u le commande- 
ment des reserves : li-dessus il a demand^ sa demission, 
et sur cette demande, il a ^t6 employ^ activement; il 
marche vers la frontiere. La garde vient de recevoir 
I'ordre de partir. Dans peu de jours mon fils me sera 
de nouveau enlev6, ce qui blesse ^galement mon coeur 
et ma bourse. Mais probablement on ne se battra pas. 

L'^tat extraordinaire de la Russie foumirait le sujet 
d'amples reflexions, mais j'aurais peur de faire des 
livres. Rien de nouveau sur le tarif tant attendu. 
L' absence de Sa Majesty Imp^riale suspend tout. 

Je remercie Votre Excellence de la lettre qu'elle a 
bien voulu enfermer dans la sienne, et des dispositions 
militaires dont elle veut bien me faire part. Les noms 
d'Yenne et de la Tour m'ont surtout fait un grand 
plaisir, car je leur suis fort attach^ ; mais il faut se 
d6faire de tons les souvenirs de jeunesse. 

H Vous m'avez grandement satisfait, monsieur le comte, 
en m'expliquant TafTaire de Tartillerie d' Alexandria; 
ce sont ces details dontj'ai le plus besoin ; pour les 
nouvelles (5trang^res, les papiers publics vous pr6- 
c6dent toujours. — A qui est Alexandrie dans ce mo- 
ment? A nous ou h I'Autriche ? 

Je suis, etc. 

P. S. M. le comte de G. a re^u une lettre portant 
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r assurance que le chevalier de C. a des droits beau- 
coup plus considerables qu'on ne croyait. Je me re- 
commande k Votre Excellence. — Pendant que je lui 
6cris , il neige , et deux fois depuis huit jours le froid 
s'est approche du point de congelation ; partout on fait 
du feu. — Le 23, il a geie pendant la nuit, et tout 6tait 
blanc. 

Le 26, M. le g^n^ral Obreskoff, chef du d^partement 
des douanes, a fait appeler M. le chevalier Rayberti et 
lui a fait ofirir un emploi qui rend 2,500 roubles, avec 
un appartement et deux domestiques (ceci est un objet 
immense) : comme dans cet emploi il faut juger, il a 
refuse, de peur de mal entendre et de commettre quel- - 
que injustice; il a cependant appris le russe d'une ma- 
niere extraordinaire pour son S.ge, maisson oreillen'est 
pas formee. On a eu beau lui dire qu'il aurait autoiu* 
de lui des gens qui parlent frangais, il est demeure in^- 
branlable. Les consciences de ce pays le prendront 
pour un fou, mais il n'en est pas moins estimable et 
admirable. Je ne I'ai pas vu depuis ce trait, qui m'est 
revenu d'ailleurs ; cependant j'ai voulu le faire connaitre 
h Votre Excellence. Si mes lettres contiennent des repe- 
titions, je prie Votre Excellence de les excuser, k cause 
de la distance, qui les rend indispensables ; autrement 
un seul oubli au milieu du tourbillon des affaires peut 
faire perdre six mois. 
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Saint-P(5tersbourg, 14/26 juin 1815. 



Monsieur le comte, 

Certaines conversations sur le commerce m'ont ra- 
men^ sur le chapitre des vins. Je m'6tonne au der- 
nier point que nous n'entreprenions rien dans ce genre. 
Quand nos vins se g^teraient en chemin et se ven- 
draient ici comme vinaigre, il me semble qu'il y aurait 
h gagner. Le Roi 6tant aujourd'hui maitre de Genes, 
nous aurions toutes les facilit^s possibles pour faire un 
essai dans ce genre. II faudrait embarquer des vins de 
Sardaigne, principalement des vins de Nice, et m^me 
des vins de Pi^mont. If'ai souvent oui-dire qu'il n'y a 
pas de bons vins en Piemont; il faut done que j'aie 
d'autres organes que ceux qui parlent ainsi, car j'ai vu 
servir avec pretention je ne sais combien de vins qui 
me paraissent au-dessous d'un Nebiol de bonne qua- 
lite. Quant k Nice, il y en a trop peu ; si le canton de 
Belette^ qui est grand comme cette feuille de papier, 
etait grand comme la Bourgogne, le vin qu'il nous 
donne 6clipserait les vins les plus pr^cieux sur les meil- 
leures tables. Mais tout ceci serait Taflaire des n^go- 
ciants. Les droits sont h peu pr^s de 80 roubles (envir 
ron 75 francs dans ce moment) pour 240 bouteilles ; 
mais s'il s'agissait d'un s^rieux essai d'importation, je 
ne doute pas quele gouvernement n'accordatbeaucoup 
de facilit^s. Les Russes ont inter^t que le vin soit au 
rabais dans leurs ports ; tout negociant qui leur en porte 
leur rend service. Nous les aimons, d'ailleurs, et ils le 
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savent; ainsi je crois que, par toute sorte de rai- 
sons, nous serions favoris^s. 

Les huiles de Sardaigne et de Nice me semblent 
aussi un objet qui devrait etre pris en consideration. 

Dimanche dernier 10/22, on a lu dans T^glise ca* 
tholique, en polonais, le manifesto sur la guerre, que Sa 
Majesty Imp^riale adresse k son peuple ; il ne contient 
que les considerations g6n6rales que peut faire naitre 
un tel sujet. Sur la Pologne, I'Empereur n'a point parie 
k sa nation ; seulement il a transmis son manifesto 
au seigneur polonais qui, par la place qu'il occupe, 
devait recevoir cette notification. J'ai eu I'honneur d'in- 
former dijk Votre Excellence que Topinion russe est 
excessivement contraire k la renaissance, m&me par- 
tielle, de la Pologne. Les deux mobiles les plus puis- 
sants sur le coeur humain se r6unisscnt centre cette 
resurrection : I'orgueil national et I'interet. Chaque 
nation a ses id^es sur lesquelles il n'est gufere possible 
d'argumenter. Ce qu'il y a de remarquable, c'est que, 
dans cette affaire, les Polonais, qui fdchent les autres, 
sent ikch&s eux-memes, parce qu'ils esp6raient davan* 
tage. Tout ceci exigerait de grands details. 

Nous avons ici un personnage fort ennuye, c'est 
Tambassadeur de Perse, qui ne peut s'acquitter de sa 
commission et qui attend depuis un si^cle le retour de 
, I'Empereur. Sir G. Ousel ey, ambassadeur britan- 
nique en Perse, attendait aussi I'Empereur ici, et c'e- 
tait une grande consolation pour le Persan, vu que sir 
G. entend et parle parfaitement le persan et d' autres 
langues orientales, et qu'il avait d'ailleurs particulifere- 
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ment connu en Perse Tambassadeur persan ; mais il 
n'a pu prolonger son s6jour : il vient de partir pour 
Londres avec sa femme. Le Persan entend Tanglais et 
le parle passablement, cependant on ne va pas chez 
lui, et en g^n^ral il est fort n6g\igL II se plaint beau- 
coup, h ce qu'on me dit, et il a m6me, dit-on encore, 
des difficult^s d' Etiquette avec M. le conseiller priv6 
Weidemayer, chef du d^partement de Text^rieur en 
Vabsence du chancelier^ qui est id, M. de Weidemayer 
est la politesse m^me, seulement, avant de faire un pas, il 
d^libfere quelquefois plus longtemps que ne le vou- 
draient ceux qui ont besoin de sa decision; il a d'ail- 
leurs, comme de raison, ses droits et ses pretentions 
legitimes. 

On se repr^sente difTicilement ce que c'est que la 
Russie s^par^e de son mailre. 

Le chancelier poss6de ici ce que tant d'hommes 
d'fitat d^sirent ou font semblant de d(5sirer, otium cum 
dignitate. II donne de beaux diners oil Ton est invito 
en frac. Je n'ai jamais voulu mfiler ma voix aux cris 
pouss^s centre lui k une certaine 6poque, par la raison 
toute simple que je ne I'ai jamais cru empereur de 
Russie ; chaque souverain sait ce qu'il a h faire, et le 
ministre qui suit les id^es de son maitre n'a pas tort ; 
je vois m6me certaines circonstances ou il y a de Th^- 
roisme proprement dit k sacrifier ses systfemes et ses 
inclinations. J'entendais dire, du tennips deCaulincourt : 
// faudrait donner sa demission plutdt que de caresser 
cet homrne; c'est bientot dit. Mais il serait inutile de 
disserter sur cela. L' Empereur d'ailleurs a bien fait voir 
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en 1812 et en 1813 que, lorsque le moment 6tait venu, 
U savait faire autre chose que des compliments. 

M. de Noailles fait des dispositions qui annoncent 
son depart, c'est-Jt-dire son rappel, comme je Tinter- 
prfete. 11 n'y a point ici de ministre espagnol, ni autri- 
chien, ni portugais. L'ambassadeur d'Angleterre, les 
ministres de SuMe, de Danemarck, de Wurtemberg 
sont ou seront incessamment rendus au quartier g^n6- 
ral, et milord Walpole faisant aussi mine de se retirer, 
j'ai I'espoir d'etre incessamment le plus riche ministre 
Stranger dans cette riche et brillante capitale. 

Beaucoup de gens doutent de la guerre. L'^tat ac- 
luel des choses suppose n^cessairement des conversa- 
tions trfes-int^ressantes entre les allies et Tint^rieur de 
la France; que produiront-elles? C'est ce qu'il est im- 
possible de deviner ; on pent seulement dire en g6n^- 
ral : quelque chose de tres-bizarre. II me parait impos- 
sible que certains individus ne cherchent pas k s'illustrer 
par le r^tablissement de Tordre et le renversement du 
pouvpir usurpateur. J'ai I'oeil sur les mar^chaux, sur 
Fouch6, sur Lucien surtout. C'est une singulii^re cir- 
constance que celle du rassemblement de tons les Bo- 
naparte en France; il n'y a rien de si probable qu'une 
assembl^e de famille oil tous seraient d' accord d'inter- 
dire le chef, et de le lui proposer m^me amicalement, 
avec la resolution, en cas de r&istance de sa part, 
d'agir de leurs chefs. 

J'ignore les inconvenients interm6diaires qui nous 
menacent encore, mais il me parait Evident que nous 
marchons vers le mieux. Le jacobinisme, dont on^ous 

11. 
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menace beaucoup, ne signifie pas grand' chose; c'est on 
monstre sans doute, mais c'est un monstre sterile ; il 
fera du mal encore, tant mieux peut-Stre : en tuant il 
se tuera. Le v6ritable danger est dans les fausses dy- 
nasties. Jusqu'k pr(5sent les souverains ont paru moins 
royalistes que les royalistes; ils n'ont pas fait beaucoup 
pour la souverainetd, ceci soit dit sans autre considera- 
tion. Si Ton ^ent k croire que celui qui commande est 
souverain, ce sera un tr6s-grand malheur ; cependant 
ce dogme fatal, prfich^ d'un c6t6 depuis plus de vingt 
ans, a pu sembler avou6 de Tautre. Dieu veuille que, 
dans ce moment, tout le monde marche droit! Ainsi 
que nous, et plus que nous probablement, Votre Excel- 
lence aura beaucoup ou'i parler du due d'0rl6ans:je 
disais un jour en riant qu'il pourrait 6tre, comme Jans6- 
nius, chef d'une h^r^sie sans en 6tre, car tant qu'il 
dira non, il demeurera Stranger h la secte. Jamais je 
ne croirai h cette apostasie avant de la voir ; en atten- 
dant, je crains davantage une autre chose. 

Si la guerre a lieu, on doit soul^aiter une espfece de 
dictature ou d'unit^, qui n'est gu6re possible parfaite- 
ment, mais dont peut-etre on pent approcher. Aprte 
tout, nous ne devons pas nous effrayer. Quel moment 
sinistre c'^tait que celui du mouvement de Murat coinci- 
dant avec Tarriv^e de Bonaparte ! Que n'avait-on pas 

droit de craindre? Et que serai t-il aiTiv6 si ? Et 

cependant, monsieur le comte, c'^tait le salut de I'lta- 
lie, et, comme je le crois, celui du reste de 1' Europe. 

Revenant au premier sujet que j'ai trait6, je voudrais 
bien #voir un ^tat des marchandises nationales les plus 
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capables d'obtenir ici la pr^f^rence. J'ai pens^ aux 
organsins cms, aux draps de soie, aux velours, aux 
chocolats, etc. Je prie Votre Excellence de m'instruire 
un peu particuliferement sur ce point, et surtout de 
s'occuper des vins. 

Le change est toujours le m6me, c'est-Jt-dire trts-bas ; 
le ducat vaut 13 roubles (le pair est trois). L'immense 
quantity des ofliciers qui rejoignent est une nouvelle 
plaie pour leurs families et pour I'fitat, car il faut de 
Fargent comptant. D^j^au cabinet de Sa Majesty Imp^- 
riale Ton ne paye plus en ducats, mfime pour les pen- 
sions ^tablies en ducats, mais on paye religieusement en 
assignations au cours. On n'a pas le droit de se plain- 
dre. Aux maux qui r^sultent des chaines impos(5es au 
commerce et des besoins de la guerre, il s'en joint 
beaucoup d'autres, suites inevitables de mille manoeu- 
vres, de mille monopoles, etc. , qui tiennent au deran- 
gement d'une machine priv^e de son grand ressort. 
Les prix de toutes choses croissent sans mesure; 
on ne sait plus comment vivre. Get etat de choses 
me rappelle le mot d'une dame g^nevoise d'un grand 
esprit et qui n'existe plus ; on lui disait dans un mo- 
ment des plus difTiciles : Mais mon Dieuy madame, 
comment faites-vous "done pour vivre? Elle r^pondit 
avec le plus beau sang-froid : Mais on ne vit pas. 

On vient de donner une garde d'honneur k I'ambas- 
sadeur de Perse, comme k un prince ; c'est une etiquette 
orientale qui ne tire point k consequence pour les am- 
bassadeurs baptises ; suivant ces memes usages orien- 
taux, il est loge et defray^ par TEmpereur ; sa table 
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coute 25,000 roubles par mois : il faut voir comment 
certains individus charges de cette grande direction 
savent en tirer parti ; c'est un spectacle amusant Ce 
n'est pas seulement dans I'figlise latine qu'on dit : Ad 
utilitatem quoque nostram.... 

Hier le chevalier de Galat6 est parti pour Kielf avec 
le chevalier de C. II y avait encore h regard de ce der- 
nier d'assez grandes difTicult^s que j'ai aplanies; nous 
^tions sur le point d' en venir k une collecte mortifiante, 
lorsque M. le chevalier L., qui fait un noble usage 
d'une grande fortune, m'a donn6 pour ce jeune mal- 
heureux 300 roubles qui le meneront peut-etre de Kielf 
k Vienne ; Ik, nous chercherons encore quelque machine 
pour le jeter h, Turin ; enfin, monsieur le comte, je ne 
verrai plus ce scandale pi^montais sur le pav6 de Saint- 
P^tersbourg ; il me semble que j'ai gagn6 une bataille. 
Si, parhasard, Votre Excellence est dans lecasd'^crire 
au comte de Galat6, il vous prie de vouloir bien adresser 
la lettre k Kieff k lui, ou ici k moi. Le chevalier de C. , 
en partant, m'a laiss6 une lettre ouverte pour son fr^re ; 
je I'adresse ici k Votre Excellence, qui ne la trouvera 
pas k Teau de rose ; elle m'est totalement ^trangfere : 
Votre Excellence la transmettra ouverte ou cachet^e, 
comme elle jugera k propos. L'^pitre n'est gufere plus 
frauQaise que grecque, cependant elle ne manque pas 
d'une certaine force, et la fin surtout est bonne. 
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Saint-Paersboupg, 13/25 Juillet 1815. 



Monsieur le comte, 

Presque au moment ou nous recevions la nouvellede 
la fameuse bataille du i 8, le ministre d' Angletenre rece- 
vait, par je ne sais quel vaisseau, celle de la capture de 
Bonaparte, arr^t4 a Paris par les marichaux Macdo- 
nald et Oudinot, au nom du Rot ; la nouvelle fut d'abord 
accept6e comme vraie, mais je vois qu'il n'en est rien. 
L'Europ^en, en g6n6ral, semble pouvoir se r^jouir sans 
restriction du succfes de cette grande bataille; quant 
au Fran?ais, en particulier, m(5me bon et pur royaliste, 
il n'en est pas de m6me, car sa patrie est fort menac^e 
dans son int(5grit6 et son ind^pendance, i moins d'un 
d^sint^ressement miraculeux de la part des allies. Bo- 
naparte et ceux qui Font rappeld ont commis le plus 
grand crime imaginable contre la France, puisqu'ils Font 
an^antie politiquement. D'un autre cot^ , il leur en coii- 
tera la vie ou le pouvoir, et voilJt d^jJi I'armte coupable 
en grande partie extermin^e; mais j'ai peur que le Boi 
n'ait perdu dans I'opinion. Son manifesto n'a point 
r^ussi, du moins ici ; cependant, comme je ne I'ai pas 
lu encore, je ne puis avoir un avis. D'aprfes ce qu'on 
m'en a dit, n6anmoins, quand je me rappelle certaines 
choses dont j'eus I'honneur de faire dans le temps 
un expose fidfele Sa Majest6, quand je songe que 
Louis XVIII 6tait in6branlable sur Particle des biens 
confisqu6s et principalement sur ceux de I'l^glisey qu'il 
exposait ses droits plutot que de fl6chir sur ce point, 
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et que je t&chai m6me d'adoucir cette raideur , j*ai 
peine k comprendre le changement qui s'est opere dans 
ses id^es. Je tiens pour une maxime certaine que la 
souverainetepew^etrfoi/ meme se pr^fererJitout : ainsi, 
pendant qu'elle pourra se compromettre en attaquant 
les ventes nationales, elle ne devra point y toucher, et 
les victimes seront tenues de se tairc d(51icatement et 
noblement ; mais du moment oil le souverain pourra les 
attaquer, ou du moins ^touflfer la parole expresse qu'il 
aurait donn^e sur ce point, il est permis de croire qu'il 
ne saurait mieux faire. Les engagements du Roi sont 
rompus par la rebellion ; la France est conquise, per- 
Sonne ne peut r6sister; quelle n6cessit6 pourle Roi, qui 
pent faire sans crainte tout ce quMl jugera convenable, 
de r6p6ter avec une espfece de z^le la sanction solennelle 
de ces coupables ventes, au grand d6sespoir d'un si 
grand nombre de Fran?ais fiddles? Tant que ces ventes 
subsisteront, elles seront une exhortation perp^tuelle k 
la r^ volte ; elles diront : Faites toujour s! il faudra Men 
que les rots prennent patience ! Si elles tombent , au 
contraire, ou meme si elles demeurent en I'air, on ne 
cessera de dire : Voyez ce qui arriva alors ; prenons 
garde! Un mal ^norme", et resultant de la sanction per-^ 
manente donn^e k ce brigandage, c'est qu'elle abaisse 
dans I'opinion le caract^re souverain. Soit qu'onpleure 
sur rimpuissance de la souverainet6 dans cette occasion, 
soit qu'on s'en irrite, soit enfm qu'on latourne en deri- 
sion, elle aura toujours beaucoup k perdre en amour 
et en respect, quoiqu'on ne puisse jamais avoir pour elle 
trop d' amour ni trop de respect. 
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Par mes conseils et par mon exemple j'ai toujours 
prech6 non-seulement le silence respectueux sur ce 
point, mais Tapprobation expresse. Si cependant les cir- 
Constances changeaient, ce seraitle cas d' observer que 
jamais la revolution frangaise ne sera v^ritablementtu6e 
que par la restitution des biens, au moins redout^e, ce 
qui reviendra au m^me quant k Teffet. Si Ton penseau- 
trement, je serai le premier h me soumettre sans une om- 
bre de rancune ; mais, en attendant, je dfeirerais vive- 
ment que ces reflexions, bien d6veloppdes, ne fussent 
point ^trangferes aux princes coalis(5s, d(it-on m6me per- 
drede vue, pour une heure ou deux, la liberty des nfegres. 

Yotre Excellence aura observ6 que, dans la pour- 
suite qui suivit la d^faite de Napoleon, le g^n^ral Mo- 
rand ayant demand^ un armistice au general prussien 
de Greisenau, celui-ci r^pondit « que la condition pr^ 
liminaire d'un tel armistice 6tait la remise des forteresses 
et de la personne de Bonaparte ; » mais lorsque les 
chefs eux-m6mes, Wellington et Bliicher, ^tant arrives 
aux portes de Paris, furent bien les maltres de dieter 
des conditions, ils ne dirent pas un mot de Bona- 
parte. Ainsi les allies (les Anglais surtout) d^clarent 
solennellement quils ne font la guerre qu' a $a personne; 
et lorsqu'enfm sa personne est tomb^e sousleurs mains, 
ils n'en parlent plus! C'estun beau sujet de reflexions, 
et un bel avertissement de regarder bien attentivement 
le jeu qui se joue. 

Le renvoi de MM. de Talleyrand et de Blacas annonce . 
aussi dc grands changements; mais je ne suis pas assez 
instruit de certaines choses pour en pr6voii; d'autres. 
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Tout ce que je desire pour le moment, c'est que Tem- 
pereur de Russie ait une grande influence dans tout ce 
qui va arriver : car, ind^pendamment meme de ses 
intentions, qui ne sont pas douteuses, sa gloire est 
toute dans le bien. 

Le nouveau titre de la souverainet^ polonaise est fix6 : 
c'est celui de Tzar; I'Empereur s'intitule Tzar de 
Casartj Astrakhan^ ^de Pologne, de Siberie et de Tau- 
ride. Cependant les Polonais disent et 6crivent dans 
leur langue roi et royaume^ et on les laisse dire ; ils 
parlent m6me ouvertement de leur constitution. Je n'ai 
aucune notion sur le nombre des provinces qui compo- 
seront cette souverainet6. L' opinion des Russes, comme 
j'ai eu Thonneur de le direct Votre Excellence, a beaucoup 
de rancune centre xe royaume de Pologne ; d'abord 
rint^rfit sp^culait sur les terres de ce pays, et en second 
lieu leur orgueil national se trouve humilie par cette con- 
stitution qui semble les mettre, dans leurs id6es^ au- 
dessous des Polonais. lis saisissent cette occasion de 
faire des observations s^vferes sur le caractfere et les 
moeurs des Polonais, qui pretent en effet infiniment k 
la critique ; I'article seul des divorces fait honte et pitie ; 
tant que cet abus subsistera, la nation polonaise sera 
meprisable. L'Empereur tient dans sa main un grand 
moyen de r^primer ce d^sordre, qui a de grandes suites 
politiques ; mais tout ceci n'^tant pour nous qu'un objet 
purement historique, je m'arrete. 

Je suis ravi de voir le duch6 de Savoie conquis, par 
qui que ce soit ; mais il est fort Jl d6sirer que le Roi le 
tienne d'une maniferereelle ou Active : s'il le possMe une 



Digitized by GooQle 



GOflR£8P0NDANGB DIPLOMATIQUE. 89 

fois, ce sera un grand motif pour le lui laisser, le 
partage de la Savoie choquant 6galement la justice et 
la raison, qui, h la fin, doivent surnager. 

Dans une de mes pr^c^entes d^p^ches, vous aurez 
vu, monsieur le comte, mes reflexions sur Fobjet du 
commerce. Je devais 6tre instruit de ce qui s'6tait fait 
h Vienne , car si M, de Saint-Marsan a r^ussi aupr6s du 
maitre, qu'ai-jea dire? et s'il n'a pas r6ussi, qu^ai-jed 
diVe? Cependant, monsieur le comte, je n'ai pas d' autre 
volonte que celle de Sa Majesty ; je ferai ce que vous 
me dites, meme inutilement. 

Je suis charm6 que Sa Majest6 ait envoy6 des resi- 
dents militaires aux grands quartiers. Je suis ami des 
deux noms, mais, apr^s une si longue absence, je ne puis 
plus connaitre les personnes. 

Dans ce moment on m' assure que Bonaparte n'est 
point du tout 6pargn6, et qu'on a pris toutes les mesures 
pour se saisir de sa personne ; je le desire vivement. 
Combien on voit encore de guerres dans Tavenir ! Admi- 
rons, en attendant, ce que les princes ont fait, car rien 
n'est plus admirable. 

Je suis avec respect, etc. 



Saint-Paersbourg, 27 juillet/8 aotlt 1815. 

Monsieur le comte, 

Le 23 juillet / 4 aout nous 6tions assembles dans 
r^glise de Gasan pour le Te Deum chants pour Theu- 



Digitized by 



90 CORRESPONDANCE DIPLOMATIQUE. 

reuse entree de Sa Majesty Imp6riale h Paris ; au milieu 
de Ja c6r6monie un 16ger murmure se fit entendre, et 
nous vimesentrer dans le cercle le comte de S..., aide 
de camp g6n6ral de Sa Majest6 TEmpereur, en Equipage 
de voyageur ; dans I'instant on r^peta de tout cote : 
IlestpriSy il est pris^ il est pris! Le grand mar^chal de 
la couronne, comte de Tolstoi', s'approcha de I'lmpe- 
ratrice et lui dit quelques mots, qui d6velopp6rent sur 
son visage la joie la plus visible ; elle appela h elle I'am- 
bassadeur de France, et lui communiqua la nouvelle de 
la capture de Bonaparte devant Tile de Re. Jamais 
nouvelle n'arriva plus k propos, et meme on prit la 
liberte de croire que tout 6tait arrange d'avance, ce qui 
au fond n'aurait pu etre blam^ de personne; mais Sa 
Majeste I'lmp^ratrice nous ay ant attests hier de sa 
propre bouche I'heureux hasard, nous pouvons Ten 
cFoire. Enfin, monsieur le comte, il estpermis de penser 
que nous avons vu le dernier acte. Ce n'est pas que 
r^tat de choses actuel ne puisse produire un infinite de 
difTicult^s et de guerres m^me , mais ce seront des mal- 
heurs d'un autre genre, et nous aurons d6j5. beaucoup 
gagn6. On parle diversement de la resolution prise par 
les souverains d'epargner la vie de Bonaparte. Pre- 
nons la chose par le bon cote, et admirons la philoso- 
phique humanity qui epargne ce feroce ennemi du genre 
humain. Avant le traits de Paris, je n'aurais pas voulu 
le juger, car il n'y avait point de loi, et celui qui con- 
damne sans loi tue au lieu de (aire mourir; mais main- 
tenant, ou serait le doute? Bonaparte est un r6volt6 
comme un autre ; il est entr6 h, main arm^e dans les 
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fitatsd'un prince legitime, reconnu par T Europe entifere ; 
c'est un criminel de 16se^majest6, purement et simple- 
ment, et tout le reste de son dossier pourrait 6tre exa- 
mine par occasion. L'id6e mise en avant, surtout en 
Angleterre, de le faire juger par des d^put^s de tous 
les souverainsd' Europe, a quelque chose de s^duisant ; 
ce serait le plus grand et le plus imposant des juge- 
ments qu'on eut jamais vus dans le monde ; on pourrait 
y ddvelopper les plus beaux principes du droit des gens, 
et de quelque fa?on que la chose tournM, ce serait un 
grand monument dans Thistoire. 

On ne pent s'empficher d' admirer dans tout ce qui se 
passe la precision de la justice in\isible. La France s'est 
rcndue coupable par sa r^ volte et par son orgueil effr6n^ : 
elle s'est livree k I'excfes de la servitude et de Tavilisse- 
ment; elle est venue insulter tous les souverains et 
toutes les nations dans leurs capitales : les souverains 
et leurs nations en corps s'emparent deux fois de suite 
de sa capitale ; Bonaparte avait particulii^rement foul6 
et insults la Prusse : c'est la Prusse qui lui a donn6 le 
coup de gr4ce ; il ^tait all6 k Berlin prendre T^p^e et le 
chapeau de Fr6d6ric II et il les avait envoy^s brutale- 
ment k Paris : les Prussiens lui prennent son chapeau 
et son ep6e k Jemmapes et les envoient justement k 
Berlin; enfin, cette maudite famille voulait s'emparer 
de tous les trones, et toute la famille est dispers^e comme 
prisonni^re parmi toutes les nations de 1' Europe, — etc. 
Cette sorte d'appuntino est veritablement singuliere. 

Les actes du nouveau Congres et ce qui arrivera en 
France sont lettres closes pour nous. J'ai un grand 
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paradoxe dans Te^rit, monsieur le comte, et tout para- 
doxe n'est pas une erreur : c'est que dans ce moment le 
plus grand soin des princes doit Are de se garder de I' es- 
prit rivoltUionnaire. Je prie Votre Excellence de ne pas 
rire. L'esprit r^volutionnaire s'habille en eq;)rit philoso- 
phique, et sous ce masque il est tres-s^uisant. Comme, 
dans le commencement de la revolution, des nobles du 
premier ordre, pour se distinguer par le m^pris des 
pr^jjug^s, se laiss6rent entrainer par des sc^lerats ou 
par des fous qui les perdirent ou les deshonor^rent, il 
serait trfcs-possible, tr6s-ais6 meme, dans ce moment, 
que les meilleurs souverains fussent seduitspar la gloire 
apparente de dominer ces pr6juges que 1' opinion com- 
mune attache k leur haute quality, et de se montrer au 
mondc comme des princes philosophes, c'est-Ji-dire 
comme des princes dupes d'une secte terrible qui ne 
leur applaudit que pour les perdre. 

Pourquoi cacherais-je h, Votre Excellence que je suis 
extrfimement alarms d'un certain penchant vers les 
iddes et meme vers les hommes r^volutionnaires? Qui 
sait si le roi de France n'est pas plus influence par M. tel 
ou tel, que je ne puis I'etre moi-meme, qui ne suis 
cependant qu'un atome, par le roi de France? Je ne 
vois pas que les crimes les plus infames, Tapostasie 
la plus odieuse inspirent cette sorte de ribrezzo qui 
serait n(5anmoins bien naturel. // faut dissimuler^ 
dira-t-on, de peur de tout perdre; fort bien , mais c'est 
que malheureusement on ne dissimule plus, puisqu'il 
n'y a plus rien h dissimuler. Je crois que le nouveau 
Congr6s devrait particuli^rement s'occuper des moyens 
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d'^teindre Tesprit revolutionnaire. Faites valoir ces 
idees de votre cot^, monsieur le comte, vous rendrez 
un grand service au monde. Le probl^ime qu'on agite 
de tout c6t6 est celui-ci : Trouver les moyens de r^ta- 
blir Vordre en louchant le moins possible aux revolution- 
naires et d leurs actes, tandis que le probl^me, au con- 
traire, devrait etre celui-ci : Trouver les moyens 
d'ecraser les rivolutionnaires et leurs actes, autantqu'il 
est possible, sans exposer les souveraineiis legitimes. 

Si le parti revolutionnaire se tire d'ici sain et sauf 
sans avoir rien perdu de tout le fruit de la r6volution, 
la partie de la souverainet6 est perdue. A Dieu ne plaise 
que je m' oppose h. ce qu'on perfectionne les gouveme- 
ments ; mais si les souverains veulent faire quelques con- 
cessions utiles Jl leurs peuples, qu'ils les accordent k la 
raison 6clair6e et morale de leurs sujets fiddles, et non 
h. I'impunit^ et aux vues ambitieuses des coupables. Je 
ne sais, au reste, h, quoi nous mfene cette manie consti- 
tutionnelle; on fourre de tout c6t6 le gouvemement 
anglais, qui n'est bon que chez lui. La nation la plus 
impos^e est celle qui s'impose elle-m6me. La monar- 
chie europeenne (c'est-Ji-dire chr^tienne) va toute seule, 
rignorance seule pent la d^figurer, et il s'agit bien 
moins de la corriger que de la faire comprendre. 

Hier, dimanche 25 juillet/6 aout, Sa Majesty Tlm- 
p^ratrice m'a fait Thonneur de m'inviter h. diner et h. 
passer la journ^e chez elleJi Paulowsky avec ma femme 
et mes filles ; c'6tait un extraordinaire, car le corps di- 
plomatique ne va gu^re A Paulowsky. Ce n'a pas 6t6 
sans peine que j'ai pu etre prfit en moins de vingt- 
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quatre heures, car I'^tiquette exige des pr^paratifs con- 
siderables ; les dames dinent en robe trainante, et le 
soir il faut un ajustement tout different pour la prome- 
nade. L'lmp^ratrice a eu la bont6 de me faire preparer 
un appartement trfes-commode pour la toilette des 
dames. Conform6ment h la rfegle ancienne, aucune 
classe au-dessous des ministres n'a ^te invitee, de ma- 
nifere qu'il n'y avait que Tambassadeur de France, le 
ministre d'Angleterre et celui de Sa Majesty. A trois 
heures, rimp^ratrice a tenu cercle ; ensuite on a din6 : 
la table 6tait un grand fer h cheval ; le haut ^tait oc- 
cup6 par Sa Majest6, par Son Altesse Imp6riale ma- 
dame la grande-duchesse Anne, la princesse de Wur- 
temberg et le due d'Oldembourg; h la m6me table, 
vis-k-vis de ces augustespersonnages, ^taient places les 
ministres etrangers ; je crois qu'il y avait quatre-vingts 
ou cent personnes. Apr^s le caf6 on se retira, et k six 
heures et demie les dames revinrent en robes rondes 
et en chapeaux pour la promenade, qui se fit dans les 
voitures de la cour ; dans la premiere, Tlmperatrice fit 
monter avec elle et ses dames I'ambassadeur de France; 
dans la deuxifeme, on plaga ma femme et ses filles, une 
dame et une demoiselle d'honneur, les ministres d'An- 
gleterre et de Sardaigne, le prince Labanovrostoff et 
le comte Arrakcheielf; les autres voitures vinrent pele- 
mfile. Nous fumes men^s jusqu'Ji ce qu'on appelle le 
pavilion des Roses, endroit charmant cr66 d'un coup 
de baguette par Sa Majesty Imp^riale, et remarquable 
surtout par sa singuli^re decoration, qui est Touvrage 
d'un artiste italien, un sieur Gonzague ; il a represents 
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dans les arbres, k quelque distance du pavilion, un vil- 
lage, une auberge, une 6glise, une colonnade, etc. , avec 
une telle v6rit^ qu'on ne pent en croire ses yeux, ou, 
pour mieux dire, qu'on estpresque oblige de les croire. 

Nous revUinies dans le mfime ordre. Le jardin de Sa 
Majest6^tait garni delis dans tousles carr^s ; toutes ces 
tiges avaient cru dans la joarnee ; elle dit k M. le comte 
de Noailles : Voits voyez^ monsieur le comie, que nous 
aimons beaucoup les lis. On soupa de bonne heure, 
mais k des tables rondes, comme Votre Excellence s'en 
souvient. En me retirant, le soir, je ne fus pas pen sur- 
pris : mes gens, auxquels j'avais pourvu, comme de 
raison, avaient ^t^ splendidement trait^s par ordre de 
Sa Majest6 Imp^riale. J'^tais k Saint-P^tersbourg vers 
les deux heures. On ne pent, au reste, rien ajouter k 
r^l^gance des appartements et des tables, au luxe des 
fruits, k Texactitude, k la prestesse du service , mais 
surtout aux graces de Sa Majesty I'lmp^ratrice, dont 
la souveraine politesse ne nuit point du tout k la po/i- 
tesse souveraine. A souper, elle ne s'est point assise, 
elle a fait le tour des tables, parl6 k tout le monde et 
d^fendu qu'on se levM ; c'est une forme dont il vous sou- 
viendra de m^me, suivant les apparences. Apr^s souper, 
Tambassadeur de France a pris cong6 ; il profite du 
beau temps pour s'en aller k Paris cherch'er sa femnae ; 
qui sait sMl reviendra? Rien ne parait stable encore. 
Par la lettre du roi de France au comte de Blacas, on 
voit qu'on a forc^ la main k ce prince sur le compte de 
plus d'un sujet en qui il avait confiance. Je vous pein- 
drais difficilement, monsieur le comte, la profonde et 



Digitized by 



96 COBRESPONDANCB DIPLOMATIQUE. 

respectueuse compassion dont fai pen6tre en lisant 
au commencement de cette lettre :Pour le repos du peu 
de jours qui me restent, etc. — Malheureux prince ! il 
n'a pas, comme le dernier de ses sujets, le droit de 
choisir un ami avec qui il puisse rire et surtout pleurer. 
Une autre fois, peut-6tre, j'aurai Thonneur de vouspar- 
ler de M. le comte de Blacas. 

Un cri 6pouvantable s'est 61ev6 d'un certain cot^ 
centre les deux hommes qui flanquent aujourd'hui le 
roi Louis XVIII. L'un des deux est assez connu de . 
Votre Excellence; mais quant h I'autre, peut-6tre 
qu'elle ne connait pas Tanecdote suivante : pendant que 
je r^sidais en Suisse, il y a dix-huit ou dix-neuf ans, dans 
le moment le plus terrible de lar^volution, quatre oucinq 
votants h la mort du roi Louis XVI, bourrel^s par leur 
conscience, recoururent au Roi, alors d6nu6 de toute 
esp6rance, et lui demandferent gr^ce comme s'il avait 
^t^ sur son trone ; le Roi fit grace dans les formes; jele 
sus, mais sans connaitre les noms ; et j'ai appris, depuis 
moins d'une ann6e, que Fouch6 6tait du nombre. C'est 
h lui que se rapporte une phrase myst6rieuse de M. de 
Chateaubriand, approuv^epar le Roi : Quand on se con- 
duit ainsiy on sort du cercle des coupables pour entrer 
danscelui des infortunis. J'ai toujours attendu quelque 
chose de cet homme, et je le pr6ftre beaucoup k I'au- 
tre, qui a viol6 de plus grands devoirs et qui me parait, 
sans contredit, I'homme le plus coupable de la revo- 
lution. A tout prendre, cependant, il faut convenir que 
Sa Majest6 Tr^s-Chr6tienne figure tristement au milieu 
de ces deux acolytes. Elle est bien plaindre, carper- 
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Sonne n'est content; tous les partis ne voient dans ce 
qui arrive que Thumiliation de la France, et ce senti- 
ment absorbe tous les autres/ Autant que j'en puis 
juger, loin de tous les portefeuilles, il me semble que 
nous pourrions bien toucher h une faute fort commune 
parmi les hommes, celle de ne pas avoir le courage de 
se demander ce qu'on veut, et d'agir ainsi par des , 
demi-moyens, sans savoir oil Ton va et sans vouloir ce 
qu'on fait. • 

Ne sachant pas si certains papiers anglais arrivent h 
Turin, je joins ici un article t^m^raire tir6 du Morning- 
Chronicle. Votre Excellence pensera peut-6tre que I'au- 
teur se trompe de deux maniferes, car la face de Fempereur 
de Russie est certainement la plus agr^able aux Fran- 
?ais, et les Russes vivants et dispos qu'il pent envoyer 
partout poun*ont fort bien avoir plus d'influence que 
les cadavres de Waterloo. 

Je suis avec respect, etc. 

« 

Extrait du Morning-Chronicle, 29 juin. 

L'Angleterre, dans le Congr^s qui d^cidera de I'ar- 
rangement d^fmitif de la France, aura droit h. une in- 
fluence beaucoup plus grande que celle qu'elle a eue 
ell 1814. Dans ce temps-lJi, Alexandre prit un ton fort 
haut, k cause des secours effectifs qu'il avait fournis. 
Maintenant, ni lui ni I'Autriche ne peuvent mettre en 
avant de semblables pretentions. Leurs eflforts ont ^t^ 
contraries par leurs jalousies mutuelles. On a meme dit 

n. 7 
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que le retard de rEmpereur de Russie 6tait caus6 par la 
connaissance qu'il avait eue d'un traits par lequel les 
cours de France, d'Autriche et d'Angleterre se don- 
haient une garantie r6ciproque centre les progrfes ult6- 
rieurs de la Ri^e du c6t^ de la Pologne ; ce traits fut 
trouv6 aux Tuileries par Napoleon et envoy6 k Tempe- 
reur Alexandre dans le mois d'avril pass6; voilJi, k ce 
qu'on dit, la cause des d61ais de ce dernier, qui ont aussi 
retenurAutriche. Unelettre ^crite k TEmpereurde Rus- 
sie par Louis XVIIT, k son arriv6e k Gand, ne re^uC 
qu'une r^ponse froide et laconique, et jusqu'Jt la memo- 
rable joum^e du 18 le parti royaliste fit peu de fond sur 
les secours des Russes. 



Saint^Paersbourg, 6/18 aoflt 1815. 

Monsieur le comte, 

J'ai appris avec une profonde satisfaction le succfes 
obtenu par nos troupes sous le commandement de M. le 
g6n6ral d'Andezene, et je prie en gr^ce Votre Excel- 
lence de vouloir bien mettre aux pieds de Sa Majest6 
mes vives et trfes-humbles felicitations pour un fait 
d'armes qui fait tant d-honneur k son arm^e. Da 
reste, il en sera toujours ainsi lorsque Toccasion se 
pr^sentera ; depuis le Guiers jusqu'au Tessin Tesprit 
martial ne s'est jamais dementi. Cic6ron disait : Avec 
toutes les nations du monde nom combattons pour la 
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gloire^ avec les Gavlois pour le salut : nous descendons 
de ces gens-li; le filet de sang remain qui appartient 
particuliferement au Pigment ne g4te rien. 

Tout de suite j'ai fait insurer la lettre du g6n6ral 
Treuck et tout le detail de Tafiaire dans la Gazette de 
Saint-P^tefsbourg. 

Votre Excellence trouvera ci-jointe une copie de la 
note que j'ai pr6sent6e ici au sujet du commerce des 
6toffes de soie* J'ai tkcM de renfermer en trfes-peu de 
paroles tout ce qu'il est possible de dire sur ce sujet. 
Je il'ai pas 6t6 peu g6n6 par la crainte de me trouver 
en contradiction avec M. le marquis de Saint-Marsan. 
Votre Excellence me prescrivait express^ment, dans sa 
premiere lettre, (Tattendre le retour de Sa Majeste Im- 
piriale; cependant, comme dans sa seconde d6p6che 
sur ce sujet, elle me parle en sens contraire avec pleine 
connaissance de cause, c'est une marque qu'elle a 
chang6 d'avis pour de bonnes raisons ; de manifere que 
j'ai cru devoir aller en avant, malgr6 le danger de me 
trouver compromis (ce qui serait cependant fort d6sa- 
gr^able) si toutes mes raisons avaient d6jk 6t6 rejet^es 
k Vienne par Sa Majesty Imp^riale. 

Les esprits sont partag^s ici sur la question de la 
liberty du commerce. On m' assure que le comte de 
Kotchubey est le seul dans le conseil d'fitat qui tienne 
pour ce syst^me. J'ai d6jk dit k Votre Excellence que 
Tentetement et I'orgueil national entrent pour beaucoup 
dans Texamen qu'on fait ici de la question. Pour mon 
compte, je penche pour le syst^me de la liberty par deux 
raisons principales, I'une de th^orie et I'autre de pra- 
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tique. La premiere est que je ne crois point qu'il soil 
possible a une nation d'acheter plus qu'elle ne vend ; la 
seconde est que je n'ai jamais vu qu'un gouvernement 
quelconque se soit mel^ directement dujcommerce des 
grains et en ait defendu la sortie, sans produire imm^- 
diatement la famine ou la chert6 : pourquoi n'en serait- 
il pas de m6me des autres objets? S'il defend la -sortie 
de Targent, il y aura famine d' argent; s'il laisse faire, 
on fera toujours mieux que lui. Mais toutes ces theories 
ne signifient rien : chaque gouvernement a ses maxi- 
mes, et jusqu'k ce que deux gouvernements puissa:nts 
soient convenus d'une experience qui ne pourrait nuire 
et qui. pourrait faire un bien immense, on disputera 
toujours sur cette grande thfese. 

Le comte de Noailles, ambassadeur de France, est 
parti lelO decemois(N. S.) pour Paris, oil il va cher- 
cher sa femme pour Tamener ici. M. de Talleyrand, 
son oncle, lui a 6crit : Madame de Noailles veut vous 
aller joindre^ pourquoi ne la viendriez-votis pas cher- 
cher ? On veut absolument voir du mystfere IJt-dedans ; 
on veut que M. le comte de Noailles ne soit pas du 
gout de Sa Majesty Imperiale, et que ce voyage ne soit 
qu'un rappel gaz6 ; je ne crois point du tout que TEm- 
pereur juge un homme sur une ou deux entrevues, et 
il n'y a rien de si certain que le projet de I'ambassa- 
deur de revenir dans peu de jours et d'amener sa 
femme; cependant, je ne voudrais r^pondre de rien 
par le temps qui court, oil les souverains ^ont obliges 
de faire une foule de choses dont lis ne peuvent dire 
les raisons. Voici, au reste, monsieur le comte, une pe- 
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tite anecdote d^sagr^able au sujet de M. le comte de 
Noailles : 

Le jour de la fdte de Paulowsky, dont j*ai eu Thoii- 
neur de rendre compte, M. Tambassadeur s'approcha 
de rimp^ratrice apr^s souper et lui demanda ses 
ordres pour Paris, sans autre pr^liminaire. L'lmp^ra- 
trice fut si surprise qu'elle ne comprit pas d'abord et 
lui demanda s'il envoyait un courrier. Non^ Madame, 
dit-il, c'est moi. Vous sentez, monsieur le comte, qu'on • 
n'a pAs l^gferement drape une mani6re aussi leste de 
prendre cong6 d'une imp^ratrice; mais peu de per- 
sonnes auront eu la bont6 de concevoir et de proposer 
r excuse convenable : c*€$t que M. I'ambassadeur ig no- 
rait ruiquette. Les gens qui ont v6cu hors de France 
depuis vingt-cinq ans se repr^sentent peu le change- 
ment op6r^ dans les esprits par la revolution : les iddes 
les plus simples pour nous sont aujourd'hui fort ^tran- 
gferes h. nombre de Frangais dont le nom semblerait 
assurer le contraire. Pour moi, monsieur le comte, j'ai 
toujours reconnu dans M. de Noailles beaucoup de 
sens, de bont^, de droiture, de morale, de religion et 
d'instruction meme : c'est dommage qu'il ne sache pas 
comment on prend cong6. 

L' opinion est ici tout k fait contraire h, la mani^re 
dont les Prussiens se conduisent k Paris ; Tid^e surtout 
de d^truire les monuments a paru tout k fait sauvage- 
Si Bliicher ne manquait pas de tact ou de conseillers, 
il aurait fait ^crire sur le pont d' lena : Les Prussiens ont 
passi sur ce pont et ne I'ontpas ditruit. — Juin 1815. — 
11 est bien juste que les Fran^ais souffrent ce qu'ils ont 
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fait souflfrir ; mais il y a des bornes h tout, et des puis- 
sances legitimes ne doivent pas appuyer la main comme 
des brigands revolutionnaires. Dans toutes les aflfaires 
il faut savoir ce qu'on veut faire : voulait-on d^truire la 
France? il fallait la detruire; voulait-on r6tablir le 
souverain? il fallait le r^tablir. Commander chez lui, k 
c6t6 de lui, c'est I'avilir aux yeux de la nation, et c'est 
tout le contraire qu'il fallait faire. C'est un terrible et 
difficile probl^me. Le Roi lui-meme semble avoir 
adopts des id^es ^tranges, telles, par exempli, que 
celle d'une commission militaire pour juger des trai- 
tres au premier chef ! Qui a jamais entendu parler de 
quelque chose de semblable (j'entends dans une md- 
narchie legitime) ? On dirait que c'est Bonaparte qui 
fait juger le due d'Enghien. Enfm, monsieur le comte, 
rien n'est stable encore, et tout nous annonce des 6v6- 
nements extraordinaires et meme quelque homme ex- 
traordinaire que j'ai toujours attendu. 
Je suis, etc, 

P. S. Au moment de fermer cette lettre, j'apprends, 
ou du moins Ton assure que Bonaparte sera jug6, et 
qu'on ne lui avait donn6 aucune parole. Je le souhaite de 
tout mon CQBur. Dans ce moment, il faut recommander 
la souverainet^ aux souverains. Puisiqu'ils ont replace 
le roi de France, le comble du malheur serait qu'ils 
gMassent ce chef-d'oeuvre de la sagesse et de la justice 
enle faisant m^priser. La nation iranifaise a joint I'id^e 
de son avilissement k celle des Bourbons, comme elle 
avait joint celle de sa puissance et des succfes k Vid6e 
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de Bonaparte. Ne serait-il plus temps d'eflacer ce 
sophisme? 



NOTE A SON BXCPLLENGB II. DB GOURIBFF, MINI8TBB 
DBS FINANGBS ET DU GOMMERGB. 

Saint-P6ter8bourg, i^'jU aoAt 1815. 

Le soussign^, envoy6 extraordinaire et ministre pl6- 
nipotentiaire de Sa Majesty le roi de Sardaigne, a 
Vhonneur de faire connaitre k Son Excellence M. de 
Gourieff, ministre des finances et du commerce, qu'au 
moment oil la tranquillity semble enfin r^tablie en Eu- 
rope, les negociantspi6mpntaisontnaturellementtourn6 
les yeux sur un pays dont la position, T^tendue et les 
richesses ouvrent un champ avantageux h leurs spe- 
culations commerciales ; et le soussign6 a regu Tordre 
de presenter au minist^re russe quelques reflexions re- 
latives h ces esp^rances, afin qu'elles puissent etre sou- 
mises au jugement de Sa Majesty Imp^riale lorsqu'elle 
sera rendue k I'empressement de ses sujets. 

Le soussigne n'ignore point qu'en g^n^ral le systfeme 
prohibitif est admis par toutes les nations, car il n'en 
est pas qui ne d^fende ses productions naturelles et son 
industrie contre celles des autres nations. Mais entre le 
systfeme, si celfebre dans ce sifecle, de la liberie uni- 
verselle et celuid'une prohibition stricte qui n'admettrait 
aucune exception quelconque, il y a une infinite de 
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nuances, et c'est dans T^tendue de ces gradations que 
chaque nation pent favoriser jusqu'Jt un certain point 
chez elle le* commerce des autres. 

Si, d'un cot^, la libert6 absolue n'a 6t6 jusqu'ici 
qu'une hypothfese philosophique, on peut dire de I'autre 
que la prohibition absolue pr^sente un 6tat de choses 
pour le moins aussi id^al ; et Ton pourrait ajouter qu'il 
ne serait gufere possible d'en approcher de trop pr^s 
sans produire deux grands maux, celui d'engourdir 
I'industrie nationale et de la livrer h une paresse fatale 
en la d^livrant de toute rivalite, et celui d' exciter une 
contrebande terrible 6galement contraire k la morale 
publique et aux int^rets de Tfitat. 

II paralt done que les n^gociants sujets de Sa Ma- 
jeste le roi de Sardaigne, en esp^rant quelques faci- 
lit^s pour I'introduction de le\irs 6toffes de soie en Rus- 
sie, ne se trouveraient point en contradiction avec les 
r^glements prohibitifs par lesquels la Russie jugerait h 
propos de d^fendre sa propre industrie en g6n6ral. 

Les soies du Pigment 6galent celles de 1' Asie et sur- 
passent celles dureste de I'Europe; il a done de ce 
c6t6 un avantage naturel qui lui permet de fournir ce 
qu'il y a de meilleur k un moindre prix ; il y a m^me des 
articles dans ce genre, tels que les velours de Turin et 
de G^nes, dont il ne parait pas qu'aucune nation puisse 
disputer la superiority k ces deux fitats, qui n'en font 
plus qu'un; et, sous ce double point de vue, ils pour- 
raient dijk m^riter quelques distinctions en Russie. 

Les relations amicales entre les nations sont encore 
un objet qui peut 6tre pris en consideration. Les Pi6- 
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montais, depuis la guerre d'ltalie, ont contracts envers 
la nation russe un attachement qui s'est accru chaque 
jour par les liens toujours plus etroits d'amiti^ et de re- 
connaissance qui attachent leur souverain h Sa Majesty 
I'empereur de toutes les Russies. II est done sur que les 
relations commerciales entre les deux peuples marche- 
raient avec un^ aisanceparticuli^re, ^galement avanta- 
geuse aux deux nations. 

Le soussign^ prie done Son Excellence M. le ministre 
des finances de vouloir bien accueillir cette demande, 
pour la mettre sous les yeux de Sa Majesty Imp^riale 
lorsque le moment en sera arrive. II n'insiste dans cette 
note que sur le principe g6n6ral d'une pr6f6rence quel- 
conque accord^e aux 6toffes de soie du Pi^mont par la 
diminution des droits imposes sur ces sortes d'^toffes en 
g^n^ral, et suffisante pour mettre le commerce pi6mon- 
tais k m^me de soutenir la concurrence dans les mar- 
ches de Ru^sie ; il n'a rien k dire d'ailleurs sur les bornes 
precises de la pr^f^rence esp^r^e. 

Le soussign^, en s'acquittant de son devoir, saisit 
avec empressement, etc. 



Saint-P^tersbourg, 20 aoAt/l«' septembre 1815. ' 

Monsieur le comte, 

Je connaissais depuis plusieurs jours, et par toutes 
les gazettes, YMit de Sa Majesty qui 61oigne tons les 
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FranQais de ses fitats. Je n'ai rien h dire sur la note de 
M, le marquis d' Osmond, qui me parait r^gulifere ou 
excusable, quelles que soient les excellentes raisons qui 
ont d6termin6 Sa Majesty, car il est naturel qu'un am- 
bassadeur d^fende les sujets de sonmaitre', mais quant 
h la note du prince Kuslowski, je, ne puis la concevoir, 
k moins d'une instruction pr61iminaire qui me parait 
impossible. 

Ce ministre n'a point r^pondu k deux lettres que je 
lui ai 6crites, d'ou je crois devoir conclure qu'il en a 
regu la defense, car il est trop poli pour manquer k ce 
point aux premieres lois de la courtoisie ; dans ce cas, 
cet ordre serait personnel, puisque son pred^cesseur, 
M. le chevalier de Lizakewitch, m'avaitprie lui-meme 
de lui 6crire pour tout ce qui pourrait m'^tre agriable. 
Je me gardai bien, memo dans mes plus mauvais mo- 
ments, de mettre sur les bras du gouvernement un si 
terrible intercesseur ; mais, plus d'une fois, nous nous 
sommes 6crit sur ce qu'on appelle la pluie et le beau 
temps. 

II est impossible de vous d6crire T^tat violent oil 
nous sommes reduits par le systfeme prohibitif soutenu 
ici avec un impegno extraordinaire et qui a plusieurs 
causes. J'ignore si la question a 6t6 pleinement dis- 
cut6e en presence de Sa Majesty Imp^riale , et j'i- 
gnore aussi si elle a quelques id^es arret6es sur ce 
point. En attendant, les prix de toutes choses montent 
sans mesure, et il n'y a plus moyen de vivre. — C'est 
un singulier projet que celui d'enrichir une soci6t6 en 
appauvrissant les individus qui la composent. 
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Je prie Votre Excellence de supposer cfu'un n^gociant 
se pr^sente k Sa Majesty et lui dise : t Sire, je supplie 
» Votre Majesty de vouloir bien ordonner que le droit de 
' • fabriquer ou de vendre un tel objet me sera exclusi- 
B vement d^volu. J'en hausserai un peu le prix, au 
» prejudice insensible des acheteurs ; mais Votre Ma- 
» jeste aura le plaisir de voir une superbe fortune s'61e- 
» ver h, c6t6 d'elle ; en tr^s-peu de temps j'aurai un 
» chateau, etc. » 

Certainement, monsieur le comte, si Sa Majesty ne 
r^pondait pas par un soufflet, c'est que les rois n'en 
donnent point ; mais, k la place de ce n^gociant eflfront^, 
supposez un homme d'un tout autre plumage, qui all^gue 
r%nter4t sacride Vital, hnicessiti de favoriser I'indus- 
trie nationale, etc. , la chose change tout k fait de face, 
et le souverain pourra 6tre tromp6, quoique le second 
fasse les commissions du premier. 

J' ignore absolument quel est le sentiment du ministre 
des finances sur cette grande question ; ce sont de ces 
choses qu'on ne pourrait demander sans une indiscr6- 
tion extreme ; mais comme M. de Gourieffest trfes acces- 
sible et qu'il m'a constamment traits avec beaucoup de 
politesse, je ne negligerai aucune occasion de faire 
valoir un projet utile aux deux nations. 

Dans r^tat ou est la France, I'homme le plus hardi 
ne saurait s'aviser de faire des proph^ties. Je crains 
beaucoup que de la faute primitive de n'etre pas parti 
d'un point fixe, il ne r^sulte un de ce^ 6tats de choses ou 
il est impossible de faire bien. De lamfime main le Roi 
est rdtabli et avili ; on ordonne k sespeuples de le ven6- 
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rer, et on le met et on le retient k terve. II n'y a plus 
meme moyen de faire autrement, car les allies doivent 
penser k eux. Suivant les apparences, tout doit finir par 
une grande explosion fatale k la France ou fatale k d'au- 
tres. La famille royale n'est point assise. Un certain je 
ne sais quoi annonce que rien n'est fini. C'est un grand 
ph^nom^ne que le mal que Napoleon a pu faire dans 
quatre mois, et c'est un autre grand ph^nomftne que la 
d^iicatesse avec laquelle la souverainet^ europ^enne 
traite la revolution, qui n'en veut qa'k cette souverai- 
nete. On fouille dans le fond des poches de milliers 
d'honnetes gens, pour habiller des Prussiens en drap 
fin ; mais les usurpateurs en chef, les brigands, les fl^aux 
de r Europe, emportent les diamants et la vaisselle des 
souverains, et ils sont escortes par les troupes de ces 
souverains eux-memes ; ceux-ci sont maitres en France, 
etilslaissent porter des titres (ceci est plaisant) donnas 
dans leurs propres fitats par Bonaparte; le prince 
d'Eckmuhlj le due de Raguse^ le due de Dantzick^ etc. , ne 
choquentpoint Toreille des princes allies, et si le due 
de la Moskowa n'avait pas certaine petite peccadille sur 
la conscience, il pourrait encore se faire annoncer chez 
I'empereur de Russie. 

Le roi de France veut-il que Fouch6 soit due? qu'il 
le fasse due, mais qu'il ne reconnaisse pas le due 
d'Otrante. II y aurait k dire bien des choses qui s'el6- 
vent plus haut : mais pour en venir au point cardi- 
nal, la constitution d'Angleterre ne pouvant reconnaitre 
un prisonnier d'fitat, ou est notre surety k regard de 
Bonaparte? Je sais que le major Bernardi, accus6 de 
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crime d'fitat, a et6 retenu en prison pendant quarante 
ans sans jugemenl ; mais, pour cela, il a fallu un billet de 
tolerance accord^ aux ministres et renouvel(5 sous trois 
souverains : qui nous assure d'un pareil bill? Une majo- 
rity de mauvaise humeur dans la Chambre des com- 
munes n'a qu'i r^clamer Vhabeas corpus en faveur do 
Napoleon ; que lui r^pondra-t-on? J'ai toujours reconnu 
d'ailleurs en Angleterre une certaine admiration pour 
Bonaparte ; j'en ai remarqu6 plusieurs exemples frap- 
pants, m^me dansles hautes classes. I ne certaine poli- 
tique pent aussi se faire entendre. Tout k I'heure je 
lisais dans-un papier anglais : « Est-il done indilKrent 
» pour nous de nous attacher un homme qui a les con- 
» naissances et les pretentions de Bonaparte ! etc. » 
Cela va loin, comme voit Votre Excellence. Je ne sais 
si elle est inform^e que plusieurs th^ologiens protes- 
tants, et m^me catholiques (tels que le Pfere Lambert, 
frangais) , ont voulu prouver que tous les 6v6nements 
dont nous sommes les t^moins ont 6t6 pr^dits : un de 
ces 6crivains, le docteur Frfere, h, Londres, vient d'6ta- 
blir, k ce qu'il croit, par des passages combines de 
Daniel et de saint Jean dans T Apocalypse, que Bo- 
naparte, dans moins de deux ou trois ans, doit repa- 
raltre sur la sc^ne du monde avec une grande augmen- 
tation de puissance, et quMl ^tablira probablement son 
troneJt Rome. J'ai pris des mesures pour avoir ce livre. 
Si le docteur Fr^re a raison, les allies ont tr^s-bien 
fait de ne pas faire fusilier Bonaparte ; les balles ne 
lui auraient point fait de mal : comment pourrait-on 
fusilier une prophetic? Je suis, etc. 
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Saint-P6tersbourg, 21 septembre 1815. 



Je viens seulement de recevoir T antique Palmaverde; 
je ne puis exprimer h Votre , Excellence k quel point 
j'ai 6t6 r^joui par ce nouveau ressuscit^ qui m'a rendu 
un instant ma jeunesse. Mais il faut que j'avoue une 
petite faiblesse k Votre Excellence : mon amour-propre 
a 6t6 un peu offense de voir dans la liste des chevaliers 
grand -croix mon nom tout sec, comme si j'^tais un 
6tranget charge par accident d'une commission hono- 
rable ; je suis cependant notoirement s6nateur depuis 
trente ans; ainsi je reclame, pour* la prochaine Edition 
qui s'avance, le gia senators. 

On nous donne d'eKcellentes esp^rances pour la 
Savoie ; Dieu veuille qu'elles ne nous trompent point 
et ne nous bercent m6me pas trop longtemps. Ce pays 
pourrait bien se trouver encore h c6t6 d'un volcan ; mais 
il a TexpiSrience de plus, et, deTautre c6t6, on sera, je 
Fesp^re, un peu d^gout6 de se mSler des affaires d'aii- 
trui. Si le duch6 de Savoie revient tout entier k son 
maltreMgitinie, avec le principe de neutrality universel- 
lement reconnu,. le r^gne de Sa Majesty, commence ail 
milieu des tempetes et environne des apparences les 
plus sinistres, finira cependant, k moins de quelque 
contre-tniracle, par fitre Tun des plus heureux de son 
antique dynastie : car qu'y a-t-il de plus brillant que 
d'acqu^rir G6nes et de former la Savoie? Votre Excel- 
lence aufaitrelle la bonte de m'apprendre sur quoi est 
fond6e I'opposition de I'Espagne, au Congrfts, contre 
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I'acquisition de G6nes? Manquant des livres n^cessaires, 
je n'ai pu d^couvrir la source. 
Je suis, etc. ^ 



Monsieur le comte, 

Les papiers anglais sont pleins des t^moignages 
trop 6vidents de Hmpression profonde que Bonaparte 
a faite sur les esprits. • Je pillerais M. le comte d' Aglife 
si j'entrais sur ce point dans de trop grands details ; je 
ferai seulement remarquer k Votre Excellence une faute 
relative h, ce que je lui disais sur le grand inconvenient 
de ne pas savoir ce qu'on veut faire : lorsque Bonaparte a 
du passer du BelMrophon sur le Northumberlandj le 
capitaine anglais lui dit : General, quand voulez-vous 
que nms montions a bord? — Bonaparte s'est cour- 
rouc6 de ce mot de g^iral, puis il a dit : demain, a 
dix heures — Voilk ce qu'on appelle une faute dans 
toutes les regies. II fallait lui dire : Sire, quand Votre 
Majeste veut-elle monter sur le Northumberland? ou 
bien : Giniral, nous partons demain a dix heures^ 
teneZ'Vous pr4t. 

. L'immense faveur accordte par une immensity 
d'hommes k ce personnage fameux, les partisans qa'il 
a laiss^s, les esp6rances qu'il entretient, la chute de Sa 
Majest6 Trfes-Chr^tienne dans I'opinion, les id^es r6- 
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volutionnaires vivantes et visibles de tout c6t6, Tim- 
moralit^ g^n^rale, et tant d'autres circonstances inu- 
tiles k rappeler, combin^es avec la rage de la France 
et le m^contentement extreme de tant d'autres peuples, 
m'inspirent encore le plus grand effroi pour I'avenir. 
Au milieu de ces craintes, je suis enchants des bonnes 
nouvelles que me donne Votre Excellence de Texcellent 
esprit qui rfegne chez le Roi ; ses sujets ont, ce me 
semble, la gloire d' avoir aval6 le venin g6n6ral moins 
que les autres nations et d'en avoir 6t6 infmiment 
moins malades. 

Le retour de la Savoie nous est annonc6 de plusieurs 
c6t6s, mais tout k fait g£lt6 par la cession de Nice. 
Voudrait-on, en fermant une porte aux usurpateurs 
futurs, en ouvrir une autre tout aussi commode? Je me 
tais sur ce point, n'ayant aucune base pour pouvoir 
poser le pied. 

Je suis, etc. 



Monsieur le comte, 

Voici comment on a racont6 dans les papiers anglais 
les dispositions prises par Sa Majesty pour ^carter les 
Fran^ais de ses fitats : 

« Quatre ou cinq mille de ces malheureux ont 6t6 
» expuls6s, parmi lesquels se trouvaient plusieurs 
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» Lyonnais appel^s en Pigment pour le perfectionne- 
9 ment des manufactures de soie. On a parl6 de bont^ 
» k Turin parce qu'on avait soustrait environ cent qua- 
3» rante individus k la rigueur de la loi. L'ambassadeur 
9 de France a pr6sent6 sur ce point une note violente. 
» Plusieurs ministres strangers se sont port^s comme 
» m^diateurs entre les deux parties^ qui ont difM 
» la cause au tribunal des princes allies k Paris. On 
9 attend leur decision avec empressement. » 

Ici, j'ai entendu dire chez le due de Polignac : Cest 
un fagoU J' attends avec beaucoup d'empressement 
que Votre Excellence m'apprenne s'il y a eu r^ellement 
d'autres interventions que celle de I'ambassadeur de 
France, et si Ton aurait os6 porter la question k Paris ! 
Je ne comprends pas pourquoi Sa Majesty ne serait 
pas maltresse chez elle. Quant au marquis d'Osmond, 
je ne suis pas ^tonn^ qu'il ait gard^ le silence pendant 
J'absence deson maltre, vu qu'il ne se croyait, dans le 
fond, aucune existence politique durant ce temps. Je ne 
congois pas trop celle qu'il a aujourd'hui. Cest main- 
tenant qu'on voit la plenitude du jugement port6 sur la 
France: on doit plaindre les honnStes gens qu'elle 
renferme, et surtout le Roi, qui paralt ne pouvoir plus 
6tre qu'un passage k un autre ordre de choses. Je sens 
combien il est dangereux de juger de loin ; cependant, 
sauf le respect infini dA k ceux qui agissent, je suis en- 
traln^ k croire qu'il eut Hi plus k propos de tenir le 
Roi 6cart^, et que, puisqu'on a la puissance en m^in, 
il faudrait s'en servir pour exterminer I'exterminatrice. 

L'Empereur est attendu ici comme on attend la pluie 

If. 8 
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aprfefl un 6t6 d'Afrique; mais sa presence n'est pas 
moins n^cessaire ailleurs. Qui n'a pas v6cu en Rus- 
sia ne peut pas savoir ce que c'est que Tempereur 
de Russie pour la Russie; son nom est une constitu- 
tion, et qui sait si, pour elle, il y en a une meilleure? 
La Pologne compte toujours sur la sienne, et le Russe 
ne supporte pas cette id6e ; Votre Excfellence compren- 
dra sans doute que ce sentiment est tout k fait dans la 
n tture, car la constitution semblerait accorder une 
superiority h la Pologne sur la Russie ; il ne s'agit pas 
mfime de savoir si le sentiment dont j'ai I'honneur de 
vous parler est fond6 ou ne Test pas, il sufflt qu'il soit 
russe et invariable. Tel est I'^tat des esprits. On m'as^ 
sure dans ce moment que la Pologne vient de recevoir 
des armoiries, qui sont I'aigle de Russie, et sur le tout 
(comme on dit en style h^raldique) Taigle de Pologne : 
on glose lii-dessus, mais ces armoiries sont purementet 
simplement celles des provinces, qui portent toutes leur ^ 
6cusson particulier sur celui de Russie. Tels sont les faits 
publics : Tavenir nous dira le reste. Les Polonais de- 
vraient avant tout apprendre h se marier : ils ignorent 
qu'un peuple qui se joue du mariage est inconstitu* 
tionnable. 
Je suis, etc. 

P. S. Teneur d'une lettre de Gfines : « Les Anglais 
ayant toujours une garnisonici et faisantr^parer les for- 
tifications Jileursfrais, nous en tirons un augure favo- 
rable pour le r^tablissement dg I'ancien gouvememcnt. » 

Si Ton nous accorde ici quelque chose pour le com- 
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merce, on s'attend h une reciprocity; je me suis tenu 
h des protestations g^n^rales, n'ayant point d'ordres ; 
j'en attends, et des pouvoirs s'il est n^cessaire. 



Saint-P^tersboarg, 14/26 septembre 18$5. 

Monsieur le conite, 

Votre Excellence aura appris bien avant moi que nos 
derniers d^put^s allobroges comptaient de la meilleure 
foi du monde, en se rendant h Paris, sur les bons offices 
<Je Sa Majesty Impyriale ; j'ai cru moi-mSme pendant 
tr6»-longtemps que TEmpereur de Russie n'avait donn4 
qu'une adhesion de complaisance au partage de la Sa- 
voie, et que cet arrangement ^tait pour«lui quelque 
chose de parfaitement indifferent. J'ai ecrit dans cette 
supposition , et vous voyez par lit, monsieur le comte, 
combien il est essentiel que les ministresprfes des grandes 
cours soient instruits k temps; car j*airrais 6crit d'une 
manifere toute diff^rente si j' avals su alors ce que je sais 
aujourd'hui. Qui salt si ce n'est pas un bien que j'aie 
dit la verity, et toute la verity, et rien que la verity? 
Quoi qu'il en soit, je ne puis me persuader que les 
efforts d'un peuple pour setenir attache h son souverain 
pui^sent deplaire h un autre ; comment pourrait-il bi&- 
mer dans une nation ce qu'il admirerait, ce qu'il aime- 
rait, ce qu'il recompenserait dans la sienne? Je ne puis 
le comprendre. Ainsi, quoique la politique ait defendu 
Si Sa Majesty I'Empereur de recevoir nos deputes, j'e»- 
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phre qu'il ne les en estimera pas moins, et c'est k quoi 
je tiens beaucoup. Je comptais infiniment, je Tavoue k 
Votre Excellence, sur le dernier engagement pris k 
Vienne, et qui 6taitle correspectifdes cessions faites par 
Sa Majesty k la R^publique de Geneve ; cette proniesse 
devant 6tre accomplie, j'aurais cm que TaGcomplisse- 
ment en aurait pu coincider avantageusement avec ce 
nouvel effort de fid^lit^ liliale ; mais de loin on juge fort 
mal. Je prie Votre Excellence de vouloir bien m'infor- 
mer sans d^lai de ce qui pourrait 6tre fait en execution 
de la promesse faite k Vienne. 

La France est morte dans ce moment. Toute la ques- 
tion se r^duit k savoir si elle ressuscitera. II serait impru- 
dent de disserter sur le temps futur. Toutce qu'onpeut 
dire, c'est qu'on ne voit malheureusement aucune chance 
de tranquillity pour ravenir. La justice, de sa na- 
ture, produit la paix, comme I'injustice, de sa nature , 
produit la guerre. Pourquoi I'homme satisfait se bat- 
trait-il, quand m^me il le pourrait? et pourquoi Thomme 
injuria ne se battrait-il pas, sMl en a le pouvoir ? La pro- 
bability du repos doit done 6tre estim^e infailliblement 
par le nombre des contents et des mycontents. Bona- 
parte est tomby, mais ses maximes sont vivantes. On 
ne saurait r^pondre de rien. 

Quand je songe que le r^sultat des plus grands efforts 
militaires et politiques est la ruine definitive et absolue 
de I'innocence ou de la simple faiblesse, d'un cdt^ ; et 
de Tautre, le triomphe, T absolution gyn^rale, Tenri- 
chissement sanctionn6 des plus vils brigands, des 
traltros les plus scandaleux qui aient jamais dfehonory 
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la terre, quand jepense k ce qu'on a fait et k ce qu'on 
pouvait faire, j'ai envie de pleurer comme une femme. 

Mais peut-6tre que je me presse'trop de me d^ses- 
p^rer. II y a des choses qui ne peuvent se faire subite- 
ment. La justice ftotte, k ce que disent les anciens ; mais 
k la fm elle arrive. D6ji j'apprends, toujours par les 
gazettes, que Sa Majesty a mis la main sur certains biens 
sacresy suivant le nouveau dictionnaire ; en tout il ne 
s'agit que de commencer. Quand les rois seront bien 
assis et que certains conseils auront pu arriver, j'espfere 
que nous aurons beau jeu. 

Je suis, etc. 

P. S. Une partie du devoir d'un ministre consiste k 
envoyer des relations sur I'^tat politique du pays oil il 
reside ; quoique n'ayant pas 6t6 approuv6 sur cette 
tradition, une puissante raison m' oblige d'envoyer de 
temps k autre des morceauxde ce genre ; Votre Excel- 
lence, quand je I'ennuie un peu, doit done prendre 
patience. 



Saint-P^tersbourg, l/i/26 septembre 1815. 

Monsieur le comte, 

Votre Excellence en sait probablement plus que moi 
sur le retour de Sa Majest6 Imp^riale ; le public, en 
g6n6ral, est invariable dans la croyance qu'elle ira 
en Italie, tandis que des personnes faites pour 6tre trfes- 
instruites assurent que ce bruit n'a pas le moindre fon- 
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dement. On s'impatiente fort de I'absence du souverain, 
mais je serais curieux de savoir comment les m^mes 
hommes qui sontde si grands admirateursde Pierre 1" 
dans les chantiers de Saardam, refuseraient les mfimes 
sentiments h Alexandre I'% occup6 de choses beaucoup 
plus essentielies que de couper des planches et de 
planter des clous. Je ne sais si je me trompe, mais 
il me semble que I'Empereur a du n^cessairement ren- 
contrer sur sa route une foule d'idfes europ^ennes qui 
ne seraient pas venues le chercher chez lui, et il importe 
qu'elles p^n^trent dans I'esprit d'un souverain aussi 
important. 

Vous observerez, monsieur le comte, que dans tout 
autre pays ce que nous voyons aiyourd'hui en Russie 
He serait pas possible ; on dit que la tranquillity parfaite 
du peuple dans cette circonstance fait beaucoup d'hon- 
neur it son caractfere: personne assur^ment n'a moins 
envie que moi de disputer sur les bonnes qualit6s du 
peuple russe, qui estnaturellementbon, ob6issant^ hos- 
pitalier, nullementsanguinaire, etc. ; cependant, je Orois 
absolument impossible qu'une society quelconque de 
quarante millions d'hommes libres put se passer de son 
souverain pendant plus de deux ans. II y aurait trop de 
volont^s en mouvement. Cest la d^pendance du plus 
grand nombre qui rend le ph^nomfene possible. II y a 
plus : je crois quele souverain lui-m^me ne pourrait pas 
tenir dans sa main, quelque forte, quelque habile qu'elle 
flit, un tel faisceau d'hommes libres. J'ai ecrit sur ce 
point, pour ma propre instruction seule jusqu'k pr^sent^ 
et j'ai m conduit h croire que celui qui demande I'af- 
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franchissement des serfs en Russie demande ia division 
de Tempire. 

La servitude, d'ailleurs, n'est pas ioi ce qu'on croit 
ailleurs; elle a des inconv^nients comme toutes les choses 
humaines, mais elle a aussi de grands avantages et de 
grandes compensations qui doivent 6tre mis dans la 
balance, 

Je ne puis exprimer k Votre Excellence I'int^r^t avec 
lequel je contemple la Russie dans ce moment. On se 
trompe dans ce pays lorsqu'on 6crit 1815 : il faudi'ait 
6crire 1516, car nous sommes dans le xvi* si^cle. La 
science arrive, et s'appr^te k faire son premier exploit, 
celui de prendre la religion au collet. Les conqufites de 
I'esprit protestant sur tous les menibres du clerg6 qui 
savent le fran?ais ou le latin sont incroyables ; et ce 
qu'il y a de singulier, c'est que les Russes s'en aper- 
goivent bien moins que les Strangers. Le mouvement 
religieux qui agite T Europe dans ce moment arrive 
aussi jusqu'ici et fait peur k beaucoup de gens. On parle 
beaucoup deVEglise grecque: il n'y en a plus, mon- 
sieur le comte, hors de la Gr^ce. L'figlise russe n'est 
pas plus grecque que syriaque ou arm^nienne ; c'est 
une 6glisei8ol6e, sous une supr^matie civile, pr6cis6ment 
comme celle d'Angleterre. Si le patriarche de Con- 
stantinople s'avisait de donner un ordre ici, il passerait 
pour fou et le serait en effet. Dans cet etat de choses, la 
Society bibliqiLe est venue jeter ses filets en Russie. Votre 
Excellence me ferait grand plaisir de m'apprendre si cette 
Soci6te est connue en Pigment ou dans le voisinage.N6e 
k Londres, elle a pour but de traduire les iaintes Ecru 
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tures dans toutes les langues de I'univerSy et d'en pro- 
pager la lecture jusque dans les boutiques, sans aucune 
explication, systeme diam^tralement contraire au ndtrel 
Cette Soci6t6 a depense I'ann^e demifere 42,000 livres 
sterling. Une colonie s'etant pr6sent6e ici, tout de suite 
elle a 6te acceptee, car le Russe est avide de nouveautes 
plus encore que Tancien Frangais, avec qui il a plusieurs 
rapports de caractere ; au nombre des membres tr6s-res- 
pectables se trouvent les deux archeveques, le russe et 
le catholique; ils sont \k comme deux courtisans, parce 
qu'ils ont imaging que la Soci6t6 6tait agr66e par le 
maitre ; mais, dans le vrai, ils y font une assez mau- 
vaise figure. Le ministre des cultes avait propose au g^- 
n^ral des jesuites d'etre de cette Soci6te, mais ce dernier 
s'y est respectueusement refus^. II parait Evident que la 
SociM biblique n'est qu'une machine socinienne, 6ta- 
blie pour renversertoutesoci6t6 eccl6siastique. L'figlise 
anglicane s'est alarm6e, et des 6veques ont cru m6me 
devoir attaquer la Soci6te par des mandements solen- 
nels ; j'ai lu des livres anglais fort int^ressants sur ce 
sujet. Ici, on ne se doute pas du danger. Le catholicisme 
joue aussi un role dans ce mouvement general ; on lui 
reproche son pros61ytisme naturel, sans trop raisonner 
sur I'essence et les consequences de ce caractere ; les 
jesuites sont examines avec une s6\6nt6 dont vous 
n'avez point d'id^e. Le prince Alexandre Gallitzin, dont 
j'ai eu I'honneur d^jk de parler h Votre Excellence, est 
fort alarm6. Ce ministre est un trfes-bon sujet de I'Em- 
pereur, d'un caractere fort estimable et nullement m6- 
chant; maisil est bien loin d' avoir les connaissance^ 
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necessaires h sa place, et il ne peut se douter de ce qui 
se prepare en Europe. L'empereur de Russie, d'ail- 
leurs, va se trouver h, la tfite de 10 millions de catho- 
liques; c'est la puissance de trois ou quatre tStes 
couronn6es seulement parmi toutes celles d' Europe : 
comment un ministre de la communion russe pourrait-il 
etre Tinterm^diaire entre une telle masse de catho- 
liquesetle souverain? Un organe de la m6me croyance 
est absolument indispensable, autrement tout ira mal ; 
et d6jh nous en avons la preuve, non pas que le mi- 
nistre ne soit un trfes-honnfite homme, mais parce que 
certaines id^es, que nous ne I'empSchons point de trou- 
ver trfes-justes par rapport k lui, sont cependant tr6s- 
fausses et trfes-dangereuses par rapport k nous. 

Je suis curieux de savoir comment la sagesse de 
TEmpereur, 6clair6e par tout ce qu'il a vu, d6m6lera 
ces diffSrents int6r6ts ; mais je r^pfete k Votre Excel- 
lence que jamais pays n'a pr6t6 plus que la Russie dans 
ce moment aux speculations d'un observateur initio k 
certaines connaissances de droit et de fait. 

Aprfes un si long s6jour dans ce pays, les bont^s que 
j'y ai 6prouv6es m'ont en quelque manifere naturalist, 
de sorte que je prends un extreme inttr^t k tout ce qui 
conceme la Russie. Les Strangers lui ont fait bien du 
mal, lui ontvendu du poison, Font calomnite, s^duite 
ou insultte ; je voudrais bien faire tout le contraire 
selon mon pouvoir, et je suis persuade qu'on pourrait 
lui dire de fort bonnes choses par 6(5rit, avec respect et 
amour. En attendant, je n'ai pas cru inutile d'adresser 
k Votre Excellence une Itgfere esquisse de T^tat actual 
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de ce pays sous le point de vue le plus int^ressaht. 
Je suis» etc. 



Saint-P^tenbourgf 38 septembre/lO octobre 1815. 

Monsieur le comte, 

Je prie Voire Excellence de vouloir bien faire passer 
la d^pfiche ci-jointe k sa haute destination. 

J'ai refu celle qu'elle a bien voulu m'adresser dc 
G^nes le 26 aofit dernier, elle m'a appris avec una 
satisfaction inexprimable I'heureuse arriv^e de Sa Ma- 
jest6 la Reine et de ses deux augustes filles ; cet ive- 
nement peut 6tre justement appel6 le complement de 
la restauration. Puisse Sa Majesty, et comme prince 
et comme homme, jouir du bonheur invariable que 
nous lui desirous. 

Nous venons de recevoir la triste nouvelle d'un in- 
cendie qui a d6truit de fond en comble Tint^ressante 
ville de Casan ; quinze cents maisons et dix-huit 6glises 
ont 6t6 la proie des flammes ; on a de fortes raisons de 
croire que cette calamity n'a point 6t6 1'efTet du hasard, 
et d6jk plusieura personnes ont 6t6 arret6es. J'ai oui- 
dire qu'on soup?onnait des miliciens, m^contents de 
n'avoir pas trouv6 la liberty k leur retour ; d'autres 
m'ont dit qu'on soupgonnait les rascolniksy espece de 
schismatiques qui sent parmi le peuple k peu pr6s ce 
que les illumines d'une certaine espece sont parmi la 
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bonne compagnie : I'^tat en contient di]h plus de trois 
millions divis^s en quarante sectes, les unes absurdes, 
les autres coupables, mais toutes fanatiques et obsti- 
n^ k I'exc^s. Le protestantisme d'un c6t& et le double 
rascolnisme de Tautre sont deux limes sourdes qui 
scient la religion du pays, Tune de bas en haut et 
Fautre de haut en bas : elles ne peuvent tarder de se 
rencontrer. Je ne vois pas, au reste, ce que les rascol- 
niks peuvent gagner k briiler des villes, ni de quoi ils 
ont k se plaindre ; car le gouvernement, qui s'en oc- 
cupe beaucoup, comme vous le sentez assez, monsieur 
le comte, n'a cependant adopts jusqu'6, present aucune 
mesure de rigueur centre eux, en quoi on ne pent 
qu'^plaudir k sa prudence. Ce qu'il y a de tristement 
plaisant, c'est de voir la Sociiti biblique propag6e et 
soutenue dans un pays ou rinterpr(5tation extravagante 
de quelques textes de 1' fieri ture sainte en langue vul- 
gaire a produit la folle et dangereuse tribu des ras- 
colniks. 

II n'y a que trois jours qu'un autre incendie, terrible 
quoique partiel, a faitici bien des malheureux ; un seul 
negociant y a perdu pour 100,000 roubles de sucre. Je 
n'entends pas dire que, dans ce cas, oh soupf onne un 
crime, mais il est certain que la Russie renferme.des 
bandes d'incendiaires. Sans compter Moscou, qui a 
brUle comme Hercule^ \o\\k di^]k la troisi^me ville qui 
brule depuis quelque temps : Rambow, Suradow et 
Kiew. Je ne sais quel d^mon pousse ces forcen^s. 

Dieu veuille r^unir bientot tous les Russes, et Dieu 
veuille aussi que le contact des pestif^r^s ne leur 
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ait fait aucun mal! Les 61oges qu'on fait d'euxetde 
leur souverain en France et de tout c6t6 me font un 
extreme plaisir; mais I'cBil du pfere de famille^est bien 
n^cessaire ici. Je ne crois pas que cette grande nation 
puisge demeurer longtemps encore dans I'^tat ou elle 
est. Ce qu'on a fait, ce qu'on fera, ce qu'on doit faire, 
ce qu'on pent faire, sont quatre chapitres in^puisables 
pour la reflexion. Jamais je n' envisage ce sujet sans 
une espfece de tremblement oil il entre beaucoup de 
tendresse. 

Tout augmente ici d'une manifere qui devient un 
spectacle. L'envoy6 de Portugal paye son appartement 
20,000 roubles par an. Tout est en proportion ; je ne 
sais en v6rit6 ce que ceci deviendra. En attendant, je 
suis 6cras6 par mon titre. ^ 

Je suis, etc. 



Saint-P^tersbourg, 28 septembre/10 octobre 181 5. 

Sire, 

IVayant fait-depuis plusieurs mois que des eflForts 
inutiles pour arriver \ I'oreille de Votre Majesty, je 
prends le parti indispensable de m'adresser directe- 
ment i elle. 

Que Votre Majesty fasse de moi tout ce qu'elle vou- 
dra : je ne lui ai pas pr6t6 sermenti- condition d'etre 
un favori ; de quelque manifere qu'elle me traite, je la 
prdf^rerai toujours k tout ; mais je la supplie, au nom 
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de sa propre dignity, de m'^pargner les demiers raal- 
heurs. 

Votre Majesty me donnera encore* la plus grande 
marque de bont6 si elle daigne jeter les yeux sur le 
m6moire ci-joint, que je ne puis absolument presenter 
qu'Jt elle, et dont je la prie de vouloir bien excuser la 
forme. C'est mon dernier eflfort, sire, et je ne m'y de- 
termine qu'au moment ou je me vois sur le point de 
donner un spectacle qui sera bien triste pour moi et 
bien surprenant pour le public ; il ne m'appartient pas 
de decider si j'ai m^rit^ ce malheur, il me suflSt de 
protester k Votre Majesty que ni les privations, ni les 
refus, ni les plus amferes mortifications, ni ma mine 
absolue m6me, qui me parait prononc6e, ne pourront 
alt^rer le plus 16g6rement le z61e, le d6vouement 
sans bornes et le trfes-profond respect avec lesquels je 
suis, etc. 

Mimoire tres-humhlement prisenti a Sa Majesti. 

La restitution possible et mfime probable de la partie 
du duch6 de Savoie qui est si malheureusement s^par^e 
du reste, et certains avis qui me sont arrives, m'obligent 
k prendre quelques precautions ^ventuelles. On a parie 
de mon rappel. Je ne m'avise point d'entrer dans les 
secrets de Sa Majesti; mais j'ose croire qu'il m'est 
permis d' observer avec le plus profond respect : 

En premier lieu, qu'il m'est devenu impossible de rem- 
plir et,par consequent, 6* accepter aucune place de ma- 
gistrature. Apr^s une si longue interruption, mes id^es 
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ont pris un autre cours ; des Etudes, des connaissances, 
des compositions entiferement 6trangferes aux lois se 
sont empar^es de mon esprit. Je pourrais demeurer 
au-dessous de ma place, ce qui est, dans toutes las 
professions, un grand malheur, et, dans Tordre judi* 
ciaire, un grand crime. Si done je venais h 6tre rappel^ 
dans cet ordre, je ne d^sob^irais pas, mais je ne pour- 
rais ob6ir. 

II resterait, en second, lieu, une place d'administra- 
tion, qui serait beaucoup plus de mon gout. Malheu- 
reusement, je ne puis me faire illusion : je ne suis point 
fait pour ma patrie, et ce malheur ou ce d6faut se ferait 
sentir bien davan tage dans cette seconde supposition, J'ai 
toujours r^ussi chez I'^tranger, parce qu'on m'y a tou- 
jours accord^, et d^JS lepremierjour, la place qu'on m'y 
croyait due. Je fais profession d'ignorer ce que e'est que 
cette place ; je sais seulement qu'elle m'a toujours suffi 
et que jamais je n'ai rien desire de plus. 

Chez moi, au contraire, je n'^prouve qu' opposition 
et combats interminables ; un parti, qui n'estpas mince 
pour le nombre, me condamne obstinement h Tinf^rio- 
rit^, tandis que je dispute m^me sur I'egalit^; comme 
il n'y a pas moyen d'accorder ces deux pretentions, il 
vaut mieux que je ckde la place. 

Ce rCe^t pas que je n'aje et que je n'aie eu toujourg 
beaucoup d' affection pour le Pi^mont, et que je ne sente 
parfaitement tons les avantages que j'y rencontrorai§ ; 
mais je n'aurais pas mU le pied dang la capitale^ que 
ceux qui aimeraient autant me voir ailleurs me joue- 
raieut qu^lque tour savant pour m'essayer ; j'6claterais 
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6tourdiment, suivant ma coutume; la cour m'aban- 
donnerait, suivanUla sienne,»qui est trfts-juate, et je 
deviendrais inutile h Sa Majesty. J'ignore d'ailleurs 
absolument si je possfede les qualit^s n^cessaires pour 
une place telle qu'elle pourrait me convenir. 

Je crois de plus que ceux qui, pendant une revolution, 
ont suivi le parti de leur Roi et quitt6 leur patrie par cette 
raison, ne dbivent point se presser de reparaltre aprfes 
la restauration. C'est peut-fitre une v6rit6 triste, mais 
c'est une v6rit6, et la fid(51it6 ne doit point s'en laisser 
6tourdir ; elle doit au contraire redoubler de courage 
et prendre patience, en se rappelant que la souverainet^, 
qui ne vieillit jamais, n'est, par cons(5quent, jamais 
sujette h perdre la m^moire. 

J'ai du mettre ces reflexions sous les yeux de Sa Ma- 
jeste ; mais, aprfes tout, elle est la maitresse. Si les rai- 
sonsque j'expose ne lui semblent pas legitimes, elle n'a 
qu'Ji parler, je suis fait pour lui ob^ir. Je dois sans 
doute 6tre attach^ k un pays ou la protection du souve- 
rain, de mdme que la bienveillance publique, ont pu 
me rendre supportable et meme douce une vie que 
d'imp^n^trables d^crets environnaientd'ailleursde tant 
d'amertumes ; du reste, Sa Majesty sait assez que je la 
pr6f6re k tout, quoique je ne puisse, apr6s vingt-cinq 
ans de souffrances sans 6gales, presenter k mes en- 
fants la plus l^gfere marque de son approbation. 

Maintenant j'ose me flatter que si elle avait pens6 k 
moi pour un changement de destination, elle daigne- 
pait faire pressentir ou avertir un serviteur fiddle, qui 
jse trouverait, par une determination impr^vue, ablmi 
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avec toute sa famille. Je me place sous la main du Roi ; 
je suis pr6t k tout ce qu'il ordonnera : je resterai, je 
partirai, je me retirerai entiferement; mais, au nom de 
Dieu, que mes enfants ne soient pas, ne demeurent pas 
d^pouillfe de tout au nom de mon propre maitre, et 
que mes cheveux blancs ne soient pas trait^s comme si 
j'avais olfens^ le Roi. Je n'ai servi que lui, je n*ai d^sir^ 
que lui, j'ai tout abandonn6 pour lui. Ce n'est pas un 
m^rite, je n'ai cess6 de le dire, mais ce n'est pas non 
plus un crime. 



Saint-P6tersbourg, 12/24 octobre 1815. 

Monsieur le comte, 

Une Igttre de Paris du 19 septembre, re?ue ici 
le 14 octobre (on voit qu'elle venait avec plaisir), m'a 
donn^ la nouvelle de Theureux retour de la Savoie h 
son ancien mattre. II est inutile que je parle h Voire 
Excellence du plaisir que m'a fait cette grande nouvelle ; 
il est des sentiments qu'il ne faut pas tenter d'expri- 
mer. Soit qu'elle dut arriver plus t6t ou plus tard, j'ai 
toujours tenu cette restitution pour sure, mais il ne 
m'est pas tout k fait indifferent d'en 6tre le t6moin. 

Ma note verbale du 22 aout 1814 parattra mainte- 
nant un peu plus raisonnable k Votre Excellence. II faut 
toujours dire la v^rit^. Nous sommes obliges d'ob^ir aux 
souverains et de les faire ob^ir suivant nos forces, en 
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toute conscience et bonne foi, m6me lorsqu'ils ont 
ordonn^ des choses directement contraires k nos id(5es ; 
par le plus convenable des retours, il est bien juste 
qu'ils aient la bont^ d' entendre nos raisons, et surtout 
les raisons des peuples, k la charge pour nous de les leur 
dire en secret, lorsqu'il le faut, et toujours avec le pro- 
fond respect qui leur est du. Cependant je ne me vante 
de rien, car je croyais, comme je Tai d^jJt dit, que Sa 
Majesty Imp^riale n'avait donn6 qu'un simple consen- 
tement de complaisance k ce malheureux partage de 
la Savoie ; si j'avais cru le contraire, qui sait si je n'au- 
rais pas perdu la parole? 

Les papiers publics m'ont appris aussi que mon excel- 
lent ami, le marquis Costa, 6tait parti pour reven- 
diquer k Paris nos chefs-d'oeuvre enlev6s, ce qui m'a 
fait encore un tr^s-grand plaisir du second ordre. 

Maintenant, je sujs curieux de savoir ce qu'il en sera 
des reclamations du Saint P^re, les plus justes de toutes, 
sans contredit. Je ne crois pas cependant qu'elles r^us- 
sissent, k moins que les puissances protestantes ne s'en 
melent, car, dans ce sifecle ^clair^, on ne peut gixbre 
obtenir justice en grand que de la force ou de la bizar- 
rerie. 

J'ai reparie k Votre Excellence des armoiries de Sa 
Majesty uniquement afm que cet objet ne glissat pas de 
sa m^moire au milieu de tant d'objets importants, mais 
je n'ai sur ce point aucune espfece d'impatience. Ma 
plume, quoique vous disiez qu*elle ne perd pas volon- 
tiers une occasion de s'exercer^ ne s'est exercee cepen- 
dant, dans toute ma correspondance avec Votre Excel- 

II. 9 
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lence, que sur la gloire du Roi et le salut de ma fafnille, 
deux objets qui ne laissent pas que de se rapprocher 
dans ce moment, malgre leur disproportion. 

II y avait lieu de craindre que Sa Majesty Trfes- 
Chr^tienne n'eut fait un mouvement de trop vers les 
id6es nouvelles. Elle me parait rentrer dans la bonne 
voie; mais point de salut sans la restitution plus ou 
moins retard^e des biens nationaux. J'aime beaucoup 
voir TAngleterre r^tablir les couventset leur rendre leurs 
biens dans le Hanovre. II ne faut point de lois sur ce 
sujet ; il y a des moyens d'y parvenir par des mesures 
prudentes et sures. — On vient de nous envoyer les 
articles dict6s h la France, il n'y a rien de si amer. On 
pent pr6sager comment tout cela fmira. 

Je suis, etc. 

P. S. J'ai lu ici une lettre originale du due de Ri- 
chelieu, en date du 20 aout, dans laquelle il apprenait 
h un ami le refus d6dd6 qu'il venaitde faire du premier 
minist^re k Paris^ — et moins d'un mois apres, il s'est 
cru oblig6 d' accepter. C'est une demonstration que les 
maximes ont chang6. 



Monsieur le comte, 

On parle beaucoup ici de la convention religieuse 
sign^e Paris, le 14/26 du mois dernier, entre Leurs 
Majest6s les empereurs de Russie et d'Autriche, et Sa 
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Majesty le roi de Prusse. Par cette convention k jamais 1 
celebre, les trois souverains se reconnaissent comme j 
fr^res et comme chefs de trois grandes families chr^ 
tiennes qui n'en font qu'une. Votre Excellence appren- 
dra avec le plus grand 6tonnement (si elle ne I'a dijh 
appris) qu'on y lit en toutes lettres : Jisus-X^hrist, noire j 
Seigneur et notre Sauveur, Verbe 4ternel, splendeur du ; 
Perej, Irisor d'amour. La pi^ce n'est pas encore impri- 
m6e, mais elle a ^te lue h Galschina devant toute la 
society de Sa Majesty I'lmp^ratrice-mfere, qui Fa regue 
de son auguste fils. J'ai demand^ k Tun des auditeurs 
si la convention contient quelque chose de dispositif ; 
par exemple, si les souverains se promettent de donner 
main-forte k la religion, etc. Point du tout. La pi6ce 
est purement ce que nous appelons dans les tribunaux 
declaratoire. Cest une esp6ce de profession de foi, qui 
n'est contre-sign^e d'ailleurs (ce qui est remarquable) 
par aucun ministre. Ler^dacteur, comme je m'en crois 
sur, n'est pas moins que I'empereurde Russie, qui^crit, 
comme vous savez, avec autant de facility que d'^16- 
gance; du moins il a sign^Je dernier, ce qui paralt 
prouver que c'est lui qui a tenu la plume, quand il n'y 
aurait pas une preuve encore plus decisive. 

Des expressions emprunt6es des symboles, de la 
liturgie des mystiques m^me, et transport^es toutes 
chaudes dans la diplomatic, ne manqueront pas de faire 
delator de rire toute la religiev^se Europe. Mais pendant 
que certaines personnes rient, d'autres peuvent penser 
et ecrire. 

Une grande revolution religieuse est inevitable en 
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Europe, et d^jJi m^me elle est fort avanc^e : c'est ce 
que n'ignore aucun des hommes qui s'occupent de cer- 
taines recherches. La declaration dont j'ai Thonneurde 
vous parler est une phase de cette revolution ; bientdt, 
sans doute, elle deviendra inutile , mais dans ce moment 
elle ne Test pas : elle est, au contraire, trfes-significative 
et produira un grand elfet. II faut que Sa Majesty 
prenne bien garde que I'esprit qui Ta dict6e n'est ni 
catholique, ni grec, ni protestant ; c'est un esprit parti- 
culier que j'6tudie depuis trente ans, mais dont le por- 
trait tiendrait trop de place. II me suffira de dire qu'il 
est aussi bon dans les communions s^par^es que mauvais 
chez nous. C'est lui qui doit fondre les m^taux, ensuite 
on jettera la statue. Je n'ai rien k dire sur I'k-propos 
des expressions, k leur place et dans ce moment. 

Ce fut rint6ret de la souverainet6 mal entendu qui fit la 
revolution du x\V sifecle ; on nia les dogmes de I'figlise 
pour lui voler ses biens. Aujourd'hui ce m6me int^r^t 
bien entendu produira une revolution contraire. II fau- 
drait que les souverains protestants eussent perdu le 
sens pour ne pas apercevoir I'insigne folie qu'ils font, 
de soutenir une religion qui pose en maxime le jugement 
particulier et la souverainete du peuple, contre une 
autre religion qui soutient ( independamment " des 
preuves dont elle est environnee) que cohtre noire Ugi- 
time souverain^ fiU-il mime un Neron^ nous n^avons 
d* autre droit que celui de nous laisser couper la tite en 
lui disant resjpectueusement la v4rit4. 

Les princes protestants changferent done de religion 
dans le xvi* sifecle pour avoir de I'argent; leurs succe&- 
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sears en changeront dans le xix* pour conserver leurs 
trones, s'ils sont h, temps. II n'y a rien de si ais6 que 
de trouver vrais des dogmes qui s'accordent avec nos 
int^r^ts les plus chers. 

Sa Majesty le roi de Prusse 8*est apergue enfin de la 
dissolution morale de son pays : il n'y a plus de peuple 
chez lui, il n'y a qu'une arm^e et une democratic 
militaire ; il s'est done jet6 avec plaisir dans cette fra- 
ternity religieuse, car il sent son ];)esoin principal, et 
dans ces sortes de cas Tesprit royal pr^cfede toujours 
Tesprit populaire. 

Je ne connais point assez Tauguste souverain de 
I'Autriche pour savoir quelle esp^ce de part il a prise 
dans I'association chr6tienne, mais la partie principale 
est sans contredit Sa Majesty I'empereur de Russie. 

Ce prince, depuis quelques ann6es, s'est beaucoup 
occupe de religion, et j'ai dijk eu I'honneur de voiis 
faire observer, monsieur le comte, que la moderation 
et la rectitude de ses id6es sur ce point sont h mes yeux 
au rang des prodiges, parce qu'elles lui appartiennent 
exclusivement et que I'education qu'il a regue poussait 
son esprit d'un tout autre cote. Si je ne me trompe, il ne 
faudra pas moins que toute sa dexterite pour exercer 
chez lui la supr^matie religieuse qui lui appartient avec 
la mesure qu' exigent les circonstances. 

En fait de religion, le Russe ne sait rien. L'ignorance 
absolue de la langue latine le rend stranger h toutes 
les sources de la controverse. II a beaucoup d'esprit, 
mais le plus grand esprit ne sait que ce qu'il a appris, 
et le Russe n'a point encore regard^ de ce c6te (je parle 
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des laiques). Maintenant que I'aurore de la science 
commence h poindre, elle produit son effet ordinaire, 
celui d'6branler la religion du pays; car nulle secte ne 
peut tenir devant la science. Le clerg6 vulgaire et non 
instruit n'est rien et ne peut rien ; ceux qui ont de Tes- 
prit et qui savent le latin ou le frangais sont tous plus 
ou moins protestants. On le nie dans le monde, ou 
parce qu'on Tignore, ou parce qu'on ne s'en soucie 
•pas, ou parce qu'ojj trouve plus commode de le nier 
que d'y mettre ordre ; mais rien n'est plus incontestable. 
Cependant Timmense mouvement retrograde qui a lieu 
en Angleterre et en Allemagne envoie jusqu'ici quel- 
ques ondulations. De grandes conversions oper^es dans 
ces pays ont frapp6 les yeux. Enfin, un grand nombre 
de personnes dans la haute classe ont pass6 ici k la reli- 
gion catholique ; du moins on le croit, et e'en est assez 
pour exciter de I'autre cote un violent d^pit. Le ministre 
rfe5 cwtoj prince Alexandre Gallitzin, surveille lesje- 
suites avec une s6v6rit6 col6rique qui peut amuser les 
spectateurs, et Ton esp^re obtenir de Sa Majesty.- Impe- 
.riale, h son arriv^e, quelques mesures de rigueur. Mais 
comment? et contre qui? Frappera-t-on sur des C9.- 
tholiques pHsumis et du premier ordre, tandis qu'on 
n'ose pas toucher du bout du doigt des polissons de 
rascolniks, visibles comme le soleil ? 

G'est au milieu de ce mouvement d'id^es que Sa Ma- 
jest6 Imp^riale arrive avec sa convention chr6tienne, 
dont I'application montrera I'esprit. J'oubliais de dire 
h Votre Excellence que les autres souverains sont invites 
h y adherer, Ne Tayant pas lue encore, je ne serais pas 
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en ^tat de donner un avis sur ce point ; je la crois favorable 
en gdn^ral h la tolerance, ni^me h ce qu'on appelle la 
tolerance thiologique; mais de savoir quelle extension 
Sa Majesty Imp^riale entend donner k ce mot, dans sa 
sagesse, c'est ce qu'il me serait impossible de vous 
dire; il me paratt qu'on vise au rapprochement des 
communions. 

Un ph6nom6ne tr6s-remarquable, c'est que les per- 
sonnes qui redoutent et haissent le plus le catholicisme 
dans ce pays, n'ont cependant ni crainte ni aversion 
ppur le protestantisme, preuve 6videnteque, danstoute 
cette affaire, la raison et la religion ne sont pour rien ; 
car pour peu que ces deux dames fussent consul tt5es, 
on ne pr^fererait pas le syst^me qui renverse presque 
tous les dogmes nationaux k celui qui les mainticnt 
tous eii proposant seulement d'y en ajouter un. 

En attendant d'autres 6v(5nements, Votre Excellence 
peut tenir pour certain que T^pouvantable revolution 
dont nous venons d'etre les t^moins n'est que la pre- 
face d'^une autre. 11 faut que Sa Majesty se tienne en 
garde centre les nouveaut^s, en retablissant surtout 
Teducation religieuse et la rendant pleinement au sa- 
cerdoce. Tous les peuples de Tunivers ont confi6 les 
jeunes gens aux pr^tres. Comment le bon sens ^ternel 
du genre humain aurait-il pu se tromper? Le retablis- 
sement des j^suites est done de la plus haute impor- 
tance. Si Ton veut et si Ton peut (5tablir une autre 
society plus utile pour le but propose, jc n'empeche ; 
jamais je n'ai dispute sur les mots ni sur les habits ; 
mais je dis que nous avons besoin d'une societe amie 
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centre les sociites ennemies ; les princes qui ne vou- 
dront pas croire cette v^rit^, ni se rappeler (ce qui est 
cependant passablement clair) *que les hommes ne se 
font qu'avec des enfants, s'en repentirontun jour cruel- 
ment, mais trop tard. 

J'ai cru devoir ces details k I'importance de la cir- 
Constance, dfeirant de tout mon coeur qu'ils soient du 
gout de Sa Majesty. 

Je suis, etc. 

P. S. Un autre auditeur assure que, dans la con- 
vention, les augustes allies s'engagent de plus h main- 
tenir les droits legitimes des peuples et des rois. Je lui 
ai demand^ si les peuples sont nomm^s ainsi les pre- 
miers ; aprfts y avoir pens^ , il m'a r^pondu en riant ou 
souriant : Je ne saurais vous le dire. 



Saint-P^tersbourg, 26 octobre/6 noyembre 1815. 

Monsieur le comte, 

Qu'un gentilhomme pi^montais vienne m'emprunter 
de Targent pour se divertir, tant pis pour moi sans 
doute si je me laisse duper ; mais T^poque de 1812 
sort des regies ordinaires et ne peut 6tre compar^e k 
rien. Au milieu du renversement g^n^ral de TEurope, 
priv^ de tout moyen de communication, et voyant 
300,000 cadavres entre la cour et moi, que pouvais-je 
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faire k regard d'un gentilhomme mon compatriote, 
bless^ , garrotte, emprisonn^, insults, mourant de faim et 
de d^sespoir ? Je ne pouvais ^couter que rhumanit6 , et 
si je me vois tromp6 parluiou parsesindignes parents, 
le gouvernement est trfes-certainement sa caution en- 
vers moi. Je me garde bien cependant de mettre en 
avant cette pretention ; Votre Excellence se defend trop 
bravement sur le terrain de la justice pour que je 
m'avise de Tattaquer sur celui de la d^licatesse ; il me 
semble seulement que cfette consideration pourrait la 
determiner peut-fitre encore k quelques demarches en 
favour du chevalier de C. , qui doit mourir ou crever k 
Kiew> faute de moyens pour se trainer dans sa patrie, 
oil il a une m^re et des frferes qui se disent miserables, 
quoiqu'ils ne soient que des miserables. Quelles races 
de coeurs on rencontre dans le monde I Le m|rquis 
Massimini devrait bien s'emparer de ceux4i et les 
ranger parmi ses objets d' exportation ; dans tous les 
marches d' Europe ils feraient honte k Tacier de Bir- 
mingham. 

On me fait Thonneur de m'ecrire de Paris : Vous 
qui avez si bien pr^dit le sort de noire premiere revo- 
lution, vous devriez bien nous dire comment vous croyez 
que finira ce quenms voyons. — Je reponds qu'en 1796 
j'etais bien le maitre de prophetiser k mes perils et ris- 
ques sur la canaillocratie, mais que, dans ce moment, 
rhistoire se trouvant necessairement meiee k la pro- 
phetic, tout homme doit trop de reconnaissance k ce 
qui s'est fait pour occuper le public de ce qu'on aurait 
pu faire , ce qui serait cependant indispensable pour 
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donner un pendant aux Considerations sur la France, 
Au milieu de tant d'angoisses, il m'est bien doux de 
pbuvoir remercier Sa Majest6, dans toute Teffusion du 
plus tendre respect, de ce qu'elle a bien voulu faire 
pour mon frfere h. son retour de Paris. II n'y a rien de 
plus flatteur et de plus honorable que la lettre que Sa 
Majesty a daign6 lui faire ^crire par son ministre au 
departement des guerres ; il ne pouvait m'arriver au- 
cune consolation plus douce, ni memo aussi douce. Je 
prie Yotre Excellence de vouloir bien 6tre I'interprete 
de ces sentiments aupr^s de Sa Majesty. 

Yotre Excellence n'a pas jug6 It propos, jusqu'Jt pre- 
sent, de me dire un seul mot de cette deputation sa- 
voyarde, qui date du mois d'aout dernier, ni meme de 
la restitution de la Savoie, consomm6e le 19 septembre, 
ce qu^m'a paru un peu fort. Je puis vous assurer, mon- 
sieur le comte, que je ne vois pas sans un extreme regret 
que les affaires soient allees si mal entre nous ; ce n'6tait 
pas mon intention assur^ment. Si Votre Excellence 
voulait signer qu'en m'6crivant elle a souvent oubli6 
que c'est moi qui devais lire ses lettres, je signerais 
volontiers qu'en repoussant certaines lignes j'ai pu 
oublier mal k propos que j'6crivais h. Torgane imm^diat 
de Sa Majesty : cela ferait une transaction fort belle et 
tout h fait digne de deux hommes de sens. Si elle ne 
plait pas.Jt Votre Excellence, j'en serai tres-veritable- 
ment fach6, car la plaisanterie seraiten ceci infmiment 
d^placee, et plus que deplac^^e. 

Je suis venu ici par force, monsieur le comte ; j'ai 
tenu ma demission constamment aux pieds de Sa Ma- 
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jeste, la priant souvent de ne point se laisser tromper 
par sa bonte; jamais je n'ai fait une dette; en treize 
ans je n'ai pass6 que de 2,000 roubles mon petit 
appointement , et m^me avec permission ant^rieure ; 
j'ai passe dix ans sans prononcer le nom de ma fa- 
mille; danstoutes mes demandes je me suis lenuau- 
dessous du n^cessaire, et Texp^rience a constamment 
justifi6 ma moderation. Aujourd'bui je tombe, maispar 
la seule force des circonstances et des choses. Je suis 
en regie devant Dieu et le Roi. 
J'ai Thonneur d'etre, etc. 



Projet de note verbaie. 

Le ministre de Sardaigne est extremement fkcM de 
ne pouvoir plus relarder une demarche fort d(5sagrea- 
ble pour lui, mais qui est devenue absolument indis- 
pensable, 

II est pay§ par sa cour beaucoup plus que ne le m6- 
ritent ses services, mais beaucoup moins que ne I'exige 
le sejour de cette grande capitale. Fils d'un cadet de 
famille dans son pays, et priv6 d'ailleurs de ses biens 
par la revolution frangaise, il ne pent suppl6er par ses 
propres moyens h ce qui lui manque du cote de ses ap- 
pointements, et ce serait le comble de Tindiscretion, 
apr&s les malheurs d'une guerre terrible qui vient d'e- 
craser le Pigment, et les efforts extraordinaires qu'a du 
faire Sa Majest6 le roi de Sardaigne, d'attendre de ses 
bont^s, dans un moment de detresse et d'6conomie in- 
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dispensable, un supplement k des besoins qui sont le 
rfeultat de circonstances uniques dont le poids ne sau- 
rait retomber sur I'fitat. 

Dans cet 6tat de choses, le ministre de Sardaigne a 
senti qu'il devait s'ex6cuter, et qu'il ne Uii restait 
d' autre parti raisonnable que celui de se priver des 
agr^ments de sa place en ne s'en r^servant que les de- 
voirs. G'est ce qu'il fera, en demandant h Sa Majesty 
Impdriale la permission de s' Eloigner de la cour pour 
s'ensevelir dans la retraite. 11 lui en coutera sans doute 
d'approcher moins souvent un souverain auquel il est 
si d6vou6 et comme ministre et comme particulier, 
mais il ne cessera d'ambitionner sa faveur, et sa re- 
traite ne genera d'ailleursaucunement ses communica- 
tions minist^rielles. 

II a rhonneur, en consequence, de prier Son Excel- 
lence M. le conseiller priv^, etc. , de vouloir bien de- 
mander k Sa Majesty Imperiale I'ordre convenable pour 
Son Excellence le grand-maitre des c6r6monies, afin 
que, dor^navant, le ministre de Sardaigne avec sa fa- 
mille soit regarde comme absent pour toutes les fetes, 
ceremonies et invitations de cour, les seiils galas ordi- 
naires exceptes. 

II desirerait trouver une occasion moins desagreable 
pour renouveler k Son Excellence, etc. , Tassurance de 
sa haute consideration. 
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Monsieur le comte, 



Depuis le 1*' de ce mois (N. S.), nous avons vu ar- 
river successivement dans cette capitale Leurs Altesses 
Imp^riales la grande-duchesse Catherine, veuve du 
prince Georges de Holstein Oldembourg, la grande- 
duchesse de Saxe-Weimar et son 6poux le prince h6r6- 
ditaire, messeigneurs les grands-ducs Nicolas et Mi- 
chel, etenfin Sa Majesty lMmp6ratrice r^gnante, arriv^e 
la dernifere de tous ces princes et princesses, le 12. 

Le lendemain 13 (toujours N. S.), la grande kme 
est enfin rentr^e dans son grand corps. L'Empereur 
est arriv6 vers les onze heures du soir. Apr^s une sta- 
tion k r^glise de Gasan, il s'est rendu chez I'lmp^ra- 
trice, son auguste Spouse ; tous les deux sont all^s en- 
semble chez rimp6ratrice-mfere et sont re venus encore 
ensemble. L'Empereur, qui ne s'^tait couch6 qu'k deux 
heures, 6tait avant huit dans son traineau ; il a vu la 
maison des exercices, la parade, etc. ; il est all6 voir 
chez lui le mar^chal Soltykoff, chef du conseil d'fitat, 
qui se trouvait un peu malade ; il a regu le m^tropolite 
h dix heures, etc.; enfin, monsieur le comte, tout a 
repris son cours avec une precision parfaite. Sa Majesty 
Imp^riale a ressaisi les r^nes, d6]k un peu flottantes, 
avec beaucoup de gr§.ce et de vigueur. Je ne doute pas 
qu'elle soit arriv^e avec la t6te pleine d'id^es et d'ex- 
p^riences, et que la Russie ne doive beaucoup gagner 
h la brillante absence de son maitre. 

Je crois avoir eu Thonneur de dire pr6c6demment k 




U2 



CORRESPONDANCE DIPLOMATIQUE, 



Votre Excellence qu'il faut etre, k mon avis, bien aveu- 
gl6 par le prejiig6 et Tesprit de parti pour admirer 
Pierre P' ajustant des planches en HoUande, et refuser 
en meme temps son admiration aux campagnes d'A- 
lexandre P', faites pour Fint^r^t de 1* Europe, et si glo- 
rieuses pour le nom russe. 

II ne faut pas croire cependant qu*il n'y ait qu'une 
voix sur tout cela. Ici comme ailleurs il y a un esprit 
d^tracteur qui refuse d' admirer et qui h\kme meme ce 
que les autres admirent ; cet esprit est partout, mais 
ici I'opposition a un caractere et des causes particu- 
liferes qui m^ritent d'etre d^velopp^es. 

C'est une chose bien extraordinaire qu' en Europe, si 
Ton excepte le roi de France, aucun souverain n'est de 
sa nation ; il y a m6me une nation fameuse chez la- 
quelle chaque race 6trang6re disparalt d^s qu'elle s'est 
acclimat6e, c'est I'Angleterre. On I'a vue successive- 
ment gouvern^e par des AUemands, par des Danois, 
par des Normands, par des ficossais, encore par, des 
AUemands, et maintenant vous voyez que cette der- 
nifere lignee fait ouvertement mine de disparaitre. 

En Russie, comme ailleurs, la maison r^gnante est 
6trang6re. Lorsque Philippe V monta sur le trdne d'Es- 
pagne, on le trouvait Frangais ; et je ne doute pas que, 
dans le xv* si^cle, les Pi^montais d'alors netrouvassent 
le due Louis un peu stranger ; mais personne aujour- 
d'hui ne s'aviserait de dire que Ferdinand VII n'est 
pas espagnol ou que Sa Majesty n'est pas pi^mon- 
taise, parce que I'amalgame est complet. II n'en est 
pas de meme en Russie ; reparation n'y est pas achevee. 
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Les bons Russes m6me ignorent une circonstance par- 
ticulifere ; c'est que ce n'est point ici h la maison r6- 
gnante de se fondre dans la nation, mais que celle-ci, 
au contraire, doit se laisser attirer par la maison imp6- 
riale. 

Voilk comment il est possible qu'un excellent sou- 
verain fusse soit, pour quelque temps encore, moins 
appreci^ par ses propres sujets que par les strangers, 
parce qu'il n'est pas encore assez imbih4 (s'il est permis 
de s'exprimer ainsi) des id6es particuli^rcs, des cr(5an- 
ces, des opinions, des mani^res et des pr^jug^s du 



Dans ce moment, c'est un spectacle assez curieux de 
lire sur le front de tous les grands personnages de Tfitat 
Tagitation de la crainte et celle de Tesp^rance. Nul ne 
saits'iY est digne d' amour ou de haine; on nomme celui 
k qui TEmpereur a parl6 le premier; on sait qu'il a 
parl6 k un autre k huit heures trois minutes ; on sait le 
nombre juste des syllabes qu'il lui a adress^es et quelle 
mine il avait en les laissant topiber, etc. 

Ce qu'on voit toujours et partout ne fait pas une 
grande impression ; mais les moments tels que celui 
que la Russie voit dans ce moment sont tr^s-rares, et 
il vaut la peine de tout observer. J'ai pens6 que des re- 
flexions sur I'etat actuel de I'empire pourraient int6- 
resser Sa Majesty, quoique succinctes et assujetties k 
la forme 6pistolaire. Je ne leur accorderai jamais que 
quatre pages, et le surplus sera toujours envoys k I'or- 
dinaire suivant. 

L'Empereur s'est arr^t^ quelques jours k Varsovie. 



pays. 
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II serait inutile de vous dire qu'on s'est 6puis6 k son 
6gard en demonstrations de respect, de joie et d'atta- 
chement. Les Polonais avaient 6rig6 un arc de triomphe 
d' excellent gout, h ce qu'on dit ; sur une face, on lisait 
ce vers d' Horace : 

Hie ames dici pater atque princeps ! 

sur Tautre, on lisait rh6mistiche et le vers suivants de 
Virgile : 

Expectate, veni! 
Sacra suosque tibi commendat Troja penates. 

II serait difficile d'imaginer rien de plus heureux et 
de plus significant que ces deux inscriptions , la se- 
conde surtout. Plaise h Dieu que le grand Enipereur 
prenne les Polonais au mot sur la premifere parole du 
vers, quMl r^tablisse, qu'il ressuscite (car il ne s'agit 
plus de conserver) la religion des Polonais , qu'un heu- 
reux g^nie lui d^couvre les moyens d'y parvenir et les 
noms v^ritables des obstacles qui s'y opposent. J)6jh le 
g^nie contraire a souffl6 du c6t6 de la Pologne, et son 
haleine s'est fait sentir au point de tacher d6]h le corps 
Episcopal, 

Quoi qu'on en dise, personne ne connalt exactement 
I'existence politique de la Pologne. Sur le point int6- 
ressant de la constitution de cet fitat, je crois avoir fait 
connaitre assez clairement k Votre Excellence T^tat 
precis de la question et les prdjug^s russes et polonais. 
L'Empereur les connalt parfaitement. Les pr6jug6s 
ressemblent k des tumours enflamm^es : il faut les tou- 
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cher doucement pour 6viter les meurtrissures. Cest ce 
que fait rEmpereur, et c'est k cette precaution, si je 
ne me trompe infmiment, qu'on doit I'^tat Equivoque 
qui se laisse apercevoir encore. 

Le temps nous apprendra quels emplois le Russe 
pourra obtenir en Pologne, et rdciproquement ; ce quMl 
en sera des emplois de cour; s'il y aura appel des tri- 
bunaux polonais aux tribunaux russes, ou simplement 
supplication ; s'il y aura une chancellerie ou un tribunal 
supreme polonais, si^geant aupr^s du souverain, etc. 

Au surplus, la separation pent 6tre plus ou moins 
tranch^e et Tamalgame nuanc6 de diflKrentes ma- 
niferes; ainsi, il faut attendre. 

Pendant son s6jour k Varsovie, Sa Majesty Imp6- 
riale a r^tabli et donn6 I'ordre polonais de TAigleblanc. 

Le pr6jug6 russe centre la Pologne et centre son 
existence politique s^par^e est port6 jusqu'k Texc^s ; 
rimagination de Votre Excellence ne peut aller trop 
loin sur ce sujet ; les bonnes tfites m^me disent ici : 
UyiU doit tendre a confondre les deux nations^ mais il 
ne faudrait pas voir \k une formule d'^galit^: ces 
expressions signifient non pas que la Russie doit etre en 
partie polonis^e^ mais que la Pologne doit 6tre enti^j- 
rement russifiee. Laissons faire k Leurs Majest^s le 
Temps et TEmpereur. 

Maintenant les plus grands objets vont occuper I'at- 
tention de Sa Majesty Imp6riale; I'arm^e, le papier 
monnaie, T^tat civil, le tarif, les lois, la religion fixent 
tous les yeux observateurs. Je tacherai d'en dire quel- 
ques mots avec d6f6rence et v6rit6. 

11. 10 
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Hier, I'Empereur se coucha h trois heures du matin, 
se leva h six, et alia visiter tous les hdpitaux militaires, 
Un esprit aussi actif serait fort inutile s'il ne comman- 
dait pas h un corps de fer pour ex6cuter ses com- 
missions. 



Monsieur le comte, 

M. le chevalier de Souza, ministre de Portugal au- 
pr6s de Sa Majest6 au moment de la revolution, et 
depuis ambassadeur k Londres, oil il ^tait fort agr^able 
au gouvernement, fut rappel^ par le prince regent et 
destin6 k Rome avec la m^me qualit6 , mais il ne jugea 
pas k propos de partir ni de renoncer k son ambassade ; 
cependant son successeur remit seslettres de cr^ance, et 
ily eutdeux ambassadeurs qui donnaient Tun et Tautre 
des passe-ports. Gette conduite a valu k M. le chevalier 
de Souza le billet doux suivant, que je traduis mot k 
mot du Courtier brisilien, qui s'imprime k Londrea 
en portugais : 

« Son Altesse Royale, par une suite de sa profonde 
» et in^puisable bont6 et cl6mence, veut bien retenir le 
» ch&timent prompt et exemplaire bien m^rit^ par 
» Votre Excellence pour un attentat dont jamais on 
» n'avait vu d'exemple et qui emporte une d^sobeis- 
» sance directe k ses ordres royaux ; elle a bien voulu. 



Saint-P^tersbourg, 14/26 d6cembre 1815. 
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» par un effet de son invariable bont^, permettre que 
» Votre Excellence se rendekson ancienne destination, 
» lui donnant ainsi le moyen unique de m^riter de 
» nouveau cette mSme consideration dont elle jouissait 
» par le pass^. » Cette pifece a 6t6 envoy^e par copie k 
Londres (mais sans date) , k ce joumaliste qui est, 
dit-on , un homme de tfite ; il Ta imprim^ dans son 
num^ro du 15 octobre dernier. Aprfes cette lettre, M. le 
chevalier de Souza, ayant 6t6 cit6 ou s'^tant fait citer 
par un tribunal anglais pour rendre t^moignage dans 
je ne sais quel proems, se tient k Londres en vertu 
de ce ddcret et refuse de partir. Pensant que cette anec- 
dote inouie, comme dit trfes-justement le billet royal, 
pourrait int^resser la curiosity de Votre Excellence, j'ai 
cm devoir lui en faire part. 

Le 10/22 de ce mois, Son'Altesse Royale monsci- 
gneur le prince h6r6ditaire d' Orange est arriv^. On peut 
dire que, dans ce moment, Sa Majesty rimp6ratrico- 
m^re est Mnie entre toutes les femmes : rien ne manque 
k son coeur. Le premier mariage que nous verrons sera 
celui de Son Altesse Imp^riale madame la grande-du- 
chesse Catherine, veuve du prince George d'Oldem- 
bourg, avec le prince h6r6ditaire de Wurtemberg ; 
Topinion fixe ce mariage aux premiers jours de Jan- 
vier. Viendra ensuite celui du prince d' Orange avec 
I'excellente grande-duchesse Anne. Quant k celui de 
Son Altesse Imp^riale monseigneur le grand-due Nico- 
las, on dit que la jeunesse de la princesse de Prusse 
le r^tardera de quelques mois. 

Hier, 12/24, le jour de naissance de Sa Majesty 
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Imp^riale a 6i6 c616bre avec une magnificence parti- 
culifere; il y a eu gala k la cour, et le soir bal et souper 
de 800 couverts, k ce que tout le monde m'a dit ; mais 
quel Stranger peut compter cela? Je crois cependant 
que dire 600, c'est exag6rer certainement en moins. 
L' exactitude, la prestesse, la ponctualit6 du service, 
sans Tombre mSme du plus petit d^sordre^ ne cessent 
d' exciter toute mon admiration au milieu d'une telle 
foule. Sa Majesty Imp^riale avait fait dire k Tambassa- 
deur de Perse que si 1' etiquette de sa cour lui permet- 
tait de paraitre k la cour avant son entree publique, il 
en 6tait le maltre ; il a profits de la permission pour 
assister k la fete. C'est un 6trange spectacle pour un Asia- 
tique que ce melange des deux sexes, et cette foule de 
jeunes femmeset de demoiselles, habill6es si richement 
et si economiquementj saisies au corps par des jeunes 
gens et pirouettant dans une vaste salle comme des 
toupies. J'ai beaucoup examine ce personnage orien- 
tal, qui m'a paru un homme du peuple bien habill6 : 
mais je puis me tromper. Bientot, dit-on, nous verrons 
son entr6e publique. 

II a amen6 en Russie trois 616phants, dont un, par 
un trait de prudence, est mort en chemin, car ce pays 
n'est pas du tout celui des 616phants ; on fait k ceux 
qui sont ici des espfeces de chaussures pour qu'ils 
puissent faire leur entree et poser le pied k terre impu- 
n^ment ; chacune de ces bottes coute, dit-on, 100 rqu- 
bles. J'ai ^t6, comme beaucoup d'autres, faire visite 
k ces animaux, dont I'^tonnante intelligence contraste 
d'une faQon singuli^re avec la grossi6ret6 de leur 
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figure. lis mangent h la main et se laissent caresser 
comme des chiens. 

L'ambassadeur de Perse a soup6 h la table imp6- 
riale comme les autres. L'ambassadeur d'Angleterre y 
fournissait trois jeunes demoiselles ; il y avail de plus 
madame la duchesse de Serra-Capriola, mademoiselle 
sa fille (bientfit comtesse Apraxin), madame de Sal- 
danha, ma femme et mes deux fiUes. Les hommes 
6taient tr^s-nombreux, k raison d'une foule de cham- 
bellans, g6n6raux, etc. , qui ont suivi les princes Stran- 
gers. On a soup6 dans une salle qui ne s'ouvre que dans 
les grandes occasions. Les tables 6taient environn6es 
d' Grangers en belle et pleine verdure. 

Les legations de HoUande et de Wurtemberg sont 
form^es. Au premier jour on attend celle de Bavifere. 
Tout cela est sur le meilleur pied. 

M. le commandeur de Saldanha a voulu, d'abord en 
arrivant, mettre en execution le rfeglement fait Vienne 
au sujet du rang des ministres. Je lui ai dit que je 
n'avais re?u aucun ordre de ma cour ni aucune notifi- 
cation ofiicielle du rfeglement en question ; cependant 
il a persists et m'a constamment c6d6 le pas. Au fond, 
ce r^glement est la sagesse mSme, car la pr^tendue 
alternative n'^tait qu'un mot; le plus puissant avangait 
toujours, et chaque ministre 6tait continuellement ex- 
pos6 k se donner un ridicule de pretention envers les 
autres ou un tort de negligence envers son maltre. 
L' ordre chronologique pr6vient tout inconvenient et 
met tout le monde k son aise. 

Je viens de lire dans un papier anglais que « nos 
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» commissaires pour la fixation des limitesavec Genfeve 
» out refus6 de terminer d6s qu'ils ont vu la restitu- 
» tion de la Savoie, et qu'ils ont d'ailleurs exig6 en 
» favour des pr^tres Savoyards (pour le terrain c6d6 h 
» Geneve) des privileges si exag6rds au deli de ce qui 
» avait 6t6 fix6 au Congr^s, et si conformes aux maan* 
» mes ultramontaines, que les prfitres en devenaient 
» absolument ind^pendants du gouvernetnent. » Qui 
jamais a entendu parler de maximes ultramontaines en 
Savoie? Et en Italie meme, qui jamais a entendu dire 
qu'un pr6tre est ind6pendant dusouverain? Je voudrais 
bien connaitre Thonnfite homme qui 6crit k Londres 
ces criminelles sottises* 
Je 8uis» eto« 



Monsieur le comte, 

Je re^ois dans Ce moment vos deux int^ressantes 
d6p6ches, avec toutes les pieces 6nonc6es dans Tin- 
ventaire que vous y avez joint, le tout dement condi- 
tionn6 et plomb6 suivant Tuigage, Je ne perds pas un 
instant pour en accuser reception k Votre Excellence, 
quoiqu'il ne me reste plus assez de temps pour en 
achever la lecture avant le depart du courrier. 

Que Votre Excellence se moque de la nature hu- 
maine tant qu'elle voudra, j'ai 6t6 inonde de joie en 



Saint-P6tersbottrg, 16/2S. d^cembre 1815. 




G0RRB9P0NDANGB DIPLOMATIQUR* 



451 



recevant enfin une lettre pi^montaise oil Ton me parle 
fran?aissur rAutriche. Point de France en Italie, mais 
point d' Autriche ! La froideur et m6me la disapprobation 
aveC laquelle fut re?u, dans le commencement de ma 
mission, le mimoire confldentiel le plus logique et le plus 
p6n6trant sur ce grand sujet, et le silence invariable 
gardi sur tout ce que j'ai pu 6crire depuis dans le m6me 
sens, m'avaient la fin riduit moi-m6me au silence, et 
j'ai cru qu'il y avait peut-^tre quelque loi qui difendait 
aux ministres de Sa Majesty de s'occuperdeses intirfits. 
Enfin, la derniftre d6p6che de Votre Excellence est arri- 
v6e* Je Taurai constamment devant les yeux et ne cesse- 
rai d'en suivre I'esprit dans toutes mes demarches. Je 
vois aussi bien qu'un autre tout le mal qui est du c6t6 
de la France, mais ce mal est passager et accidentel ; du 
c6t6 de I'Autriche, il est inni et invariable. Pendant 
toute cette horrible revolutions Tantique serpent a dit 
vilainement : lis sont trop honn^tes gens pour s'allier 
avec des scilirats, profitonsdu moment pour les anian- 
tir. » Maintenant que les choses ont changi, il siffle sur 
un autre ton : • La France, las^, est annulie, conti- 
nuons, etc. » 11 est bien difficile de garder le sang-froid 
en contemplant ce beau sujet ; mais aujourd'hui je dois 
6tre laconique par force : je me borne done, en atten- 
dant que j'aie pu tout lire, k vous assurer que je ne 
nigligerai aucun des objets que Votre Excellence me 
recommande. 

Leurs Majestis les lmp6ratrices ne sont point en 
usage de recevoir les jours de^^te des presentations k 
la oour, et d'ailleurs elles ne les re^oivent que le ma- 
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tin ; cependaht, monsieur le comte, dimanche dernier 
(12/2/i) Sa Majesty rimp^ratrice r^gnante eut I'ex- 
treme bont6 de recevoir ma femme et mes fiUes h sept 
heures du soir afin qu'elles pussent assister d'abord 
aprfes au bal et au souper ; j'ai ignor^ pendant trois ou 
quatre jours le prixde ce trait recherche de gr^ice et de 
complaisance, n'^tant pas instruit de T etiquette - des 
prfeentations pour les dames. 

Ayant pass6 k M. de Weidemeyer une note relative k 
cette presentation, la r^ponse m'arriva au nom du comte 
de Nesselrode ; voil5. comment j'ai appris que celui-ci 
avait repris ses fonctions, sans qu'aucune note circu- 
laire ait 6t6 pass6e au corps diplomatique. II y a des 
gens qui veulent toujours regarder le portefeuille 
des affaires ^trangferes comme pendant. Nous devons 
craindre le comte de Nesselrode conrnie Autrichien 
damn6. Le vent ne semble pas souffler pour lui. 

Le marquis de Paulucci, qui a 6t6 61ev6 k la cour de 
Turin, et qui a fait chez nous ses premieres armes, a 
obtenu un cong6 de trois mois pour aller voir sa m6re k 
Modfene ; peut-6tre qu'il fera une course jusqu'Ji Turin, 
et dans ce cas, Votre Excellence connaitra cet homme 
tr6s-digne d'etre connu. J'ai parle quelquefois dans 
mes d6p6ches de la brillante fortune qu'il a faite dans 
ce pays. Nous n'avons pas 6te toujours bien ensemble ; 
aujourd'hui, nous sommes sur le pied de I'amiti^ et des 
services r^ciproques; mais, dans toute supposition, 
jamais jene lui disputerai, et personne ne pourra lui 
disputer une activity prodigieuse, une justice parfaite 
dans ses decisions et 1' esprit de gouvernement k un point 
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tr6s-^lev6; il ne peut marcher d' accord et de front 
avec d'autres hommes, mais partout o\x il sera seul, il 
fera bien. 

Je me souviens d' avoir parl6 k Votre Excellence 
d'une communication faite au nonce apostolique k 
Vienne ; aprfes un long d^lai dont il n'est pas extrfi- 
mement diflScile de deviner la cause, il m'est arriv6 une 
r^ponse trfes-ample et trfes-honorable ; la pifece que 
j*avais communiqu6e a 6t6 envoy^e au Saint Pfere. 

Je suis, etc. 



21 d^cembre 1815/3 Janvier 1810. 

Monsieur le comte, 

J'arrache un instant au tumulte de cette joum6e pour 
faire part k Votre Excellence d'un 6v6nement qui reten- 
tira dans toute I'Europe. Ce matin, M. le g^n^ral 
de Wiasmitinoff, gouverneur de la ville et de la pro- 
vince de Saint-P6tersbourg, est venu, en vertu d'un 
ukase imperial, arr^ter tons les j^suites; des gardes 
sent places dans les cours, dans les corridors de la mai- 
son et jusqu'^t la porte de chaque religieux ; ce soir ils 
doivent 6tre enlev^s (du moins on I'annonce) et conduits 
je ne sais ou. On assure que la proscription s'^tend k 
Tordre entier, m6me en Pologne ; on accuse ceux de la 
capitale d'y avoir fait des conversions et d' avoir dit en 
chaire : quil ne peut y avoir quune religion vraie et 
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silre pour le BaluL II paralt incontestable que plusieurs 
perfionnes du premier rang avaient pass6 h Tfiglise 
catholique, mais les j(5suites avaient op6r6 ces conver-* 
pr^cis^ttient comme ils ont fait lever le soleil ce 
rnatin; il y a qtiarante ani^ qu'ilssontici; par quelle 
merveille n'auraient-ils pas m^me soup?onnesd' avoir 
convert! un seal Husse jusqu'en Tatinee 181 5? Ces con^ 
versions ne sont qu'une loi du monde qui s' execute 
d'elle-m^me, et qui est plac6e bien plus haut que 
rhomme : d^s que la science paralt dans un pays tton 
catholique, tout de suite la soci6t6 se divise ; la masse 
roule au d^isme, tandis qu'une certaine tribu s'approche 
de nous. Dans tons les pays protestants, il ne reste plus 
un seul protestant 6clair6 ; tous sont sociniens, except^ 
cette foule plus ou nnoins nombreuse d'hommes qui, 
dans ce moment , donnent un si grand spectacle au 
monde. 

Je ne crois done point que les j6suites soient les 
auteurs des conversions qui ont pu s'op6rer ici; ils 
peuvent s'en 6tre r^jouis et les avoir approuv6es, maiS 
pasdavantage ; le premier mouvement part de bien plus 
loin. Mais toutes ces considerations sont vaines : TarrSt 
sera execute sur-le-champ, suivant Tu^age que Votre 
Excellence aura observ6 ici ; ces P6res ne pourront pr6* 
senter aucune defense en leur faveur ; aucun de leurs 
amis n'a pu les voir ni leur apporter aucun secours* Au 
mois de Janvier ils partiront^ k ce qu'on m' assure encore, 
Sur des tralneaux de poste d^couverts ; auront-^ils deS 
pelisses? auront-ilsle temps de faire quelqueS pr6para- 
tifs? Dieu sait si tout ce qui est vieux ou d^licat tie 
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mourra pas en chemin. Mais j'attends beaucoup de Thu- 
manit^ de I'Empereur, de sorte qu'avant demain je nt 
me tiens s(ir de rien. 

Je regarde le culte catholique comme suspendu danfi 
cette capitale, et m6me comme supprim^ ; on ne man- 
quera pas de dire que nous aurons d'autres ministres* 
mais je void d6jk tout ce qui arrivera- 

Les suites de cet 6v6nement seront immenses et bien 
autres qu'on ne le croit. II y a longtemps que le philo- 
sophisme moderne n'aura pas remport^ une si grande 
victoire sur le christianisme en g^n^ral. Je regrette 
beaucoup ces messieurs, qui ont 61ev6 majeunesse, k 
qui je dois de n' avoir pas 616 un orateur de TAssembl^e 
Constituante, qui dtaient ici des gens trfes-exemplaires, 
d'excellents sujets de TEmpereur, et mfime, dans im 
sens, de puissants gardiens de I'figlise grecque : para- 
doxe apparent, qui ne sera cependant qu'une v^rit6 
ordinaire, d6s que le temps m'aura permis de Texpli- 
quer k Votre Excellence. Les j^suites iront prier ailleurs 
pour I'Empereur; nous devons souhaiter ardemment 
qu'ils soient exauc6s. 

Chose Strange ! lorsque des souverains catholiques, 
c^dant sans le savoir k I'esprit du si^cle, chassferent les 
jesuites, la Russie les recueillit; aujourd'hui que nos 
souverains, 6clair^s par I'exp^rience, les rappellent, 
la Russie les rejette. C'est une esp^ce de d^pot qu'elle 
nous rend ; il n'y a rien de si singulier. 

L'6chauffement des esprits et I'extravagance des 
soupfons sur T article des conversions etaient tels ici, 
qu'on m'a soupgonne moi-meme d'en avoir fait dans la 




156 



CORRESPONDANGE DIPLOMATIQUE. 



plus haute soci^t^; cette belle imagination m'aide h 
juger les accusations port^es contre les jfeuites. L'id6e 
meme d'attaquer la croyance d'un Russe ne peut se 
presenter k ma pens^e, ma quality de ministre me 
semble m^me s'opposer k de pareilles entreprises. Mais 
il est vrai que, comme on ne se d6fie nullement de moi, 
j'ai pu apercevoir ici, comme je Tavais aper^u jadis 
dans les pays protestants, de grands changements dans 
les esprits. 

Le memorable ^v^nement dont j'instruis Votre Excel- 
lence renforce lesraisons qui m'excluent de ce pays, oil 
j'avais form^ tant de liens; avec une famille surtout, 
on ne peut se passer d'une liberty absolue de culte : le 
notre est supprim^ de fait. 

Je suis, etc. 



Saint-P6tersbourg, 24 d^cembre 1815/5 janvier 1816. 

Monsieur le comte, 

J'ai rhonneur de transmettre k Votre Excellence 
I'ukase de Sa Majesty Imp^riale qui a supprim6 le col- 
lege de Saint-P(5tersbourg. Les personnes mSme qui le 
liront avec chagrin y trouveront de quoi louer I'Em- 
pereur : il 6tait en colore contre I'ordre, chaque ligne le 
prouve ; et cependant, au lieu de I'expulser de ses fitats, 
il s'est born6 k lui interdire les deux capitales. Cest un 
devoir de rendre justice k cette moderation. 
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Si Votre Excellence observe que Sa Majesty Imp6- 
riale est le prince de T Europe qui a eu les plus fortes 
preventions centre les jfeuites, et qu'il a laiss6 ces P6res 
ici tranquilles pendant quatorze ans, uniquement par 
defiance de lui-ra6me et par d6f6rence pour les opi- 
niojis d'autrui, Votre Excellence trouvera peut-6tre 
comme moi que, jusque dans cette brusque execution, 
on peut trouver le calme et la bont^. La forme, cepen- 
dant, a 6t6 fort bl4m6e ici, m^me par des Russes k qui 
le fond ne d^plait pas ; on ne voit, en elTet, paraltre Ik 
ni ministre, ni magistrat, ni accusateur, ni d6fenseur : 
rien, en un mot, ne se trouve entre I'autorit^ qui frappe 
et le sujet qui est frapp^, tout se passe militairement, 
et ces religieux, aprfes avoir 6t6 enferm^s chacun dans 
sa chambre avec une garde k sa porte, sont partis 
sans avoir pu m6me prendre cong6 d'aucun de leurs 
amis. 

D'un autre c6t6, il faut observer d'abord que chaque 
pays a ses formes ; de tout temps les empereurs de Russie 
ontexerc6 cette plenitude de pouvoir. Je suisaussv61oi- 
gn6 de condamner que d'envier cette jurisprudence : 
toute nation a le gouvernement dont elle a besoin. 

En second lieu, il est trfes-possible que I'Empereur 
ait voulu, par cet ukase parti du palais comme la foudre 
part de la nue, calmer une foule de t^tes ^chaulKes, en 
leur donnant cette satisfaction sans aucun prejudice 
sensible pour I'humanit^ ; car ces messieurs n'ont point 
6t6 maltrait^s dans leurs personnes. Comme je I'avais 
pressenti dans ma dernifere d^peche, ils ont 6t6 pourvus 
de pelisses et de bottes chaudes d'une trfes-bonne qua- 
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Iit6, et embarqu6s dans des kibitkas^ voitures couvertes 
quoique non ferm^es, oil Von peut s' arranger commo- 
d6ment. 

II peut se faire enfm que Sa Majesty Imp^riale ait 
voulu 6viter une scfene qui aurait eu lieu infailliblement 
si ces P^res avaient pu voir leurs amis. lis sent partis 
dans la nuit du 22 au 23 (3--4 de 1816 N. S.), k trois 
heures du matin, sans avoir vu une seule personne de 
leur connaissance. 

II est bien vrai qu'apr^s avoir tout pes6 Equitable- 
ment, il reste une certaine opposition entre la forme et 
le fond, car la forme semble appartenir k un crime de 
Ifese^majest^, et le fond se r^duit h la conversion pr6- 
8um6e de quelques enfants et de quelques femmeletiesy de 
sorte qu'on pourra demander : N'est-ce que cela? Mais 
cet inconvenient etait inseparable du syst^me adopts. 

L'ukase a 6te redig^ par M. Tamiral Chichkof, bon 
vieillard simple, pieux, connu par une assez grande 
-Erudition et par une connaissance approfondie de sa 
langue, mais cependant nullement fait pour preter sa 
plume k un empereur de Russie ; il manque tout k fait 
de precision, de laconisme, de hphilosophie du style 
(s'il est permis de s'exprimer ainsi) etdo ce tact d^licat 
qui met chaque chose k sa place. C'est lui qui a trans- 
ports dans les actes ministeriels et diplomatiques ces 
textes de I'ficriture qui ont si peu satisfait I'oreille eu- 
ropSenne, Le vin de Tokai est excellent sans doute, 
cependant on n'en met point dans la soupe, 

Une disposition tr6s-sage de l'ukase, c'est celle qui 
appelle un autre ordre religieux k la direction de I'figlise 
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catholique ; des desservants sdculiers en auraient fait 
bientOt ce qu'elle 6tait avant les j^suitea, un veritable 
brigandage. Ge sont des dominicains qui viennent rem- 
placer les j6suites. J'ai demand^ ce que c'6tait que cea 
dominicains, on m'a r^pondu : Ce sorU des paysans polo^ 
nais ; mais toujours on est port6 k penser et k parler mal. 
Quoi qu'il en soit, Ffiglise catholique. fort nombreuse, 
comme je I'ai dit, regoit un coup mortel ; le soulagement 
actif des malheureux, sans distinction de cuUe, est sur- 
tout un d^partement sacr6 k peu pr6s supprim^. Je suis 
persuade que Sa Majest6 Imp^riale le sail et en g^mit, 
mais elle ob^it k la raison d'£tat ; elle a vu dans This- 
toire les guerres de religion ; elle a raison de les crain- 
dre. — Voici cependant une grande vdrit6 bien peu 
apergue. 

Lesquerelles de religion deviennent sanglantes lors- 
que les hommes passent du plus au moins, et rien n'est 
plus juste ; mais lorsqu'ils remontent du moins au plus, 
jamais ce retour na fait,^ne fera, ni nc pent fairs 
verser une goutte de sang. Pour se battre, il faut etre 
deux ; et comment le souverain se battra-t-il avec ceux 
dent le dogme le plus capital est de ne jamais attaquer 
le souverain? II en fera des martyrs tant qu'il voudra, 
jamais des r^volt^s, 

L'figlise russe regoit k son tour un coup terrible par 
I'ukaseduSO decembre. Son clerg6 n'apar lui-m6me 
point d' existence, point de force, point de consid6ration ; 
il ne sait rien, il ne dit rien, il ne peut rien. Jamais un in- 
crddule n'a songe k livrer un combat k Tfiglise oriental©, 
et jamais celle-ci n'a rien fait pour d^fendre ses propres 
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dogmes. Leprotestantisme,le socinianisme et rillumi- 
nisme, qui est venu h bout de se faire entendre tr^s-haut, 
attaquent tous ensemble et plus fortement que jamais la 
foi commune. Nous sommes plant^s comme ces sapins 
des Alpes qui arretent les avalanches; si Ton nous 
arrache, en un clin d'oeil la broussaille sera couverte. 
Ainsi les j^uitesigardaient I'Eglise russe. 

Votre Excellence lira dans Tukase que la society de 
J6sus fut abolie par une bulle : cela n'est pas exact ; 
elle a 6t6 r6tablie par une bulle, mais elle fut abolie 
par un brefj ce qui ne supposait pas le Pape conseill^. 

Vous lirez ensuite, monsieur le comte : Quelques 
femmes d'un esprit faible et inconsequent. Le texte russe 
dit : Quelques personnes du sexe le plus faible, et la 
gazette officielle de Saint-P6tersbourg (Edition alle- 
mande) traduit encore plus mot h mot : Einige per- 
sonendes schwachern weiblichen Geschlechts ; ]e ne sais 
comment on a laiss^ une faute aussi grossi^re se glisser 
dans une traduction qui servira bientot de texte dans 
toute TEurope. Ce qu'il y a de bon, c'est que les dames 
que ce texte frappe, et que tout le monde connait, sont 
bien ce qu'on pent imaginer de plus distingu^ en vertu, 
en esprit et m^me en connaissances, sans compter le 
rang, qui est aussi cependant quelque chose, Mille ba- 
dauds, en lisant cette traduction, croiront qu'il s'agit 
de quelques vendeuses d^ pommes, 

II me semble que Votre Excellence, en faisantimpri- 
mer Fukase dans la gazette oflScielle de Turin, sans 
aucune reflexion, comme cela se doit, ferait bien de 
r^tablir le texte au moyen de deux notes plac^es au bas 
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de la page. Nous devons, ce me semble, cette attention 
k line pi^ce ^man^e de Sa Majesty lmp6riale, 

Je n'ai point trouv^ dans le dernier paquet de Votre 
Excellence ce recueil de pofeies qu'elle m'annongait, Je 
n'en ai pas moins 6t6 infiniment sensible k F attention dont 
m'a honors le corps de la ville de Turin; je I'en aurais 
m^me remerci^ directement si je ne craignais de me don- 
ner trop d' importance ; mais Votre Excellence me ferait 
le plus sensible plaisir si elle avait la bont6 de faire con- 
naitre mes sentiments h cet illustre corps de la mani^re 
qu'elle jugera convenable, 

Aujourd'hui je verrai M. le comte de Nesselrode, 
mais sans avoir le temps de rendre compte de ma con- 
versation. 

Je suis, etc. 



Saint-P^tersbourg, 31 d^cembre 1815/12 Janvier 1816. 

Monsieur le comte, 

On s'^tait tu profond^ment sur la c616bre declaration 
du 14/26 septembre, souscrite k Paris parlestroissou- 
verains de Russie, d'Autriche et de Prusse, et m^me il 
semblait qu'on ne voulait plus en parler ; mais tout k 
coup elle a 6t6 imprim^e oflTiciellement en russe et en 
frangais, et dans ce moment elle est sous mes yeux ; elle 
ne porte aucun titre, et si Votre Excellence y r6fl6chit, 
elle verra qu'il 6tait difficile de lui en donner un qui 
en expliquM parfaitement Tesprit et le but. Une vieille 
II. 11 
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dame d'honneur de ce pays a trouv6 la pifece Irop my^ 
tique. Mandez-moi, je vous prie, monsieur le comte^ ce 
qu'en pensent les dames de Turin^ et par un autre 
courrier, quel jugement en ont port6 nos th^ologiens. 
Par I'article 11, les trois souverains se d6clarent mem- 
bres d'une m^me nation chretienne composie de Irm 
branches; nous venous de voir cependant que si Tun de 
Ces freres voulait professer la foi de I'autre, il en rfeul- 
terait quelques petits inconv^nients^ de manifere que 
runit6 de la triple famille n'est pas si constat^e qu'elle 
n'ait besoin encore de certains eclaircissements. C'est 
dans ce meme article que se trouvent les to^morables 
paroles quej'ai cities dans un de mespr6c6dentanum6* 
ros, avec assezd' exactitude, sur la foi de deux ou trois 
auditeurs respectables ; ces paroles contrastent de la 
mani^re la plus piquante avec I'irr^ligion ou TindilK- 
rence religieuse de notre sifecle. Je ne puis arracher 
mes yeux de la fin de cette pi^ce, ou Votre Excellence 
lirarPowr copie conformed Alexandre. VoilJt, certes, un 
secretaire de bonne maison ! II y a, dans toute cette 
affaire, un c6t6 touchant et respectable qui doit etre 
appr6ci6 et v6ii6r6, ind6pendamment de toute question 
qu'on pourrait 61ever sur le veritable esprit qui a dict6 
la convention chr^tieiine, et qui est aujourd'hui assei 
puissant pour se faire ob^ir par des souverains ; il est 
vrai qu'il ne travaille que pour une autre puissaflce^ 
hlais il ne s'en doute pas. 

A la fin de notre conference, M. de Nesselrode me dit 
tin mot de la part de I'Empereur sur la question des 
suites, mais d'une mani^re trfes-succincte et tr6s-poliei 
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Je vis que les bruits que j'ai fait connaltre k Votre Excel- 
lence dans mon dernier num6ro ^taient en effet parve- 
nus jusqu'k Sa Majesty Imp6riale. Je saisis avec un 
extreme empressement cette occasion pour prier M. le 
comte deNesselrodo de vouloir bien porter kSaMajest6 
Imp6riale ma parole d'honneur que je navais jamais 
attaquila foi d'aucun deses sujets (ce qui est tr^s- 
vrai)^ ajoutantn^anmoins, que si par hasardquelqu'un 
d'eux m'avait fait certaines confidences^ la probite et la 
conscience m'auraient difendu de lui dire qu il avait 
^or< j'j'accompagnai ces declarations des plus chaudes 
et des plus v^ridiques protestations de mon tendre et 
respectueux d^vouement pour la personne de I'Empe- 
reur : sur cet article je suis Eloquent, car je parle de 
I'abondance de mon coeur* J'ai tout lieu d'esperer que 
mes paroles seront arriv(5e8 k lui dans toute leur sincere 
Anergic. 

Au reste^ monsieur le comte, toute la charge est 
tomb^e sur les j^suites, comme il ^tait bien naturel de 
b'y attendre. Le fait est cepeiidant quMls ne sont qu'un 
petit accident dans un mouvement immense qui ne 
pent etre connu de ceux qui ont agi, car il 6tait physi- 
quement impossible dans cette occasioh que la v^rit^ 
arriv&t oii nous I'aurions d^sir^e. Ce quMl y a de sur, 
c'est que parmi tons les hommes que Tukase a chagri- 
nes, je suis peut-^tre le plus philosophe, J'en suis 
fllch6, maisjene m'en fdchepas. 

Ce dont je puis aussi avoir Thonneur d' assurer Votre 
Excellence, c'est qu'au milieu des ennemis nombreux 
qui attaquent dans ce moment la religion russe (il ne 
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s'agit plus de la grecque) et qui sont tous, pris k part, 
plus forts qu'elle, il est aussi impossible de la conserver 
que de conserver une statue de cire dans le cratfere d'un 
volcan. 

Nous venons de voir Tentr^e publique et ensuite la 
presentation de Mirza-Aboul-Hassan-Kan , ambassa- 
deur extraordinaire du roi de Perse h Sa Majesty Impe- 
riale. L'entr^e n'a eu rien de magnifique, ou du moins 
ce qui I'^tait appartenait h I'Empereur : c'6tait la troupe. 
Les 616phants 6taient bott6s, comme j'ai eu Thonneur 
de le (lire k Votre Excellence; ils 6taient de fort mau- 
vaise humeur et marchaientmal, quoique le froid ne fut 
pas fortaigu. La presentation n'a point eu la splendeur 
ordinaire. L'Empereur, qui n'aime pas ces sortes de 
c^r^monies, n'ayant pas voulu monter sur son trone et 
attendre le Mirza dans toute la pompe imp^riale, I'a 
done attendu dans un cabinet voisin; Tambassadeur a 
pass6, et c'est tout ce que nous avons vu. Les presents 
sont trois 616phants (dont un est mort) , douze chevaux 
entiers tr^s-beaux , des tapis de pied , une vingtaine 
de chMes, des perles et des ^meraudes d'un grand 
prix, k ce qu'on m' assure, *et des boites contenant je 
ne sais quoi que personne n'a vu. 

Je me piquerai toujours, monsieur le comte, de n'^tre 
ni exigeant ni difficile, mais il y a mesure k tout. Sa 
Majesty sait, et Votre Excellence le sait aussi, que je ne 
demandais qu'k terminer ici ma carrifere et ma vie, 
mais les circonstances ont chang6. Ce qui 6tait possible 
pendant nos malheurs ne Test plus depuis I'heureux 
r^tablissement de Sa Majesty. Les choses m6mes ont 
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chang6 de nom. Encore une fois je ne suis point indis- 
cret; j'en appelle au temps et k mon successeur. J'ai 
souri en lisant dans la dernifere d^pfiche de Votre Excel- 
lence la mention qu'elle y fait de mon esprit. Monsieur 
le comte ! je n'ai point d'esprit, puisque j'ai pu esp6rer 
d'etre soutenu ici ; et quand j'en aurais, comment meu- 
bler une maison ou faire seulement une berline avec de 
Tesprit? II faut bien d'autres choses. Le systfeme qui 
nous poursuit me fait trembler devant la force qui nous 
menace, II n'y a de salut pour nous que par la Russie, 
et Ton laisse tomber cette legation k terre. On me dit : 
Faites, insinuez, etc. ; qu'on ne se fasse pas illusion : 
le comte de Nesselrode n'a pu me pardonner encore 
d' avoir pu 6tre k sa place ; il me craint visiblement ; il 
ne nous est pas du tout favorable dans les deux affaires 
de Geneve etdeLucedio. II ne regoit au reste aucun si- 
gne de faveur, Le chancelier est arrive et se tient chez 
lui. Le g^n^ral..,. m'a parl6 avec emphase du bonheur. 
du Roi et de nos avantages politiques : on assure, m'a- 
t-il dit, que la Sardaigne contient 500,000 ^mes et lui 
rend dix millions. L'impertinence pannonienne est celle 
que je supporte le moins. J'espfere encore voir I'Em- 
pereur pour dire tout ce qui devrait 6tredit. II faudrait 
chifTrer dix pages, ce qui est physiquement impossible 
sans aide. Je demande avec ardeur la fm de ma lega- 
tion, nulle creature humaine nepouvant soufTrir I'insup- 
portable parallfele auquel je suis expos6. 

Dieu me preserve, monsieur le comte, de jamais occun 
per la place d'un homme vivantj comme disait un grand 
personnage ; mais comme on perd souvent k ne pas 
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s'entendre, et qu'une place peut 6tre vacante trfts-honch 
rablenfientpour celui qui Toccupe encore, et trfes-vqlon-i 
tairement de sapart, je ne crois pas inutile de fairecon^ 
naitre h Votre Excellence que dans cette supposition 
seuh, il en est une dont je m'accomnioderais fort bien, 
pourvu que le meme tourment ne m'y accompagnM pas \ 
je veux parler de la legation de Rome. Yotre Excellence 
sera peut^etre surprise, mais ceci est dit en I'air, unique* 
ment pour tout dire. Dureste, je suis pr6t h, tout, mfimQ 
h une retraite absolue, si la chose convient k Sa Majesty j 
je serai bien, meme au fond d'un puits, pourvu que je 
ne sente plus sur ma tete le pied de mon maitre et que 
je ne sois plus oblig6 de parler de mo{. 

On n'a jamais vu rien d'^gal h Tarm^e rugse dans 
ce moment, Elle est de 560,000 hommes effectifs 5 
I'arm^e de reserve seule est de 180,000 hommes d'iiiT 
fanterie, et de plus de 80,000 de cavalerie : la jeunesse h 
plus belle du monde, et qui ne s'embarrasse nullement 
du million d'hommes aumoins qui est enterr^. VoilJtde 
beaux pldnipotentiaires au Congr^^s. Quand on songe qug 
Pierre I" n'avait que 30,000 hommes de troupes dans 
tout son empire, et que I'empereur Auguste menait le 
monde connu avec 400,000 hommes, on se demands 
oil nous serons conduits par cette augmentation pro^ 
gressivede la force militaire? Je pourrai une fois dire 
un mot h Votre Excellence sur ce sujet int6ressant. 

Je suis, etc. 
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Saint-P^tenbour^, 20 Janvier/2 fgyrier 1810. 

Monsieur le comte, 

Un travail forc6, impost par les circonstances du 
moment, avec un rhume des plus violents, a fmi par 
me donner un peu de fifevre ; je dicte cependant cette 
lettre du fond de mon lit h une personne de confiance, 
pour ne pas laisser en suspens un article qui pent ^tre 
<16tach6 de la maase des affaires, 

Votre Excellence m'a fait tout le plaisir possible en 
m'apprenant que j'avais rencontr6 les id^os de Sa Ma- 
jest^ sur la fameuse convention chr^tienne de Paris, et 
puisque le Roi me fait Thonneur de d(5sirer de plua 
amples details pur ce point, voici ce que je dois ajouter, 

Yotre lExcellence a beaucoup oui parler d'illuminesj 
mais qu'elle prenne bien garde qu'il n'y a pas de mot 
dont on abuse davantage ; on s'est accoutum^ h ranger 
SQUS oe mot tous les gens qui professent des doctrines 
secr^t^s, de 3orte qu'on ^tait venu k donner le meme 
nom aia disciples de Weisshaupt en Bavifere, qui 
a,vaient pour but Textinction gen^rale du christianismei 
et de la monarchie, et aux disciples de Saint-Martin, 
qui sent des Chretiens exalt^s. 

Pour fixer ses id6es, il suffit que Votre Excellence 
sache qu'il existe maintenant en Europe une innom- 
brable quantity d'hommes qui out imaging que le chrisr 
tiapisme rec&le des mystfcreg ineffables nullemenl inao-^- 
cesgibles h, Thomme, et c'est ce que les Allemanda 
^ippellent 1q christianisme transcendantaU 
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lis croientque le christianisme ^tait dans son origine 
une veritable initiation, mais que les pretres laissferent 
bientot ^chapper ces divins secrets, de manifere qu'il 
n'y a plus dans ce moment de veritable sacerdoce. La 
haine ou le m6pris de toute hi^rarchie est un caractfere 
g6n6ral de tous ces illumines, au point que Saint-Martin, 
avec toute la pi6t6 dont ses livres sont remplis, est ce- 
pendant mort sans appeler un pretre, 

lis croient h la pr6existence des kmes et h la fin des 
peines de I'enfer, deux dogmes fameux d'Origfene, Je 
n'en dirai pas davantage h, Votre Excellence, ceci n'6- 
tant point une dissertation ; je me borne h, lui dire que je 
me suis si fort p6n6tr6 des livres et des discours de ces 
hommes-lJi, qu'il ne leur est pas possible de placer dans 
un 6crit quelconque une syllabe que je ne reconnaisse. 

C'est cet illuminisme qui a dict6 la convention de Pa- 
ris, et surtout les phrases extraordinaires de Tarticle i", 
qui ont retenti dans toute I'Europe. Quelqu'un obser- 
vait I'autre jour en riant qu'on avait fait tort au Saint- 
Esprit en ne I'y nommant pas, et que c'6tait un passe- 
droit. Mais il ne s'agitpas de rire : les illumines de ce 
genre pullulent h Saint-P^tersbourg et h Moscou ; j'en 
connais un nombre infini, et il ne faut pas croire que 
tout ce qu'ils disent et 6crivent soit mauvais, ils ont au 
contraire des id6es trfes-saines, et, ce qui 6tonnera peut- 
etre Votre Excellence, ils se rapprochent infiniment de 
nous de deux maniferes. D'abord leur propre clerg6 n'a 
plus d'influence sur leur esprit, ils le m^prisent profon- 
d^meht, et, par consequent, ils ne I'^coutent plus: s'ils 
ne croient pas le ndtre legitime, au moins ils ne le 
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prisent point et m6me ils ont 6t6 jusqu'Jt convenir que 
,nos pr^tres avaient mieux retenu I'esprit primitif. En 
second lieu, les mystiques catholiques ayant beaucoup 
d'analogie avec les id^es que les illumines se forment 
du culte int6rieur, ceux-ci se sont jet6s t^te baiss6e 
dans cette classe d'auteurs : ils ne lisent que sainte 
Th6rfese, saint Francois de Sales, F6nelon, madame 
Guyon, etc., etc. Or, il est impossible qu'ils se p6nfe- 
trent de pareils Merits sans se rapprocher notablement 
de nous, et j'ai su qu'un grand ennemi de la religion 
catholique disait ici il y a peu de temps : Ce qui me 
fdchsy c*est que tout cet illuminisme finira par le catho- 
licisme. 

Si, d'un c6t6, ils nous touchent par les mystiques, 
de Fautre ils se rapprochent des Chretiens rel4ch6s ou 
pour mieux dire des d^istes allemands qui ont invent6 
ou ramen6 la distinction de la religiosM et de la reli- 
gion : par la premiere, ils entendent certains dogmes 
fondamentaux qui font I'essence de la religion, et par 
la seconde, les dogmes particuliers de chaque commu- 
nion qui n'ont rien d'essentiel. La premifere est Thomme, 
et la seconde est son habit, dont vous seriez bien le 
maitre de changer, monsieur le comte, sans cesser 
d'etre le comte de Vallaise. 

Je suis parfaitement inform^ des machines que ces 
gens-lJt ont fait jouer pour s'approcher de Tauguste 
auteur de la convention et pour s'emparer de son es- 
prit : les femmes y sont entries comme elles entrent 
partout. 

Votre Excellence a observe que la convention n'si, 
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point de titre ; j'ajoute qu'ellQ ne pout point en ftvoif , 
et void pourquoi : c'eet que tous leg grands et excel- 
l^nts personnages qui I'ont 90U3crite ne copnaissent pas 
dans toute leur ^tendue leg yues de ceux qui I'ont dio^ 
tde, et que ceux-ci ge gardaient bien de vpqloir. s'ex« 
pliquer clairement. 

Si I'esprit qui a produit cette pi^ce extraordinaire 
avait parl6 clair, nous lirions en t6te : Convention par 
laquelle tels et teU princes declarent qv>e tous les chr4^ 
tiem ne sent qume familh prafes^ant la m^me reli^ 
gion^ ^t que Us diffiventes denominations qui les rfiV* 
tinguent ne signifient rimn 

M6ditez bien la pi^ce, monsieur le comte, et voua 
sentirea; que si elle n'a pag ce gens-l^., elle n'ep a 
point, 

Ceg id^es de dogmes fondamentauoo et non fondamen- 
tauco^ d'eglise vniverselle et de christimisme gHi^ral 
ne sont point nouvelles ; elleg ont 6t6 invent^es il y a 
bientot deux si^cles par les protectants, qui ne savaient 
pas (jomn^ent se d^fendre centre nous lorsque noxjai 
leur demandions ou itait I'eglise ; elles furent pulv6ri^ 
g^es dans le temps par nos gr^tnds docteurs du 5^vii' si^ 
qle ; mais jes Jlusses, qui sont parfaitement Strangers ^ 
notre controverse, les prennent pour des d^couvertea, 

Votre Excellence voit que ce n'est pas sans raison 
que rinstinct royal de Sa Majesty s'effarouche k I'id^e 
de souscrire cette pifece ; cependant, si la propositipQ 
lui en etait faite directement, et surtout d'une mani^re 
pressante, je n'oserais pas dire qu'elle ne put pas l^r 
gousgrire, et vpioi meg raisqng : 



Digitized by 



CORIIPPPONPANC^ PlPLOBfiTlOUB, 17i 

La pi&ee ept ftbaolument ^nigmatique, excepts dansi 
I'endroit ou elle declare qtie les Rois ne regnent que par 
l'mt(yrH4 divine, A c^t 6gard, j'^sp^re qu'il n'y a pas 
de difficult^ ; et quant P'U passage ou les, trois mo« 
narques se d^clarent pferes de trois nations qui ne font 
qu'una famille, c'est encore une chose qi|i pent s'lnter-* 
prater en bien. A la v6rit6, il y a bien une id^e de 
chri$tiani$m$ universel envelopp^e dana ces express 
»ions 5 njais pr6cis6ment parce qu'elle est envelopp^e 
et nullenjent mise en dehors, il est perrois de ne pag 
Tapercevoir ; et tout au plus, si Sa Mujest^, par la plun 
juste d^Wrence personnelle ou par une autre raison, 
eroyait devoir pouscrire, il me semble qu'elleaurait i 6vi« 
ter toute difTiculte en accompagnant sa signature d'qne 
protestation que personne ne pourrait bl^er, commQ 
par exemple : mns prejudice dei notre par fails soumi^* 
^ion a tout dog me catholique sans ^opception ni restrict 
tion, 

Ce que je dis, n^onsieur le comte, sans aucune pre- 
tention, uniquement pour r^pondre h votre invitation 
de m'expliquer plus amplement sur ce sujet, 

Une chose piquerait sans doute la curio3it6 de Votrq 
Excellence, ce serait de savoir si les dogmes des illu-* 
min^s; en s'approchaqt de i'auguste r6dacteur de 1^ 
convention, ont obtenu son assentiment, et s'il a VU 
ce qu'on voulait obtenir de lui, Sur cela je n'ai rien k 
dire ; je ne dis que ce que je sais, Ce que je crois sa^ 
voir par une foule de relation^ combin^es, c'est que 
jamais aucun savwt catholique ne s'est apprpch^ de 
Iw, d§ n^ani^re que j'ignpre si j^,niais notre gyst^n^e M 
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a 6t6 expos6 dans toute sa plenitude philosophique et 
religieuse. 

Je crois devoir ajouter une chose singulifere, c'est 
que le d^cret prononc6 contre les j^suites est le meil- 
leur antidote contre toute consequence dangereuse 
qu'on voudrait tirer de la convention de Paris. En 
effet, dans la m6me semaine ou, par la publication de 
la convention, les Autrichiens, les Prussiens et les 
Russes sont d^elar^s Chretiens d'une meme famille, les 
jfeuites n'en sont pas moins foudroy^s pour avoir voulu 
proposer Ji quelques Russes d'embrasser la religion des 
Autrichiens, ce qui nous 616igne un peu de Viglise mi- 
verselle et du christianisme transcendantaL II est dit 
dans le d^cret du 31 d6cembre que depuis plusieurs 
siecles r empire de Russie repose sur la religion grecque 
comme sur un roc inibranlable. Je ne veux pas deman- 
der ce que c'est qu'une base in^branlable qui pent 6tre 
6branl6e par trois ou quatre j^suites qui la touchent 
du bout du doigt ; je dis seulement que si jamais, en 
vertu de la souscription du Roi , on venait h lui de- 
mander quelque acte de tolerance contraire ses prin- 
cipes, il prouverait sur-le-champ , par le d^cret rendu 
contre les j^suites, que tout prince souscripteur de la 
convention a tout le droit possible de d6fendre sa rdi- 
gion^ n'en d^plaise k la religiosity. 

Je me r6ftre h ma premiere lettre pour rappeler h, 
Votre Excellence que le bien ne pent se faire que par 
nuances; qu'il faut toujours se faire un plaisir et un 
devoir de louer les choses pour tout ce qui s'y trouve 
de bon ; que, malgr6 ce qui manque k la convention de 
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Paris, elle vaut cependant, selon les apparences, mieux 
que ceux qui Tont dict^e, parce qu'elle s'est ^pur^e en 
passant par un canal plus net ; et qak la fin, elle doit 
produire quelque bien. 

Telles sent les id6es que j'ai cru devoir soumettre k 
Sa Majesty ; elle y trouvera au moins une parfaite v6- 
rit6 et les bases n^cessaires pour se decider dans sa 
sagesse, si les circonstances Tobligent h prendre un 
parti. 



Saint-P^terebourg, 15/27 f^vrier 1816. 

Monsieur le comte, 
Malgr6 Timportante assurance, donn6epar TEmpe- 
reur aprfes Texpulsion des j^suites, que tout itait fini et 
qm les choses reprenaient leur ancien pied, je ne vou- 
drais pas jurer quMl n'y eut encore un peu de m^conten- 
tement centre moi sur le tapis. Si Votre Excellence con- 
sidfere que les changements les plus marquants se sent 
op6r6s dans le cercle de mes relations les plus intimes, et 
que d'ailleurs on me suppose assez g6n6ralement quel- 
ques connaissances particuliferes dans le genre qui fait 
peur aujourd'hui, elle ne sera point surprise que je me 
sois trouv6 en butte h quelques soupgons ; cependant je 
ne suis I'auteur de rien : s'il en 6tait autrement, je I'au- 
rais fait connaitre k Sa Majesty. Pourquoi pas? Partout 
je cherche la vertu 6clair6e, et partout la vertu 6clair6e 
cherche la v6rit6; voilJt tout le mystfere, quoique le 
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feoupoon M raisonne pas ainsi* L'eXplosioii est r^centej 
mais la cause ne Test pas* 

Pendant longtemps, tous mes voeUX Ont 6t6 A% ter- 
miner mes jours ici. J'avais congu un extreme atta- 
chement pour la personne de Sa Majesty Inip^riale, et 
j*6tais atissl tout h fait habitu6 k ce pays, od j'avais 
form6 des liens multipliiSB ; mes sentiments de d6voue- 
toent et de reconnaissance en vers TEmpereur de Russia 
sont bien toujours les mSmes, mais le raois de d^cembre 
a tout h fait change ma situation. Le simple soupQon 
produit une inquietude, un malaise qui gate la vie. 
Dans tous les pays du monde, mais surtout ici, il ne 
faut pas qu'il y ait le moindre nuage entre le maitre et 
un ministre stranger. Je crois voir que les catholiques, 
du moins de ceux de cette 6poqud, et qui avaient des 
liaisons mem^ de simple estime avec les j^suites, sont 
devenus pour I'Empereur uti© esp^cfe de caste suspecte* 

Toutes les choses de ce monde ont des inconv^nients, 
et la souverainet6, qui est la plus pf^cieuse de toiites, 
doit aussi subir les sietis. D'un c6t4, sa grandeur defend 
k son ^gard non-seul^ment la dispute, maife la discus- 
ision m^me ; d'un autre, elle ne pent, j'oserai tn^me 
ajouter elle ne doit pas lire, puisque son temps appar*- 
tient aux peuples. Qui done la detrompera sur des ma- 
tiferes que I'erreur et les passions ont embrouill^es h 
I'envi? Pour moi, jel'esp^re peu. Ainsi, les soupgons 
subsisteront, et e'en est assez pour que j'insiste respec- 
tueusement sur mon rappel, appuy6 d'ailleurs sur I'im- 
possibilit6 absolue oil je me trouve de continuer mon 
B^jour ici sur le pied oil je me trouve* 
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8aint-P^ter:>bourg, 29 f^?rier/l2 mars 1810. 

Monsieur le comte, 

Je suis ravi que Ics relations que j'ai eu I'honneur 
d'adi*esser k Vdtre Excellence aient eu le bonheur dd 
plaire h Sa Majesty* Le temps et les occasions me man- 
quent pour satisfaire plus amplement sa juste curiosity, 
Je croyais pouvoir parler k mon aise par le retour du 
Courrier de cabinet ; mais quand je vis Timmense d4- 
p6che relative seulement aux affaires donl il venait de 
me charger, je pensai que mon devoir ^tait de cacheter 
et de ne pas m'exposer k vous faire attendre une seule 
minute des dep6chesd'une telle importance* 

Sans doute, monsieur le comte, la Russie pr&ente 
dans Ce moment un spectacle bien int^ressant Son mal-^ 
tre en connalt bien tous les maux et voudrait bien y re- 
m^dier. Eng6n6rai,on voit depuis son retour beaucoup 
plus de s^v6rit^ dans Tadministration, et, s'ilestpermis 
de le dire, un peu de mauvaise humeur chez Touvrier 
Contre les instruments qui trompent sa main. 

Nous venons d'etre les t^moins d'un spectacle qui a 
beaucoup occup6 les Strangers, et qui, n^anmoinsi 
n'est point 6tonnant ici : trois amiraux et quatre ou 
cinq ofBciers g6n6raujt, A6]k &g6s et hors de service, ont 
6t6 faits sdnateurs, par mani^re de ce qu'on appelle en 
pi6montais/a6i/atton. L© chef de ces messieurs, Tami* 
ral Gate^ anglais, repr^sentant au ministre de la jus- 
tice son ftge {k lui , Gate) , sa surdity , son inexpe- 
rience absolue dans lesmati^res de jurisprudence, etc«i 
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le ministre lui a r^pondu : II ne s'agit point id de 
science; Sa Majestd Impiriale compte sur voire zele, 
sur voire probite et voire bon sens; sur quoi Tamiral a 
r6pliqu6 : Dans ce cas, monsieur ^ je ne vois pas ce qui 
pourrait emp4cher VEmpereur de vous confier une es- 
cadre. Je ne I'ai pas entenduj mais voilJi ce qu'on dit. 

Un nouvel ukase prive de leurs appointements tous 
les officiers g6n6raux non actuellement employes ; c'est 
une Economic de pr^s de 500,000 roubles, 6videm- 
ment juste en principe, mais qui fera, dit-on, beaucoup 
de malheureux, parce que dans le nombre des officiers 
il y en a beaucoup qui n'ont que leur paye. Ce sont de 
ces choses dont un Stranger ne pent gu^re juger, faute 
de connaissances suffisantes. 

Mais un ukase d' une tout autre importance, c'est celui 
qui conceme les fermiers de Teau-de-vie. Ces gens-li, 
contractant des obligations immenses en vers I'fitat, ont 
besoin de suret6sproportionn6es, qu'ils ne peuvent four- 
nir, quelque riches quMls soient ; qu*ont-ils done ima- 
gin6? lis s'adressentkun seigneur de terre, et ils lui 
disent : yous avez^ par exemple, millepaysans qui vous 
rendeni 20,000 roubles; consentez que je les hypotheque 
a la couronne^ et au lieu de 20,000 roubles que vous 
rendaii voire terre ^je vous en donnerai 30,000. Le 
seigneur fait ses reflexions; il connait la richesse. Tin- 
dustrie, la probity du fermier ; il consent. Cette ma- 
niferen'est peut-^tre pas la plus noble imaginable d'aug- 
menter ses revenus ; cependant elle est regue, et la plus 
grande partie ou une grande partie de la noblese a ses 
terres engag^es de cette manifere. 
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Or, comme ces fermiers de la couronne, ou par le 
malheur des temps, ou par les manoeuvres de la pro- 
tection, ou par la negligence endemique qui se m^le 
tout, se trouvaient en arrifere d'une somme 6norme, 
sur laquelle j'ai entendu varier de 25 k 50 millions, I'u- 
kase de Sa Majesty Imp^riale ordonne que cette somme 
soit rentr^e dans un terme p6remptoire de quatre mois. 
Yotre Excellence voit le coup et le contre-coup : il me 
parait que beaucoup de personnes seront inqui6t6es ou 
inquifetes, mais c'est encore la justice mfime. 

L' esprit public et le ministfere sont toujours dans 
l'6tat que j'ai d^crit ; nul ministre n'a repris ses fonc- 
tions ordinaires et r^guliferes; la m6me supr^matie est 
accord^e au comte Arraktchieff. S'il 6tait permis de 
conjecturer, je ne serais pas 61oign6 de croire que Sa 
Majesty lmp6riale fait avec elle-m^me, et sans se gener 
par des lois pr^liminaires, Tessai d'une nouvelle orga- 
nisation qui supposeraitun premier ministre. Les affaires 
^trangferes sont encore dans le m6me 6tat ; M. le comte 
de Nesselrode a pris place au conseil d'fitat ; M. le comte 
Capodistria et lui ont leurs bureaux k I'hdtel des affaires 
6trangferes; ils ont un escalier int^rieur de communica- 
tion et se rendent ensemble k T audience de Sa Majesty 
Imp6riale. 

Mais le grand sujet de la meditation universelle est 
retat militaire. Je ne le crois pas au-dessous d'un mil- 
lion d'hommes, et quoique la Russie ait k cet 6gard des 
moyens qui n'appartielinent pas k d'autres puissances, 
n^anmoins c'est une d^pense ^norme et que la force 
des choses doit encore augmenter infmiment, si rien ne 

n. 12 
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change quant au nombre, puisque le militaire ne peut 
plus vivre physiquement. Un jeune officier disait il y a 
peu de jours : J*ai 1,200 ronbles (Tappointements: 
mes ipaulettcs m'en cotUent 200, et pour [aire le beau 
dans le mondeetala cmr, il rnen faut tine demi-dou" 
zaine dans I'annie; ainsi, mon compte estclair. Ce qui 
n'est pas si gai, c'est que j'ai eu connaissance de cer- 
tains officiers, parmi ceux qui vivent de leur paye, qui 
ne sortent pas, de peur d'user leur uniforme ; hors le 
temps de service, ils demeurent chez eux comme des 
P^res de la Trappe, envelopp^s dans un manteau mili- 
taire. Encore une fois, monsieur le comte, la Russie a 
des moyens qui ne sontpas ailleurs; n'importe, rien ne 
pique ma curiosit6 comme de voir ce qui arrivera. 

En g6n6ral, Votre Excellence voit sans doute que 
I'augmentation sans bornes de I'^tat militaire doit main- 
tenant fixer I'attention de toua les v^ritables hornmes 
d'fitat. Quand on pense que Tempereur Auguste menait 
le monde connu avec 400,000 hommes, on ne sait que 
croire de ce qu'on voit. Une reflexion ni'attriste beau- 
coup, c'est que I'histoire ne pr6sente pas, je crois, un 
seul exemple d'un abus g^n^al et profond qui ait 
corrig6 par des reflexions, par des lois, en un mot, par 
la sagesse humaine ;.ils ne le sont jamais que par des 
revolutions ou brusques ou insensibles, qui am^nent un 
autre ordre de choses. II y a en particulier dans la force 
militaire quelque chose enivrant qui ne permet gu6re 
k Tautorite de se restreindre elle-m6me; de sorte que 
j'attends peu du calcul. Qu'arriva-t-il dans le moyen 
ftge, quand nous fumes tous soldats? Le regime fSodaJ, 
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qui coupa le cou k Tautorit^ royale. II arrivera mainte- 
nant, quoi? Personne ne le sail; mais ce sera quelque 
chose dont on ne s'apercevra que lorsqu'il n'y aura plus 
moyen de I'emp^cher. On peut cependant le pr^venir, 
k ce que j'imagine, et comme r^tablissement de T^tat 
civil forma la veritable monarchie, en civilisant la 
force, rhistoire, c'est-k-dire Texp^rience, nousenseigne 
done qu'un fort 6tat civil est le meilleur pr^servatif (de la 
monarchie. De ce c6t6, la Russie a un grand d^savan- 
tage : I'^tat civil n'est rien; Votre Excellence sait assez ce 
que c'est qu'un clerg^ mari^ et salari6 ; la noblesse pro- 
prenient dite est presque an^antie par la th^orie des 
grades ; il n'y a pas encore une veritable magistrature ; 
les grades civils et militaires, parall^les sous Pierre, sont 
k present k une distance immense, etc. L'6tat civil, 
d'ailleurs tr^s-important par le nombre , n'6tant pas 
pay6, se paye lui-meme, comme il arrive toujours. Tel 
est I'etat des choses, et c'est un vaste champ pour Tac- 
tivite de Sa Majesty Imp^riale; elle voit bien les maux, 
surtout I'esprit d'infid^lit6 et de dilapidation, qu'elle 
cherche r^primer de toutes ses forces. Dieu veuille 
b6nir ses efforts! Je. finis par ou j'ai commence. La 
Russie est un grand spectacle, que je ne contemplerai 
jamais sans amour ni sans terreur. 

L'Empereur estdevenus6v6re, mfime dur; il mor- 
tifie tout le monde. Sa mauvaise humeur est trop justi- 
fi6e par les abus, mais c'est toujours un malheur... Les 
succ^s qu'il a remport^s au dehors I'ont rempli d'une telle 
confiance en lui-m6me, qu'il ne doute plus de rien. Dieu 
veuille qu'il n'aille pas trop loin I Je ne puis cesser de 




180 



CORRESPONDANCE DIPLOMATIQUE. 



Taimer; d'ailleurs nous n'avons pas d' autre ami. 
L'Autriche veut taut poss6der, par elle ou par ses 
princes. 
Je suis, etc. 



Monsieur le comte, 

Mercredi 12 (24) ont 6t6 c6i6br6es les noces de Son 
Altesse Imp^riale Madame la grande-duchesse Cathe- 
rine Paulowna, veuve du prince George de Holstein- 
Oldembourg, avec Son Altesse le prince royal de 
Wurtemberg. La c^r^monie a 6t6 faite d'abord sui- 
vant le rit grec dans la chapelle de TEmpereur, et en- 
suite selon le rit luth^rien dans la salle dite de marbre 
blanc^ ou Ton avait 6lev6 une table sous le nom d'autel. 
Le feu prince d'Oldembourg s'^tait contents de faire c6- 
16brer le mariage chez lui ; mais le nouvel 6poux a exig6 
la plus grande solennit6, la presence de toute la cour 
et du corps diplomatique. L'auguste Spouse a d'abord, en 
sa quality de grande-duchesse, un million effectif, c'est-Ji- 
dire environ quatre millions tournois; de plus Sa Majesty 
Imp^riale lui donne, pour le palais Vanniskhoff qu'elle 
restitue et pour une terre qu'elle devait recevoir dans 
le gouvernement de Twer, deux millions de roubles en 
assignations de la Banque ; total : six millions tournois. 
Enfin elle a 60,000 paysans d^tach^s du domaine de 
la Couronne pour son premier mariage ; elle partage 
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ces paysans en deux portions 6gales, dont elle laisse 
Tune k ses deux fils. Telle est la richesse des princes 
russes. Je ne vois pas qu'il y ait rien de semblable en 
Europe, pas m6me k Wurtemberg. 

Nous avons d&]k vu arriver trois dominicains de 
ceux quisont destines desservir ici T^glise'catholique. 
L'un d'eux est ev4que disignd; je ne sais .ce que cela 
signifie. En attendant, les choses ont extrfimement 
chang6 pour nous en mal; mais ce ne sera qu'aprfes un 
certain temps qu'il sera possible de porter Ik-dessus un 
jugement sain. L'appel d'un ordre religieux k la place 
d'un autre est un trait de haute sagesse : il faut atten- 
dre le r^sultat. 

Les j6suites sont arrives le 28 k Polock (en six 
jours) ; ils ont 6t6 accompagn^s et gard6s sur la route 
par un colonel, et parfaitement bien trait6s. Cette pre- 
caution, qui appartient tout entifere k Sa Majesty Imp6- 
riale, est digne de toute sorte de louanges et me fortifie 
encore dans mon premier apergu, dont j'ai eu Thonneur 
de vous faire part : les personnes m4me les plus aUristies 
par la siveriU de P ordre ne peuventj si elles sont iqui- 
tables^ refuser d'y reconnattre un c6U brillant de justice 
et de moderation. Je m'en tiens k ce premier jugement. 

Je faisais observer 1' autre jour dans une maison 
russe qu'Ji nulle 6poque de I'histoire de Russie la chose 
ne se serait pass6e aussi doucement. Pierre /•% disais- 
je, aurait fait dicapiterles jisuites; denos jours encore j 
I'empereur PaulT^ les aurait envoyes en Siberie, etc.; 
mSme lorsquon est fdcM, il faut 6tre juste. 

L' affaire n'en a pas moins ses c6t6s tristes que j'ai 




182 CdRRRSPONDANCE DIPLOMATIQUE. 

eu I'honneur de faire remarquer k Votre Excellence. 
Un grand malheur pour les catholiques, en g6n6ral, 
c*est quMls ne sont ni repr^sent^s, ni d^fendus auprfes 
de TEmpereur. Lorsque le minist^re fut organist ici, sous 
I'influence de Speransky, d'aprfes le systferne frangais, 
on institua un ministre des culteSj, comme k Paris ; ce 
titre n'est pas agr^able k Toreille, parce qu'il rappelle 
des id^es tristes et parce qu'il fut invents par ce detes- 
table Bonaparte, qui ne I'employait que pour niveler 
les cultes et les avilir tous Tun par Tautre en les confon- 
dant, D'ailleurs Sa Majesty Imp6riale a dix millions d6 
sujetscatholiques: peut-on concevoir qu'une telle masse 
d'homm'es n'ait point de representant auprfes de son 
souverain, et que la moindre de ses demandes ne puisse 
parvenir k lui que par le canal d'un homme publique- 
ment ennemi de cette religion et profondement etranger 
k tout ce qu'il faudrait savoir pour nous juger et nous 
conduire? Ces id^es sont si simples et si ^videntes qu'il 
est impossible que t6t ou tard elles ne se pr^sentent pas 
d'elles-m^mes k Tesprit droit et impartial de Sa Majest6 
Imp^riale. 

> Ajoutez un archevdque plus qu'octog^naire, jadis 
protestant et officier de cavalerie, et qui devrait bien 
r^tre encore, et Votre Excellence jugera oil nous en 
sommes. 
Je suis, etc. 
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Saint-P<5ter8bourg, 11/23 mare 1816. 

Monsieur le comte, 

J'ai eu rhonneur de dire k Votre Excellence que les 
paroles pleines de bont6 qui me furent adress^es par 
Sa Majesty Imp^riale dans I'audience qu'elle daigna 
m'accorder, me paraissaient tenir cette courtoisie 
souveraine qui n'est nuUe part plus aimable qu'ici, mais 
qu'elles ne pouvaient me tranquilliser parfaitement. Je 
viens de faire un essai qui me parait ne laisser aucun 
doute sur le doute. M. le* comte de Capodistria 6tant 
parfaitement au fait de ma position, j'ai eu Thonneur 
de lui adresser, le 2 de ce mois (V. S.) , une lettre confi- 
dentielle dans laquelle je lui rappelais les deux motifs qui 
me forcent de quitter mon poste ; apriis cette exposition 
succincte qu'il serait inutile de copier, je terminaisainsi : 

« Pour ce qui conceme les appointements, c'est une 
» affaire entre Sa Majesty et son ministre. Elle sait ce 
» qu'elle a 2t faire, et je croirais commettre un crime 
» contre la d^licatesse si je tachais d'employer Tin- 
» fluence de Sa Majest6 Imp^riale pour me procurer 
» un sort plus avantageux. Mais y aurait-il de I'indis- 
» cretion, monsieur le comte, esp^rer que Sa Majesty 
» Imp^riale daignerait charger son ministre, Turin, 
» de declarer h, ma cour que je n'ai point eu le malheur 
» de m^contenter I'Empereur, et que la resolution de 
» demander mon rappel ne pent etre fondee que sur 
» des motifs de fortune? » 

Cette lettre, quoiqu'elle ait et6 lue par un homme 
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rempli de bont6 et de bienveillance, 6tant demeur^e 
sans r^ponse^ j'ai vu dans ce silence une declaration 
expresse que j'6tais envelopp^ dans la disgrace desj6- 
suites, et je suis persuade que Sa Majesty en jugera de 
m6me. Je me garderai bien de lui laisser ignorer aucun 
de ces details. 

Mon fils est une troisi^me raison pour moi de me re- 
tirer. Si nous demeuronsici, il participera aux eiTets de 
la meme froideur, et me ruinera sans agr^ment pour lui 
ni pour moi. II s'est trouv6, par suite de ses relations 
avec des personnes dignes de toute sorte de respect, 
engage dans raffaire du catholicisme. 11 n'y a pas un 
homme de ma famille, k commencer par celui qui a I'hon- 
neur de vous 6crire, monsieur le comte, qui ne se laissat 
couper la tete plut6t que de communiquer la lettre cofi- 
dentielle d' une dame ; les vilaiiis qui produisent des billets 
«acres, et qui les prennent m6me par force pour lesmon- 
trer, ont beau jeu avec nous. Mais toute cette affaire est 
finie. 

L'ukase sur les fermiers va son train. On en parle infi- 
niment, Derniferementonm'assuraiten fort bon lieu que 
trois centsoixante maisons 6taient ruin^es par cette dispo- 
sition (j'eusse mieux aim6 trois cent soixante-cinq) . Mais 
qui pent croire k tous ces nombres sans qu'une instruc- 
tion ministerielle les ait verifies? La princesse Yossou- 
poiT, femme du prince qui a ^te ministre k Turin, y perd 
prfes d'un million. D'autres m'ont dit : Je suis complete- 
ment ruine ; mais combien je me d^fie encore de ces dis- 
cours ! Ce que j'ai entendu dire de plausible en soi^ c'est 
que la loi ne produira rien, ou du jnoins ne produira pas 
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ce qu'on attend dans le terme fix6, parce que les terres 
saisies doivent demeurer une ann^e sous le sequestra 
avant d'etre vendues, et qu'ensuite il faut encore trois 
publications 61oign6es Tune de Tautre d'un intervalle 
qu'on n'a pas su me designer. 

Mais 1* le gouvemement a dft compter, dans les 
quatre mois, non sur la vente des terres, mais sur I'ar- 
gentqui seraitpay6 pour 6viter les ventes ; 2** I'fital ale 
temps d'attendre; et trente ou quarante millions seront 
toujours bons k prendre lorsqu'ils viendront'; 3° enfln, 
quand I'Empereur n'aurait fait par cette loi que d^gouter 
kjannaissa noblesse de cette manifere basse et usuraire 
d'augmenter ses revenus, il aurait d6jJt fait moralement 
encore mieux qu'il n'a fait politiquement. Songez d'ail- 
leurs, monsieur le comte, que dans les places les plus 
influentes, dans le S6nat, parmi les gouverneurs et 
jusque dans le conseil de Sa Majesty Imp6riale, il pent 
se trouver de ces hypothiqueurs , protecteurs n6ces- 
saires, pour ne pas dire complices des fermiers; et 
Votre Excellence sentira Timportaiwe morale et poli- 
tique de I'ukase. En g6n6ral, Sa Majesty lmp6riale pa- 
rait avoir adopts un regime s6v6re, — op ne manquera 
pas de dire de tous c6t6s dur, comme il arrive toujours ; 
— mais croyez, monsieur le comte., que dans I'^tat ou 
I'Empereur a trouv6 la Russie k son retour, il n'y avait 
de remade que dans une main plus que ferme. Atten- 
dons les r^sultats ; une coalition inmiense va travailler 
k rendre nul TeiTet de I'ukase. 

Le nouveau tarif a 6t6 sign6 hier ou avant-hier. J' en 
rendrai compte. 
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Le Thevenet que Votre Excellence m'a recommand^ 
n'^tait point prisonnier de guerre, il a6t6 transporte, en 
1812, JiTomsk en Sib^rie, comme suspect. J'ai paS86 
hier une nouvelle note relative k lui et h cette nouvelle 
notion. Des gens que j'ai toute raison d'estimer m'ont 
donn6 les meilleurs renseignements sur son compte : 
c'est ce que Yotre Excellence peut faire savoir aux in- 
t^ress^s. 

Je suis, etc. 



Saint-P^tersbourg, 21 mar8/2 avril 1816. 

Monsieur M comte, 

Avant-hier 19 mars (31) Tanniversaire glorieux de 
I'entr^e h Paris nous a procure un spectacle magni- 
fique. Quarante mille hommes environ de la ga^de 
imperiale ont parade sur la place du palais et, dans les 
rues adjacentes ; ils ont fait diflKrentes Evolutions, et 
assists au TeDeum chants par le haut clergE de Saint- 
P6tersbourg sur une terrasse postiche appuy6e en un 
clin d'oeil sur la facade du palais et communiquant 
avec rint6rieur. 

Trente mille hommes d'une superbe infanterie, divi- 
s6e en carr6s densesy couvraient la place : la cavalerie 
6tait dans les rues* L'Empereur est arriv6 entre onze 
heures et midi, entourE des princes ses frferes et de ses 
aides de camp. Tout de suite le hourah s'est fait en- 
tendre ; ensuite il a salu6 I'arm^e (on peut bien dire 
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Varm^e) par le cri ordinaire : Zdarovoi Rabeatil {Sal- 
vete pueri!), et trente mille bouches ont r^pondu : 
Zdravie gelaiem vache velitchesvo {Salutem optamus 
vestrcB majestati). II faisait assez froid, mais le temps 
^tait superbe, et les rayons du soleil 6clairant comme 
^ plaisir ce magnifique spectacle, rappelaient le Tasse 
k ma vieille m^moire : 



L'Empereur est descendu de cheval et s'est rendu 
8ur la terrasse avec les Imp^ratrices et quelques grands 
de la cour. l^s prfitres ont commence le Te Dmm, et 
toute Tarm^e s'est d^couverte. Le Te Deum achev6, 
TEmpereur est remont^ k cheval. Les troupes ont ex6- 
cut6 de trte-beaux d6veloppements et ont d6fil6 ensuite 
en tr^s-bel ordre, suivies de la plus belle cavalerie du 
monde, qui a debouch^ des rues voisines dans Tordre 
suivant : 

1* Les chevaliers-gardes; 2** la garde k cheval ; 3° les 
dragons de la garde ; 4** les hussards de la garde ; 5Mes 
uhlans de la garde , 6" les cosaques de la* garde ; T Tar- 
tillerie h, cheval. Ce dernier corps 6tait superbe ; il y 
avait des chevaux de train dignes de porter de jolies 
dames sur la coUine de Turin. Ces sept corps devraient 
former h, eux seuls 7,000 hommes; mais il y a tou- 
jours quelque chose k d6falquer de ces sortes de nom- 
bres, k cause des deficits physiques et d'une certaine 
exag^ration qui tient h la gloire nationale et qu'il est 
Wen difficile d'6viter absolument : des militaires m6me 



Abiti, fregi, imprese, arme e colon 
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strangers m'ont cependant assure que le total pouvait 
6tre port6 k 38,000 hommes sans crainte d'erreur. 

Cette grande matinee militaire a <St6 suivie d'un 
repas splendide de 880 couverts, que rEmpereur a 
donn6 k tous les officiers de sa garde qui entr^rent 
k Paris avec lui, et un petit nombre d'autres per- 
sonnes, aides de camp, g6n6raux, Strangers distin- 
gues, etc. Le couvert occupait les trois grandes salles, 
celle de Saint-George, la voisine dite salle blanche et 
celle des dames d'honneur. Je les traversai le matin 
vers les onze heures en me rendant k mon poste ; le 
dessert 6tait d^jJt servi, suivant la coutume russe; les 
fruits de toute espfece, et notamment les raisins et les 
oranges, couvraient toutes les tables. 

Le service, tout k fait appropri6 k la* circonstance, 
est Touvrage d'une fabricjue russe ; c'est une faience 
perfectionn^e assez semblable k ce que nous appelons 
terre d'Angleterre de Wedge-Wood. Chaque assiette 
porte dans le fond la representation d'un ordre de Russie, 
et la bordure est le ruban de I'ordre. Un ruban de la 
m6me esp^ce entortille chaque manche de couteau. 

Chaque coAvive avait devant lui les trois verres 
d'usage en cristal tailM k facettes et uniformes. On a 
servi k tout le monde de la soupe k la tortue, du ster- 
let, du pM6 aux truffes, etc. On n'a pas trouv6 un plat 
froid et personne n'a attendu une assiette. 

Sa Majesty I'Empereur a port6 trois sant^s : i^kh 
victorieuse arm6e russe ; 2° k la valeureuse garde imp6- 
dale de Russie; 3** aux armies alli^es r6unies. Ces 
trois sant6s (qui se boivent toujours avec du vin de 
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Champagne) 6taient 6crites sur de petits bulletins im- 
primes que I'Empereur'a fait distribuer aux convives. 
Je joins ici celui de mon fils; je raccompagne d'une 
traduction de I'^criture en lettres latines et d'une tra- 
duction en langue fran?aise 6crite mot k mot. Le russe 
se traduit en latin avec une facility merveilleuse, mais 
en fran?ais on ne peut 6crire le mot k mot qu'en estro- 
piant la langue. 

Le corps diplomatique et les dames m6me, contre 
I'usage, ont 6t6 invites k cette f6te du matin. Nous 
Tavons contempl^e k I'aise de cet endroit du palais 
d'hiver qu'on appelle la Lanteme, et qui a vue sur la 
place, non loin du grand avancement qui polrtait le 
clerg^. 

L'ambassadeur d'Angleterre, qui avait suivi Sa Ma- 
jest6 Imp6riale k cheval, a dtn6 ^vec elle, ainsi que 
M. son fils, qui est son aide de camp, et qui est consi- 
d6r^ commeun bouton de Thabit de son pfere. Du reste, 
aucun ministre n'a 6t6 invito, excepts le comte de Win- 
tzingerode, ministre de Wurtemberg : en I'ann^e 1814, 
son maitre lui donna de I'argent et lui dit : Allez! II 
alia done, et ses chevaux le conduisirent k Paris, oii il 
antra avec I'Empereur, qui s'en est souvenu. — Vivent 
les puissances dd premier ordre ! leurs ministres ontde 
grands succfes. 

II n'aurait point paru strange que les autres minis- 
tres, au nombre seulement de trois ou quatre, eussent 
6t6 invitfe k ce banquet si europ6en, mais ce n'est pas 
I'usage. Entre quelques 616ments asiatiques qu'on re- 
marque dans ce pays, j'en ai toujours distingu^ un qui 



Digitized by 



190 COaBESPONDANCE DIPLOMATIQUE. 

repousse plus ou moins les ministres strangers. Celui 
qui est brillant,. 6clatant, d^petisant , celui qu'on craint 
ou dont on a besoin , celui qui se trouve mel6 k quel- 
que n6gociation agr^able de paix, de mariage, etc., 
obtiendra sans doute ici comme ailleurs quelques dis- 
tinctions ; mais le ministre, comme ministre, est peu 
caress^, souvent mfime il ne tient qn'k lui de s'aper- 
cevoir qu'on se passe volontiers de lui. Le public, qui 
copie ici la cour comme le pantographe copie les des- 
sins, suit les m^mes id^es. Je me rappelle que le feu 
prince Belosesky ayant donne chez lui une fete que la 
cour honora de sa presence, il imagina, pour lui donner 
une preuve de sa profonde attention h tout ce qui 
pourrait lui etre agreable, d'inviter tout ce qui pou- 
vait s'appeler h Saint-P6tersbourg la bonne compagnie, 
excepte les repr^sentants de tons les souverains d'Eu- 
rope; et, pour aiguiser encore cette 6l^,gance, il excepta 
de I'exception le due de Serra-Capriola, parce quil 
itait le mari d'une Russe. Cette ineptie orientale parut 
fort naturelle et personne n'y fit attention. Votre Excel- 
lence connalt ma mani^re de penser k cet egard : cha- 
que nation a ses usages qu'il faut respecter ; tout ce 
qui part d'une loi g6n6rale et qui n'a rien de personnel, 
doit ou pent 6tre supporte sans peine. S'il nous arrive 
quelquefois d'etre ici un peu trop trascurati^ nous 
avons aussi k d'autres 6gards de tres-grands agre- 
ments, et jamais je n'aurais peiis6 changer de place 
si tout ne devait finir et si des circonstances invincibles 
ne m'avaient forc6 de changer d'avis. D'autres cepen- 
dant sont moins philosophes. Je suis, etc. 
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SaiDt-P^nbourg, 35 mars 1816. 



Je ne sais quel Portugais mauvaise t^te et plein 
d' esprit, comme il arrive trop souvent, compose & 
Londres, en langue portugaise, un journal intitule 
le Portugais, qui a beaucoup de succ^s, comme tout 
ce qui respecte peu de choses. Dans un de ses derniers 
num6ros, il a copi6 la convention chr6tienne de Paris 
et Fa accompagn^e de Timpertinent morceau que Votre 
Excellence va lire. J'ai cru pouvoir le lui faire con- 
naitre,' puisqu'il est imprim^. 

t En v6rit6, ce trait6 est un desplus extraordinaires, 
» et pour la forme et pour le fond, dont il ait jamais 
» 6t6 question dans Thistoire diplomatique : pour la 
» forme, il est Stranger h toutes les regies ordinaires, 
» puisqu'on n'y voit paraitre aucun plenipotentiaire ; 
» les souverains eux-m6mes le font et le souscrivent, 
» manifere extr^mement nouvelle ; enfm , c'est un 
» traits quin'ani but ni objet essentiels. Les souverains 
» veulent-ils donner au monde un t^moignage de I'in- 
» tention ou il&sont de se conduire constamnment d'apres 
» les priceptes de religion , de justice, de charite et de 
» paix chretienne? Mais k quoi bon tout cela? N'^taient- 
» ils pas obliges comme Chretiens de se conduire ainsi? 
• et le monde entier ne connaifr-il pas I'esprit fraternel 
» et 6vang6Iique qui anime ces gracieux souverains? La 
» Pologne, G6nes, Venise, la Lombardie, la Belgique le 
» savent assez. Cest une amplification inutile que de 
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» confier ces sentiments des trois monarques k une 
» feuille de parchemin ; jamais elle ne nous instruira 
» aussi bien que leurs ceuvres. Ex fructibus mum 
» cognoscetis eos. » 

{OPortuguez.Fevreirodel8i6,N''XXII,p. 407- 
408, Londres). 

La liberty de la presse a des avantages sans doute, 
mais c'est cependant un grand inconvenient qu'on 
puisse s'exprimer avec tant d' insolence sur de tels objets 
et de tels personnages. 



Saint-P6tersbourg, 18/30 avril 18ie. 

Monsieur le comte, 

Le r^glement sur le deuil est h peu pr^s nul ici. On 
est constamment en frac et en bottes, hors les cas de 
c6r6monie : alors on est toujours en uniforme, avec le 
crepe sur T^p^e, autour du bras, etc. A la cour on n' est 
jamais appel6 qu'avec la formule : Deuil suspehdu. 
Votre Excellence voit que le rfeglement n'a presque pas 
d'appHcation. 

II y a ici un usage trfes-sage (la seule loi somptuaire 
peut-6tre qu'un souverain puisse porter efficacement) , 
c'est celui qui attribue un uniformeparticulierJichaque 
ordre de I'fitat. En voyant un homme ici, on dit sur- 
le-champ : II appartient aux affaires 6trang6res, a la 
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Banque, k TAcad^mie des sciences , etc. Les Russes 
ont beaucoup de talent pour inventer ces uniformes 
civils : d'autres hommes ne sont pas k beaucoup prfes 
aossi habiles. 

A propos d'habits, j'ai souvent pens^, monsieur le 
comte, et non sans crainte, que si je retoume k Turin, 
je devrai m*arr6ter dans quelque ville prdimimire 
pour y fabriquer une garde-robe civile; car je proteste 
^i. Votre Excellence, au hasard de la faire rire, que je 
ne suis pas sur de savoir marcher avec un de nos ci- 
devants habits, aprfes avoir v6cu depuis plus de vingt 
ans en frac ou en uniforme. Je ne sais ce que je ne 
donnerais pas pour ne pas changer de costume. 

Nous \o\lk done enfm mattreschez nous ; j'en f^licite 
du fond de mon cceur etSa Majesty, et ses sujets, et moi 
en particulier. C'est dommage que les occupants nous 
aient si terriblement occup6s que notre occupation 
n'occupe plus que le terrain. Heureusement le Pigment 
n'a pas cess6 d'etre ce qu'il 6tait du temps de Tacite : 
fecmdissimum Italice latus ; c*est k quoi il faut penser 
pour se consoler. Le Pi^mont est un tout compact Iqui 
ne pent 6tre appauvri, tout comme il ne pent 6tre aug- 
ments sans devenir une simple province; il est ce qu'il 
est, et, tel qu'il est, la pauvretS ne peut lui faire que 
des visites trfes-passagferes. Non ci piglieranno Varia, 
disait un pape k ceux qui se plaigpaient k lui des 
achats prodigieux de curiosit6s que les Strangers fai- 
saient en Italic ; nous pouvons dire k notre tour, en 
pensant k tous les dSvastateurs fran^ais, autrichiens ou 
autres : Non ci piglieranno la terra. Nous avons StS 

II. 13 
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bienmaltrait^s sansdoute; maisquand onn*a besoin 
que de temps pour se remettre, tout n'est pas perdu. 

Le jour de Paques (9/21 de ce mois) nous a fait 
voir une parade encore plus brillante, s'il est possible, 
que celle dont j'ai fait parvenir la description : quarante 
mille hommes ont paru sous les armes dan^ la plus belle 
tenue. La nuit presque entifere s'est pass6e en pr^para- 
tifs. A neuf heures, les troupes 6taient sur la place. Sa 
Majeste Imp6riale n'est sortie ^a'k midi un quart, et 
les troupes n'ont 6t6 rendues dans les casernes que 
vers les trois heures aprfes midi. On m'a assure que 
plusieurs soldats n'avaient pas mang6 depuis la veille, 
mais je ne sais si Ton m'a dit vrai ; en tout cas, il en 
r6sulterait, ce qui n'a d6]h plus besoin d'etre prouv^, 
que le soldat russe est tout h la fois le plus agissant et 
le plus endurant qu'on connaisse; c'est le caractfere 
particulier de ce soldat : il est actif et passif ; le meil- 
leur pour soulfrir, le meilleur pour agir ; susceptible de 
I'ob^issance mecanique et de I'imp^tuosit^ fulminante. 
Pendant les 6volutions de la parade, je ne sais quel 
corps a manqu6 le temps present par le tambour ; les 
uns disent que cette terrasse improvis^e dont j'ai eu 
I'honneur de parler k Votre Excellence avait 6teint le 
son du tambour battant du c6t6 oppos6, d'autres pr6- 
tendent qu'elle a produit un 6cho capable de trompar 
Toreille, d'autres enfm veulent que le soldat, par d6- 
plaisir ou par lassitude, I'ait fait exprfes ; quoi qu'il en 
soit, Sa Majesty Imp^riale a mis aux arrets trois colo- 
nels et ordonn6 que le g6n6ral Potemkin serait r6pri- 
inand6 au Pricase : mais il est arriv6 dans ce cas ce qui 
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arrive toujours dans ces sortes d' occasions; I'Empe- 
reur, aprte avoir accord^ k la discipline militaire ce 
qu'il a crului devoir, s'est livr6pour le reste k sa bont6 
naturelle; il a fait bonne mine h ces messieurs, les a 
consoles et n'a point fait imprimer la r^primande au 
Pricase. 

•Ce Pricase est le grand moteur de I'arm^e russe. 
C'est une conversation permanente entre le G6n^ral- 
Empereur et son arm6e. Lh, on sait chaque jour ce qui 
lui a plu, ce qui lui a d^plu, ce qu'il a dit, ce qu'il a 
statue ; c'est encore une esp6ce d'^cho qui r6p6te sa 
voix, qui est entendu et qui le rend present h chaque 
bataillon, de la Finlande au Kamtschatka. 

Un 6v6nement plus important que la plus belle des 
parades est I'arriv^e de Gzerni Georges, lefameux chef 
des Serviens, qui est* ici depuis huit jours. 

J'espfere que dans ce moment Votre Excellence aura 
eu le temps de prendre une connaissance suffisante de 
la nouvelle constitution de la Pologne. On m' assure 
qu'elle est en partie calqu^e sur la fameuse de 1791; 
mais comme je n'ai pu les comparer, je n'affirme rien. 
Celle-ci parlait, dit-on, dans I'article 1", de la souve- 
rainet6 du peuple comme d'un point fondamental 
explicitement d6clar6 : la nouvelle ne parle pas aussi 
solennellement , n6anmoins elle reconnait incontesta- 
blement la souverainet6 du peuple dans I'article 31, oil 
il est dit que le peuple est reprisente parleRoi. J'ai dit 
pourquoi cette constitution est odieuse aux Russes; je 
n'y reviens plus. Au reste, monsieur le comte, toutes 
ces constitutions, consid^r^es en elles-mSmes et dans 
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leur but avou6, ne sont que de vains essais ; car c'est 
un axiome capital aussi sur qu'un axiome de math6- 
matique, que touts nation a le gouvernement quelle 
mdrite ; ainsi, tout ce que Ton peut faire pour une 
nation avant de I'avoir am61ior6e ne signifie rien et n'a 
point d'eflfet, ou ne produit que du mal ; mais si Ton 
considfere ces constitutions comme des mesures poli- 
tiques propres h calmer, h diriger, h satisfaire, h dis- 
traire, h tromper meme (car souvent il le faut) Tima- 
gination des peuples, ce sont des pieces qui peuvent 
m^riter toute sorte de louanges. 

L'empereur de Russie a fait manquer la messe, le 
jour de P4ques, h 40,000 chr^tiens, russes ou catho- 
liques, pour une parade: c'est un commentaire.sur la 
convention chr6tienne de Paris. Le prince Constantin a 
choisi 140 Polonais de la plus grande taille, leur a 
donn^ Tuniforme de la garde et les a envoy6s en pre- 
sent par la poste k son auguste frfere. C'est un commen- 
taire sur la charte constitutionnelle de la Pologne!"LMm- 
peratrice Catherine, les jours de f^te, relevait mfime la 
garde ordinaire de son palais. 

Tout se perfectionne ! 



Saint-P^tersbourg, 28 mars/ 19 avril 1816. 

Monsieur le comte, 
Le tariftantd6sir6n' a point encore paru, quoi qu'il ait 
6i6 sign6, Les uns disent que c'est parce que I'Empereur 
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lesoumet encore de nouvelles reflexions, d'autres veu- 
lent que la suspension ait pour but d*emp6cherqu'il n'ar- 
rive k la fois trop de vaisseaux Strangers, qui pourraient 
^branler une foule de maisons de commerce ; on vou- 
drait done laisser passer la saison des expeditions 6tran- 
g^res ; cet aperQu est plausible, cependant je n'affinne 
rien. En attendant, le change tombe encore, centre 
resp6ranceg6n6rale; le rouble nevaut plus que 19 sous 
tournois; je Tai trouv6, en arrivant ici Tan 1803, h 
66 et 68 (3 liv. 6 ou 8 sous). J'avais I'honneur d'ob- 
server derniferement k Votre Excellence que I'histoire 
ne presentait pas trop d'exemples d'un abus g6n6ral 
gu^ri autrement que par une revolution quelconque : 
aujourd'hui, j'ajoute avec quelque tristesse que le papier- 
monnaie une fois attaqu6 dans I'opinion jusqu'k un cer- 
tain point, ne remonte guhve par des mesures legisla- 
tives; il s'eteintgraduellementetmeurtde phthisic. Je 
n'ai pas besoin de dire k Votre Excellence combien je 
d&ire me tromper dans ce cas. De puissantes tetes, 
dans la classe du commerce, m'ont cependant assure 
qu'il n'y avait rien k craindre pour la solidite du papier 
russe; mais je crois pen aux negociants, qui ne parlent 
jamais ni pour Tinstruction^de celui qui les consulte, ni 
pour le bien general, mais toujours pour leurs vues par- 
ticuliferes. 

II est arrive k la loi sur les fermiers, dont j'ai rendu 
compte, ce qui arrive partout aprte la promulgation 
d'une loi importante. Le legislateur, quelque sage, 
quelque prudent qu'il soit, ne saurait, k beaucoup prfes, 
prevoir toutes les consequences. Un grand nombre de 
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maisons sont atteintes. J'ai peine h me persuader que 
le gouvernement n'en vienne pas k une espfece de tran« 
saction avec les nouveaux int6ress6s. Quelqu'un m'a 
fait envisager un danger qui n'est point tout h fait imagi- 
naire : c'est que le p6ril des cautions n'en fasse hausser 
leprix, comme leslois centre I'usure n'aboutissent qu'Ji 
la rendre plus dangereuse, parce que les usuriers font 
payer le danger. 

II y aura probablement quelque modification dans la 
loi. 

La society en g6n6ral est devenue triste ; des Stran- 
gers qui sont revenus aprfts deux ou trois ans d' absence 
ne la reconnaissent plus ; on ne compte pas moins de 
vingt-trois maisons distingu6es prates k partir pour les 
pays Strangers, Je perdrai, en mon particulier, ce que 
j'aime et ce que je respecte le plus. Tout concourt k 
me detacher de cette ville. L'espfece de tristesse dont je 
parle a plusieurs causes, qu'il serait trop long d'analy^ 
ser ; mais je ne doute j)as que les efforts immenses faits 
en 1812 et les suites de ces efforts n'aient obligS une 
foule de Russes k restreindre leurs dSpenses et k ne plus 
ouvrir les deux battants. 

La veille de la ffite militaire que j'ai eu I'honneur de 
vous dScrire, il y eut chez un restaurateur un pique- 
nique de cinquante aides de camp gSnSraux et autres 
gSnSraux , k 200 roubles par tSte ; trois ministres 
Strangers militaires furent invitSs : Angleterre, Autri- 
che et Prusse ; le baron de Stagenteish, pour I'Autriche, 
n'est pas proprement ministre, mais c'est Sgal, j'ai 
expliquS cela. Milord Catheart, en portant la santS de 
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TEmpereur, k Tanglaise, 6nonQa franchement Toplnion 
que sans doute kmtes les nations coalisies avaient fait 
leur devoir y mats que VEmpereur de Russie nen iiait 
pas moins le v4ritable sauveur de V Europe, ce qui pa- 
rait incontestable de deux ou trois maniferes. Je no 
sais tropi au reste, comment le discours de I'ambas- 
sadeur d'Angleterre s'accorde avec un autre un peu 
plussolennel, tenu au Parlement de la mfime nation, 
par lord Castlereagh k son arriv^e. Quoi qu'il en soil, 
r equitable post6rit6 ne balancera pas. Ce qu'il y a do 
particulier dans cette fameuse coalition, c'est que cha- 
que partie a droit de s'attribuer une influence princi- 
pale. Qu'aurait-on fait sans Thonorable initiative de 
TEspagne, qui d^vora 400,000 hommes et des tr^sors 
immenses h Bonaparte? Qu'aurait on fait sans Tor etle 
fer de TAngleterre? Qu'aurait-on fait, apr^^s les ba- 
tailles de Lutzen et de Bautzen, sans I'accession del' Au* 
triche? LaPrusse a bien droit aussi de se nommer. 
Mais surtout et avant tout, qu'aurait-on fait sans I'infr- 
branlable courage, I'admirable perseverance, les reso- 
lutions decisives et I'excessive habilete de I'Empereur de 
Russie, qui a fait marcher ensemble tant d' elements 
discordants chez les autres comme chez lui? Pour moi, 
j'ai toujours ete ravi de ses operations; reste h savoir 
comment il se tirera de I'interieur, qui presente beau- 
coup d'epines. Nul honnfite homme ne doit louer d'a- 
vance; tenons-nous-en done aux esperances et aux 
voeux sinceres. 

Presque au moment oil j'ai I'honneur d'ecrire h. Yotre 
Excellency, on vient d'inhumer une femme remar- 
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quable dans son 6tat, madame Cremer, allemande, 
femme d'un n^gociant de la m6me nation. Elle est 
morte d'un coup qu'elle s'est donn6 h la t^te en torn- 
bant d'un traineau, et qui est devenu subitement 
mortel centre les premieres apparences. Je n'allais pas 
chez elle, mais je la rencontrais volontiers. C'6tait une 
femme d'un grand m6rite, qui passait sa journ6e h faire 
de bonnes actions et qui etait I'instrument le plus actif 
de la soci6t6 des dames charitables. L'Empereur I'ho- 
norait d'une estime bien flatteuse, et venait quelquefois 
passer la soiree chez elle ; il est venu la voir dans sa 
dernifere maladie, et I'on m'a assure qu'il 6tait demeur6 
assez tard chez elle pour voir si elle ne le reconnaitrait 
point; mais elle n'a plus repris ses sens. Ce n'est pas 
une chose sans exemple que Sa Majesty Imp6riale fasse 
k d'autres maisons du m^me ordre I'honneur de venir y 
passer quelques moments dans la soir6e. fitoulK par les 
affaires, I'Empereur vientrespirer dans un manage ; fati- 
gue des masques, il cherche des visages. Plus d'une fois 
on a demand^ pourquoi il n'accordait pas la m6me fa- 
vour h certaines maisons russes de la m6me dasse, ou 
au moins k des maisons du premier ordre ; mais ces deux 
questions sent extr^mement et visiblement sottes. Pour 
mon compte particulier, monsieur le comte, j'avoue 
que je ne vois pas sans un grand int6r6t I'Empereur 
de toutes les Russies, dans I'^ge de toutes les jouis- 
sances, et k qui il serait si ais6 d'elfacer de temps en 
temps une lettre (I'f) de ses titres, prendre le th6 sans 
fa?on entre une honnSte femme et son man. 
Lorsque j'ai nomm^ Rome k Votre Excellence, ce 
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Utait point une demande, pas m^me un d^sir formel, 
bela voulaitdire seulement : comme vous voudrez; j'ai 
ajout^ depuis : mime rien si Von veut; ainsi, je ne 
suis point indiscret. Si Sa Majesty ne juge psi^ h propos 
de m'employer plus longtemps, je n'ai rien h dire. J'ai 
fini heureusement par un succfes flatteur. Quant h la 
fortune^ j'aurai bientdt consum6 60,000 livres de mon 
bien et de celui de ma femme; plus de 50,000 li- 
vres sont d6jJi enregistr^es article par article, k la d6- 
charge de la caisse royale; de tout quoi je serai 
indemnis6 par les appointements accord6s k mon suc- 
cesseur. Jamais la justice n'a jete un tel 6clat. 

Je me recommande de nouveau h Votre Excellence 
en finissant. EUe voit quMl ne s'agit pas ici A'impatiencej 
mais d'existence. 
Je suis, etc. 

P. S. A Varsovie, quelques oflSciers se sont brul6 la 
cervelle. Les gazettes disent quatre, le rapport ofBciel 
dit sept. On ajoute ceci h I'oreille : Tun d'eux a laiss6 
un 6crit : « J'avais r6solu de tuer le grand-due Con- 
stantin et moi ensuite, mais j'aime mieux parattre dans 
Tautre monde' avec un criipe qu'avec deux. » Vingt 
officiers ont fait le m6me voeu. II y a quelque grand 
mystfere. La noblesse est exasp6r6eJi Texcfespar Taffaire 
des hypothfeques, que j'ai expos6e; enfin I'arbitraire d'un 
c6t6 et le m^contentement de I'autre sont extremes. Dieu 
nous conserve ! 



Digitized by 



202 GORRESPONDANGB DIPLOMATIQUE. 



SaiDt-P^tersbourg, 24 avril/4 mai 181d. 

Monsieur le comte, 

Votre Excellence voit un grand exemple de la ma- 
ni^re dont les nouvelles nous arrivent ici par les d6- 
pdches de Turin : le 2 de mai (N. S.) nous avons pris 
ici le deuil pour la mort de Timp^ratrice d'Autriche, et 
le 25 seulement j'en ai re?u la nouvelle par votre lettre 
du 17 avril. Jen'avais jamais eu I'honneur d'etre pr6- 
sent^ k cette auguste princesse , mais il n'y avail 
qu'une voix en Europe sur ses ^minentes qualit^s, qui 
r6p,^taient h Vienne ce que nous poss^dons k Turin. Je 
con?ois tout le chagrin de Sa Majesty la Reine ; c'est 
une perte bien sensible pour elle, et que tous ses sujets 
partagent sincferement; quant h Tauguste 6poux, il 
serait inutile d'en parler : personne ne saurait douter 
de ce qu*a dii lul faire souffrir cette perte irreparable. 

On donne pour certain le voyage trfes-prochain de 
Sa Majesty Imp^riale k Moscou, et Ton afifirme avec la 
m^me confiance qu'elle y passera une partie de I'hiver 
prochain. Si elle juge k propos de donner cette consola- 
tion k des sujets qui ont tant et si Addlement soulfert, 
chacun doit applaudir k cette resolution. En attendant. 
Son Altesse Imp^riale monseigneur le grand-due Nico- 
las parcourt les vastes fitats de son auguste frfere et 
poussera jusqu*en Crim^e; il reviendra ensuite dans 
cette brillante capitale avant de prendre son vol vers 
Berlin. 

On parle infmiment d'une nouvelle organisation de 
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r^tat militaire : Tid^e g^n^rale, autant qu*on peut la 
saisir dans une conversation, serait d'employer uno 
partie des troupes aux travaux publics que TEmpereur 
fait ex^cuter aujourd'hui par des ouvriers salaries serfs 
de la couronne, et d'en r^unir une autre partie en colo- 
nies pour cultiver et habiter les terres incultes de cette 
m6me couronne. Par la premifere mesure, TEmpereur, 
m^me en augmentant la paye du soldat, doit gagner 
encore infiniment. La seconde mesure, pour qu'il soit 
permis d'en discourir, exige des details que je ne con- 
nais pointencore. Les Romainsex^cutdrent jadisquelque 
chose de semblable, mais les soldats ^taient stables dans 
les colonieset n'^taient charges quede d^fendre leurs 
terres centre les Barbares. Sans femmes, sans ce qu'on 
appelle le menage, point de colonies. II parait qu'ici 
I'Enipereur veut tenir les soldats sous sa main, et ne 
leur confier la bfiche qu'ii la charge de reprendre T^p^e 
au premier signal ; il a sans doute ses raisons et ses 
moyens : il faut les connaltre avant de les discuter. 

Un plan de ce genre, modifi6 suivant les circon- 
stances de toute esp^ce qui devraient 6tre prises en 
consideration, pourrait 6tre de la plus haute utilitd 
en Sardaigne* "Mille fois cette id6e m'a pass6 dans la 
t6te, mais pour 6tre entrepreneur il faut 6tre entre- 
prenant. 

D'une manifere ou d'une autre, il me parait impossible 
que retat militaire ne nous m^ne pas h, quelque grande 
revolution, et cp la par deux raisons : Tune intrinsfeque, 
en ce que T^tat militaire, d^s qu'il passe certaines 
homes, retombe sur le souv^ain et le d^trone en tout 
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ou en partie, subitement ou par menaces; Tautre indi- 
recte, en ce que le nonobre des soldats, augments par 
del^ toutes les bornes de la raison et de la politique, 
harasse tous les gouvernements, les mine et les amfene 
k ce point de d^tresse qui entraine n6cessairement des 
conunotions. Pierre P' avait 30,000 hommes dans ses 
plus belles ann^, et il en laissa 35,000 ; Catherine en 
laissa 65,000 ; aujourd'hui son petit-fils en a plus d'un 
million. Cette progression pent servir de mesure pour 
d'autres pays. Je ne voudrais pas cependant juger celui- 
ci par les ndtres ; on a bientot dit : cest une monarchies 
mais les mfimes mots ne signifient pas toujours les mSmes 
choses. L'Empereur peut faire sans le moindre danger 
chez lui des choses qui, partout ailleurs, seraient fort 
dangereuses. D' ailleurs, monsieur le comte, conune je 
crois avoir eu Thonneur de le dire h Votre Excellence, 
jen'ai jamais vu dans I'histoire qu'un vice politique 
g6n6ral se corrigeM par la sagesse humaine; c'est la 
Providence qui s'en charge et qui Tex^cute par des 
moyens ordinairement 'amers. 

II y a bien longtemps que j'eus Thonneur de parler 
k Sa Majesty d'une nouvelle invention qui avait 6t6 
rcQue ici, au premier abord, avec un extreme empres- 
sement; elle appartenait k un Anglais qui 6tait, je crois, 
confiturier, ou du moins d'une profession entiferement 
6trang6re k Tart militaire. II s'agissait de balles de fer 
substitutes aux balles de plomb ; elles 6taient de figure 
ovoide et d'un poli qui le disputait k la glace la plus 
parfaite. L'inventeur fut richement r6compens6 ; mais 
tout k coup, sans que j'aie jamais su pourquoi, Tin- 
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vention fut 6touffee et toutes les experiences suppri- 
m^es. L'inventeur se plaignit ; on lui ferma la bouche 
en lui disant : de quoi vous plaignez-vous? n^tes-vous 
pas Men ricompensi? etc. L'homme du monde le plus 
fait pour juger de ces sortes de choses me parla dans 
le temps avec admiration sur cette d^couverte ; il m'ex- 
pliqua qu't)n ench^ssait la ballepar le gros cdt6, qu'elle 
devait done se toumer en sortant, mais qu'elle allait 
trfes-droit, et que Teflfet en 6tait beaucoup plus fort et 
plus dangereux que^celui de notre balle ordinaire. Un 
autre homme trfes-port^ k critiquer tout, surtout ce qui 
se fait ici, me parla de la m6me invention avec le der- 
nier m^pris, en me disant qu'on n'avait oubli6 que la 
rouille, qui annulait la chose. Dte lors je n'y avais plus 
pens6, lorsque tout h coup j'apprends que les balles de 
fer reviennent sur Teau et qu'il y a un comity nomm6 
pour les examiner. Paurais fort d6sir6 de vous en en- 
voyer une, mais il n*y a pas eu moyen. 

'Au reste, monsieur le comte, toute nouvelle inven- 
tion, tout perfectionnement dans Tart militaire est un 
malheur pur et simple, puisquMl augmente les maux de 
r humanity sans augmenter ni la puissance ni la surety 
d^aucune nation en particulier, d'autant que ces inven- 
tions deviennent communes en un clin d'oeil. Quand 
nousn'aurions ni bombes ni canons, quand le cheval 
refuserait de nous servir h la guerre, en serions-nous 
moins puissants, moins.mattres chez nous? Nullement , 
et Targent Economise servirait h, d'autres choses. Je ne 
fais done aucun voeu pour le succfes des balles de fer, 
dont les effets seraient ^pouvantables et nous laisse- 
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raient n6anmoins tous au m6me point de puissance res- 
pective ou nous nous trouvons. 

Sa Majesty Imp6riale n'a rien d^cidd encore sur les 
biens de Tfiglise catholique. Deux geritilshommes polo- 
nais, M. le comte S^verin Potosky et M. le comte Rinstky, 
s^nateurs et membres du comit6, otil parl6 dans cette 
aflfaire avec beaucoup de force, de logique et de dignity ; 
je les connais particuli^rement Tun et Tautre, mais 
depuis que cet Strange proems est sur le tapis, j'ai aifect^ 
de ne pas les voir, pour 6viter toute id^e de coalition. 
L'Empereur, k ce qu'on m' assure, a dit : C'estprid- 
s4ment parce que cette religion nest pas la mienne, que 
je ne dois pas mepresser de dicider^ Si ce prppos n'est 
pas de lui, il en est digne. Au reste, c'est ddjJi une 
6normit6 qu'un enfant enrag^, chef et moteur de cette 
attaque, puisse faire mettre en question un droit dont 
r^vidence 6blouit, 

Je suis, etc. 

P. 5. Malgr6 tous les compliments imaginables, je 
n'ai plus joui de la mfime favour auprfes de Sa Majesty 
TEmpereur de Russie, depuis que je lui dis, en 1812 : 
« Je prie Votre Majest6 d' observer que je ne puis avoir 
de secret pour le roi de Sardaigne. » Je vis sur son 
visage que je reculais dans son esprit ; une immense for- 
tune m'^chappa, mais je ne fis que mon devoir. Machia- 
vel aurait brill6 dans cette circonstance. 
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Saiut-P^tersbourg, 28 a?ril / 10 mai 1816. 

Monsieur le comte, 

J'ai appris aveclaplusgrande joie que nous sommes 
enfm maltres d' Alexandrie ; il en 6tait temps. II faut ren- 
dre justice k messieurs les d^tenteurs ; les Autrichiens 
tiennentbien ce qu'ils tiennent. Fr6d6ric II, qui voulait 
parler latin, disait, comme on sait : BecUi pozedentes! 
Mais cet axiome est de toutes les langues et se trouve 
partout* 

Votre Excellence a lu sans doute ou parcouru Tou- 
vrage de M. de Pradt sur le Congrfts de Vienne. Je lui 
recommande le chap, xix du 2' vol. sur Vltalie. Ce qui 
lui plaira et ce qui lui d6plaira m^rite une 6gale attention, 

Pourrais-je lui demander sans indiscretion pourquoi 
h la page 127 du Paimaverde, qu'elle a bien voulu 
m'adresser, je vois les noms des grands officiers de 
I'ordre de Savoie, sans aucun nom de chevaliers? 
Auriez-vous vu par hasard, dans le berceau du nou veau- 
rin6vitable 6pitaphe d'un vieillard v6n6rable? Tout 
ceci, je le r6pfete, sauf indiscretion* 

J'ai vu avec beaucoup de plaisir dans la d6p6che de 
Votre Excellence qu'elle a pris, ainsi que Sa Ma^'este, 
quelque int^r^t k la petite doUorata que j'ai envoy6e 
sur les illumines. Je ne crois pas du tout, comme le 
dit fort bien Votre Excellence, que nous sortions tout k 
fait de notre sujet en traitant celui-lJi ; rien de ce qui 
louche k la vitality des empires n'est indifiKrent au d6par- 
tement confi^ k Votre Excellence. Je la prie, et je prie 
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aussi Sa Majesty de vouloir bien se rappeler que dans tout 
ce que j'ai dit jen'ai point parl6 en I'air, que je dis ce que 
jesais 4 fond, ce que j'ai vu, ce que j'ailu ; que j'ai copi^ 
de ma main les papiers secrets. Tlonjointement avec un 
ami pr6cieux, que je ne cesserai de regretter (le feu 
comte Salteur), j'ai fait les recherches les pluslabo- 
rieuses pour savoir h quoi m'en tenir sur ce grand cha- 
pitre, et j'y. ai gagn6 au moins de savoir de quoi je 
parte. Sa Majesty, lorsque ce sujet se pr^sentera h son 
esprit, doit bien se garder de deux choses : 1*" de con- 
fondre les illuminfe avec les francs-magons ; 2** de n'at- 
tacher qu'un seul et m6me sens k ce mot d'iUumin6s, 
puisque Tabus du langage Tapplique h des syst^mes 
entiferement diffSrents. L'effet de Tilluminisme, tel que 
je I'ai fait connattre sur la Russie, n'est et ne pent 6tre 
que celui que j'ai dit,. c'esir-Ji-dire de ronger de son 
c6t6 la religion nationale, d^jJi lim6e puissamment de 
trois cot^s par le protestantisme, par le catholicisme 
et par le rascolnisme. Ce dernier parti, d^jJt innom- 
brable, vient de recevoir un grand aliment, au moins 
pr6par6 par la determination de la Sociiti biblique de 
publier une traduction de la Bible en russe vulgaire ; 
cette traduction cr6era de nouveaux rascolnics par mil- 
liers ; mais rien ne peut d^tromper les Russes des folies 
etrangferes , ils ne se d^fient que de notre sagesse. 
Cest un fatum inexplicable. lis auraient cependant un 
argument bien clair, bien facile, bien lumineux pour 
se d^tromper de la Soci^t^ biblique, s'ils n'^taient pas 
condamn^s, je ne sais pourquoi, h n'en Reenter aucun. 
lis nous accusent sans cesse de pros^lytisme ; k la bonne 
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.heure, c*est un vice que nous partageons avec les ma- 
th^maticiens, qui se font entendre partout, comme on 
sait. Or, puisqu'on nous accorde ce talent, m6me k un 
degr6 Eminent, qu'dft nous croie au moins sur les 
moyens de I'exercer; et puisque nous condamnons la 
communication illimit^e des critures saintes en lan- 
gue vulgaire comme pestilentielle h la religion, qu*on 
proscrive done sans autre examen ce que nous pros- 
crivons k cc titre. Point du tout, monsieur le comte, 
ils continueront k convenir intr^pidement que nous 
sommes de trfes-grands peintres, tout en niant qu*" 
nous sachions broyer les couleurs: 

II y a des illumines dans toute I'Europe. J'en ai 
connu et laiss6 beaucoup en Pigment, mais Sa Majesty 
doit peu s'en embarrasser. Le Pi^montais est trop in- 
struit, trop calme, trop fin surtout et trop gmrdingo 
pour donner, du moins en nombre considerable, dans 
ces billeves^es a^riennes. 

Le roi pent se tenir sur de n' avoir jamais chez lui 
que de bons Chretiens et de robustes m^cr^ants. Pour 
de ceux-ci, j'en ai connu, m^me de la plus haute taille. 

Voici une anecdote qui tombe de ma plume. II m'ar- 
riva jadis de passer une journ^e entifere avec le fameux 
Saint-Martin, qui passait en Savoie pour se rendre en 
Italic. Quelqu'unluiayantdemand6depuisce qu'il pen- 
sait de moi, il repondit : c'est une excellente terre, 
mais qui napas recu le premier coup de Mche. Je ne 
sache pas que d^s lors personne m'ait labouri; mais je 
ne suis pas moins enchants de savoir comment ces mes- 
sieurs labourerU. Au reste, monsieu le comte, quoique 

II. u 
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je ne sois qu'une friche^ cependant le bon Saint^Martin. 
a eu la bont6 de se souvenir de moi et de m'envoyer 
des compliments de loin. 

Un grand nombre de bons esprits croyaient pouvoir 
pr^dire que I'^loignement des j^suites n'arr^terait nul- 
lement la propagation des nouvelles id^es; c'est en 
effet ce qui arrive, et d'une manifere purement spon- 
tan^e. Derniferement une femme bien n^e, mais d'un 
esprit et d'une instruction tr^s-ordinaires, et fanatique 
jusqu'k la fureur pour son parti, s'est tourn^e brus- 
quement du c6t6 de saint Pierre ; quelqu'un, Russe 
ainsi qu'elle, et qui avait droit de lui parler, lui ayant 
demand^ quelle 6tait done la cause d'un changement 
aussi extraordinaire, elle a r^pondu : « les betises que 
m'a dites mon pope k ma dernifere confession de P^- 
ques. » Ceci est tr^s-singulier et tr^s-remarquable. Votre 
Excellence y verra une nouvelle preuve de ce que j'eus 
rhonneur de lui dire au premier moment : que les 
jisuites avaient sans doute profits {peut^tre avec quel- 
que imprudence de la part de tel ou tel individu) du 
mouvement opiri dans les esprits, mais quils rien 
itaient ni ne pouvaient en 4tre les auteurs. 

Tel est, monsieur le comte, le supplement que je 
devais k ma lettre sur les illumines ; je n'ai pu le faire 
ni plus long ni plus court. Le tarif tant attendu vient 
de paraltre, j'aurai I'honneur d'en rendre compte. 
M. de Lucadon, major dans les g^des de Sa Majeste 
Prussienne, vient d'arriver ; c'est un ministre dans les 
formes, mais seulement pour les conununicaiions de 
tactique, du moins k ce qu'on dit. Je suis, etc. 
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Saint-P^tereboupg, 16/28 mai 1816. 

Monsieur le comte, 

Lorsque deux opinions se combattent aveo chaleur 
dans un cabinet, le parti qu'on prend n'a pour Tordi- 
naire point de caractfere d6cid6 ; aucun parti ne voulant 
c^der, chacun y met du sien, et \o\lk pourquoi les 
choses qui Bont faites par un honune de tfite valent 
mieux que cellos qui sont faites par des corps. Le tarif 
tant attendu est une preuve de cctte v6rit6 : les uns 
6tant furieux pour la prohibition et les autres furieux 
pour la liberty, il en est r^sult^ une loi qui n'6tablit ni 
Tun ni Tautre ^tat, Le change n'en a point 6t6 affects. 
II faut savoir, ou pour mieux dire, il faudrait savoir 
quelle est dans cette grande affaire la part de la raison 
et de la saine politique, et quelle est celle de Tonga- 
gement, del'orgueil personnel et national, etc. Dieu, le 
diableet les banquierssa vent cequ'il en est, II faudrait 
aussi savoir ce que I'ouverture de la navigation nous 
r6v61era sur les avantages et les d^savantages de la loi ; 
comment et jusqu'^ quel point les effets en seront com- 
battus par la contrebande, ?tc. ; sur tout cela il faut at- 
tendre Texp^riehce. Je n'ai recu, du reste, aucune 
r^ponse aux offices passes de vive voix et par (6crit au 
sujet de nos int6rets commerciaux. 

Votre Excellence serappellesans doute qu'en lui an- 
nongantr^loigiicnjent des anciens desservants de I'^gUse 
catholique, je lui annongais en m^me temps que le coup 
me paraissait tomber sur le culte m^me : c'est ce qui 
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se v6rifie malheureusement d'une mani^re si extraordi- 
naire, qu'elle m6rite k tous 6gards d'etre d6velopp6e k 
Votre Excellence et k Sa Majesty. 

Le dernier g6n6ral des j^suites, le p6re Gruber, AUe- 
mand, homme v6ritablement extraordinaire, th6olo- 
gien, m^decin, chimiste, m^canicien, opticien, etc., 
homme d'fitat de plus, et fait peut-etre pour 6tre le 
ministre d'un grand prince, obtint de la munificence 
de Paul I" une somme de 9,000 roubles, que ce 
prince avait bien voulu destiner k I'^glise catholique. 
Le p6re Gruber, que j'ai connu tr6s-particuli6rement, 
rcQut cette somme au nomde I'^glise, comme propri6t6 
de r^glise, et il en acheta un terrain autour de I'^glise, 
agissant toiijours comme simple administrateur. En- 
suite, il congut le projet hardi de bMir sur ce terrain 
une maison qui serait une propri6t6 de T^glise. Tout 
de suite les capitaux afflu^rent, k cause de Testime 
qu'on avait pour le g6n6ral et de la confiance parfaite 
qu'inspiraient de tels administrateurs. II batit done 
une maison de 450,000 roubles, et il 6tablit unordre 
invariable au moyen duquel on payait chaque ann^e 
15,000 roubles de la dette capitale et les int^r^ts du 
restant ; au mois de d^cembre dernier, la dette ^tait 
r^duite k 220,000 roubles; tout allait k merveille et 
personne ne se plaignait. Aujourd'hui, qu'arrive-t-il? 
Le prince Alexandre Gallitzin, ministre des cultes (titre, 
comme j'ai eu Thonneur de le dire k Votre Excellence, 
qui me donne des convulsions) profite de 1' occasion 
pour an^antir I'^glise catholique; il entreprend de 
ridentifier avec les jfeuites, quoique ces deux objets 
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soient absolument s6par6s, et il met en avant la thfese 
extraordinaire que la maison appartient aux j&uites et 
qu'elle doit 6tre s6questr6e et vendue pour le payement 
des dettes. Votre Excellence croira r^ver en lisant ceci, 
cependant c'est la v6rit4. L' affaire a 6t6 port^e au 
comit6 des ministres, qui ont sign6 tous, excepts deux, 
qui ont protests en refusant de signer ; la post^rit6 se 
rappellera ce refus, mais T affaire a pass^, et h moins de 
ce qu'on appelle un coup de grdce sur I'esprit de TEm- 
pereur, nous aliens voir consacrer la maxime qu'en 
Russieon vendles biensd'un d6biteur malgr^ le crean- 
- cier. Les syndics orient : Qu'est-ce done que vous 
voulez? Nous sommes ici pour ripondre : tout ira 
comme par le passim etc. Les cr^anciers orient de leur 
c6t6 : Pourquoi done vous m^lez-vous de nos affaires? 
Nous sommes parfaitement contents ; on nous paye fort 
bien, nous nkirvons rien a demander^ etc. Tout cela est 
inutile. L'archev6que catholique, qui devrait se jeter en 
travers, est le malheureux complice de cette manoeuvre ; 
tout le monde sait qu'il a envie de se loger dans la 
maison de I'^glise. En attendant, on suspend les loyers 
en vertu du s^questre, et Ton 6teint ainsi 24,000 roubles 
de rente ; ce revenu^teint augmentantladette,on ven- 
dra pour payer; les sources desrevenus 6tant ainsi taries, 
les desservants ne serontplus que des salaries, c'est-Jt- 
dire des valets, sans 6tat, sans consistance, sans consi- 
deration, amoviblessuivantle caprice d'unsup6rieur ou 
faible, ou corrompu, ou intimid6, ou tout cela k la fois, et 
le culte catholique sera d^truit. C'est ce qu'on veut et 
ce que j' ai eu Thonneur de vous dire, monsieur le comte. 
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Un des principaux membres du comit6 a dit ouverte- 
ment dans une assembl^e : Quil ny avait rien de plus 
juste que ce siquestre, fondi sur un ancien ukase qui 
ordonnnequeles Mens des exiles soientsequestres. Comme 
si les Jois de I'ancienne tyrannie 6taient faites pour 
SaMajest6 Imp6riale actuellement r^gnante! Comme si 
un homme i qui on a interdit une ou deux villes 6tait un 
exil6 1 Comme si enfm les biehs de T^gliae catholique 
appartenaient aux j6suites ! On confisque les Mens d*un 
pupille pour payer les dettes de son tuteur qui na point 
de dettes. L'univers n'a jamais rien vu d'6gal. Nous 
sommes tous constem^s, mais sans moyen pour nous 
faire entendre. On devra faire dans cette occasion 
comme dans tant d'autres : avant que le mal soit 
consomm^, il faudra faire ce qu'on pourra pour faire 
parvenir la v6rit6; quand il n'y aura plus de remMe, 
chacun de son c6t6 devra faire respecter I'l^itorit^ autant 
qu'il sera en lui. J'6vite, en attendant, avec beaucoup 
d' attention, tout discours sur ce triste sujet, mais je 
suis profond6ment afflig6. Lorsque Votre Excellence 
lira dans les papiers Strangers de beaux morceaux sur 
la tolerance dont on se pique ici, elle saura k quoi s'en 
tenir. La tolerance qui confisque n'a pas trop le droit 
de se vanter, 
Je suis, etc. 

Le temps m'^tant rendu, je continue. 

L'ambassadeur de Perse a eu son audience de congi 
jeudi dernier, le 11/23 de ce mois ; elle a eu lieu avec 
les mfimes c6r6monies qui avaient marqu6 sa pr6sen- 
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t^on. Pendant son s^jour, qui a 6ti fort long, il n'a . 
cess6 de r6p6ter, k ce qu'on assure, que, s'il ne r6u&- 
sissait pas, il lui en coiiterait la t^te. Dans ce cas, il 
peut se preparer k reparation, car il n'a rien obtenu. 
L'ambassadeur d'Angleterre a fait partir sur-le-champ 
un courrier pour apprendre cette nouvelle k Londres, 
mais on ne lira pas dans sa lettre les memes choses que 
dans toutes les lettres anglaises parties k la mfime 
6poque; une autre fois, j'aurai rhonneur d'expliquer 
cela plus clairement k Votre Excellence. 

tTai parl6 avec cet ambassadeur des affaires de Sa 
Majesty, et il s'est exprim6 de manifere k me faire com- 
prendre qu'il avait lu mes derniferes notes, en m'adres- 
sant quelques compliments en syllabes d^tach^es sur la 
maniere dont j'avais raisonn^ sur ces affaires; il m'a- 
jouta, en riant dans sa cravate, que malheureusement ce 
nitait pas le tout d' avoir raison. Je saisis vite le badi- 
nage. — Comment done ! momieur V ambassadeur^ ce 
nest rien que d' avoir raison ; il faut que les puissants 
nous la donnentj etc. Je ne me tiendrai sur, en elfet 
(j'entends quant k T affaire de Lucedio), que lorsque 
Yotre Excellence m'apprendra le succ^s d6fmitif. La 
force n'est pas trop dispos6e k dire : « J'ai tort. » J'ai 
parl6 aussi de nos affaires avec le baron de Stagen- 
teisch ; il m'a t6moign6 combien il avait et6 surpris de 
ri'^tre instruit de tout ce qui s'est pass6 que par le mi- 
nistre russe ; il m'a dit ensuite que le chemin du Sim-- 
plon n'6tait d'aucune importance pour I'Autriche; que^ 
si elle avail recherche un traile d' alliance, celaitpour 
noire avantage bieh plus que pour le sien, puisqu'elle 
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n avail rien d y gagner; que rAutriche 4tait la se^ 
puissance qui n^edt rien gagni aux nouveaux arran- 
gements ; que les finances du Roi de Sardaigne itaient 
dans Vital le plus florissant; quHl en avail ete lui-m4me 
le timoin h TuriUj etc. 

A toutes ces v6rit6s du premier ordre je n'ai jug6 k 
propos d'opposer aucune d6n6gation formelle ni m6me 
aucune argumentation approfondie. Tout 6tant heureu- 
sement termini, J'ai beaucoup insists sur la satisfaction 
que nous faisait 6prouver une issue aussi favorable ; la 
seule chose que je me sois permis de lui dire sur le fond 
de la question, c'est quit me paraissait tout a fait im- 
possible quune puissance insistdt fortement sur une 
alliance oil elle ne trouverait absolument aucun avan- 
tage. 

J'ai 6t6 ravi d'apprendre notre paix 6ternelle avec 
Son Altesse le bey d' Alger; sans doute elle sera suivie 
d'une paix semblable avec I'autre Altesse de Tunis. 
L'Angleterre ne pouvait faire un plus noble usage 
de sa puissance, et je lui sais un gr6 infmi de nous 
avoir rendu cet important service. Quant k la d61i- 
vrance descaptifs, moyennant rangon, il me semble que 
les r6v6rends Pferes de la Merci auraient fait tout 
aussi bien. 

J'ai sous les yeux dans ce moment une carte de 1' Eu- 
rope nouvellement grav6e k Berlin. Elle ne porte point 
de mill6sime, mais elle est post^rieure k la dernifere 
galantine des souverainet^s europ^ennes. 

Les nouvelles de France sont inquietantes. Toujours 
ce pays agitera T Europe en bien ou en mal. Qui sait 
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ce que nous verrons encore ! Les Anglais font bien mal 
de tant parler de Bonaparte et de le tenir, pour ainsi 
dire, present h tous les yeux ; on expose son buste dans 
les diners d'apparat; on sait ce qu'il fait, ce qu'il dit, 
les impertinences qu'il se permet, les progrfes qu'il fait 
dans la langue anglaise, etc. , tandis qu'il faudrait le 
faire oublier parfaitement. 

La revolution n'est pas finie, monsieur le comte ; les 
principes r^volutionnaires sont months bien haut. On 
croit que les peuples peuyent faire des princes, et les 
princes eux-memes croient pouvoir en faire d'autres sans 
femmes: \oi\k deux opinions terribles qu'il faut d^raci- 
ner. La premiere, qui est la souverainet6 du peuple, a 
malheureusement de grandes apparences de v6rit6 en 
sa faveur : cependant ce n'est pas seulement une er- 
reur, c'est une b^tise ; la seconde est peut-6tre encore 
plus dangereuse. II est bien k d^sirer qu'on en revienne 
aux anciennes id^es, suivant lesquelles, pour faire un 
prince, il faut qu'un prince et une princesse viennent 
dans r^glise promettre de nous en donner un. Toute 
autre manufecture doit 6tre ferm^e et d6clar6e nulle. 
Mais si de notre c6t6 nous prfichons les bons principes, 
les droits irr6vocables de la 16gitimit6 et le droit sacr6 de 
la succession, il faut que les princes, de leur c6t6, pren- 
nent garde h eux et pr^tent I'oreille aux penseurs qui 
savent un peu comment le monde va. lis jouent main- 
tenant un jeu k perdre toutes les families souveraines 
d' Europe I'une aprte I'autre. C'est sur quoi j'aurai pro- 
bablement I'honneur d'adresser quelques id6es k Votre 
Excellence par une autre voie. Je passe k une consid^- 
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ration d'un genre bien different. — Si un prince dit ou 
laisse dire que tel autre prince n'est pas fait pour r^gner, 
comment sait-il que ses peuples ne tierinent pas les 
m6mes discours sur lui-m6me dans le m§me moment? 
Le prince le plus fait pour rigner, c^est celui qui regne et 
qui a droit de rigner. Jamais il ne faut s'6carter de 
cette maxime. L' esprit des peuples est fort gat6 sur ce 
point ; mais il faut dire aussi que les cabinets y ont 
contribu^, en ce qu'ils n'ont plus peur de certaines 
id^es qui auraient r4volt6 nos grands-pferes* Toute 
TAllemagne est en fermentation; I'Angleterre mfime 
n'est pas toute sage h. beaucoup pres ; il n'y a paslJide 
quoi se tenir tranquille. 

L'^tat politique de ce grand pays, les rapports mo- 
raux du prince et de ses sujets, les finances, le papier- 
monnaie, I'importance de I'^tat militaire, la nullite de 
r^tat civil, leprogrfesdes id6es 6trang6res, le caractere 
du clergy, la science qui arrive et la religion qui s'en 
va, etc., etc., seraient le sujet de fort belles et int^res- 
santes observations, mais qui appartiendraient moins k 
une d^pdche qu'i une relation sur la Russie. 

•Je suis, etc. 



Saint-P^tersbourg, 16/18 juin 1816. 

Monsieur le comte, 

Le 1"/18 de ce mois nous avons vu de magnifiques 
fun^railles, celles du marechal prince S. , mort i qua- 
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tre-vingts et quelques ann6es. II cachait son Age, mais 
il ne pouvait nier d' avoir servi comme colonel dans la 
guerre de sept ans. Depuis, il s'6tait jet6 dans I'^tat 
civil, ou pour mieux dire dans les occupations civiles, 
car le bMon de mar^chal 6tait bien sur son cercueil. II 
avail eu I'honneur d'61ever Sa Maje^t^ Imp^riale et son 
auguste frfere monseigneur le grand-due Constantin. 
L'Empereur a r6pandu les plus grands honneurs sur 
les derniers moments et sur les obsfeques du mar6chal ; 
11 Ta visits souvent pendant sa demi^re maladie, et les 
adieux, le jour m6me de la mort, ont ^t6, dit-on, fort 
touchants. Sa Majest6 Imp^riale ayant suivi le convoi 
h pied, tout le monde, comme Votre Excellence le sent 
a^z, a fait de mfime ; mais on s'est arr6t6 k Casan : 
la promenade, depuis la demeure du mar^chal jus- 
qu'au couvent de Newsky, eut 6t6 par trop longue. Le 
corps est depos6 dans un caveau de I'^glise de Casan 
jusqu'Ji Thiver ; k cette 6poque, il sera transports dans 
une des terres du prince pour 6tre inhumS k c6t6 de 
celui de la marSchale, suivant les intentions du dSfunt. 

LemarSchal avaitpr6sid6 le conseil d'fitat pendant 
Tabsence de Sa Majest6 ImpSriale, qui le cr6a prince 
i son retour ; c'Stait un homme de bon conseil, fort au 
fait des maximes du pays et entendant bien l^s affaires ; 
ces bonnes qualites Staient un peu ternies par une 
tendresse incroyable pour le mStal jaune. II y a sur ce 
point des anecdotes charmantes. II laisse 30,000 pay- 
sans, et nScessairement un argent comptant immense , 
ses revenus et sa mani^re de vivre ne permettent gu6re 
d'en douter. II laisse trois fils mariSs, dont deux ont 
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des enfants. L'ain6 (le prince Alexandre) est, sous tous 
les rapports, Tun des honimes lesplus estimables et les 
plus marquants de ce pays. 

Cette mort a it6 pr6cM6e de quelques jours par une 
mort un peu diflferente. Un jeune chevalier-garde , 
d'une origine hollandaise, s'est tu6 d'un coup de pis- 
tolet en disant h un camarade de chambre : t Adieu, 
mon cher, saluez nos amis. » L' amour, difc-on, avail 
charge le pistolet ; d'autres disent autrement. Le pau- 
vre jeune homme tirait au coeur, mais la balle a pass6 
au-dessous, et il a v6cu encore tout un jour. 11 a 6t6 
visits dans ses derniers moments par le docteur Whe- 
ley, chirurgien de Sa Majesty Imp6riale, homme d'une 
grande habilet^, mais dur comme ses outils, et ana- 
tomiste (c'est-Ji-dire d6coupeur) dans toute la force 
du terme. II proposerait volontiers h un honnme de lui 
couper la t6te pour le gu6rir de la migraine. A c6t6 du 
lit du moribond qui I'entendait, il dit k quelques che- 
valiers-gardes : Messieurs, quand vous voudrez vous 
tuer, souvenez-vous de tirer dans la bouche, vous mir 
viterez la peine de venir vous voir. Ge conseil est un 
prodige de d6sint6ressement. 

Pendant que j'6cris h Votre Excellence, on donne une 
f^te superbe k Paulowsky, pour c61^brer Tanniversaire 
de la bataille de Waterloo ; cette f^te est d^di^e, comme 
vous le sentez assez, au prince d'Orange et son au- 
guste spouse ; bal, souper, musique instrumentale et 
vocale, cantates, couplets analogues k la f6te, deco- 
rations magnifiques, tout a ete employ^ pour rendre 
cette f^te admirable. Au grand 6tonnement de tout Ic 
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monde, les ministres Strangers n'ont pas 6t6 invitds, 
quoique nous I'eussions 6t6 k la f6te donn6e au m^me en- 
droit et d6di6e k Sa Majesty Imp^riale, par son auguste 
M^re. Rien n'est mend ici par des regies in variables et 
universelles : la volontd et le sentiment du mattre ont 
toujours plus ou moins d'influence ; or, comme j'ai eu 
Thonneur de le dire ddjJi k Votre Excellence, nous ne 
sommes pas g4t6s dans ce moment ; un ministre stran- 
ger pent 6tre agrSable comme militaire, coname repr6- 
sentant une cour particuliferement amie ou parente ; 
mais, comme ministre seulement, j'ai vu cent foisqu'on 
se passe tr6s-aisSment de lui. L'ambassadeur d'Angle- 
terre, qui jouit d'une grande favour, et qui est consi- 
ders ici coname un aide de camp gSnSral de Sa MajestS 
ImpSriale, est invitS k la fSte, mais celui de France ne 
Fa pas StS ; la cour a considSrS sans doute que le nom 
de Waterloo ne pouvait 6tre agrSable k une oreille 
frangaise, de quelque maniere qu'elle soit constitute. 
JecomprendscettedSlicatesse. Gependant, c'est undo 
ces cas oii il est pSnible d'etre invitS et penible de ne 
Tetrepas. Pour moi, monsieur le comte, j'ai 6t6 ravi 
de I'exclusion des envoySs extraordinaires , car tout 
aussi bien j'Stais rSsolu k me declarer malade. J'avais 
faitun effort Tan passS; la cour n'a pas jugS k propos 
d'y avoir Sgard ; je ne puis achever d'Sgorger mes 
enfants. 

La grande affaire de I'Sglise catholique vient d'etre 
jugSe centre elle. L'archevSque, sSduit comme on le 
sait et par qui Ton sait, a represents lui-mSme que la 
maison apparteiiait aux jSsuites, et qu'il Stait k propos 
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de la vendre pour le payement des dettes tt Temploi 
du surplus en oeuvres pies ; mais Ton a pns la maison 
et Ton s'est moqu6 de ces ceuvres pies. Void done ce 
qu'on a decide : La maison est auoo jisuites ; les 
jesuites sant banniss leurs biens ant prispar t(mte$ 
les puissances catholiques chez qui ils ont detruits, 
done leur maison de Saint-PHersbourg appartient^ a 
rEtat ; quant aux creanciers qui ont pr4t4 de VargerU 
pour bcUir, ils doivent avoir leur recours sur les jisuites 
de Pologne, au montant de 230,000 roubles. 

Par ce que j'ai eu Thonneur d'ecrire pr6c6demment 
k Votre Excellence, elle a vu que Thotel appartient aux 
j^ites comme h. elle ou k moi ; le doute m^me n'est 
pas permis sur ce point au bon sens le plus nri6diocre- 
ment instruit, et je ne doute pas que quelque voyageur 
^crivain ou quelque auteur politique ne s'empare de ce 
texte pour insulter la Russie dans quelque ouvrage 
comme il y en a tant, Je prie Votre Excellence de se 
repr&enter la situation des capitalistes prSteurs: ils 
ont employ^ leur argent de bonne fdi en esprit de reli- 
gion et de bienfaisance pour donner une propri6t6 con- 
siderable h, leur ^gUse, voilk que cette 6glise en est 
d6pouill6e, et qu'ils sont places dans I'alternative vio- 
lente ou de perdre leurs capitaux, ou de les demander 
h d^s hommes qu'ils aiment et centre qui ils sont per- 
suades dans leurs consciences de n'avoir pas le moindre 
droit. 

Cette position est difficile et cruelle. L'archev^que 
demeure dans la boue, convert, comme il arrive tou- 
jours, du m^pris de cenx mfime qui Font employ^. Au 
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reste, monsieur le comte, Votre Excellence se rappelle 
sans doute ce que j'ai eu Thonneur de lui dire. Tant 
que Tautorit^ supreme d61ib6re, on doit t&cher de lui 
montrer la v6rit6, m6me avec quelque danger ; quand 
elle a pris son parti, il faut se taire et la faire respec- 
ter. Parmi toutes les belles choses dites par Bossuet, 
une des plus belles est celle-<5i : N'est-ce pas combattre 
pour Vautoriti legitime que d*en souffrir tout sans mur- 
murer? 
Je suis, etc. 



J'ai eu rhonneur de raconter h Votre Excellence la 
fete de Paulowsky ; les ministres invites, outre I'ambas- 
sadeur d'Angleterre, sont les envoy^s de HoUande, de 
Wurtemberg et de Prusse, comme ministres de famille; 
les exclus sont Naples, Portugal, Danemarck et Sar- 
daigne (Bavifere est absent), outre I'ambassadeur de 
France, par la raison que j'ai dite. Les dames ont eu 
beaucoup de peine k d6chiflrer ce droit public, qui 
m'inquifete fort peu, comme j'ai eu I'honneur de vous le 
dire. Tout ce qui s'adresse h plusieurs ne signifie rien : 
cependant il faut que Votre Excellence soit instruite. 

Je suis charm6 qu'elle ait goiit6 mes reflexions sur 
r^tat militaire ; c'est le grand probl^me des monar- 
chies : Luiconserver le premier rang, quiiui est dH, en 
Yempichant igalement de tomber sur le peuple ou de 
revenir sur le souverain. L' autre probl6me a bien son 
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m6rite aussi : Faire circuler la noblesse dans torn, les 
ordres de r^tat^ de maniere que la science appartienm 
a tout le monde et que Vitat civil ait lepoids n^essaire 
dans ritats afin que Tiquilihre se ritablisse, et que \a 
science cessed'itre Vennemie du gouvernementy ce qui est 
le grand soldcisme de notre siecle. Je puis assurer Votre 
Excellence que j'y ai beaucoup et souvent pens6. 

J'ai pris beaucoup de plaisir h la distribution des 
croix de Saint-Louis. Vivent saint Louis, saint Mau- 
rice et tous les vieux saints ! 



SaintrP^tersbourg, 22 juiii/4 juillet 1816. 
NOTE A SON EXCELLENCE LE COMTE CAPO d'ISTRIA. 

Le soussign^, envoyd extraordinaire et ministre pl6- 
nipotentiaire de Sa Majesty le roi de Sardaigne, a 
I'honneur de faire connaitre h Son Excellence M. le 
comte Capo d'Istria, secretaire d'fitat de Sa Majest6 
Imp6riale au d6partement des affaires 6trang6res, qui 
voulut bien, il y a quelque temps, accorder tant d' at- 
tention h la question 61ev6e en Pi^mont au sujet de I'an- 
cienne abbaye de Lucedio, — que cette aifaire vient de 
prendre une tournure inattendue par la proposition faite 
h Sa Majesty le roi de Sardaigne et par lui accept^e 
pour la decision finale de cette importante discussion. 

Le 8 mai dernier, Son Excellence M. le prince de 
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Starhemberg, ministre d'Autriche k Turin, passa une 
note h Son Excellence M. le comte de Vallaise, mi- 
nistre et premier secretaire d'fitat de Sa Majesty au 
d^partement des affaires 6trang6res, dans laquelle il lui 
proposait de porter la decision de I'affaire de Lucedio h 
I'arbitrage p^remptoire des ministres des quatre cours 
alli^es r^sidant h Paris ; il appuyait cette proposition 
f sur ce que ces quatre ministres se trouvaient par leur 
» situation plus k port6e de verifier les donn^es que 
» contient le m^moire du ministre des finances de Pi6- 

• mont et de prononcer sur le veritable sens de I'ar- 
» tide 27* du traits de Paris, et sur ce qu'ils sont 
» aussi n^cessairement plus au fait des transactions 
» auxquelles on doit se r6f6rer. » 

M. le prince de Starhemberg declare dans cette note : 

• qu'il la donne tant en son nom qu'en celui de ses trois 
» collogues, M. le prince Koslowsky, ministre de Rus- 
» sie, M. le comte de Truchsess, ministre de Prusse, et 
» M. Percy, charg6 d'affaires d'Angleterre, et qu'il 
» est autoris6 par ses collogues k prier M. le comte 
» de Vallaise de regarder cette note comme si elle avait 
» 6t6 sign^e par eux. » 

Enfin il ajoute : qm ce mode aura Vavantage de lid 
4viter^ ainsi qua ses collegues^ le desagr^ment de reve- 
nir de nouveau sur le mime sujet. 

Huit jours aprte la remise de cette note, c'est-Ji-dire 
le 16 mai, le ministre des affaires 6trang6res de Sar- 
daigne d^clara k M. le comte de Starhemberg que Sa 
Majesty acc6dait cette proposition ; il protesta danssa 
r^ponse de la pleine confiance du Roi dans la haute sa- 
il. 15 
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geBse des repri^ntanto de B^saliiiii^ etil ie bOfti&i^t^b- 
server^ en Acceptatit proposition AVeb empi*essiBmenl, 
que pour ^uivf-e les rigles ordinairts tjui fitabli$sent lis 
arbitres ennombre impair, ilparaU di mie mimsiti git^, 
dms C0 cas^ tte mentpmtis au nonibre di^ cinq ou de aepL 
Si la note en question n'avait 6t6 pr^BBtitiS^ qU6 par 
un Beul ministre d'une seuld puissance Alli^e, le mm- 
signage permettrait d'6ti*e surprisde 1' Acceptation pure 
et simple faite par le Roi son maltre, car 11 voit bien 
quelqties raisons contre r^tablissement de ce tribunal 
d'arbitres 5. Paris ; n^anmoins^ comme il n'apergoit au- 
cun balancement dans la determination de Sa Majesty, 
il ne se pefmet point de di^tailler ces raisons, qui ne 
peuvent d'ailleurs 6chapper aUx yeUX exerc^s qui liront 
cette note. 

Mais celle du prince de Starhembef g ayaht don- 
ti^e au nom de quati^e puissances, et le nom du miftistre 
de Russie ^tant k la t^te^ le soussign^ ne s^^tonne 
plus de Tadh^sion pure et simple du Roi son mattl^. 
Sa Majesty I'Empereur est bien justement deveriu la* 
boussole d'une com" qui a tant de raisons de lui ^tre 
d6vou6e ; un si grand ami, qui Sa Majesty le rti de 
Sardaigne a tant d'obligations^ doit sans doiite lui 
inspirer une confiance aveugle ; partout o\k il voit son 
nom, il ne pent plus craindre, surtout s'il a pu penser 
que Id prince Koslowsky ne se d^ternrrinerait pas sans 
instructions. 

C*est ce qui est caufie que le soussigni ne se permet 
pas le moirtdre signe d'alarme ni aucUne demande de 
d^lai, ni d'autres instances semblsd)led^ auxquelles il ne 
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se croit point autoris6. II se borne, suivant ses instruc- 
tions, k supplier Sa Majesty Imp^riale de vouloir bien, 
dans un moment d^cisif pour une question importante, 
continuer au Roi son maitre cette m6me assistance de 
justice, de soutien et d'impartialit6 qui signalferent, il y 
a quatre mois, les cotiseils de Sa Majesty Imp^riale au 
commencement de cette affaire ; il la prie de faire passer 
h son ministre k Paris les mfimes instructions qu'elle 
avait adress^es k ses ministres k Berlin, k Vienne et k 
Turin, en recommandant au premier de porter sur cette 
affaire le coup d'oeil et le tact qui le distinguent. 

Mais surtout il esp^re que, dans le choix d'un ou de 
trois arbitres qu'il est n^cessaire d'ajouter aux quatre 
d^j^i pr^sent^ et accept^s, Sa Majesty le roi de Sar- 
daigne aura de nouveau k se louer du concours puissant 
et 6dair6 de son grand et puissant ami pour parer 
ktout inconvenient, par Torgane de son ministre k 
Paris* 

Le soussign6 joint ici une copie certifi^ des deux 
notes qui sont Tobjet de celle-ci, et comme il pourrdit 
etre utile d'^claircir de vive voix certains points sur 
lesquels cet office, malgr6 I'attention de celui qui I'^crit, 
pourrait laisser quelqucs doutes, il lui serait infmiment 
agr4able de les 6claircir do vive voix avec Son Excel- 
lence M. le comte Capo d'Istria, auquel il a I'honneur 
de demander pour cela une courte conference. 

II j^rofite en attendant^ etc . 
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Saint-P^tepsbourg, 3/15 juillet 1816. 



Monsieur le comte, 

Vous trouverez dans ces deux paquets les deux 
notes relatives k Lucedio et au Mont-Napol6on, et de 
plus un m^moire sur les chiflfres, que je recommande 
h la grande attention de Votre Excellence et qui r6- 
pond k la circulaire adress6e par elle k tons les ministres 
sardes k I'^tranger. 

La note sur le Mont-Napol6on a quelque ressemblance 
de forme avec celle que je donnai primitivement sur 
Lucedio et qui eut le bonheur de r^ussir assez. Dans la 
seconde ci-jointe sur le m^me sujet j'avais jet6 quelques 
mots capables de fournir k Sa Majesty Imp^riale Tocca- 
sion de suspendre la decision et de la transporter ail- 
leurs, si elle le jugeait utile k Sa Majest6 ; je suppose 
dans ma note, comme une chose au moins possible, que 
Sa Majesty a suivi dans cette affaire le mouvement 
donn6 par le prince Koslowsky, etc. On a bien senti 
cette tournure, et meme le prince K. sera grond6 pour 
s'6tre laiss6 mener ; mais on ne veut rien changer k ce 
qui est fait. Si la qvestion itait viergcj a la bonne heure; 
mais J des que le Roi a consenti^ il y ades menagements 
a garder avec... etc. — Yotre Excellence entend. — II a 
done fallu se borner k recommander I'affaire k Paris ; 
c'est ce que j'ai fait de toutes mes forces ; mais j'ai 
grand' peur que nous y soyons ^touifSs par les gens de 
loi fran^ais. Je n'ai d'esperance que dans M. Pozzo del 
Borgo, qui a beaucoup d' ascendant ; malheureusement 
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il n'est pas moins attach^ k Sa Majesty Louis XVllI 
qu'Jt notre auguste maltre. Enfin, c'est un coup de d6s. 
Je m'^tonne beaucoup de la conduite du prince K. , qui 
se laisse continuellement entrainer par les autres, 
comme s'il n'y avait point de t6te sur ses 6paules; 
ministre d'une puissance protectrice, son devoir serait 
de nous soutenir en tout ce qui n'est pas contraire h ses 
instructions ; au lieu de cela, je le vois toujours k la 
suite des autres et, de plus, sans demander aucune 
instruction dans les cas douteux. II sera certainement 
bien grond6, mais le mal est fait. 

Votre Excellence me fait Thonneur de me dire dans 
Tune de ses d6p6ches : Sa Majesti a bien senti quelle 
ne parviendrait pas a (aire juger I'affaire par la 
Chambre des comptes. Je crains fort que Votre Excel- 
lence n'ait pris le change ici, car I'intention de cette 
cour n'6tait pas de rendre notre Chambre des comptes 
juge, mais partie, et de la faire plaider pour le Roi ; 
I'Empereur n' avait point d6sign6 le tribunal. Quoi- 
que je visse tr^s-bien qu'on li'avait pas k beaucoup 
pr6s une id^e nette de nos mani^res de proc^der, cepen- 
dant je croyais qu'en gagnant du temps on gagnait tout. 
Je ne doute pas un instant que le ministre d'Autriche 
n'ait voulu emp^cher que la cause ne fut port6e ici, ni 
surtout plaid^e par moi ; en la portant k Paris il a tout 
gagn6, puisqu'il I'a plac6e loin de cette cour, loin de celui 
des avocats du Roi dont il voulait le moins, et de plus 
dans I'endroit ou, par toutes sortes de raisons, nous 
sommes le plus faibles. 

D'ailleurs, monsieur le comte, je suis loin de vouloir 
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prScher lea coups de tfite; mais croyez mm que h 
force d'un bon et 16gitime souverain eat considerable 
aupr^s des autres, et quUls y pensent plus d'une fois 
avant d'employer la violence contra lui. Quand le Roi 
aurait dit : Je mis roi el mattre chez moi; je m puii 
tire juge ou^ pour mieuac dire^ man domaine ne p§ut 
4trejugi que chez moi, etc. , que serait-il arrive ? Aurait- 
on d^clar^ la guerre h Sa Majesty pour la terra de 
Lucedio? 

L'61ecteur de Hesse a fait quelqui chose de plufl 
tranchant que tout ce que je dis ioi. En rentrant chez 
lui, il a d6clar6 nul, sans distinction, tout ce qui s'6tait 
fait chez lui pendant la revolution, sans excepter mama 
les manages, qu'on est oblige der^integrer, Malgre cette 
exagiration, peraonne ne se mfile de aes affaires. Qua 
Sa Majesty tienne done fernje ; cbicanez ^ Paris, s'il y 
ichoit; prenez garde aux arbitros. On nous.conseille 
ici le due de Wellington, comme vous I'aurez vu d6j^, 
J'ai tout lieu de croire que cette cour nous servira bien. 
Dans les papiers que Votre Excellence m'adresse, je 
vois qu'on insiste principalement eur la nullity d'uoe 
alienation faite par Napoleon sans les formalit^s n^ces^ 
saires ; cette id6e est la plus commode, s'il estlpermis de 
s'expriracrainsi; maise'estpricisementsur ce point que 
les jurisconsultes frangais auront plus beau jeu pour nous 
chicaner et pour etourdir les juges. L' article principal 
est celui qui me fait dire dans ma note : cest id le 
poinl central J le point lumineux) mais il n'est pasais^ 
h. saisir parfaitement, et plusieurs personnes pouiTOnt 
dire : cm e$t um mbtUiU qui ne signifie pat grand'- 
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chose. Enfm, monsieur le comte, les esprits sont diff^- 
rents, ainsi que les mani^res de voir, et j^en reviens k 
dire que c'est un coup de d^. Je serais inoopsolable si 
oette belle terre de Lucedio nous 6chappait. 

Malgr^ tbut ce qu^on nous ^rit de sinistre sur la 
France, je persiste h croire que le gouvernement s'y est 
raflfermi par la derni^re secousse ; cependant, il faut 
toujouri5 prendre garde h soi, d'autant plus que TAlle- 
magne se trouve dans une fermentation morale qui fait 
trernbler. Si le voloan venait k se rallumer, il est tr^s- 
eartain que notre but serait de nous d^fendre nous- ' 
memes et d^^viter les tuteurs et Les allii^ forces. J'ai 
parfaitement epmprisl-importanoe de ce point sur lequel 
je reviendrai d^s que j'aurai obtenu quelques mots sa^ 

En songeant k eette incroyable g6n6rosit^ des An- 
glais, dans Tafiaira des Barbaresques, je orains tou- 
jours qu'il n'y ait anguille sous roche. Ce beau d^sint^- 
ressement n'est point du tout dans leur genre* 

Votra Excellence a recu une lettre de moi dans la- 
quelle j'avais rhonneur de lui dfre j Qu'est^ee qui 
pwrra &re leplw agriabk a Sa Mpje^td ? En ^crivant 
cette phrase de §i bonne foi, je me doutais peii de ce 
que vous me pr^parie? k Turiri, Plus d'une fois d&]h 
j'ai soup§onn6 que cette proposition du Conoilat ^tait 
je n'ose paa dire une plaisanteriCjCe qui serait indecent, 
niais un de ces essais que la politique croit pouvoir 3e 
permettre pour sonder un homme 5 c^^mniant expliqaer 
autremei)t un tel outrage ? Quoi qu'il en soit, monsieur 
Qomtet c^tti^ proposition iium9gin»bl# annate tsut 



Digitized by 



232 GORRBSPONDANGB DIPLOMmQUE. 

ce que j'ai dit jusqu'Jt present et ne me laisse que deux 
partis : le premier est de continuer mon s^jour ici pour 
jouir quelque temps deTaugmentation'd'appointement ; 
le second parti est celui d'une retraite absolue des 
affaires ; je ne I'ai jamais demand^e, mais iF depend du 
Roi de m'y condamner, et je ia pr^ffere au ridicule, au- 
quel tout est pr6f6rable. 

Je n'ai pu r^pondre par la poste h ce que Voire 
Excellence m'a fait I'honneur de me dire dans Tune de 
ses pr6c6dentes lettres, au sujet de la ligue italique 
et des justes pretentions de Sa Majesty comme prince 
italien. Pour avoir I'honneur delui parler frjstnchement, 
j'ose croire que par toutes les raisons possibles nous 
ne devons point nous exposer k un tel cimento. Le voi- 
sinage autrichien est une charge qu'il faut subir, mais 
en "se gardant de I'aggraver. Celui qui pent venir tou- 
jours sur ses terres depuis Milan jusqu' Ji la fronti^re de 
Russie ne laissera jamais de libertedansladi^te. Le roi 
de Naples m^menous dira : « J'ai sept millions desujets, 
cent millions de revenus, etc. , et jem'appelle Rourbon.» 
Je sais bien en quoi nous le surpassons, mais nous lut- 
terons m^me pour T^quilibre, et nous u'empoitoonspas 
la superiority. En tout etat de cause, je ne vois pas ce 
que nous pouvons gagner h cette ligue. 

L'empereur de Russie, s'est montr^ le sauveur de 
r Europe, et de nous en particulier, en sauvant la 
France et par consequent I'equilibre general. Malheur 
h nous et h bien d'autres si I'Empereur ne pouvait pas 
maintenir I'attitude qu'il tient aujourd'hui ! Veritable- 
ment Tare est bien tendu. II a 1,200,000 soldats, et 
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il fait des levies. L'ann^e lui coute plus d'un million par 
jour, et les revenus'ne passent pas 400 millions. L'arm^e 
est extr^mement m^contente ; elle est harass6e et meurt 
de faim. Une grande partie de la noblesse est ruin^e et 
irritte JtTexc^spar la loi des hypothfeques que j'ai am- 
plement expliqu^e h Votre Excellence. J'esp^re que 
FEmpereur a de fort bonnes raisons pour agir comme 
il le fait, et je le crois fort dispense de me les dire. 
Je suis, etc. 

P. 5. En fermant ce paquet j'apprends que le mi- 
nistre de Prusse (le g^n^ral de Choeler) ayant dit h 
celui de Portugal (le commandeur de Saldafiha-Gama) 
qu'il 6tait charg6 par sa cour de s' entendre avec celle- 
ci sur la r6ponse h faire k la demande faite par le Por- 
tugal de traiter seul avec la France, le commandeur de 
Saldanha a r^pondu qu'il 6tait fort surpris de cette ex- 
pression ; que le Portugal ne croyait point avoir besoin 
de demander la permission de faire ce qu'il voulait ; 
que si les tuteurs de la France jugeaient proposde 
lui d6fendre de traiter de son c6t6 comme elle jugerait 
i propos, c'6tait une chose qu'il fallait declarer. — 
Cette conversation amena du cote du Prussien la con- 
fidence que sa cour pensait h d^velopper les principes 
de la Sainte-Alliance (car c'est le nom qui pr6vaut) 
et que I'un des articles serait « que si I'un des allies 
^tait attaqu6 dans son ind^pendance, tous les autres le 
soutiendraient. » 

On ajoutera peut-^tre dans un article secret : a 
moins que Vun de nous qmtre ne soil Vagresseur. 
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Juia 1816. 



NOTB A SON EXGJBLLENQB M. LB GQMTB NESSBLRODI 

II ^tait dUBcile qu'un trait6 tel que celui de Vienne, 
du 7 juin i815, qui intdresse un si grand nombre de 
puissanoes et qui statue sur un si grapd nombre 
d'objets, ne laiss&t subsister aucun doute sur aueun 
article. 

Le xcvir, qui statue sur le Mon^iVftpoteon de Milan, 
a fait naltre une diflRcult^ considerable entre les eom« 
iriissaipes de 8a Majesty TEmpereur d'Aiitriche r^unis 
k Milan, aux termes dudit article, ppur a'entendre sur 
cet objet, et les commissaires de Sa Majesty le Roi de 
Sardaigne. 

La premiere partle de cet article veut que les biens 
fonds et mires immeubles e^ppartenant au Afont-Napfh 
Uofi et sitfids dans dea pays qui onl fait partie du ein 
devant royaume d'Jtalie, de mime que les eapilam 
oppartenant audit itablissement e^ plae4s dans ees diffit 
rents pays, lui reslent affeetis pour remplir ses engci^ 
gements. 

La peponde partie du mdme article port§ que lei 
redevan^es non fondles et mn liquidees, telles que celks 
dMvant de Varriire de ses charges ou de tout autre 
accreissement, seront riparties sur les territoires dont 
se composait le ci-devant royaume d'ltalie, et qws eette 
fipa/rtitim sera assise sur les bases r6unies de la popu- 
lation et du r^enu. ' 
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MM. les commissairea autricbiens ont manifaat^ IV 
pinion que la deUe fondie devait encore 4tre supportie 
proporlionnellement par taui les princee d'ltalie doni 
let Etati aeiueU ont fait partie du ci-devant royaume 
d'ltalie. 

Les commissaires de Sa Majesty pensent, au con^ 
traire, qu'on ne saurait embrasser ce sentiment sans 
faire violence k Tefiprit et k la lettre meme du traits. 

Le sousAign6 est cbargi6 de faire connaltre au n^inis-* 
t6re de Sa Majesty Imp^riale pour le d^partement des 
affaires ^trang^res lea observations faites k MM. leg 
commissaires autricbiens par ceux de Sa Majesty, et d© 
leprier de vouloir bien faire connaitre au sou8sign6 sa 
mani^re de penser sur la question, nomm6nfient sur la 
divergence des opinions au sujet de la dette inscrite et 
non inscrite. 

11 paralt qu'on a dit tout ce qu^l est possible d'ima-^ 
giner en faveur du systfeme contraire aux princes ita» 
liens loraqu'on a dit que Tarticle xcvii% en statuant 
flomm6ment sur la dette non liquid^e, ne dit rien de 
Tautre et ne dispense point ees princes de la payer 
proportionnellement. 

Mais cette difficult^ est purenient mat^rielle, et l# 
doute qu'elle produit ne soutient pas un exanaen re- 
fl6chi. 

Cast une maxime vulgaira de toutes les jurispni- 
dences du monde que dmoo ou pliJisieur$ choses etmt 
donnies, la hi qui statue sur I'une de ce$ chom cmIuI 
I* autre ou les autres. 

Ainsi, par exemple, dans le« Antilles ou sur le cqa«- 
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tinent d'Am^rique, une loi ne pourrait statuer sur les 
noirs ou sur les blancs sans exclure Tautre esp^ce, 
quand meme le souverain ne Taurait pas nomm6e. 

Et comme il y a des dettes fondles et des dettes non 
fondles J il est pareillement impossible qu'une loi ouun 
traits statue sur Tune de ces espfeces sans exclure 
r autre. 

Cette distinction des dettes n'a rien d'arbitraire ; elle 
depend de la nature des choses, non des caprices 
de la volont6 humaine, et elle s' applique h radmi- 
nistration d'une fortune particulifere comme k celle 
du plus grand fitat. Le pfere de famille • qui a besoin 
d'un capital pour une entreprise considerable, et qui 
ne doit le rembourser que dans un temps plus ou moins 
61oign6, est oblige de fonder sa dette ; il emprunte 16- 
galement, il foumit des hypoth^ques, un ofTicier du 
prince legalise Facte de son obligation, et les registres 
publics la conservent. 

Mais pour d'autres dettes moins importantes les 
cr6anciers n'ont que sa parole. Le nombre infini des 
d6penses journaliferes ne suppose ni ne permet meme 
des solennit6s 16gales. Tous les jours voient naitre de 
ces dettes, et tous les jours en voient s'^teindre. 

Les plus solides de ces dettes non fondees reposent 
sur de simples billets, sur de simples annotations dans 
un livre de compte, etc. Les cr6anciers qui ont pret6 
de cette manifere se sont reposes sur la fortune et sur 
rhonneur du d6biteur. 

Et les tribunaux qui prononcent dans les causes 
qu'on nomme de concours^ font parfaitement cette dis- 
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tinction, puisque aprfesque toutes lesautres sont arran- 
g^es, les cr^ances non fondles sont payees sans privi- 
Mge sur les fonds, s'il en reste. 

II en est de m6me des fitats. Prenons pour example 
TAngleterre : une dette est chez elle fondiey inscrilej /t- 
quidee^ consolidie (car tous ces mots sont synonymes), 
lorsque cette dette est inscrite au bilan g6n6ral de 
rfitat et qu'on lui a assign^ une hypothfeque ; elle est 
au contraire floUante ou non fondle avant toutes ces 
solennitfe, et Ton ignore jusqu'alors si elle ne sera 
point pay6e en tout ou en partie sur les revenus de 
rfitat ou par quelque revirement. On ne connait point 
r^tendue de cette dette, puisqu'elle n' est point inscrite, 
et ceux qui en ont fourni les fonds ont suivi la foi du 
gouvernement dont ils attendent ou le remboursement 
ou rinscription. 

Cela pos6, les hautes puissances contractantesayant 
status, dans I'article xcvii«, que la dette non fondle et 
non liquid^e serait r^partie entre tous les princes d^si- 
gn^s, il s'ensuit invinciblement que la dette fondle et 
liquid^e est exclue de cette disposition, pr6cis6ment 
cqmme dans la supposition qui a commence ce raison- 
nement, d'une population mi-partie de blancs et de 
noirs, le souverain ne peut statuer nominativement 
sur Tune des espfeces sans exclure 1' autre. 

A quoi se rapporterait d'ailleurs la premifere partie 
de I'article en question, dans laquelle les souverains 
rendent au Mont-Napol6on tous ses Mens, h la charge 
de remplir ses engagements ? Quels engagements? Ge 
ne peut 6tre la dette flottante ou non fondle, puisque 




led gouverains statuent (insuite mv ce point. 11 6'agit 
dottC de la dette fondle ou de rien. 

Que la puissance prdpondirante dansle nord de Tlta- 
lie^ Coftsid^He mdme simplement comme puissance ita- 
lienn^, et qui powsfedi nomm^ment la riche et magniflqufe 
capital© oil h Mont*NapoliSon est fond6,— *que cette puis- 
sanfte^ dil-MDn, ait 6t6 charg^ed'un poids plus considera- 
ble datis la distribution des charges, il h'y peut avoir Ik 
Hen que de trfes-conforme aux regies de la justice* Tout 
corps moral, tout (Stab lissement, comme tout particulier^ 
doit payer ses dettes ; c'est une v6rit6 triviale. Sans 
TarUcle xcvii*, quii'aviserait de faire une demand© aUX 
princes italiens, pouf qui, dans le fait, le roi de Sardai- 
gne porte la parole ? Les hautes parties contractantes 
voyaient le montant de la dette inscrite et voyaient aussi 
la valeurdes propri^t^s de tout genre assur^es au Mont- 
NapoWon ; les souverains ont pu done balancer Fun 
par Tautre, et c'est I'objet de la premiere partie de 
Tarticle ; quant k la dette qu'ils ne voyaient pas, Fes- 
prit d'6quit6 qui les animait leur conseillait de n'en pas 
grever de meme le Mont-Napol6on, dont le traitiS dimi- 
nuait si fort les relations, Tinfluence et les moyens ; et, 
pour distribuer les charges ^quitablement^ ils jet^nt 
la partie non inscrite de la dette sur tous les princes 
hdritiers in6gaUx du royaume 6ph6m6re. Ces princes 
tf^taient pas presents poUr faire leurs reflexions et 
leurs representations, et Ton sait que toute obligation 
impos^e sur Tabsent non oui doit ^tce entendue avec la 
restriction la plus s^vfere ; d'autant plus encore que celle 
des quatre puissances principales avec*qui nous soute- 
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iloni^ atuJoiU*d'hui cette diteUmoni I'Autriche, Bignti 
nvec leB autres et ne se crut point l^s^. Au Aurplus^ il 
parattquelesprinc^es italiens sont dispense dedisputeir 
ia proportion arithm^tique des charges^ il leur iuffit de 
eavoir et de repr^nter qu'ils ne sont pas nomm^ 
dans la premiere partie de Tarticle xGyn% qui ne statue 
que 8ur les obligations imposi^es au Mont-Napoli^on 
comme un correspectif dee propri6t6s qu'on lui assure, 
et que dans la deuxidme partie de cet article, ils ne 
sont charges que de la dette non fondle, sur laquelleSa 
Majesty le Roi de Sardaigne n'^l^ve aucune diiQcult^t 

Le minislre soussign^ joint ici une traduction certifi^ 
des observations pr^sent^es k MM. les commissairds 
autrichiens par ceux du Roi son maitre, et il attend 
tvec empressement Tavis du minist^re de Sa Majesty 
Itnp^riale sur une question qu'il ose croire sans cotopa- 
r^ison plus importante que diiTicile. 

Je profite avec empressemeht, etc. 



Saint-P^rsbourg, 22 Juin/4 JuiUet 1816. 

Monsieur le comte^ 
J*ai rhonneur d6 ttansmettre k Votre Excelten^ 
deux notes que j'ai dohn^es ici touchant les affai^ed 
Mont^apol^on et du jugement de Luc^io. Votre 
Excellence verra que pour communiquer l^s observa- 
tions de nos commissaires il a fallu les traduire^ la 
langue italienne/outt ici d'une d^faveur inconceve^le : 
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le maltre ne la sait pas et le Taime pas, et tout est dit ; 
elle n'a pas droit de paraitre ; il vaut mieux parler chi- 
nois, on est regu au moins comme objet de curiosity. 

L' affaire de Lucedio est une de celles qui m'ont fait 
le plus r6fl6chif sur les jugements humains. Je ne vois 
du c6t^ de Votre Excellence pas le moindre signe de 
doute, pas la moindre apparence de,crainte d' avoir pris 
un mauvais parti en faisant juger notre proems k Paris. 
Ici, c'est tout le contraire ; le premier coup d'ceil 
me r6volte, la reflexion confirme ce jugement, et le 
premier mouvement du secretaire d'fitat est une ex- 
clamation : Mais votre ministre veut done donner 
Lucedio au prince Borghese! Cependant je ne Tavais 
pas pr6venu par le moindre signe de disapproba- 
tion; Que faire dans ces sortes de cas, monsieur le 
comte? Se pardonner mutuellement et g6mir sur Tin- 
certitude des jugements humains. Pour peu que Votre 
Excellence m'eut paru alarm6e, je me serais mis ouver- 
tement en travers, et j'aurais manoeuvre pour faire 
changer le lieu du tribunal ; mais comme Sa Majesty 
me paralt parfaitement d6cid6e, et que Votre Excel- 
lence de son c6t6 ne me laisse apercevoir aucune 
inquietude, j'ai pens6 qu'il y aurait de la t6m6rit6 k 
demander directement une suspension, et je me suis 
contents de mettre la chose dans I'ombre, comme Votre 
Excellence le verra. En pr6sentant une note j'ai de- 
mande une conference ; la conference m'a ete promise, 
mais point accordee encore, cequi me fache beaucoup. 
Si le secretaire d'fitat me proposait d'ecrire au prince 
Koslowsky avant de prendre une decision, je ne croi- 
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rais pas devoir m'y opposer. Que peut-il nous arriver 
de pire que d'etre jug6s sous lesyeux du roi de France, 
garant du prince Borghfese? Vous verrez d'ailleurs 
comme nous serons menfe par les jurisconsultes fran- 
?ais, qui surement imprimeront leurs m^moires. Votre 
Excellence me parle d'un parfere des jurisconsultes an- 
glais : il y a sans doute en Angleterre de bons juris- 
consultes anglais J mais point du tout de bons juriscon- 
sultes; d'ailleurs, qui lira cela? Je m'6tonne que le 
prince Koslowsky ne soit jamais qu'un suivant de quel- 
que acteur principal, et qu'il soit toujours hors de son 
role, qui serait de nous soutenir en tout et partout, sauf 
Tavis contraire de sa cour. J'ai beau' examiner cette af- 
faire, je n'y voisqu'un tour de passe-passe ex6cut6 par 
M. le ministre d' Autriche, que Votre Excellence m'a dit 
parfaitement connaltre. II craint le tribunal de I'Empe- 
reur de Russie et il craint Vavocat de Sa Majesty ; voilJt 
tout le myst^re. Que les arbitres soient loin du Roi et 
loin de moi, voil&Tce qu'il demande. Ici, on a bien parl6 
de moi ; celui k qui on a tenu ces discours a r^pondu : 
Le comte de Maistre a pr4sent6 ici une lettre de son 
maUre qui a plaidd sa propre cause en quatre pages : 
voila ce quil a fait de plus volcanique. J'avoue h 
Votre Excellence que je ne serais pas fach6 de voir 
trainer toute cette affaire en longueur, pour que vous 
eussiez le temps de faire vos reflexions. Je ne puis savoir ' 
encore ce qu'on me dira ; mais il me paratt probable 
que, puisque vous avez accepts purement et simple- 
ment, on laissera aller la chose par la route trac^e. 
C'est dans cette pens6e, qu'apr^s avoir jet^ incidenj- 

II. 16 
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ment quelques phrases quQ je deyais aux circonstancei, 
je me mis bovni h demander en fimissant une vigou* 
reuse protection it Paris. 11 faut Wen prendre garde aiuf 
arbitres, monsieur le comte { Pozzo del Borgo est en ceci 
rhomme es»entiel ; de son c6t6, nous sommes entre 
bonnes mains, II me parait aussi que Votre Excellence 
insistera avec beaucoup de raison sur le nombre de sept, 

Apr&s avoir donn^ les regrets convenaWes h un 6tat 
de choses ou les souverains sont jug^s hors da chez em 
par leurs (Jgaux en souverainet^, il ne me reete qu'i 
prier Votre Excellence dejuger ce quej'ai fait d'apr^sjjt 
difficult^ de ma position. Plac6 entre la crainte de nuire 
h Sa Majesty ou de ootitredire ses id^es, j'ai &t&, je 
Tavoue h Votre Excellence, fort embarrass(§ de moi'- 
meme ; mais je me flatte que tout ira bien, et que nous 
aurons pris ici des craintes pour des r(§alit^g, J'en 
reviens toujours h la pauvre humanity et h ces illusions 
optiques qui font voir h dee yeux sains le nfi^me objet 
30US des couleurs tout h fait diff^rentes, 

Je sui^ avec, etc, 



Extrait d'un mimom $uf k chi/fre. 

Le pr^cepte de tr^s-peu chiffrer est de la plus grande 
importance ; tout ce qui n'insulte pas et tout ce qui ne 
r6v61e pas un secret doit (§tre ^criten clair. SupposoniB, 
pour donner un exemple, qu'il arrive une de ce^ aven- 
tures galantes qui 3e r^pfetent tons les jours sur tons les 
points du globe et que le spuv6rain lui-miSme soit ac- 
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teur : le ministre r^sidant sur le lieu de la scfene doit 
ferire Tanecdote en toutes lettres, si elle est publique. 
En effet, quel ministfere national serait assez 

bonhomme 

pour croire qu'on ne la fera pas connaitre? Et qui lui 
dit que la relation chiffr^e ne contient pas les reflexions 
ou les plaisanteries les plus amferes ? Le gouvemement 
saura done gr6 au ministre Stranger qui aura racont^ 
la chose avec modestie, gravity et reserve. 

J'ai re?u le 13 juin dernier une lettre en grand pa- 
pier, dont une page et demie sont chiflr^es ; je m'oflfre, 
h la premiere requisition, h en fournir une copie qui 
pourra sans la moindre o-pparence de^danger 6tre im- 
prim6e dans toutes les gazettes. J'ai sous les yeux une 
autre lettre ofTicielle du mois de f6vrier dernier, oil Ton 
fcrit en chiffres : la tragedie louche a sa fin. €ela s'ap- 
pelle avoir envie de chiffrer. Un charge d'affaires prus- 
sien ayant une fois ^crit d'ici h sa cour en chiffres: Au- 
tant que fen puisjuger par mes faibles lumieres, on lui 
renvoya de Berlin un supplement au chiffre de la lega- 
tion, portant ces mots : Autant que fen puis juger par 
mes faibles lumieres : 336. La multiplication des par- 
ties chiffr^es, qui finit toujours par livrer le chiffre et 
qui I'expose continuellement, vient uniquement d'une 
certaine routine qui attache une id^e de dignite au 
myst^re meme inutile, quoiqu'il soit bien aise de prou- 
ver que le mysti^re a plus gate d'affaires dans le monde 
politique que I'imprudence mSme. 

.... Et avec toutes les precautions du monde je 
tremble encore. Le comte de Saint-Priest, ancien ambas- 
sadeur de France Constantinople, disait, h quelqu'un 
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de qui je le tiens, qu'il n'avait jamais pu avoir un 
chiffre que les Autrichiens ne lui eussent d^chififr^ en 
quaire mois. 



Saint-P^tersbourg, 29 juin/7 juillet 1816. 

Monsieur le comte, 

Je dois avoir une conKrence domain sur les deux 
objets trait6s dans les notes que j'ai remises. Malheu- 
reusement, la poste part aujourd'hui. 

Quant k la nouvelle destination que Votre Excellence 
m'annonce, je la refuse de la manifere la plus p6remp- 
toire, et je la refuse m6me avec une respectueuse indi- 
gnation qui m'est bien permise. Uamour-propre peut 
sans doute m'aveugler comme un autre, mais je crois 
fermement qu'un emploi qui n'a point de nom europfen 
est au-dessous de moi. Si Ton parte d'un g^n^ral, d'un 
ministre, d'un 6v6que, d'un chambellan, etc., etc., 
chacun sait de quoi il est question ; mais si Ton vient \ 
nommer il presidente capo del consolatOj tout le monde 
demandera ce que c'est, et il faudra 6crire sur les lieux 
pour savoir que ce n'est rien. Personne, monsieur le 
comte, sous un gouvernement juste tel que le notre, ne 
descend du grade oil la justice du Roi I'a plac6 ; Thomme 
irr^prochable ne change de place que pour rhonter, ou, si 
r^geTexclut enfin du service, le souverain honore encore 
une vieillesse honorable par quelque nouvelle decora- 
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tion. En attendant que ce moment arrive pour moi, 
comme je suis en 6tat de servir Sa Majesty aussi bien 
que plusieurs autres, et mieux que plusieurs autre*, je 
ne demande point ma retraite, et comme j'ai port6 le 
nom de ministre pendant quinze ans, avec une cer- 
taine dignity, auprfesde Tun desplus grands princes du 
monde, je n'accepterai jamais un emploi auquel ce 
m6me titre de ministre ne soit ou ne puisse 6tre attach^. 
Votre Excellence ne manquera pas de me dire que le 
Rot est le mattre (formule favorite qui abr^ge les lettre^) : 
sans doute, monsieur le comte, le Roi est le mattre ; 
aussi je n'ai cess6 de dire que s'il lui plait de me ren- 
voyer avec une pension de retraite, je n'ai rien h. dire ; 
mais je n'aurai jamais I'honneur d'etre presidente capo 
del consokUo. Si j'acceptais cet emploi, je ferais rire 
beaucoup de gens, mais je ne puis me determiner h pro- 
curer cet amusement k des hommes que je considfere 
d'ailleurs infiniment; si je puis les obliger de quel- 
que autre manifere, ils peuvent disposer de moi. 
Je suis avec, etc. 



Monsieur le comte, 

Plus je relis votre demifere lettre en ce qui me con- 
cerne, et moins je la con?ois. Un homme qui a pr6sid6 
pendant trois ans un tribunal supreme et qui est parti 



iSaint-P^tersbonrg, 30 JaiD/12 Juillet 1816. 
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de \h pour 6tre miniBtre pendant quinz^ alls prfes I'em- 
pereur de Russia, rappel6 de ce poste pour pr^sidei'uii 
tribunal inf^rieur^ et celaau milieu de tfavaux irr6pi*0i 
chables et m^m^assez heureux I cela est incuilcevablej 
monsieur le comte, et je n'en crois pas ffles yeux* 

Quelques amis m'orit (SCrit i Demandez telle on telle 
place en Piemont ou en Sdvoie. Je ne dematide rteii^ 
mbusi^ur le comte, car il tne semble qu*il y a je ne sai^ 
quelle pr6somption audacieuse ft. demaiider ceci bii 
cela ; je dis seulement : je demande qmlqut dhose de 
decent ^ sails me permettre d'exclure rien, depuis qufe 
j'ai 6t^ forc6 de renoncer k mori premier projet de ne 
changer jamais -de place ; niais j'aime mieux etre mar- 
tyr que ridicule : dails le premier cas j'aurai au moins 
pour moi un certain cri public qui console de beaucoiif) 
de choses. 

Je fiuis bieu aise^ au rei^tej qu'oii m'impfiitie h Paris 
et que TAcad^mie des sdietlces m'appelle dans son 
sein pr^ois^menl lorsque Vdti'e justice m'oflfre d'etre 
presidents capo del consolato ; rien ne pouvait mieUxs'ac- 
corder que ces deux 6v6nements. Si mes notes venaient 
a obtenir k Paris autant de succ6s qu'ailleurs, je deman- 
derais d'etre fait substitut de Tavocat general, sur ma 
parole d'honneur de savoir le latin. Mais pardon, mon- 
sieur le comte, je plaisante, et cela n'est pas permis. 

Je suis avec, etc. 
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Saint-Pdtersbourg, 18/30 juillet 1816. 

Samedi, 14/26 de ce moid^ les h4gociant« de Saint- 
P^tersbourg ont eu rhonneurdedonner un magnifique 
diner k Majedt^ Imp^riale et k son auguste famille^ 
dans la grande salle de la nouvelle Bourse, dont on 
a fait Touverture et pour ainsi dire la dMicace. Le 
corps diplomatique y a 6t6 invito pendant deux jours, 
c'esUk-dire qu'il 6tait sur la liste des invites, ou il a 
s6joUrn6 pendant quarante-huit heures, au bout des- 
quelles le tninistre des finances et du commerce a 
signifi^ aux ordonnateurs de la f^te que les ministred 
n'y assisteraient pas. 

Le diner ^tait de 300 couverts, savoir : 180 n^go- 
ciants et 120 personnes de la cour ou de la suite ; — Sa 
Majesty TEmpereur, Leurs Majest^s les deux lmp6ra- 
trices, Son Altesse Imperiale le grand-due Constantin, 
Son Altesse Impt^riale madame la grande-duchesse 
Marie, duchefise de Weimar, et le prince, son 6poux, 
trois dames d'honneur, trois demoiselles d'honneur, des 
grands, des ministres, des conseillers du premier or-^ 
dre, etc. On s'est mis k table k deux heures juste, sui- 
vant le nouvel ordre 6tabli par Sa Majesty Imperiale, 
et le diner a 6t6 tr^s-court, car TEmpereur n'a pas de 
temps k perdre. La grande salle, tr^-beUe par elle- 
mfime, 6tait encore embellie par une profusion de 
lleurs, d'orangers, d'arbustes, et d^cor^e de plus par 
les pavilions de toutes les nations ; une autre salle 6tait 
destin^e k recevoir la cour k son arriv6e, et une troi- 
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sifeme contenait une chapelle, pii l*on a chant6 un Te 
Deum. Le m^tropolite de Saint-P6tersbourg, seul de 
sa robe, 6tait de ce diner. 

Le repas a coiit6 46,000 roubles, savoir : 18,000 
remis au sieur Riquetti, cuisinier de Sa Majesty Imp^- 
riale, pour ce qu'on appelle proprement le diner ; 18,000 
pour le dessert, etc., 10,000 pourles vins. 

Rien ne manquait k la splendour de ce repas, et il y 
avait surtout une telle profusion de fruits , qu'elle a 
paru sans exemple. On a remarqu6 aussi un sterlet de 
500 roubles. On pent douter que hors de Londres et de 
Saint-P^tersbourg on puisse voir des f^tes de ce genre. 
Tout sujet de Sa Majest6 prendrait cependant volon- 
tiers Tentreprise de doliner une f^te toute semblable 
pour la moiti6 du prix ; le sterlet seul embarrasserait 
un peu; mais Ton pent croire qu'un rub de truffes 
blanches le compenserait avantageusement. 

On a su qa'k Paris le fameux Robert, sur Tordre de 
Sa Majesty Imp^riale, lui pr^para du soir au matin 
un repas de 6,000 francs, en se chargeant de tons les 
pr^paratifs, ce qui surprit fort TEmpereur. 
^ Malgr6 ces belles ffites qui se montrent de temps k 
autre, Saint-P6tersbourg n'est plus ce qu'on a vu 
dans les temps passes ; une certaine atmosphere de 
tristesse Tenveloppe, au point que des Strangers qui 
n'ont pas vu depuis dix ans cette belle capitate, ne la 
reconnaissent plus; on oublie surtout ce que c'est qu'une 
maison ouverte. 
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Sain^P^terBl)Ourg, 28 JuUlet/9 aodt 1810. 



. Monsieur le comte, 

Samedi, 22 de ce mois (3 aout) , la f6te de Sa Ma- 
jeste rimp6ratrice-M6rea 6t6 c616br6e k Peterhoffavec 
r^l^gance et la somptuosit^ ordinaires. La table diplo- 
matique devait 6tre tenue Ji diner par M. le comte Capo 
d'lstri^', en Tabsence de M. le comte de Nesselrode ; mais 
Sa Majesty I'Empereur ayant fait Thonheur au-premier 
de rinviter k sa table, la ndtre a 6\A tenue par le grand 
maitre des c6r6monies. II y avait 35 converts, sur quoi 
huit dames: Tambassadrice d'Angleterre et ses trois 
filles, la duchesse de Serra Capriola, ma femme et mes 
deux filles. 

Le bal a commence vers les huit heures du soir. C'est 
ce qu'on appelle une mascarade, c'est-k-dire un bal 
general et sans Etiquette, quoique la mascarade se r6- 
duise au simple domino. 11 y avait 6,000 billets de dis- 
tribu6s. 

Je dois me souvenir particuli^rement de ce bal, k 
cause desbontfe que j'y ai 6prouv6es. Sa Majesty Tlm- 
peratrice-M6re a bien voulu m'appeler k elle et me 
parler avec beaucoup de favour ; Sa Majesty I'lmp^ra- 
trice r6gnante a bien voulu encore parler k ma femme 
et mes filles, et les faire asseoir k ses c6t6s sur les 
sieges des dames d'honneur ; on a beaucoup remarqu6 
cette bont6, k laquelle j'ai 6t6, comme Votre Excellence 
le pense, aussi sensible que je devais T^tre. C'est un 
6quilibre arrange d'avance par une habile main. 
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A souper, il s'est pass6 quelque chose de nouveau et 
qui iti^rite I'attentionu Le matin Tambassadeur de France 
demanda k un maitre des c^r^monies quelle 6tait T^ti- 
quette du souper ; celui-ci r^pdndit qtie jour Ik il n'y 
avdit point d'^tiqilettd J que I'Empereur 6tait cens6 sou- 
per en famine, et quelesambassadeurs soupaient aveo 
les ministres et la cour ; I'ambassadeur remercia comme 
un homme qu'on a instruit de ce qu'il ne sait pas. Le 
soir nous observ&mes, en nous mettant k table, qu'il y 
avait deux chaises de reste pour les ambassadeurs. Le 
grand maitre des c^r6monies ne cessait de demander 
ou ilsetaient^ et poiirquoi on nd les voyait point encoi^e ; 
il 6tait meme en peine d'eux au point de nous amuser , 
et il finit par se lever pour aller les chercher : preuve 
6vidente qu'il avait des ordres, et qu'il craignait quel-^ 
que i*eproch6* 

Mais les ambassadeurs ne parurent pointy et le len- 
demain fieulement j'ai su qu'ils avaient soup^ k la table 
de I'Empereuri Je vous entends, monsieur le comte, 
me demander si I'Empereur les avait done invites sur- 
le-champ, sans aucuri avertissement pr6alable ni a 
eux ni k 1' office des ceremonies ; ou si I'ambassadeur 
d'Angleterre, aprfes avoir etidoctrirt^ celui de France, 
6tait alie aveo lui s'asseoir de confiance k la table de 
I'Empereur ? Je ne sais pasr^pondre^. Votre Excellencev 

Cette f^te si brillante a fini d'une manifere bien triste* 
Une foule innombrable de chaloupes avaient amen6 k 
Peterhoff un grand nombre de spectateurs, tir^s princi- 
palement de la classe des marchands, hommes, femmes 
etenfantsi Tout ce monde s'est rembarqu6 le soir. Les 
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chaloupes, conduites par des itiatelots presque tous 
ivres, ont 6t6 assaillies pendant la nuit par un coup de 
vent terrible qui en a fait chavlrer plusieurs. La police 
ne voulant convenir tei ni des critnes ni des malheurs 
(de quoi je ne la bl^me point) , il est diflicile de con- 
naitre au juste le nombre des rtiorts, qu'on 616ve jus- 
qix'k deux cents. On m'a cM un Stranger qui vivait 
ici, avec sa femme et trois enfants en bas kge : il les a 
confi6s h un ami pour aller lui-meme voir la fete, et le soir 
ils 6taient orphelins. Une famille de marchands a p6ri 
totalement, pere, mftrCj enfanlsetdomestiques. Pendant 
ce temps, je dormais tranquillement dans ma voiture , 
sans me douter de ce qui se passait sur ma gauche. 
G'est un 6v6nement d^chirant. 

Le depart de I'Empereur pour Moscou et Varsovie 
est fix6, dit-on, au 8 du mois prochain. 11 emmfene 
le prince Pierre Wolkonsky pour les affaires militaires, 
et M. le comte Capo d'Istria pour les ^trang^res. 
M. le comte de Nesselrode jouit toujoursdu cong6 qu'il 
a obtenu pour remettre sa sanf6. Deux ou trois aides 
de cannp compl^teront peut-etre la suite. 

Le ministre de Wurtemberg qui vient remplacer le 
comte deWintzingerode s'appelle le comte de feerdloin- 
gen ; si ses ancfitres 6taient sujets de B6rold on lui doit 
des compliments. 

Le vaisseau le Souvoaroff, exp6di6 il y a trois ans 
par la compagnie d'Am6rique pour un voyage autour 
du monde, est heureusement de i*etbur apr^s le voyage 
le plus heui^eux ; il rapporte beaucoup de -curiosit^s 
d'histoire naturelle^ des lamas, des vigognes 6t d'^ 
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normes tortues vivantes. On a vu tout cela h Pe- 
terhoff. 

J'ai appris avec une extreme satisfaction que nos 
eaux d'Aix revoyaient enfin leurs anciens maltres. J'es- 
p6re qu'ils auront retrouv^ Taricien bMiment dont nous 
leur 6ti6ns redevables; I'inscription seule aura disparu. 
Je voulais que Ton 6crivit jadis : 

A rhomme souffrant. 
Victor Ami, 
17 .... 

Celle-lJi, au moins, ne serait pas longu'e; mais, 
d'une rnanifere ou d'une autre, il faut bien r6tablir ce 
monument. 

Le pauvre chevalier Manfredi venait d'obtenir une 
arrende lorsqu'il est mort; elle est de 1,100 roubles 
en ardent pour douze ans. Sa Majesty Imp^riale a sign6 
apr^s la mort ; mais, d6s qu'elle a sign6, la concession 
vaut et passe k la veuve, qui pourra vendre Farrende 
de 60 k 70,000 roubles. Je me crois sur que I'Empe- 
reur, en signant, savait cette mort : ce soht la de ses 
cmps. 

Je suis, etc. 



Saint-P^tersbourg, 15/27 aodt 1816. 

Monsieur le comte, 

Je ne puis, k mon grand chagrin, r^pondre encore k 
Votre Excellence sur la demande qui conceme M. le 



Digitized by Google 



CORRESPONDANCE DIPLOMATIQUE. 



253 



comte de Brusasque ; rEmpereur a coup6 court aux 
affaires en partant pour Czarskoe-Selo, et en faisant 
6crire k la barrifere : Parti pour Moscou, de sorte 
que ma lettre et ma conference ont 6t6 inutiles pour le 
moment. M. le comte Capo d'Istria m'a promis cepen- 
dant d'emporter ma lettre, de saisir le premier mo- 
ment favorable pour en parler i Sa Majesty Imp6riale, 
et de m'en 6crire sans d61ai. Du reste, monsieur le 
comte, il ne pr^voit aucune difficult^ k ce que vous 
n*ayez ici qu'un simple charg6 d'affaires, et je ne sais pas 
m^me comment il pourrait y en avoir une. Les princes 
sont tous d'accord sur ces suspensions temporaires qui 
ne touchent point k la reciprocity. L'Empereur lui- 
meme n'a-t-il pas un simple envoy6 extraordinaire k 
Paris, tandis que la France a un ambassadeur ici? II 
n'y a point de danger de ce c6t6-lJi. 

Jusqu'au mois de novembre je ne puis plus presen- 
ter mes lettres de creance. C'est une anicroche qui n'a 
dependu que des circonstances et qui me renvoie au 
mois de mai. M. le comte de Brusasque ne pouvant 
inspirer ni crainte ni gfine, je vous prie, monsieur le 
comte, de lui faire savoir qu'il pent regarder ma mai- 
son comme sienne; je ne suis cependant pas dans le 
cas de pouvoir lui offrir un appartement, par une ex- 
cellente raison. 

Je prie en gr^ce Votre Excellence de ne pas oublier 
les frais de voyage. Nous avons beaucoup de temps 
devant nous sansdoute; mais je tiens la quatrifeme 
lettre de Votre Excellence depuis qu'elle a cru mon de- 
part imminent, sans qu'elle m'ait dit un mot de ces 
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frais, de sorte que j'ai quelques raisons de m'alarmer. 

Le jour meme du depart de Sa Majeste Imp6riale, 
M. le comte de Nesselrode nous a pass6 une note circu- 
laire dans laquelle il nous dit que I'Empereur est parti 
poUr inspedercelles de ses provinces qui ont le plus sauf- 
fert par la guerre et pour activer par sa presence los 
rnesiires qui ont 4t6 prises, etc.: queSa Majestd espere 
^tre de relonr le 15 octobre, et quelle a enjoint a soi% 
secretaire d'Ftal d'entrer dans tous les details^ afin de 
prevenir toute interpretation par laquelle on voudrait 
attrihuer d'autres motifs a ce voyage. 

On s'est tu sur la catastrophe de- Peterhoff comme 
on se tait sur tout ; mais il y a eu bien des morts. Pour 
mon compte, aprfes avoir entendu nombre de personnes, 
je ne fixerais pas le nombre des victimes au-dessous de 
200. On assure que I'Empereur a dit h. son auguste mere 
que cette f6te de Peterhoff serait la dernii^re, puisqu'elle 
i^tait si malheureuse. Je ne sais si ce discours est vrai, 
mais il est bien dans le caractere de Sa Majesty Impe- 
riale, II y a peu d'anni6es que les chevaux, effray^s 
h, cette fete par un feu d' artifice dont on lesavait laisses 
trop prfes, caus^rent encore de grands malheurs. 

S, Un ami me mande de Turin que je passe dans 
cette ville pour avoir refuse la place de premier presi- 
dent du S6nat de Savoie; Votre Excellence sait qu'il n'en 
est rien ; j'ai seulement exprim^ en g^n^ral une trfes- 
grande repugnance pour rentrer dans la magistrature, 
r(§pugnance fondle sur la crainte de n'etre plus assez 
le maitre de mes id^es apr^s une si longue suspen- 
eion ; mais le refus pur et simple d'une place de pra- 
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mier president comme 6tant au-dessous de moi passe- 
rait justement pour une impertinence, et je prie Voire 
Excellence de me rendre justice sur ce point ou Toccasion 
s'en prdsente. Je suppose que si Sa Majesty eut daign6 
m'offrir cette place d^cor^e du litre de ministre, elle 
m'aurait fait une viSritable gr&ce : quant k la place 
meme, Votre Excellence pourra se convaincre que 
personne peut^^etre n'y aurait un droit plus naturel, en 
consultant la chronrjlogie, seule protectrice que j'aie 
auprfes de Sa Majesty. Je continue k me soumettre it la 
retraite, si tel est son plaisir. 

Ce qui m'occupe le moins, c'est moi-meme, et je 
pense bien moins ce que je voudrais 6tre qu'k ce que 
je ne dois pas etre. J'ai. eu Thonneur de faire con- 
naitre h Sa Majeste, parce que je le devais, les scrupules 
que j'avais sur la reprise de mon premier 6tat. La 
grandeur de la cour que je quitte me ferme 1ft earrifere 
diplomatique, Rome except^e peuMtre, si le poste avait 
^te libre. Je sens les difficult^s ; aussi je ne demande 
rien, excepts de ne pas fitre insults. 

Aprfes avoir pressenti, suivant mes instructions, les 
intentions de Sa Majesty lmp6riale sur Tenvoi de M. le 
comte de Brusasque en >qualit6 de charg6 d'affaires, 
j'apprends par la lettre de Votre Exqellence qu'il arrive 
en diligence avant la r^ponse que je n'ai pas encore 
obtenue, Je priSsume qu'on a de bonnes raisons pour 
agir ainsi. 

Je suis, etc. 
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SaiDt-P^tersbourg, 5/17 scptembre 1816. 

Monsieur le comte, 

Le voyage de Sa Majesty Imp6riale k Moscou ne 
pouvait etre plus heureusement imaging. La presence 
de ce grand prince au milieu de sa veritable capitale y 
a produit un enthousiasme de tendresse ; il s'est m616 
au bon peuple, et de part et d' autre on a dit et entendu 
des choses charmantes. L'Empereur a fait k sa noblesse 
rassembl^e ce qu'on appelle en style classique une 
allocution ; il lui a dit que, parmi tous les peuples qu'il 
avait visit^s, il n'en avait vu aucun comparable au 
sien; il a promis de passer une ann6e entifere avec eux 
(I'ann^e prochaine, k ce qu'on dit) , et de plus, chaque 
ann6e, deux mois. 

II est parti de Moscou le 2, ne voulant pas s'y trou- 
ver le 3, jour k jamais funeste. Un bon Ruspe me 
disait ici : Si I'Empereur demandait en ce moment a la 
noblesse de Moscou les deux dixiemes de son bien^ die 
les donneraitenpleurant dejoie. Je doute qu'il exagfere. 

Ce serait, je pense, manquer de respect k un prince 
6galement clairvoyant et impenetrable que de scruter 
ses pens^es au sujet de-deux capitales, mais certaine- 
ment il en a de trfes-profondes et bien diflKrentes peut- 
6tre de ce qu'on imagine. Les jeunes gens verront. 

Si Votre Excellence veut voir une belle preuve de 
I'imperturbable et savante marche de ce prince, elle 
n'a qu'i contempler I'^tablissement de la Pologne. Re- 
gardez bien, monsieur le comte, lisez tout, et vous 
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verrez qu'il a march^ invariablement h son but, en se 
moquant de toutes les erreurs, de tons les orgueils et de 
tous les partis, — et il n*a pas fini. 

Votre Excellence a su peut-6tre que Sa Majesty Im- 
p^riale avait fait vceu de b^tir k Moscou une magnifique 
^glise d^^e au Sauveur, pour reconnaitre les bien- 
faits de la Providence dans les ann^es qui viennent 
de s'^couler. II a done commence Taccomplissement 
de son yoeu en d^signant la place et m6me, h ce qu'il 
parait, en approuvant le plan. 

On conte sur ce plan des choses folles que je donne 
h Votre Excellence comme on me les a denudes. On 
dit done qu'il a 6t6 fait par un trfes-jeune homme nisse, 
qui a travaill6 sans rel^che et par une espfece d'inspira- 
tion h ce projet colossal. L'^glise doit coflter quarante 
millions et dix-huit ans de travaux ; Saint-Pierre de 
Rome, compart h la nouvelle basilique, ne sera qu'une 
chapelle ; il suflStde dire que la corniche seule qui sur- 
monte T entablement contiendra deux rangs de gale- 
ries, fete. Le projet ainsi pr6sent6 semble 6tre le fruit d'un 
accfes de fblie, aussi je ne suis que le simple 6cho de ce 
que j'entends dire ; cependant il est possible que I'im- 
p6tuosit6 nationale ait con^u r^ellement quelque chose 
d'exag6r6 ; le g6nie russe est, dans tout ce qu'il entre- 
prend, et dans les arts surtout, tel qu'on le voit sur le 
champ de bataille : il va en avant et ne doute de rien, 
H y en a ici un exemple remarquable dans la cath6- 
drale de Casan. Je craindrais beaucoup, pour mon 
compte, si le nouveau projet 6tait entiferement remis h un 
jeune talent entiferement isol6 de toute sorte de conseils 

II. 17 
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strangers, italiens surtout. Maii^ comme j'ai Thonneur 
de le dire k Votre Excellence, je ne puis rien dire en- 
core de parfaiteitient certain. 

Pendant que les arohitectes s'occupent de basiliques, 
Sa Majesty Imp6riale, architecte plus sublime, pensei 
bdtir des colonies, des hommes et surtout des soldats. 
Le projet des municipes rnilitaires, ou colonies de sol- 
dats, n'est plus une simple theorie, il est d^ji esSjSiy^ et 
a fort bien reussi. Chaque regiment 6tant compost de 
trois bataillons, on en choisit un de 6 ou 700 hommes 
k peu pres, auxquels on donne des terres de la cou- 
ronne pour s'^tablir, et qu'on marie tous. Us batissent 
des maisons toutes align^es et baties. sur un plan gdn6- 
ral d6termin6 pour tout I'empire; chaque maison doit 
avoir deux chambres disponibles pour loger deux sol- 
dats dedeux autres bataillons nomades qui deyront pas- 
ser ou sojourner dans ces colonies comme dans nosgar- 
nisons. Tout enfant male sortant de cette manufacture 
devient soldat, ce qui n'est point nouveau en Russie, 
oil tout enfant de soldat nait soldat. — Dans ce nouvel 
6tab)issement, le soldat se fournira tout, excepte de 
drap pour 1' habit proprement dit. 

La premiere colonic d'essai a 6t6 plac6e dans le 
gouvernement de Wittebsk ; elle a fourni, dit-on, dans 
le cours de cette ann6e, ilili enfants males, et du bl6 
aumontantde 80,000 roubles. On ne dit rien des frais. 

Votre Excellence comprend que ce nouvel ordre de 
choses tend k cr^er un peuple de soldats et la plus 
grande arm^e possible au plus bas prix possible ; il en 
r6sultera de plus Taneantissement d6finitif de Tordre 
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civil, surtout si cette institution est renforc^e par une 
autre non moins essentielie dont je viens seulement d'en- 
tendre parler. L'Empereurenvoieun bataillon dans une 
terre habitee, appartenant h la couronne, dans.le gou- 
vernement de Novogorod, et comme il est statu6 que la 
nouvelle colonie est s^par^e du gouvernement g6n6Ta.\ 
de Tempire, Tamalgame de cette troupe et des habi- 
tants du lieu ne sera plus gouvern6 que par le chef 
militaire. Un honime des plus respectables m' assure 
avoir lu I'ukase dans lequel il est dit que Sa MajesU 
Imperiale essaie de ce gouvernement pour voir s'il 
reussira mieux que celui qui existe. Si Votre Excel- 
lence joint k ces inaportants essais le grand projet de 
raffranchissement des paysans, d^j5, entam6 en Es- 
thonie, elle ne trouvera pas que j'exag6re en croyant 
que la Russie est destin^e k donner au monde, dans 
son int^rieur, un plus grand spectacle que celui qu'elle 
a donn6 hors de cbez elle* II serait, au reste, infini- 
ment t6m6raire de pr^juger les suites de ces grandes 
innovations, sur lesquelles le temps seul et Texp^rience 
ont droit de prononcer. 

Je suis charnn6 que vous ayez lu avec -int^ret ce que 
j'ai mande sur le sort de notre pauvre 6glise catho- 
lique ; voici encore quelques details qui pourront int6- 
resser Votre Excellence et Sa Majesty. 

U n grand connaisseur Stranger, aprfes avoir lu I'ukase 
que Votre Excellence a lu dans tous les papiers, disait 
quil serait difficile de riunir plus parfaitement les rai^ 
sons qui prouvent que la maison n'appartient pas aux 
jesuites. L' ukase, comme Votre Excellence I'a vu, 
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decide essentiellement trois choses : 1** que le gouver- 
nement peut cr^er un procfes entre des parties qui se 
taisent et les forcer de plaider, quoique de part et 
d' autre on soit content et que personne ne se plaigne; 
2° que des ministres peuvent oter et transporter des 
propri^t^s, et charger m^me un corps ou un particulier 
d'une dette 6norme, sans citation, sans discussion et 
sans jugement ; S"" que si le souverain juge h propos 
d'interdire k tel ou tel le sejour de sa capitale, les 
biens du personnage disgraci^ sont confisqu6s par le 
fait au profit du prince, toujours sans connaissance 
judiciaire et sans jugement. Je n'ai rien k dire sur ces 
trois propositions, mais voici ce qui est arriv^ : des rai- 
sons aussi 6videntes que celles qui parlent pour notre 
6glise devaient absolument parvenir aux oreilles derEm- 
pereur, en qui la colore, m^me laplusmotiv6e, n'^tein- 
dra jamais la justice; il a commence k douter et enfin 
11 s' est fait apporterles livres de I'^glise; il a vu que les 
j^suites louaient cette maison, dont ils ont 6t& d^clar^s 
propri6taires, qu'ilsla louaient, dis-je, pour y tenirleur 
pensionnat, et que chaque ann6e ils ont pay6 k T^glise 
8,000 roubles de loyer; IJi-dessus, Tempereur a tout 
suspendu, et il est parti sans rien decider. Maintenant 
tout demeure dans I'^tat qu'on appelle vulgairement 
sens dessus dessous. Les syndics disent qu'ils ne le sont 
plus, les locataires ne savent k qui payer, les apparte- 
ments vides ne trouvent point de locataires, etc. , etc. , etc. 
Enfin, monsieur le comte, la premifere inspiration de Sa 
Majesty Imp^riale ne nous sauvera point, si une se- 
conde, non moins heureuse pour nous, ne vient lui rap- 




CORRESPONDANCE DIPLOMATIQUE. 261 

peler qu'en fait de justice, retard et d6ni de justice sont 
tres-souvent synonymes. 

Ce que je crains par-dessus tout, c'est que les enne- 
mis du christianisme en g6n6ral, qui sont nombreux 
partout et nomm^ment en Pologne, ne se servent de la 
d^faveur que nous 6prouvons pour nous porter des 
coups de leur fagon. Aucun impie n'ignore qu'il est 
impossible de frapper sur nous sans frapper sur le 
christianisme, et ils se rfeglent en consequence; mais 
tous les hommes droits et pieux mfime n*en sont pas 
egalement persuades. 



Saiot-P^tersbourg, 5/17 septembre 1810. 

Monsieur le comte, 

II n'y a rien de si vrai que ce que Votre Excellence 
me fait I'honneur de m'6crire dans sa d^pSche du 3 aout 
dernier : Les distances de temps ou de lieu, et plus en- 
core I'une et V autre r4unies, font quonjuge mal la 
forme et les dimensions des objets ; et je pourrais fort 
bien avoir donn6, dans ma d6p6che du 28 juin der- 
nier, une nouvelle preuve de cette v6rit6 tr6s-con- 
nue ; mais il en est une autre, monsieur le comte, non 
moins incontestable et k laquelle cependant il se pent 
que vous n'ayez pas accord^ autant d' attention qu'i 
la premiere. Cette v6rit6, la voici : roeil ne voit pas ce 
qui le tou^he. 11 est done trte-possible que jesois place 
beaucoup plus favorablement que Votre Excellence pour 
juger certains objets plac6s tout pr6s d'elle ; je dis seu- 
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lement « il est possible. » Au reste, monsieur le comte, 
comme mon opinion ne signifie rien du tout dans T^tat, 
je ne me permettrai point d'insister sur cette question 
d'optique : mille pardons. Malgr6 mes instances de 
vive voix et par 6crit, r6p6t6es encore depuis le depart 
de Sa Majesty Imp^riale, je n'ai obtenu aucune r6- 
ponse au sujet de M. le comte de Brusasque. Que si- 
gnifie ce silence ? Je ne puis Tattribu^r qu'au torrent 
des affaires. Je me suis exprim^ sur mon successeur 
comme j'en pense, c'est-Jt-dire dans les termes les plus 
honorables. Je prie Votre Excellence de me faire sa- 
voir si ce jeune diplomate est neveu ou autrement allie 
d'un ahb6 de Brusasque qui etait jadis k Superga avec 
mon fr^re Teccl^siastique, doyen de Tarentaise, etdont 
ce dernier m'a parl6 mille fois avec grand interet. 
Quant h moi, monsieur le comte, rien ne saurait plus 
me retenir ici dfes que vous avez repouss6, suivant 
la rfegle g^n^rale, tout ce qui pouvait m'^tre utile et 
agr^able au sujet de mon fils; mais TEmpereur est 
absent : quand il reviendra, il sera accabl6 d'affaires; 
il faudra attendre mon audience de cong6, attendre 
encore Taudience de Tlmp^ratrice ; disposer les voi- 
tures, vendre les meubles, ce qui ne pent se faire k Ta- 
vance ; faire les visites de cong^, etc. Tout cela me jet- 
terait dans les grands froids : comment y exposer trois 
dames? Les domestiques sont encore un grand embar- 
ras ; dans la belle saison, on pent en mettre deux en 
dehors d'une bonne voiture; en hiver, et dans ce 
climat, c'est un meurtre. Je r6p6te que rien ne m'ar- 
r6te ici que la n^cessit^. 
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II n'est done plus question de I'dminente place qui 
m'6tait destin^e, et j'ai beaucoup 'admir(5 la prudence 
de M. le regent des internes, qui n'avait point encore 
r^dig^ ma nomination. 11 m'a fait en cela grand plai- 
sir, et j'en trouverai beaucoup k le remercier. Je con- 
fois au reste parfaitement les raisons qui engagent Sa 
Majesty h me laisser arriver avant de disposer de moi ; 
cependant, il eut 6t6 d'un autre c6t6 fort important 
pour moi de ne point partir sans pouvoir dire ce que je 
suis : c'est une terrible chose que de refuser une cer- 
taine attention aux id^es 6trang6res. 

Sa Majest^,^ monsieur le comte, ne pourrait-elle pas 
me faire pressentir ses idees mon egard, sauf k prier 
encore M. le r(5gent des internes de ne pas se hater de 
saisir la plume? Ceci est dit tr^^s-respectueusement et 
sans trop appuyor, car je ne veux point me rendre dif- 
ficultueux et fatigant. 

Je suis, etc. 



Saint- P6tersbourg, 3/15 octobre 1816. 

Monsieur le comte, 

Je viens de lire la gazette extraordinaire de Londres 
qui rend compte du bombardement d' Alger. La rela- 
tion de lord E. laisse encore plusieurs questions dans 
r ombre. 

11 nous dit bien ce qu'il a fait, mais non ce qu'il 
voulait faire : de combien est-il demeur6 au-dessous de 
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ses esp6rances? 2** Dans quel 6tat precis se trouvail-il 
lorsqu'il coupa les cables et qu'il envoya au contre- 
amiral I'ordre de se retirer aussi viteque possible? 
3° Dans quel sens I'esclavage est-il aboli? 4° 'A qui 
doit-on rendre I'argent extorqu6 k Leurs Majestes 
Sarde el Sicilienne ? — En g6n6ral et jusqu'k plus 
ample instruction, je crois que ce grand fait (^armes 
sera fort utile aux Anglais, mais nul ou k peu prfes pour 
r Europe. 

J'ai eu I'honneur de d^tailler k Votre Excellence 
Taflfaire ou, pour mieux dire, le puntiglio de cette 
grande cour avec les fitats-Unis. Ceux-ci, avant m^me 
d' avoir re^u les d^peches et notes dont j'ai eu I'hon- 
neur de vous parler, ont envoy^ une corvette de guerre, 
qui a apport6 k Cronstadt toutes les procedures faites k 
Philadelphie centre le consul russe K. II en r^sulte k 
r^vidence que celui-ci a r^ellement abus6 d'une mal- 
heureuse fille de douze ans qui *6tait chez lui pour avoir 
- soin de sa propre enfant, k lui K. Vingt-un jur6s 
ont cm quHl y avait lieu a accusation, et IJi-dessus le 
juge de paix a fait emprisonner le consul, auquel les 
magistratsont accord^, quelques heuresaprfes, le privi- 
lege de Y habeas corpus. Je crois Facte et m^me la r6ci- 
dive parfaitement prouvfe, mais y a-t-il eu reellcment 
viol? C'est ce qui me parait fort douteux, mSme 
d'aprfes ce que j'ai appris chez le charge d'affaires am6- 
ricain ; ce pourrait bien etre un grand p^che et un 
petit crime. II parait cependant que les fitats-Unis 
auront de fort bonnes raisons pour refuser une repara- 
tion dans la force du terme ; si Ton ajoute que la po- 
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sition de cette puissance la rend tout k fait ind^pendanfe 
de celle-ci, toute gl'ande qu^elle est, il parait que tout 
doit fmir par des explications r^ciproques. Au reste, 
il r&ulte de tout ceci que tout homme dont les vices 
quelconques sont capables de donner ce qu'on appelle 
des scenes, est indigne d'etre appel6 k aucune sorte de 
representation quelconque dans les pays Strangers, vu 
qu'^t tout instant il pent compromettre la puissance qui 
Temploie. 

Je remercie infiniment Votre Excellence des details 
contenus dans sa dernifere lettre au sujet du voyage de 
Leurs Majest^s en Savoie et de leur heureux retour en 
Pi6mont. Toutes mes lettres de Savoie ne respirent que 
joie et tendresse. Ce qui m'enchante, c'est que les sou- 
verains ont bien voulu ne rien oublier pour laisser 
apercevoir qu'ils se trouvaient heureux du bonheur 
g^n^ral. 

Je suis, etc. 



SaintpP6tersboupg, 13/25 octobre 1816. 

Monsieur le comte, 

Je ne change pas d'avis sur les quelques points que 
j'ai eu rhonneur d'exposer h Votre Excellence ; jamais 
lord Exmouth ne me fera croire qu'il 6tait envoy^ princi- 
palement pour bruler une flottille; sesordres 6taient et 
devaient 6tre de faire tout le mal qu'il pourrait et d'etre 
exigeant en proportion de celui qu'il aurait fait, II s'est 
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retire lorsqu'il y avait pour lui beaucoup de danger k 
s'obstiner. Avec un million sterling' et mille vies il a 
fort bien fait les aifaires de T Angleterre. Quant h celles 
de r Europe, nous verrons si notre argent nous est 
rendu ; je prie Votre Excellence de vouloir bien me 
I'apprendre. 

Aujourd'hui I'Empereur doit arriverk Gatschina oil 
il c616brera demain le jour natal de I'auguste Maman. 
Nous devons le recevoir le 16, aprfes un voyage memo- 
rable. 11 a fix6 k Moscou I'emplacement de la grande 
^glise dont j'ai eu I'honneur de vous parler; comme je 
n'ai point vu le plan, je me crois permis de regarder 
comme un conte les dimensions qu'on lui prete ; mais 
ce qui parait certain, c'est que le projet qui a obtenu la 
preference est reellement I'ouvrage d'un jeune homme 
qui n'a jamais rien fait, ce qui n'est pas concevable. 

11 est jnutile que je disc k Votre Excellence combien 
le sejour de I'Empereur k Varsovie a du etre int^ressant 
pour le nouveau royaume ; dans peu d'occasions Sa Ma- 
jesty Imperiale aura mieux montr6 tout ce qu'elle est. 
Une grande promotion fait beaucoup de jaloux : M. de 
Novosiltzoff, dont j'ai beaucoup parie jadis et qui est 
maintenant plac^ partni les premiers gouvernants de la 
Pologne, a 6i6 fait general en chef au civil ou conseiller 
privi actuel, ce qui le fait passer par-dessus une foule 
d'^gaux ou d'anciens, et nomm^ment par-dessus M. Ko- 
so-Dawloff, ministre de I'interieur, et M. le prince 
Alexandre G^llitzin, ministre des cultes. Je saisis cette 
occasion pour faire observer k Votre Excellence que Sa 
Majeste Imperiale tient extremement s'^carter de 
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I'ordre du tableau dans la distribution de ses gr&ces, et 
surtout dans I'ordre militaire, oil les grades sont assez 
commun^ment donnas aux services, sans ^gards k Tan- 
ciennet^. 

11 y a, comme tout le monde sait, deux opinions sur ce 
point : d'un c6t6 on dit que le syst^me de I'anciennet^ est 
le paradis des sots ; qu'un miserable une fois port6 k 
un poste quelconque par une fortune aveugle y servira 
d'^teignoir^ternel au m^rite quile suit; qu'il est inutile 
de faire de belles actions dans un pays ou lesiplaces ne 
se donnent qu'aux extraits baptistaires, etc. , etc. On 
r^pond de I'autre que le pr^tendu avantage accord6 
au merite est purement id^al, vu que cinq cents fois sur 
mille les hommes, malgr^ toutes les precautions imagi- 
nables de la souverainet<5, seront toujours choisis pour 
les places comme nous choisissons les cartes devant 
un disciple de Gomus : il nous dit bien : prenez cells 
que vous voudrez, mais dans le fond nous'prenons celle 
qu'il veut. Que si le prince compte sur sa perspicacity, 
il se trompe, parce qu'il faut des lois qui servent pour 
tous les cas et pour tous les hommes ; que le sup^rieur 
qui nous est donn6 par le temps pent nous chagriner, 
mais ne nous humilie point, au lieu que celui que le 
jugement du souverain nous donne contre I'ordre de 
ranciennet6 nous chagrine et nous humilie; que la 
preference donn^e au merite sur I'anciennete ressemble 
h celle qu'on accorderait la monarchic elective sur 
rhereditaire ; que ce syst^me ouvre la porte k I'arbi- 
traire, k l'intrigue, aux pretentions elTrenees, etc., etc. 

Les raisons de part et d' autre mises ainsi dans la 
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balance, celui qui se sentira le bras assez fort peut 
essayerde la soulever; quant k moi, monsieur le comte, 
je la laisse h terre. 

Turin aura sans doute 6t6 rempli, ainsi que toutle 
reste de T Europe, des derniers ^v^nements de Paris. 11 
y a longtemps que j'ai pris mon parti sur la Charte. 
EUe fait beaucoup d'honneur au Roi, mais tr6&-peu h 
la France ; le premier, oblig^ de transiger avec les 
pr6jug6s et relTervescence du moment, a pr6sent6 tres- 
habilement h son peuple un amalgame qui s'accorde 
aussi bien qu'il est possible avec les id6es courantes; 
mais les Fran?ais, en allant gueuser une constitution 
chez les Anglais, sans savoir ni vouloir tirer parti des 
^l^ments qui sont chez eux, se d^clarent h, la fois vils et 
ignorants. Cependant, monsieur le comte, si je si^geais 
dans Tune des deux Ghambres, je d^fendrais k outrance 
la dernifere syllabe de cette guenille de Charte^ parce 
qu'il n'y a pas d' autre moyen de sauver la France que 
de marcher avec le Roi, autrement Tfitat va ressembler 
k une voiture dont les chevaux tireraient en sens op- 
poses. Ceci ne m^empeche point de voir que c'est une 
grande question de decider si le Roine se trompe point; 
je tiens seulement qu'il faut le soutenir, quand m6me il 
se tromperait : car, de ce que la constitution lie peut 
durer, il ne s'ensuit nuUement qu'il ne faille pas la de- 
fendre aujourd'hui. Je suis, au reste, tr5s-port6 k 
croire que le Roi lui-meme a trop d'esprit pour croire 
k la permanence de cette buUe de savon. 

II est vrai aussi que si ceux qu'on appelle ultra- 
royalistes ont parl6 de la restitution forc6e des biens 
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imtionaux, ils se sont donn6 un tort. Je crois en mon 
ame et conscience que la souverainet^ europ^enne, 
victorieuse de la France, avait le droit et le pouvoir de 
juger Bonaparte et d'arracher la racine r^volutionnaire 
en d^truisant les fortunes r^volutionnaires ; d6s qu'elle 
ne I'a pas fait, chaque souverain particulier a droit 
aussi de songer k lui et de ne pas se compromettre. Le 
temps, qui est le p6re des miracles, comme dit un pro- 
verbe asiatique, am^nera des reflexions aux spoliateurs 
et des consolations aux spolife. 
Je suis, etc. 



Monsieur le comte, 

J'aireQu la d^p^che de Votre Excellence du 21 sep- 
tembre dernier avec toutes les lettres incluses et la 
feuille chiffr^e. EUe me permettra, quant aux gazettes, 
de la prier d'en supprimer I'envoi pour toujours ; je 
paye trop cher des nouvelles surann^es. Le ministre de 
Sardaigne seul supporte les frais de poste qui sont 
enormes : je suis done forc6 de chicaner sur ce point 
comme sur tant d'autres. 

J'ai lu avec le chagrin le plus amer le billet doux de 
Paris du 31 aout dernier, que Votre Excellence m'a 
transmis; mais comme je m'y attendais, je n'ai point 
6t6 6tomi6. Lucedio a 6t6 cM6 par nous le jour oil nous 
avons laiss^ porter I'aiTaire k Paris. Que de peines 
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perduesi Quel funeste malentendu I —Mais il est inu- 
tile de revenir sur le pass^. J'attends la lettre que 
Votre Excellence m'aiinonce, sans apercevoir d'ailleurs 
aucun doute sur la manifere dont I'avis doit 6tre inter- 
pr6t6 : il me parait trop clair ; le proems est complete- 
liient perdu. 

Sa Majesty Imp^riale est arriv^e h Gatschina, comme 
j'ai eu rhonneur de le mander k Votre Excellence. Nous 
I'attendons d'un moment Tautre. Elle a 6t6^ dit-on, 
enchant^e des troupes polonaises. Cette nation est bel- 
liqueuse, et sa cavalerie surtout a toujours 6t6 fameuse; 
aussi loin que remonte I'histoire, un Sarmate a et^ con- 
sider6 comme un centaure. 11 n'est pas besoin de dire 
d'ailleurs que les Polonais n'auront rien oubli6 pour 
satisfaire leur puissant roi. Ce pays doit etre bien soi- 
gneusement examine, car tout anno'nce qu'il est destin6 
a soulever de grandes questions. 

Je n'ai rien appri& sur les nouveaux dtablissements 
militaires depuis ce que j'ai eu Thonneur de mander h 
Votre Excellence. L' opinion de plusieurs tetes mar- 
quant es de ce pays ne leur, est pas favorable ; mais je 
ne me presse pas de me rendre k ces sortes de disap- 
probations, parce qu'il y a en Europe une opposition 
ginerale h tout ce que font les souverains, et de 'plus 
une opposition particuli6re en Russie qui m6rite d'etre 
observee. On m'a dit que Tavance de deux de ces 6ta- 
blissements s'itait elevee k 800,000 roubles ; mais c'est 
un on dit. Ce sera toujours une belle entreprise et 
par rapport k I'armie et par rapport k la population ; 
il m'a souvent pass6 dans I'esprit que des municipes 
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militairesy modifies suivant le local, seraient peut-etre 
r unique moyen de faire quelque chose de la Sardaigne, 

Le bon P^re g6n6ral des j^suites n'a pu resister br 
tous les chagrins qu'il a (5prouv68 ; il a 6t6 frapp6 d'un 
accident de paralysie dont 11 m'a fait part lui-meme, 
car le coup n'a pas foudroyaiit ni entier; mais, 
suivant la triste loi, ce coup en presage un autre. C'est 
un saint, mais souvent, et meme ordinairement, les 
saints rie sont pas fins, et c'est cependant ce qu' exigent 
certaines circonstances. Quand je songe, au reste, que 
I'acc^s auprfes de I'Empereur est libre a tout ennemi, 
tandis que ce bonheur n'est accord^ k aucune tete de 
notre famille, j'admire bien plus pour ce qui n'arrtve 
pas que je ne souffre de tout ce qui peut arriver, 

Le monde, monsieur le comte, est dans un etat d'en- 
fantement, si vous voulez me passer cette expression 
figuree. Rien ne peut demeurer h sa place, en Russie 
comme ailleurs, et plus qu'ailleurs. L'Empereur a tout 
ce qu'il faut pour operer de grands changements : une 
grande forced' esprit, etla force du corps m6me, qui est 
n6cessaire pour supporter le travail ; une grande con- 
fiance en lui-meme, acquise par des succ^sbrillantset le- 
gitimes ; une grande connaissance des abus, une grande 
envie de les r6parer ; une grande indignation centre cer- 
taines turpitudes, et une independance absolue de toute 
sorte de pr6jug6s. Mille circonstances trop longues h 
detainer se joignent k ces considerations personnelles 
pour etablir que ce r^gne peut rendre la Russie tout 
autre qu'il ne I'a trouvee. Dieu veuille que tout change 
en bien. Plusieurs abus appellent6videmment une main 
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r^paratrice, mais quel ceil humain peut lire dans cet 
avenirl 

Je prie instamment Votre Excellence de vouloir bien 
t^moigner k Sa Majesty I'extrfime regret avec lequel 
je la vois d6pouill6e injustement de cette belle terre 
de Lucedio, et sans que j'aie pu dire un mot pour elle. 
J'ai 6t6 6cout6 ici et compris; mais pourquoi? Parce 
que je m'adressais k un organe instruit, accoutum^ h 
r^tude et aux reflexions. Les questions les plus subtiles 
de jurisprudence et de droit public ne doivent 6tre d^ci- 
d6es ni par des g6n6raux ni par des chambellans ; bien- 
t6t pourtant on leur fera direlamesse. Je connais aussi 
bien qu'un autre peut-etrelaplacede tout lemonde,mais 
je sais aussi que personne ne doit sortir de la sienne. 
Au surplus, monsieur le comte, ce n'est pas la jurispru- 
dence seule que nous avons eue sur les bras dans cette 
occasion. 

P.'S. La note dont vous m'envoyez une copie a 
faite k Turin, si je ne me trompe infmiment, et sure- 
ment c'est I'ouvrage d'une main fran?aise ou bien fran- 
cisie : tout , jusqu'k Torthographe, atteste les chan- 
gements qui se sont faits dans les choses et dans les 
esprits. 

Nous avons done encore c6d6 sur I'affaire helv^tique ! 
Certes, on doit nous aimer beaucoup, car noussommes 
bien polls. L'article xcii' du traits de Vienne est une 
redoutable 6nigme k notre 6gard. Toujours elle m'a 
fait peur ; mais il faut beaucoup attendre du temps. Je 
supprime toutes reflexions sur ce sujet, ne voyant pas h 
quoi elles pourraient servir. 
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Saint-P6terebourg, 19/31 octobre 1816. 

Monsieur le comte, 

L'importante d6p6che de Votre Excellence, du 
25 septembre dernier , m'est parvenue il y a deux 
jours avec toutes les pifeces qu'elle aocompagnait. Je 
ne puis dans ce moment qu'en accuser la reception pt 
vous assurer, monsieur le comte, que je me confor- 
merai sur tous les points k ce qui m'est present. Sa 
Majesty Imp^riale est arriv6e le mardi 17/29 ; le len- 
domain, grande parade de 38,000 hommes; les af- 
faires pleuvent, les ministres sent sulfoqu6s ; je me suis 
contents, dans ces premiers moments, de demander 
audience pour la premiere heure de liberty. 

J'ai peu compris ce que Votre Excellence me fait 
Fhonneur de me dire, que le prince Borghfese Ta em- 
port6 sur nous malgr^ la position disavantagease ou il 
se trouve conmie parent de Bonaparte. II n'y a , au 
contraire , rien de si avantageux que de lui apparte- 
nir ou de Tavoir servi ; sa personne seule a disparu, 
mais son esprit demeure. 11 a fait des nobles, il a fait 
des princes, il a fait des rois, tout cela subsiste. Le roi 
de France porte son ordre. 11 est tomb6 seul, et parce 
qu'il I'a bien voulu et parce qu'il devait tomber ; quant 
h, sa maison, en possession de biens immenses, et li6e 
par le sang aux plus grandes maisons souveraines, rien 
ne pent la faire r6trograder. Si c'est un mal, il fallait y 
penser plus t6t. 

Incessamment je ferai usage des pleins pouvoirsque 

II. ' 18 
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Votre Excellence m'a transmis pour I'acte d' accession 
au traits de Vienne, et j'aurai soin d'ex6cuter tout ce 
qui m'a 6t6 present sur ce sujet. 

Autant que jc puis juger, de si loin, du changement 
op6r^ dans nos monnaies, il me parait avantageux, du 
moins s'il n'influe pas sur les salaifes. Le mot de lira 
nuova ne me parait pas pouvoir subsister ; le peuple 
vous forcera la main et dira franca, k moins que vous 
n'6tablissiez une livre unique. Pourquoi serait-il encore 
question de Tancienne ? Au reste, je me suis fort amus6 
de vos kilogrammes, de vos mill4simes, mais surtout de 
Yarresto de la Chambre des comptes. La puissance de 
la nation frangaise pour agir sur les autres, m6me mv 
les moins changeantes, mdme sur celles qui la hai^ 
sent, est un ph6nomfene que je n'ai jamais cess6 d' ad- 
mirer sans le comprendre. 

Le retour de Sa Majesty Imp^riale a 6t6 imm^dia- 
tementsuivi d'une parade magnilique de 38,000 hom- 
mes. C'6tait le mon^ent dangereux ou lapremi^xre neige 
mouille le pav6. Plusieurs hommes sent tomb6s ; un 
soldat s'est tu6 sur la place ; trois officiers se sont cass6 
les jambes. Ces malheurs m'ont rappeld mes vieux 
livres; un grand hommo 6crivait, il y a vingt-deux sife- 
cles ; Que les exercices dangereux sont indispensables 
dans Vitai militaire; que si, dans les simulacres de com- 
bats que les soldats executent, quelques-uns sont tuis, 
c'est un mal nicessaire sans lequel on n^auro, jamais de 
soldats. 

Ceci est un peu fort, comme Votre Excellence voit ; 
mais dans (in pays ou 1^. neige, les glaces, le froid 
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excessif et quelqiiefois la boue rendent les grands exer- 
cices si dangereux, il est impossible d'^viter ces sortes 
de malheurs; ils tiennent h Tordre des choses et doi- 
vent (§tre mis en balance avec les avantages qui en 
r^sultent. Je ne vois pas, au reste, que parmi tous les 
pr6d6cesseurs de Sa Majesty Imp^riale, aucun ait 
accords plus d' attention aux hommes. Je pense que 
TEmpereur aJipeupr^s cr66 la chirurgie et la phar- 
macie des armies, qui ne cessent de se perfectionner. 

Le tarif, comme j'ai eu Thonneur de vous Tannoncer, 
ri'a point produit Feifet qu'on s'en promettait; les prix 
ont meme augments, et la hausse ne se borne pas h 
celui des marchandises : les loyers, par exemple, de- 
viennent fous. On raisonne beaucoup li-dessus ; mais, 
dans le fond, cette hausse n'est qu'une precaution uni- 
verselle prise contre la baisse du papier; elle en est la 
suite et le signe. Sa Majeste Imperiale ayant suspendu 
la conscription pour cette ann6e, I'arm^e, dit-on, se 
trouvera diminu^e graduellement de 200,000 hommes ; 
ce sera un objet de grande Economic. Quand on pense 
qu'une puissance qui a 200,000 hommes se'respecte 
beaucoup, on peut juger de celle qui pent les retran- 
cher sans descendre de sa place ! Au reste, monsieur 
le comte, le mouvement des choses est plus fort que les 
souverains. Si quelque chose pouvait soutenirle papier- 
monnaie, ce serait peut-etre la liberte du commerce ; 
mais cette liberty a beaucoup d'ennemis dont I'opinion 
doit etre respect^e. Pourquoi deux grandes puissances 
ne feraient-elles pas une fois au profit de rhumanit6 
la plus belle et la plus utile des experiences, celle d'une 
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liberty de commerce de bonne foi, convenue pour un 
certain terme, et sans aucun dessein de se circonvenir 
mutuellement? Mais peut-etre que c'est trop esperer. 
Ou je suis fort tromp6, ou cette experience d^couvrirait 
une grande v^rite. 

J'entends parler d'une demande faite par un sujet du 
Roi pour entrer au service de la Russie : ce n'est point 
du tout mon avis, monsieur le comte; la demande, dans 
ce moment, me semble centre la d^licatesse ; je ne Tap- 
puierai point, si je n'y suis autoris6 officiellement ; celui 
qui a congu cette id6e n'entend pas d'ailleurs ses int6- 
rets : quand il serait agr66, ou prendra-t-il les frais de 
voyage, d'etablissement et d'^quipement? Ach6tera-t-il 
la langue russe dans quelque magasin? ou Sera-t-il pay6 
sans pouvoir servir? De plus, la chute du papier a abaiss6 
les salaires k un point qui exigen^cessairement quelque 
mesure du premier ordre. Le Russe est chez lui ; il sait 
que son souverain pense aux besoins de ses fidfeles guer- 
riers, il s'arrangecommeilpeut; mais I'^tranger qui se 
pr^sente a perdu I'esprit, h moins qu'il ne s'agisse d'un 
talent extraordinaire, que I'Empereur acheterait k tout 
prix. Enfin, monsieur le comte, le ministre actuel ne 
peut souflfrir les Strangers; il a pour eux une haine 
d'homme mediocre, c'est-Ji-dire une haine immense. 
Le brave comte de Galat6 en sait quelque chose. 

Je suis, etc. 
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Saint-P6tersbourg, 31 octobre/11 noYembre 1816. 

Monsieur le comte, 

Avant-hier, 8, j'ai 6t6 appel6 k la conference de- 
mand6e. M. le comte Capo d'lstria, comme pos- 
sesseur des deux affaires, a eu la bont6 de m'6couter 
avec sapolitesse et son attention ordinaires; il m'a paru 
que mes raisons sur ma seconde aifaire, celle de la 
Suisse, etaient comprises et agr^^es, et v6ritablement 
je ne vois rien de si Evident que Tindivisibilite des ces- 
sions faites k Geneve et des stipulations qui en sont le 
correspectif. Sa Majesty a jug6 k propos de divisor ces 
deux choses j)our donner une nouvelle preuve des sen- 
timents qui Font constamment anim^e ; j'espfere qu'elle 
n'aura pas lieu de s'en repentir. 
* Quant k Taifaire de Lucedio, c'est une autre affaire. Je 
n'aurai plus Thonneur de vous en parler, excepts pour 
rappeler k Votre Excellence que la justice, dans le cercle 
politique, ne tient jamais, je ne dispascontre I'int^r^t 
proprement dit (ceci va sans dire) , mais pas meme 
contre les simples convenances, qui sont aussiune sorte 
d'int6r6t, puisqu'elles touchent k ce qu'on appelle di- 
gnity. Tous les cabinets usant du m6me droit public, 
aucun n'a droit de se plaindre d'un autre ; tout Tart 
consiste k ne pas s'exposer si Ton pent. Je renouvelle c\ 
Votre Excellence I'expression de mon profond chagrin. 

Sa Majesty Imp^riale a daign6 proposer k ses aides de 
camp g6n6raux de se bMir des maisons k Saint-P^ters- 
bourg, en leur offrant le sol, qui est d'un prix inmiense 
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et de plus les avances n6cessaires. L'Empereur, dans 
ces sortes de cas, est un creancier infiniment honnete ; 
cependant, je ne sais s'ils accepteront. Sa Majeste Im- 
periale a les plus grands projets pour rembellissement 
de sa capitale ; il parait que sa main se portera avant 
tout sur la place d'Isaac. 

La grande nouvellede P6tersbourg, etqui serabien- 
tdt celle de la Russie, est la fm^ de la disgrace de 
MM* Speransky et Magnesky, nommes gouverneurs h 
des postes sur lesquels on n'est pas d' accord. Je me 
borne h dire que je suis le moins surpris des surpris. 

P.-S. Quand j'ai voulu parler d'une compensation 
pour Lucedio, le ministre s'est mis k rire comme d'une 
plaisanterie ; on ne pent au reste chiffrer une conversa- 
tion, et je m'arrete ici. 

Milord Catheart, interpell6 par moi sur ce menie 
sujet, m'a dit : « Quant k vous, peu vous importe ; vous 
avez fait dans cette affaire plus qu'un autre n'aurait 
fait. » Mettant k part ce qui n'est qu'un compliment, 
vous y voyez la preuve qu'on lui fait tout lire* 

Je dois dire k Votre Excellence que cet ambassadeur, 
longtemps assez froid avec moi, me comble d' attentions 
remarquables^ ainsi quetoute ma famille^ depuis quel- 
ques mois. 

L'empereur de Russie a consults un homme de loi 
protestant sur les affaires eccl^siastiques; ce dernier a 
r^pondu qu'il n'y avait ni raison ni justice dans tout ce 
qu'on avait fait contra les jdsuites et I'^glise catholique. 
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Saint-P^tersbourg, 15 novembre 1816. 

Monsieur le comte, 

S'il y a une chose qui paraisse ais6e, c'est de savoir 
ou Ton est quand on 6crit ; cependant on Toublie assez 
commandment, et la distance des lieux est souvent 
mise kpart sans qu'on y pense. Voi^e Excellence, dans 
sa dernifere lettre, me gronde fort sur Yaigreur de 
Tune des miennes; mais quand je I'ai dcrite, monsieur 
le comte, j'ignorais absolument les dispositions de Sa 
Majesty k mon dgard, et j'en 6tais h ne pouvoir obte- 
nir de Turin une goutte d'encre sincere ; au contraire, 
pendant que Votre Excellence tragait les reproches 
qu'elle m'adresse, j'dtais moi-meme sans aigreur et 
meme trte-content. Je m'abstiens, k la verite, de trop 
exprimer ma joie, de peur de preter au ridicule, si le 
litre de ministre d'fitat qui m'est annonc6 signifie une 
retraite pure et simple, comme on a pu le croire; mais 
c'est en priant Votre Excellence de mettre aux pieds 
de Sa Majesty et ma reconnaissance et mon ob^is- 
sance sans bornes : dans toute supposition, je crois 
6tre en r^gle. 

Enfin, monsieur le comte, j'espSre que vous voudrez 
bien vous charger de mettre aux pieds de Sa Majeste 
mes tr^s-humbles remerclments pour la destination de 
mon fils, que j'accepte avec reconnaissance telle qu'elle 
m'a et^ annoncde (lieutenant-colonel dans I'dtat g6n6- 
ral de I'armee). — Je voudrais voir au surplus le plus 
grand philosophe de I'^tat, sans excepter mSme Yotre 
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Excellence (qu'elle daigne me pardonner cette fran- 
chise), plac6 dans la position ou j'ai 6t6, condamne k 
souffrir lamSme amputation que j'ai subie: s'il ne pous- 
sait aucun cri je I'admirerais fort et le d6clarerais 
inimitable. Je suis, monsieur le comte, un grand phi- 
losophe en fait de revolutions ; je le suis au point d'a- 
voir quelquefoisd^pluaux fanatiques ; jene fais aucune 
distinction de partis ; mais il est juste aussi que la sa- 
gesse se montre des deux cot^s, et que lorsque nous re- 
venons converts de meurtrissures, on ne nous prenne 
pour des indiscrets. Votre Excellence me permettra 
bien d'ajouter encore que les hommes qui crient sont 
toujours les moins rancuneux ; il faut se defier de ceux 
qui se mordent la langue. 
Je suis, etc. 



Monsieur le comte, 

Le 12/24 decembre, jour de la naissance de TEm- 
pereur, a ramen^ les ceremonies ordinaires; mais il me 
semble que cette ann^e la f6te a 6t6 c616br6e avec une 
magnificence particuli^re. Le corps diplomatique 6tant 
au grand complet, et plusieurs Strangers devant ^tre 
pr^sent^s ce jour-lJt, la cour fut brillante le matin ; 
mais rien n'^gale la magnificence du bal et du souper 
qui evirent lieu le soir. On s'assembla vers les sept 
heures, et nous ne fumes de retour que vers les deux 
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heures du matin. II y avait, dit-on, 800 couverts; mais 
qui peut savoir cela exactement? Toutes les tables 
6taient environn^es, j'ai presque dit ombrag6es, par des 
Grangers en pleine verdure ; il y avait des asperges, 
des poires, des raisins et des ananas k foison : il serait 
difficile de violer la nature avec plus de luxe et d'616- 
gance. Quant k la prestesse et k I'exactitude du ser- 
vice, c'est un ph6nom6ne toujours nouveau pour moi. 
Les strangers, qui ^taient en grand nombre, ont 6t6 
frappfe de la beauts de ce spectacle. 

Sa Majesty Flmp^ratrice r^gnante fit un effort pour 
assister au cercle le matin, mais elle n'a point paru k la 
fete du soir. Elle est mortellement afflig6e de la mort 
d'une princesse Gallitzin, jeune enfant de douze ans, 
fille et pour aina dire relique d'une dame de son nom 
qui 6tait I'amie de Texcellente Imp^ratrice, et qui a 
p6ri de m6me k la fleur de son ^.ge. Pendant que la 
jeune enfant mourait sous les yeux de I'lmp^ratrice, 
qui r^levait, une demoiselle de Wittgenstein, flUe du 
g6n6ral de ce nom, que la souveraine avait aussi adop- 
tee, 6tait k toute extr6mit6 au couve.nt des demoiselles 
nobles. On m' assure qu'au commencement de la mala- 
die qui a emport6 la jeune Gallitzin, I'lihp^ratrice a 
dit : Je miniiresse a elle, elle mourra. — II n'y a rien 
de si touchant. L'Empereur, k ce que tout le monde 
dit, a 6t6 merveilleux dans cette occasion : je le saurais 
quand m6me on ne I'aurait pas dit. 

Au cercle le matin et au bal le soir, Sa Majesty Im- 
p^riale et son auguste Mfere ont eu la bont^ de m'a- 
dresser des mots infiniment flatteurs sur la nouvelle 
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destination de mon fils et sur moti depart futur, — Je 
regois au sujet de mon depart un grand nombre de t6- 
moignages de botit6 et d'int^r^t. On s'accoutumait hme 
regarder comme Russe, et moi-mfime je croyaisTetre. 

Ce mfime jour de la naissance de I'Empereur a 6i6 
marqu^par une gr^ce g6n6rale et du premier ordre ; 11 
a k peu pr6s double la paye militaire (j'entends celle 
des officiers) . On m'a dit dans une maison bieti instruite 
que cette augmentation coiiterait k I'fitat 17 millions; 
ailleurs on m'a dit 7» Je verrai de plus pr^s. Ge qui 
est certain, c'est que la somme ne pent etre que trfes- 
consid^rable. Votre Excellence sent assez qu'on de- 
mande sur-le-champ : Ou sont les fbnds? Mais c'est ^ 
pr^cis^ment parce que la question se pr6sente naturel- 
lement qu'elle ne peut avoir 6chapp^ k FEmpereur ; 
ainsi, je regarde comme certain que les fonds sont 
fournis, ou directement par un impot^ ou indirectement 
par une diminution de Tarm^e* Au reste, Taugmenta- 
tion de la paye militaire 6tait devenue de n^cessit6 
rigdureuse ; Un g^n^ral russe ne recevait plus meme ce 
que le Roi notre maitre donne k un capitaine. Le billet 
hausse Dependant par deux causes combines, la mi- 
s6re d'une grande partie de 1' Europe et la richesse de 
la Russie en ble, dont on a exports des quantit^s im- 
menses. Des vaisseaux du Midi ont apport6, il n'y a 
pas longtemps, h, Odessa, ftO millions en beaux ducats 
sonnants ; il n'est done pas 6tonnant que le change ait 
hausse. 100,000 roubles, qui reprdsentaient il y a 
peut^etre un mois 100^000 francs, en representent 
aujourd'hui il4|000* 
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L' affaire de I'^glise catholique parait toucher h sa 
fin. C'est un grand malheur que I'^glise ait 6t6 confon- 
due avec les j^suites, parce que la tempSte excitee centre 
eux a rejailli sur elle, quoiqu'elle soit parfaitement ^tran- 
gfere aux torts qu'on pouvait leur attribuer. Voici ie 
plan, en peu de mots : Nous disons que la maison appar- 
tient aux jisuites ; et parce que ceux-ci sont remoijis, 
nous disons que leursbiens sont confisquis; et parce que 
ces biens sont grev^s de dettes , no as saisirons les b iens 
desj^suites^ et nous ruinerons du m4me coup I'ordre et 
Nglise. C'^tait fort bien imaging ; malheureusement, 
le bon sens de TEmpereur s'est mis en travers; il a vu 
ce qu'il est impossible de ne pas voir, que la maison 
appartient k T^glise, comme le saint suaire ou la table 
isiaque (si elle est revenue) appartiennent h Sa Majesty. 

Maintenant ma grande curiosity serait de savoir par 
revelation ce que Sa Majesty pense d'un comit6 de 
ministres et de grands magistrats qui tous^ deux seuls 
except^s, d^cident contre Tevidence et contre leur 
conscience que la maison de T^glise appartient aux 
j^suites, uniquement dans I'espoir de faire leur cour? 

Au reste, monsieur le comte, quoique la maison ait 
6t6 reconnue propriety de Teglise, tous les locataires 
n'ont pas moins re?u Tordre de sortir dans un court 
terme, et je crois certain que I'Empcreur pay era la 
maison, dont il veut faire je ne sais quel institut mili- 
taire. Quoique cette demi-justice fasse un honneur 
inflni au discernement et k la justice de Sa Majesty Imp6- 
riale, cependant ce n'est qu'une demi-justice, Un 6ta- 
blissement militaire k c6t6 d'une 6glise 6touffe celle-ci* 
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D'ailleurs, Targent repr^sente rarement le fonds ; on en 
voit ici un bel exemple : I'^glise acquit, dans le prin- 
cipe, le sol dc la maison pour 20,000 roubles; aujour- 
d'huion lui rend 20,000 roubles pour le tout, ce n'est 
que le quart. Si d'ailleurs on n'avait pas touch^ k la 
propri6t^ , les choses seraient allies commepar le passe ; 
les pr^teursetaienttranquilles; chaque ann^e on rem- 
boursait 15,000 roubles, et bientdt I'^glise se serait 
trouv^e en possession d'un revenu considerable sufTisant 
aux reparations et aux bonnes oeuvres. Tout cet espoir 
est dissip^, et au lieu d'une superbe maison, il restera 
quelque feuille de papier, que Dieu veuille b6nir ! 

L'^glise refoit done un coup mortel, et cependantil 
faut se f^liciter et remercier de bon cceur et de bonne 
foi si la maison est pay6e ; ce sera une grande victoire 
remport6e par la supreme justice de TEmpereur sur les 
aberrations de ses faibles conseillers, et peut-6tre aussi 
(et c'est ce que j'admire le plus) sur ses propres incli- 
nations. 

Je prie Votre Excellence d'agr^er les nouvelles assu- 
rances, etc. 



Saint-P^tersboorg, 15/27 d^cembre 1816. 

Monsieur le comte, 

Les chiffres sont faits pour dire deux mots, mais non 
pour en dire quatre ; de bonnes raisons m'obligent 
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d'ailleurs k ne me servir du chiffre qu'h la dernifere 
extr6mit6, cequi fait querarementj'ai Ieplaisird'6crire 
librement h Votre Excellence. Aujourd'hui je profite 
d'un courrier napolitain pour avoir I'honneur de lui 
dire deux mots k mon aise ; la lettre n'ira cependant 
que jusqu'k Vienne par cette occasion-lJi ; M. le comte 
de Rossi en attendra une autre. 

Jamais je n'ai rien vu d'aussi malheureux que cette 
affaire deLucedio. Je n'ai pu y voir clair, mais je serais 
tent6 de croire que I'Empereur a vu un d^faut de con- 
fiance ou je ne sais quoi de semblable dans le parti que 
vous avez pris sans le consulted ; du moins je ne sais 
pas expliquer autrement la froideur qu*on m'a montr^e 
sur-le-champ et qui n'a plus vari6 ; Votre Excellence Ta 
vue percer encore dans la wte que j'ai eu I'honneur 
de lui adresser. A Turin, on a cru que Paris 6tait un 
bon terrain pour lutter avec le prince Borghfese ; on n'a 
fait que tourner la Russie centre nous. Quel change- 
ment ! Je voudrais que Votre Excellence eut assists au 
premier moment; I'^clair n'est pas plusrapide : — Vous 
voulez done donner Lucedio ? La dernifere fois, M. le 
comte Capo d'Istria m'ajouta : Comment voulez-vom? 
sousles yeux du roi de France ! — comme si notre droit 
devait 6tre doming par une question de pure c6r^ 
monie. Au fond, ce n'est que cela. lis s'embarrassent 
bien de nous ! II y a des moments ou il est fort diffi- 
cile d'etre philosophe ; cependant il faut I'fitre ou le 
paraitre. J' en ai voulu dire aussi quelques mots k M. le 
comte de Nesselrode ; mais il se mit k rire, en me di- 
sant : pensez, pensez a ekiblir un bon commerce entre 
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G^nes et Odessa : voild de quoi il faut s'occuper. -r- 
G6nes est une espfece de main qu'ils appliquent sur notre 
bouche toutes les fois que nous voulons Touvrir pour 
articuler une plainte. 

C'est une v6rit6 aussi triste qu'incontestable, mon- 
sieur lecomte, qu'il n'y a plus que quatre souverainet6s 
en Europe, et ce n'est pas sans raison que, dans le trait6 
de Vienne, elles se nomment Les Puissances; en effet, 
il n'y en a pasd'autres. Toute souverainet^cesse d'etre 
telle des qu'elle peut 6tre appel^e en jugement, d6- 
pouill6e, condamn^e et meme punie. Get ^tatdechoses 
durera jusqu'k la premiere dissonance qui s'etablira 
dansle grand quatuor; alors toutes les puissances de 
second ordre s'alliant k la grande m^contente, le traits 
de Paris sera d^clar^ nyj au pied de la lettre comme 
attentatoire aux droits les plus sacr^s de la souverai- 
net6 europ^enne. En attendant, il me semble que tous 
lessouverains comprimes par cet 6tat de choses doivent 
prendre de grandes precautions pour attacher h leurs 
actes, sans aucune affectation, certains signesde servi- 
tude ; car le roi qui ob^it n'6tant plus roi, tout ce qu'il fait 
pour obeir ne doit pas durer plus que la n6cessit6 d'o- 
beir. C'est ce qui me ferait douter, monsieur le comte, 
que nous ayons bien fait d'entrer en n6gociation, ou 
plutot d'en proposer une au prince Borgh^ge ; en defi- 
nitive, il me parait Evident qu'il se moque de nous, puis- 
qu'il connalt sa force. II a pour lui les quatre puissances, 
etla cinquifeme encore qui, bien que vaincue, est aussi 
du premier ordre, sans laquelle rien ne se fait, h qui on 
ment sans relache, h qui on baise la main, k qui Ton 
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dit : Ja suis a vos pieds, tout comme aux ftutres. Qu'a- 
t-il done h craindre et pourquoi n^gociait-il ? Puisque 
nous avons done commis la faute de ne pas demeurer en 
possession, comme on Taurait dto6 iei, d'apr^s ee 
qu'on m'a dit trfes-elairement, peut-etre aurait-il mieux 
valu lui dire : Prenez, puisque les Puissances Cordon- 
nent, etle proeureur general deSa Majest^aurait ajout6 : 
Soil montri a I'avenir, 

Rien n'est ehang6 dans le d^partement des affaires 
^trangferes; I'Empereur est invariable sur ce point, 
qui est sans exemple, Les deux secretaires d'fitat 
vont leur train, marchent ensemble et n'ont pas donn^ 
encore ni meme laiss6 soupgonner la moindre se^ne 
d'antipathie, de jalousie ou de brouillerie ; ils ont eha- 
cun un appartement k I'hdtel des affaires 6trang6res, et 
ils communiquent ensemble par un esealier int^rieur, 
comme deux 6poux. II m'est arriv6 d'avoir 6t6 surpris 
en tete h tete avec M. le comte Capo d'lstria par M.' le 
comte de Nesselrode, entrant par son petit esealier. Tous 
les deux s'intitulent secretaires d'Etat deSa Majesty Im- 
periale ; maisle premier ajoute seulement ; « au d^parte- 
ment des affaires 6trang6res, » tandis que le second 6cni : 
« dirigeant le d^partement des affaires ^trangferes; » 
et e'est h celui-ci que s'adressent les affaires diplomati- 
ques. II m'est arrive meme qu'ayant adress6 une note au 
comte Capo d'lstria pour une affaire dont il 6tait nanti 
(cc que font tous les ministres), c'est le comte de Nes- 
selrode qui m'a r^pondu, comme Votre Excellence I'a 
Yu dans la note responsive sur Lueedio. 

Mais cette superiority exterieure est balanc6e par 
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des avantagesint^rieurs, et personne ne doute que I'af- 
• fection ne soit pour le Roides sept iks, comme disait le 
prince de Metternich. 

II est fort aim6 du corps diplomatique k cause de sa 
politesse simple, naturelle et nuUement minist^rielle ; 
il ne dit que ce qu'il doit dire, comme de raison ; mais 
je ne sais comment le fond de bont6 qui est dans son 
caract^re lui donne Tair d'un ami qui ^converse , de 
manifere qu'il plait h, tous les ministres, parce qu'il n'a 
pas I'air ministre. 

Le temps de Sa Majesty Imp^riale est presque tout 
absorb^ par T^tat militaire. Le minisfa*e des cultes, le 
prince Alexandre Gallitzin, dont j'ai beaucoup parM, 
voit I'Empereur, dine et soupe avec lui, mais c'est 
comme ami et presque comme commensal ; les autres 
ministres ne sont point re?us en audience minist^rielle. 
C'est le comity des ministres qui gouverne, et le r6sul- 
tat de ses operations est port^ k I'Empeireur, qui de- 
cide. Le grand personnage qui envoie des ordres dans 
tous les d^partements est le comte Arraktcheielf , of[icier 
d'artillerie^ homme de beaucoup d'esprit nature! et qui 
se soutient le plus invariablement ; il refuse Targent 
parce qu'il est riche, les cordons parce qu'il n'en a nul 
besoin ; il se contente modestement du portrait de I'Em- 
pereur et des honneurs militaires qu'on lui rend comme 

I k I'Empereur lui-meme, et, ce qui est inoui, dans les en- 

droits m6me ou se trouve I'Empereur. Chaque jour il 

! apporte h Sa Majesty Imp6riale des fagots de papiers 

relatifs k toutes les branches du gouvemement. On me 

I contait il y a quelque temps qu'un secretaire, aprfes 

I 
I 
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lui avoir fait un rapport et pris ses ordres sur une affaire 
qui avait trait au ministfere des cultes, lui dit en finis- 
sant : Votre Excellence jugeraitr-elle a propos que fen 
fisse part a mon chef ? — Arraktcheieff r^pondit : Si 
vous voulez. 

C'est encore lui qui disait dans Taffaire catholique 
que j'ai suffisamment expos6e : Quimporte cette softe 
question de savoir d qui appartient la maison ! On la 
veut, on Vaura, et tout est dit. 

Je ne comprends pas que jamais la Russie puisse 
6tre gouvernde autrement. 

Au cercle qui a eu lieu chez Sa Majesty Imp6riale 
le 12/24, nous avons vu ce que jamais nous n'avions 
vu : I'Empereur a parl6 politique. En s approchant 
de Toreille du commandeur de Saldanha-Gama, mi- 
nistre de Portugal, il lui dit : Je suis tres-fdchi de ce 
qui se passe en Amirique. Saldanha rdpondit : Et moi^ 
me, je suis tres-fdcM de V interpretation quon lui 
donneen Europe, L'Empereur parla aussi au ministre 
d'Espagne, et lui dit qu'apres torn les efforts faits 
pour itablir lapaix, elle vienta 6tre trmbUepar I'Es- 
pagne et le Portugal ; Zea pretend avoir r6pondu (mais 
on ne Ta pas entendu) : Sire, jamais la paix ne sera 
trouhlie dans le midi de VEurope. 

Le commandeur de Saldanha a sur-le-champ dcrit 
au comte Capo d'Istria pour lui demander une con- 
ference au sujet de cette brouillerie amdricaine. Je ne 
sais cequ'il en adviendra. L'Empereur se m^le de tout. 
Jamais la Russie n'a joui d'une plus vaste influence ; 
mais rintdrieur va comme il pent. 11 y a des nations qui 

II. 19 
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doivent 6tre mal gouvern6es. Ceci semble un grand pa- 
radoxe, et c'est cependant I'exacte y6ni&. La proposi- 
tion signifie seulement que certaines nations ne sont 
pas susceptibles d'etre raieux gouvern6es, et que si on 
leur apporte de vaines lois constitutionneltes^ lib6ralei, 
regineratrices^ elles n'y gagneront rien que de perdre 
leur puissance. 

On m'a demand^ de Paris pourquoi, aprds avoir 
predit appuntinOj en 1796, tout ce qui arriverait en 
France, je ne prenais pas la plume dans ce moment? 
J'ai r^pondu : En 1796 fetais bien le mattre de dire 
la virile a des brigands a mes perils et risques ; mais 
les hommes qui se Irompent dans ce moment sont trap 
respectables pour qu'il meprenne envie de les cUtaquer 
dans une imprimerie, 

M. de Talleyrand a fait ^crire sous ses yeux par un 
homme de confiance et mSme a compost en grande 
partie un ouvrage intitule : De VEtat dela France a la 
fin de Van VIII ; k la page 311 et aux suivantes^ il 
fait une longue et honorable mention de moi , mais 
sans me nommeV; il dit k la page 312: Les factions 
profiterent pen des salutaires legons qui leur itaient 
donnees; mais T opinion publique s'Maira, etc. 

Mille graces, mon prince 1 mais je ne croyais pas avoir 
rhonneur d'etre connu de vous, et votre 61oge n'est 
gu^re de mes couleurs, malgr6 toutes ses politesses. 
— Jamais je n'avais eu connaissance de ce livre. 

Quen'aurais-je pask dire sur cette France, monsieur 
le comte? J'ai plus de droits qu' tin autre d'etre 6tonn6 
de tout ce que s'y passe: je ne m'avise pas cependant 
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de condamner le Roi. Les souverains ont plus d'affaires 
avec Tavenir qu'avec le present ; ils doivent done sa- 
crifier celui-ci h celui-lJi. Louis XVIII sait qu'il est gar- 
rotte , qu'on lui a dict6 de dures lois et qu'il faut ob^ir. 
La fameuse Charte est bien plus Touvrage d' Alexan- 
dre V' que le sien ; il lui a 6t6 signifi^ bien clairement 
qu'il eut s'y tenir. Quepeut-il faire? Les Frangais 
qui oublient I'dtat de la France s'exposent h la perdre, 
mais il viendra un moment (dont la date seule est dou- 
teuse) qui changera tout en un instant. 

Tout etant forc4 en Europe, personne n'est content, 
et comment un 6tat de choses qui ne contente personne 
pourrait-il subsister longtemps? 

11 faut prendre certaines precautions pour ce mo- 
ment futur. 

Mais Turin, monsieur le comte, est, avec la per- 
mission de Votre Excellence et la mienne, une ville 
sans egale pour croire que tout dans I'univers doit 
aller comme k Turin, etpourne s'embarrasser nulle- 
ment de ce qu'on fait et de ce qu'on pense ailleurs. 

J'ai consults deux tfites excellentes, dont I'une est 
M. le due de Serra-Capriola; il n'y a eu qu'une voix, et 
m^me sans balancement, pour decider qu'il fallait pre- 
senter mon fils sous I'habit qu'il doit porter k Turin. 
J'ai passe ma note. L'Empereur m'a fait r^pondre qu'il 
connaissait mon fils et qu'il le dispensait (Tune presen- 
tation dan^ les formes ; qu'il pouvait parattre le matin 
au cercle avec les autres prisentis. On s'assembla. 
L'Empereur, lorsqu'il vint k moi, me dit de mani^re k 
etre clairement entendu : Votre fils a fait son devoir en 
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passant au service da son mattre. Je r^pondis : Sire I 
sous toutes les couleurs il appartiendra toujours a Vote 
Majesty Impiriale. L'Empereurdaigna r6pliquer : Cest 
un excellent jeune homme qui a toujours fait ce quit 
devait. — Tout le monde ouvrait Toreille, Apr^s les 
ministres, TEmpereur passa aux prfeentfe; il s'appro- 
cha du jeune homme qui 6tait un peu en arrifere et lui 
dit : Vous avez rempli un devoir sacri en passant au 
service de volte souverain; mais soyez persuaM que 
nous vous perdons avec regret. 

Chacun disait : // lui a parl4, il lui a parli, car 
TEmpereur ne parte guere dans ces sortes d' occasions. 
Sa Majesty I'Jmp^ratrice-Mfere'ne fut pasmoinsaimable 
dans tout ce qu'elle daigna me dire; mais, i mon grand 
6tonnement, elle me parla de mon depart comme d'une 
chose dont elle ne savait rien : Esl-il vrdi que vous 
partez? mais pourquoi^ etc, — Mais rien n'6gale le 
discours de Monseigneur le grand-due Nicolas, Le soir 
du mfime jour, au bal, apr^s m'avoir dit cent choses 
obligeantes sur le compte de mon fils, le prince me 
dit : Est'il vrai que vous voulez nous quitter? — Ouij 
Monseigneur^ etc, — Oh ! cela n'est pas possible. — 
Je demande bien pardon a Votre A Itesse Irnpiriale, etc. 
— Ohl bon ! vous verrez que vous ne partirez pas. 
Cest Ik une de ces occasions oil Ton ne pent r6pondre 
que par un sourire respectueux, 

L'ambassadeur de France vint tout de suite me f in- 
citer sur la manifere dont nous avions 6t6 traites au 
cercle. On y a fait grande attention, et Ton en a beau- 
coup parle k cause des nuages qui s'^taient ^lev6s il y 
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a un an au sujet des j^suites, mais qui n*ont pas dur6, 
ou qui n'ont 6clips6 ni la justice ni la bont6, comme 
Votre Excellence voit. 

Monseigneur le grand-due Nicolas, en passant dans 
je ne sais quelle ville de guerre, a parl6 si pertinem- 
ment de fortifications au gouvemeur de la place, que 
ce dernier s'est cru oblig6 d'en faire ici une relation 
qui a bien vite montr^e k Tauguste Maman. — Peu 
de jours aprfes, le chevalier Giannotti a6t6 fait g6n6ral. 
II commen^ait k 6tre un peu de mauvaise humeur sur 
le retard : le voilJt content. La cour cependant sait qu'il 
veut se retirer ; et, dans le fond du coeur, je crois bien 
que, ihalgr^ toutes les belles paroles, TEmpereur voit 
dans toutes ces demissions pr6cipit6es un peu d'indiff^- 
rence pour lui. Ce qu'il y a de sur, c'est qtfaucun 
Stranger ne doit se presenter en ce moment. 

Le temps me manque absolument pour en dire da- 
vantage k Votre Excellence, quoique r^toffe ne me 
manqu^t pas. Je me borne k lui renouveler Tassu- 
rance, etc. 



Saint-P^tersbourg, 1816. 

Monsieur le gomte. 

Jamais un jeune 6tourdi du grand monde n'a d6sir6 
le carnaval autant que j'ai d^sir^ le careme ; enfm il 
est arriv6 et toutes les f^tes ont cess6. Une superbe 
partie de tralneaux, pr^c^d^e la veille pjir une f6te 
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magnifique k la Tauride, ont termini ce brillant et 
bruyant carnaval. Le 29 f^vrier (N, S.), trois mille 
personnes furent invitees au palais de la Tauride, ou il 
y avait feu d' artifice, bal et souper. Les precautions les 
' plus exactes avaient 6t6 prises pour 6viter tous les 
inconv^nients qui auraient pu r^sulter de la foule des 
voitures et de Telfroi des chevaux, s'ils avaient 6t6 
laiss6s trop prfts du feu. 

Les fen^tres du palais ayant vue sur lalV^va 6taient 
distributes aux difftrentes personnes invitees. Le corps 
diplomatique avait pour lui une chambre h trois gran- 
des croistes, d'oh nous avons vu les feux assez bien, k 
travers un double vitrage ; cependant noua avons ^16 
fort g^nts, parce qu'on avait donn6 un peu et m&me 
beaucoup d' extension h ce nom de corps diplomatique 
en invitant les consuls, leurs femmes et leurs filles, ce 
qui remplissait la channbre. 

A huit heufes le feu commencja par un obtlisque en 
feu vert, flanqu6 de chaque cott de quatre palnjiers de 
m^me esp^ce, que Votre Excellence se rappellera pro- 
bablement : c'est un feu particulier aux Russes, qui le 
tiennent, m'a-t-on dit, des Chinois. Un temple en feu 
bleu est encore, si je ne me trompe, une chose qu'on 
ne pent voir ailleurs ; il etait accompagnt avec beau- 
coup de gout par des feux tr^s-bien distributs. Le reste 
6tait beau sans 6tre extraordinaire. Des tourbillons 
d'une 6paisse fumte ont beaucoup nui h la beautd du 
spectacle ; j'ignore si cet inconvenient est ntcessaire 
ou s'il pouvait ^tre diminut par Tart. La fin a et6 su- 
perbe ; 404)00 fusses partant les unes aprfes les autres 
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ont entretenu k une certaine hauteur dans les airs une 
detonation et des Eclairs continuels pendant prfes d'un 
quart d'heure. Dans ce genre encore les artistes russea 
sent extrdmement distingu^s. 

Apr^s le feu on a pass6 dans la grande pi6ce du bal. 
Je crois que cette salle de la Tauride ne doit pas avoir 
moins de 200 pieds de long. Elle ^tait ^clair6e par 
12,000 bougies et 6,000 lampions; le jardin qui est k 
coti n'6tait pas moins brillamment 6clair6. J'ai pro- 
men6 quelques instants ma tristesse dans ces allies ou 
le pied s'appuie r^ellement sur la terre, ou Ton marche 
au milieu des Grangers et des fleurs naturelles nourries 
dans des pots enfonc^s dans les plates-bandes ; on 
oublie de temps en temps qu'on a.un toit et un plafond 
sur la t^te. C'est une plaisanterie de Tart ; elle est de la 
plus grande magnificence et du meilleur gout. 

On a soup6 k onze heures. On a beaucoup vari6 sur 
le nombre des invites ; au coup d'oeil, il m'a paru qu'il 
n'y avait pas plus de 4 500 personnes. Le nom de 
chacun ^tait ^crit sur son billet; Sa Majesty Imp^rialea 
mis justement beaucoup de s6v6rit6 sur ce point, pour 
6viter la confusion, et parce que le palais de Tauride, 
quoique tr6s-beau, ne se prfite pas cependant, comme 
le Palais d'Hiver, k d'immenses invitations. A une 
heure on s'est retir^. 

Le surlendemain , grande partie de tralneaux; le 
nombre en tout 6tait de 40 k 50, de la plus grande 
magnificence, comme Votre Excellence pent ais^ment 
rimaginer, Je n'ai pas vu cette course, n'allant jamais 
nulle part si je ne suis traln6 par une invitation. J'ai 
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oui dire qu'il y avait au moins quinze attelages de 
10,000 roubles ; j'y consens. On ne s'est promen^ que 
dans la ville. Au retour, vers midi, il y a eu un grand 
dejeuner chez I'Empereur. Deux bals particuliers, Fun 
chez le comteOsterman, Tautrechez le comte de Laval, 
maltre des c6r6monies, ont termini Tavant-derni^re 
journ^e du carnaval ; la dernifere (samedi 2) a le 
sabbat des plaisirs ; on s'est tenu tranquille. 

L'homme dont vous m'avez demand^ des nouvelles, 
monsieur le comte, 6tait en eflfet attach^ au feu prince 
Michel Gallitzin ; il vivait avec une femme dont il avait 
pliisieurs enfants; k la fin, il T^pousa pieusement, quoi- 
qu'il eut une femme legitime en Pigment ; c'est un pri- 
vilege de Saint-P^tersbourg sur lequel on ne dispute 
plus. Par la vertu du sacrement sur-ajout6 (du moins 
je le suppose) , il n'a plus eu d'enfants depuis son ma- 
nage. II est mort il y a quatre ans environ dans une 
terre de la maison Gallitzin. Je tiens ces details de ma- 
dame la princesse veuve du prince Michel, que j'ai 
rhonneur de connaitre trfts-particuliferement. J' attends 
quelques renseignements sur les enfants qu'il a laiss^s et 
dont madame la princesse n'a plus oui* parler. 

Le sieur Thevenet, dont Votre Excellence m'avait 
parl6 dans une autre d^p^che, n'est point venu comme 
soldat en Russie ; il y 6tait fix6 comme n^gociant, et 
faisait tranquillement ses affaires dans la capitale lors- 
qu'il fut enlev6 comme suspect, en 1812, et conduit en 
Sib^rie. J'ai lieu de croire qu'on le soupgonna mal k 
propos, car dans les moments de danger, nul gouver- 
nement n'a le temps de prendre un microscope et de 
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regarder de pr6s comme un juge, Je vais faire de 
nouvelles demarches relatives k ce nouvel 6tat de 
choses. C'est de quoi Votre Excellence peut avoir la 
bont^ d'instruire les parents. 
Je suis, etc. 



Saint-P^tersboupg, 1816. 

Monsieur le comte, 

Par une phrase de laderni^re lettre de Votre Excel- 
lence, je vois qu'elle n'a pas du tout, h beaucoup prfes, 
une idee juste de I'etat de la religion catholiquedans ce 
vaste empire. C'est un point de la plus haute impor- 
tance , et que Sa Majesty ne me saura pas mauvais gr6 
sans doute d'eclaircir parfaitement. 

Votre Excellence aura lu dans plusieurs pieces oflS- 
cielles, publi^es k Toccasion du renvoi des j^suites, que 
la Russie s'^tait toujours distingu^e par son esprit de 
tolerance. Cela sans doute est fort bon k dire ; et je 
vous dirai bien plus, monsieur le comte : je crois ferme- 
men^ que Sa Majesty Imp6riale le croit fermement; caXj 
ainsique j'ai eul honneur de le dire k Votre Excellence, 
il n'y a pas de prince au monde qui respecte autant la 
conscience des hommes. Dans le fait n^anmoins il n'en 
est rien, et Ton ne peut dire que la religion catholique 
soit tol6r6e en Russie, du moins si Ton veut s'exprimer 
correctement. 

Votre Excellence voudra bien observer d'abord que, 



Digitized by 



Google 



298 CORRESPONDANGB DIPLOMATIQUE. 

si Ton veut parler avec I'exactitude requise dans ces 
sortes de matiferes, la religion catholique n'est point 
du tout ici une religion tol^r^e, mais une religion de 
rfitat, privilege qu'elle parlage avec la protestante, 
quoique ni Tune ni Tautre ne soit dominante , ce qui^ 
est bien different. On appelle religion tolMe celle qui 
s'introduit par force ou par finesse, et qui ensuite force 
la main au gouvernement : c'^tait le cas des protes- 
tants en France ; c'est celui des rascolnicks en Rus- 
sie ; mais lorsqu'un prince acquiert de nouveaux pays 
par cession ou par conqu^te, et qu'il les acquiert, 
comme de raison,, avec leur religion, il ne s'agit plus 
de tolerance, mais de justice, J'ai communique cette 
observation h. plusieurs bons esprits de co pays, tous 
en ontet6 frapp^s, et je me rappelle mdme que, Tayant 
fait lire il y a trois ans au prince Alexandre Gallitzin, 
ministre des cultes, auquel nous avons dans ce moment 
tant d' obligations, il me dit loyalement : En effet, c'est 
vrai, je ny avais pas pense, 

Maisje veux encore admettre quel a religion catholi- 
que soit tol^r^e dans le sens ordinaire de ce mot, je dis que 
cette religion, toler^e ainsi, n'est point du tout tol6ree. 

Une religion n'est point tol^rie lorsqu'elle ne Test 
pas suivant son esprit, ses dogmes et ses maximes, 
Sa Majesty, notre bon maitre, ne croirait pas certaine- 
ment tol^rer les juifs dans ses fitats a'il les forfait de 
manger du pore ou de travailler le jour du sabbat. Or, 
voilJt pr^cis^ment ce qui nous arrive. 

On pent dire dans lasynagogueque J^A*w5-C/ins/ elait 
fU$ d'un soldat ; on peut dire dans la mosqu^e : Com- 
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ment Dieu auraitr-il nn fils, puisqu'il n'a point de 
femme? parce que cesdeux blasphemes se trouvent, 
le premier dans le Talmud, et le deuxi^me dans T Alco- 
ran. Personne ne s'en m61e ni ne se plaint 

Mais si le pr^dicateur catholique prononce : Hors de 
I'Eglise point de aaluti il est mand6 par rautorit^ 
civile ; on lui ordonne de communiquer son sermon, il 
est grond^, etc. — « II manque de respect, dit-on, k 
la religion du pays. » Comme si on ne lui manquait pas 
un peu plus en traitant notre Sauveur de bMard adul- 
t6rin I Si quelqu'un ne veut pas entendre dans un^ 
^glise tol^r^e quelque chose qui lui ddplaise, il n'a qu'4 
n'y pas venir. 

Sa Majesty Impt^riale ayant ordonn^ dans le tenlps 
que la memoire dug^n^ral Moreau seraithonoree d'une 
oraison fun^bre, le p6re Rosaven, j^suite, qui en fut 
charge, se vlt oblig^ de comparattre devant le gouver- 
neur militaire et de lui lire sa pi^ce avant de la pronon- 
cer. Un sermon congu par un militaire ou I'exercice 
command^ par un ^v^que seraient pour nous la m6me 
chose ; ici, on n'en est point choqu6 parce qu'on trans- 
porte, mdme sans y prendre garde, les maximes d'une 
figlise dans Tautre. 

Voire Excellence sail assez d'ailleurs que le dogme 
capital du catholicisme est le Souverain Pontife, Sans 
lui, dans notre mani^re de voir, point de veritable 
christianisme. Cette religion est une monarchic ; I'idee 
de la religion universelle (catholique) sans un chef 
unique est tout aussi raisonnable pour nous que celle de 
I'empire de Russie sans empereur. Si Yon nou8 dit ; 
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Les synodes suffisent^ nous r^pondrons : Comme les 
s4nat$. Nous ne pouvons supporter aucune idee qui 
altere d'aucune mani^re l'unit6 monarchique ; je ne dis 
pas que nous ayons raison, ce n'est pas de quoi il s'agit 
ici ; je dis seulement que nous pensons ainsi, et que nous 
ne serons jamais tol^^ partout oil ce dogme ne sera 
pas tol4r^.^ 

Le chef de Tfiglise catholique dans ce pays, Monsei- 
gneur Tarcheveque, est assez publiquement ennemi de 
la suprematie papale et ne demande qu'Jt la g^ner. Un 
jour, en voyant passer Sa Majest6 Imperiale k la cour, 
il dit h un groupe de personnes : Voila mon pape, a 
mot! Je le tiens d'un t^moin russe qui en fut tr6s-scan- 
dalis6. D^jk, du temps des j^suites, il leur faisait tour- 
ner la t6te sur les aflfaires de mariage, oil il introduisait 
on laissait introduire toute la licence polonaise ; main- 
tenant, Dieu sait comment les choses iront ! Pour notre 
figlise c'est IJt un point capital. 

Je pourrais dire h, Votre Excellence des choses extre- 
mement curieuses ; mais il faut se borner dans une lettre 
aux id6es g^n^rales. Si Ton d^falque des 38 millions 
d'hommes qui peuplent ce vaste empire, 11 millions de 
catholiques, 2 millions et demi de protestants, des ras- 
colnicks qu'on n'ose plus compter et toutes les peuplades 
non civilis^es, on trouvera que la religion dominiante 
ne Temporte pas sur nous num^riquement, ou ne I'em- 
porte que de tr^s-peu. Cette masse ^norme de 11 mil- 
lions d'hommes ne pent aborder le souverain (j'entends 
dans Tordre religieux) que par Torgane d'un ministre 
des cuUes^ russe de croyance, que j'honore infmiment 
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comme gentilhomme, comme honnete homme, comme 
homme d' esprit, comme homme du monde, comme bon 
sujet de TEmpereur, mais qui en sait autant qu'un 
• enfant de dix ans sm* tout ce qu'il faudrait savoir pour 
nous comprendre, nous juger et nous conduire. Aprfes 
ce qui s'est pass6, d'ailleurs, il tfa ni ne peut avoir 
notre confiance. 

Ainsi done, monsieur le comte, lorsque Votre Excel- 
lence entendra parler, m6me avec une certaine pompe, 
de la tolerance dont on jouit ^n Russie, elle devra se 
rappeler ce que j'ai I'honneur de lui dire. Ici on tolfere 
le protestantisme, le socinianisme, le rascolnisme, le 
judaisme, le mahom^tisme, le lamaisme, le paganisme, 
le riinisme m6me, si Ton veut; mais le catholicisme, 
c'est tout autre chose, ainsi que Votre Excellence vient 
de le voir. Jamais nous ne serons tol^4$ comme nous 
devons T^tre, jusqu'i ce que nous ayons un organe de 
notre systfeme auprfes de TEmpereur, et que Sa Sain- 
tet6, libre dans ses relations avec nous, puisse d^ployer 
librement son autorit^ sur les 6veques et les retenir 
dans Tordre ; c'est d'ailleurs le tr^s-grand int6r6t de 
Tempire. Un nouveau nonce de confiance arrangerait 
bien des choses, et c'est encore un grand motif d'es- 
poir, mais sur cela je ne puis rien savoir. 

Si Votre Excellence me fait Thonneur de me deman- 
der ce que je pense de la possibility d'un meilleur ordre 
de choses, je lui repondrai, puisqu'il s'agit de religion, 
par une phrase de I'fivangile : Comment entendront- 
ilSy si on ne leur park pas? Quel homme ici a le droit 
et la volenti de porter ces considerations au mattre? 
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Mais si Dieu et le temps amenaient dans Tesprit de Sa 
Majesty Imp^riale la bonne pens^e de nous entendre 
par Torgane de quelques-uns de ces bommes que la 
voix publique d^signe toujours aux souverains, j'es- 
p6rerais tout d'une pareille inspiration. En attendant 
cette heureuse ^poque, le cbangement op^r6 ici (et 
dans lequel cependant j'ai sincferement et beaucoup 
admir^ TEmpereur, comme Votre Excellence I'a vu) 
a mis una telle difference dans les hommes et dans les 
choses, que j'y trouve une nouvelle et puissante raison 
d'insister respectueusement sur mon rappeh 



Saint-P<5tersbourg, 1816. 

Monsieur le comte, 

D'autres raisons se joignent k celle de la fortune 
pour m' Eloigner d'ici. Partout, et en Russie plus qu'ail- 
leurs, une maison 6trang6re ne Saurait se passer d'une 
certaine faveur. Nul prince n'est plus dispose que TEm- 
pereur h, pardonner les choses qui ont pu I'offenser; 
j'ai de bonnes raisons m^me pour le croire capable de 
negliger des torts' et des insolences qui auraient une 
direction personnelleet qui, sousd'autresrfegnes, eussent 
attir^ la foudre ; sur ce point, il est sublime ; mais, par 
une de ces oppositions qui se trouvent dans la nature 
humaine, si une fois il a regu une impression d6favo- 
rable, il n'y a pas trop de remade. Cette dernifere qua- 
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lit^ tient k I'humeur et h Topinion souveraipe, la pre- 
miere appartient k la conscience et h la grandeur 
d'ame. Je me garderais bien, monsieur le comte, de 
faire le moindre effort pour retrouver une situation qui 
me fut si ch^re ; la faveur est une dame charmante • 
qu'il faut adorer tant qu'elle nous accueille, mais vient- 
elle k se retirer, il faut lui faire la profonde r6v6rence 
qui lui est due et se tenir tranquille pour n'etre pas 
ridicule. 

Ne croyez pas d'ailleurs, monsieur le comte, que le 
refroidissement que j'^prouve tienne uniquement it cette 
mis6re de j^suites , de conversion , etc. ; je m'en ^tais 
aper?u dfes que mes scrupules sur le secret k garder 
envers le Roi eurent mis fin k mestravaux avec TEmpe- 
reur, et j'eus I'honneur d'en dire quelques mots k Sa 
Majesty. Je suis aussi sur de la justice de Sa Majesty 
Imp^riale que de son existence ; mais cette vertu que 
j'adore ne sufTit plus k mon temperament, parce que 
j'6tais accoutum6 k quelque chose, je ne dis pas de 
mieux, ce qui est impossible, mais de plus doux. 

Janiais je ne comprendrai ces mots : Le Roi ne peut 
pas; jamais je ne comprendrai pourquoi et comment le 
roi de Sardaigne ne peut pas ce que tous les autres sou* 
verains del' Europe peu vent. Lesyst^medes rfeglements 
gen6raux est la mort du genie, des talents, des grands 
efforts et de toute noble entreprise pour I'fitat ; car s'il ne 
peuty avoir de distinction depersonnes pour aucunerai- 
son, je ne vois pas pourquoi on ferait des efforts pour se 
distinguer. Je sais d'ailleurs par rexpdrience 6ternelle de 
Thistoire qu'aprfes les revolutions il y a une raison ca- 
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ch^e qui tend h rendre importuns et ensuite odieux, 
parce qu'ils deviennent impertinents, tous ceux qui ont 
cru devoir quitter le pays d'oii le Roi avait disparu. 



Votre Excellence se rappelle sans doute ce que j'ai 
annonc6 depuis la fin du mois de d^cembre dernier, 
qtie le culte catholique estapeuprh ditruit icu L'Em- 
pereur ne le croit ni ne le veut, mais la puissance qui 
agit sous terre sait bien ce qu'elle fait. Par un ukase 
du 25 mai dernier et qui est encore au S^nat, lamaison 
appartenantk rfiglise catholique est confisqu6e comme 
propri^t6 des j^suites : le sol de la maison est cependant 
d6clar6 aj)partenir k I'figlise catholique. La biblio- 
theque desj^suites et le cabinet de physique sont de 
m^me confisqu6s. Lamaison estd^clar6e libre de toutes 
hypothfeques envers les cr^anciers qui avaient pr6t6 
leur argent pour la bMir, et pour le recouvrement de 
leur cr6ance ils sont renvoy^s sur les autres biens im- 
meubles de Tordre ; la dette est encore de 241,650 rou- 
bles, et la maison pent en valoir 450,000. Sa Majeste 
Imp^riale se reserve de la destiner a un etablissement 
pieuxy mais je ne doute pas qu'elle ne soit destin^e h, 
un Etablissement militaire, comme de veuves, d'inva- 
lides, d'orphelins de militaires, etc. J'aurai Thonneur 
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d'envoyer I'ukaseJi Voire Excellence. Les suites detout 
ceci seront bien funestes pour les catholiques, et je 
plains beaucoup, en attendant, les cr^anciers qui ont 
pr^te leur argent en esprit de pi6t6 et de bienveillance 
pour I'avantage commun de leurs frftres et qui sont 
obliges de le redemander centre leur conscience k des 
amis qui ne leur doivent rien. On a fait respectueuse- 
ment ce qu'on pouvait pour empecher le mal, mainte- 
nant il faut 6viter les criailleries. 

Le veritable auteur de tout le mal est notre malheu- 
reux archev^que, f^lon envers son ^glise et protestant 
masqu6 ; s'il fallait absolument toucher la main h cet 
homme je mettrais un gant de buffle. 

Varsovie vient de voir un crime que je crois inoui' 
dans les tristes fastes du crime : un prfitre, qu'on dit 
6tre le sup6rieur des dominicains (mais ceci n'est pas 
bien sur),s'est brul6 la cervelle sur le mattre-autel, la 
t^te appuy^e sur le livre des fivangiles ; son sang et sa 
cervelle ont inond6 Tautel ; on a tout de suite ferm6 
r^glise et Ton a proc6d6 k de grandes expiations. Les 
uns disent que ce forcen6 6tait dominicain, les au- 
tres que c'^taitun pr^tre s^culier, administrateur d'une 
6glise de dominicains abandonn^e, et trfes-mauvais 
sujet. 

Tout le reste n'est que trop sur. 

II mondo invecchia, 

E invecchiando , intristisce.. . . 
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Saint-P^tersbourg, juillet 1816. 

. Monsieur le comte, 

Les lettres de Voire Excellence, Tune et Tautre 
du 22 mai, me sont parvenues, avec les pieces 
qu'elles accompagnaient, avant-hier, 17/29, vers les 
troisheures aprfes midi. EUes m'ont apport6 une affaire 
de montagne et une affaire de plaine^ avec une recom- 
mandation expresse dene pas me laisser pr6c6der, sur- 
tout dans la plaine. A minuit du m6me jour, le premier 
ouvrage ^tait terming. Le matin du 18, je demandai 
une conference de trfts-bonne heure, qui me fut accor- 
d^e pour les onze heures, et le soir le second ouvrage 
etait de meme termini et mis au net; de sorteque si j'ai 
pr^venu, il faut qu'on se soit lev6 de trfes-bon ma- 
tin. Dans rintervalle de temps qui s'est 6coul6 depuis 
la reception de votre lettre jusqu'Ji. mon dernier coup de 
plume, le 18 au soir, il me semble bien que j'ai un peu 
tnang6, mais je n'ai ni dormi ni chang6 de place, 
except^ pour la conference du 17, Tout a 6t6 6critet 
copi6 de ma main avec les lettres convenables d'accom- 
pagnement et d' explication, Vous aurez connaissance 
de toutes ces petites oeuvres, monsieur le comte, quand 
il plaira k Dieu. Je ne suis pas sur d' avoir bien fait, 
mais seulement d' avoir fait ce que je pouvais et aussi- 
tot que je pouvais. Quant h Tinquietude et meme la 
mauvaise humeur que vous y remarquerez, j'esp^re que 
Votre Excellence n'en sera ni fkchie ni etonn6e ; on 
r^pftte assez souvent que les opinions sont libres : on 
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pourrait dire avec autant de v^rit^ qu'elles ne le sont 
pas, car il ne depend de personnne de penser ceci ou 
cela. Mon devoir est de faire connaltre naivement k 
Votre Excellence la manifere dont un certain objet s^est 
pr6sent6 k moi : me suis-je tromp^ ? Tant mieux et 
mille foistant mieux I.Cest tout ce que je souhaite. 

II paralt certain que Sa Majesty Imp^riale visitera 
incessamment sa bonne capitale de Moscou ; ce sera 
une grande joie pour tous les habitants. On parte di- 
versement sur la force rebdtissante ; les uns disent que 
I'ouvrage avance b6aucoup, d'autres disent que les 
grands propri^taires n'ont pas encore remis la main k 
Toeuvre. J'en ai moi-m^me longtemps d^sesp^r^ ; au- 
jourd'hui je ne suis plus si ferme dans mon opinion ; il 
me semble que Tesprit public a besoin decette capitale, 
et ce que Tesprit public entreprend s' execute toujours, 
surtout chez les nations puissantes. 

Ce Thevenet, pour qui Votre Excellence m'^crivit 
une fois, m'a fait visite hier ; I'Empereur.a bien voulu, 
sur ma demande, le rendre k la liberty avec une char- 
mante c6\^ntL 11 m'a montr6 Tintention de retourner 
dans sa patrie. Combien de choses il m'a racont^es de 
Taimable Sib^rie ! Le veritable Sib^rien, m'a-t-il dit, 
est trfes-bon, mais il y a mauvaise compagnie chez lui ; 
la Sib6rie est le Botany-Bay de la Russie; tous les jours 
elle regoit des hfites d'une mauvaise esp^ce. 

Je suis, etc. 
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Saint-P^tersbourg, 22 d^cembre 1816/3 Janvier 1817. 

Monsieur le comte, 

La situation de roflficier russe se trouve consid^ra- 
blement am^lior^e par le dernier r^glement dont j'ai 
eu rhonneur de faire une mention g^n^rale k Votre 
Excellence. Lapaye des subalternes, jusqu'au capitaine 
inclusivement, est doubl^e ; celle de Tetat-major est 
augment^eJi peu prfes du tiers ; mais Taugmentation 
est remarquable surtout dans les grades sup6rieurs. La 
paye proprement dite n'est pas cependant consid6ra- 
blement augment6e, puisque le colonel, par exemple, 
n' a que 200 roubles de plus; mais c'est ce qu'on ap- 
pelle X argent de table qui forme Taugmentation priiici- 
pale : le colonel recevra 3,000 roubles sous ce titre, le 
general de brigade 4,000, le g6n6ral de division 6,000 
et le commandant de corps 10,000. Ce bienfait en vers 
I'arm^e est trfes-juste, tr^s-m^rit^, jBt trfes-digne de Sa 
Majesty Imp^riale. Elle n'a pris cette grande mesure, 
comme il 6tait ais6 de le pr^voir, qu'aprfes s'etre assu- 
r6e des fonds n^cessaires, qui s'^lfevent h, 8 millions 
environ. L'6conomie sur les charrois et les chevaux de 
train fournira cette somme. Les chevaux 6taient pr6c6- 
demment k la charge des colonels, et il y avait sur ce 
point des abus 6normes, en sorte que chaque regiment 
6tait devenu un fief, une arrende^ un b6n6fice au profit 
du colonel ; I'Empereur fait une Economic immense en 
ne payant que les chevaux presents et en fixant leur 
nombre k Tabsolue n6cessit6 du pied de paix ; cet objet 
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d'ailleurs ne sera plus confi6 aux colonels. Je n'en sais 
pas assez pour decider si ce changement sera utile k 
rfitat. En multipliant les administrations et les admi- 
nistrateurs, on multiplie n6cessairement les frais, les 
abus et les infid61it6s; mais je r^pfete k Votre Excel- 
lence que je ne m'avise point d' avoir un avis sur cet 
objet. Elle entend dejreste, au surplus, que, dansle 
nouvel arrangement, toutlemonde est content, excepte 
les colonels ; d6]k mfime j'ai entendu sur ce point des 
murmures tout k fait divertissants; mais les colonels 
d'k present passeront, ceux qui arriveront n'auront 
jamais joui des abus, et tout le monde sera content. 
Peu d' operations me paraissent plus dignes d'une ap- 
probation sincere et universelle que celle qui vient de 
rendre douce et agr^able la situation du militaire russe, 
devenue tout k fait indigne d*une aussi grande puis- 
sance. 

Quant k la diminution de Tarm^e, je ne puis rien- 
dire de certain. Ce qui est incontestable, c'est que 
TEmpereur, par un recent ukase a promis de lui offrir 
de r argent au lieu de Taugmenter de nouvelles recrues, 
ce qui prouve qu'il croit avoir moins besoin de Tun que 
de r autre ; mais le veritable chiffre de Tarm^e ne sera 
jamais connu et ne doit I'fitre que d'un petit nombre 
de t6tes. II est fort k d^sirer pour le bien de Thumanit^ 
que cette diminution s'opfere insensiblement de tout 
c6t6 et sans bruit, par une esp^ce de consentement 
tacite. 

Je passe des armes k I'figlise, croyant que les de- 
tails suivants pourront int^resser Sa Majesty. 
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Votre Excellence a sans doute oU'i parler de la con- 
version de Son Altesse Imp^riale madame la princesse 
de Nassau, 6pouse de monseigneur Tarchiduc Charles 
d'Autriche. Cette resolution, ex6cut^eapr6s le mariage, 
en pleine liberty et par une personne d'un grand es* 
prit, a produit dans les papiers publics d'AUemagne 
quelques articles pleins de ressentiment ; mais ce qu'on 
a dit ici m^rite attention : un papier russe intitul6 I'ln^ 
valide, qui est public aussi en allemand, et qui jouil 
d'une vogue n)6rit6e, a dit il y a quelques jours, i propos 
de cette conversion : La nouvelle paratt n avoir aucun 
fondement, tant parce quune telle demarche ne s'accor- 
derail pas avec le caraciere, I* esprit et les connaissances 
de la princesse, que parce quelle ne s'accorderatt pas 
mieux avec les principes consacr4s dans la Sainle 
Alliance. 

Votre Excellence voit ici quelle interpretation on 
voudrait donner h cette alliance : c'est toujours la 
grande chimfere du christianisme universel et de I' indif- 
ference a Vegard de toutes les communions chretiennesy 
regard4es toutes comme egalement bonnes. Quoique 
Tarticle ait pass6 k la censure, je ne voudrais pas dire 
cependant qu'il est officiel ; seulement on laisse dire, et 
Votre Excellence voit dans ce passage un symptome 
assez curieux d'une opinion qui fait grande fortune 
dans ce moment parmi une certaine classe d'hommes, 
quoiqu'elle ne tienne pas meme devant la pure logique. 

II ne m'est pas permis de douter de deux choses : 
premiferement, que Tempereur de Russie ne trouve trfes- 
bon que chaque prince maintienne chez lui la religion 
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nationale ; deuxi^mement, qu'il ne d^sirerait rien plus 
ardemment que la reunion de tous les Chretiens. 

Malheureusement ces deux id^es se contrarient, car 
tant que chacun se tiendra in^branlable dans son sy&- 
t^me, Ipute reunion devient impossible. 

II faut done que quelqu'un cfede ; mais qui? et com- 
ment? Une dame gen^voise, d'un tr^s-grand esprit, 
m'adressait la meme question il y a plusieurs ann^es. 
Je lui r^pondis : Nous ne pouvons [aire un seul pas vers 
vous, mats si vous voulez venir a nous, nous aplani- 
runs la route d nos frais. 

Tout se prepare pour une revolution religieuse en 
AUemagne. Sa Majeste est-elle instruite de la conver- 
sion du c^l^bre Goethe, qui est revenu k nous? Gelle de 
Voltaire dans ses plus vertes ann^es eut 6t6 moins extra- 
ordinaire. Qui nous eut dit, monsieur le comte, que le 
xix* sifecle serait celui des conversions? Cependant elles 
se multiplient chaque jour, et dans les rangs de la so- 
ciety les plus marquants, tant par I'^tat personnel que 
par la science. Le due de Gotha vient encore de prendre 
place dans cette legion d'illustres revenants. Un Alle- 
mand distingu6 me disait I'autre jourdansune assembl6e, 
sans se g^ner le moins du monde : Tou^e I' AUemagne 
protestante p^nche aujourd* hut pour le catholicisme ; ce 
nest plus que la vergogne qui nous retient. \oilk cepen- 
dant un discours bien singulierl 

J'ai sufRsamment parl6 Votre Excellence de la 
society biblique ; voici ce qui est arriv6 k ce sujet : I'ar- 
cheveque de Mohilew publia, il y a quelque temps, un 
mandement dans lequel il approuvait hautement cette 
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soci^t^, si justementcondamn^e chez nous, quoique nous 
la respections ailleurs ; il prenaitde plus la libert6 defal- 
sifierun passage du concile de Trente et un autre encore 
tir6 d'un bref du pape Pie VI k TarchevSque de Florence 
Martini. Ce mandementnous 6tonna fort dans le temps; 
mais le Pape, en ayant pris corinaissance, n'a pas cm 
pouvoir garderle silence, etil a adress6, le 3 septembre, 
k I'archev^que de Mohilew, un brevet patemel, mais trfes- 
s6v6re, oil il lui enjoint de se r^tracter publiquement. 
Avec ce bref dans sa poche, Texcellent pr^lat vient 
d'assister tranquillement k la demifere stance de la 
soci6t6 biblique. Qu'arrivera-t-il de Ik? G'est ce que 
nous verrons. Le gouvernement nous apprendra sur- 
tout ce qu'il entend par cette tolerance dont il se glo- 
rifie, car si I'^vSque ^tait soutenu contre le Pape nous 
ne serious plus tol6r6s. Si Votre Excellence considfere 
les maximes de ce gouvernement, celles de I'figlise 
nationale, les notres, Tinfluence des opinions nouvelles 
et mille circonstances accessoires, elle trouvera que 
Thistoire eccl6siastique ne pr^sente pas de moment 
aussi curieux. 

Elle croira peut-6tre que je r6ve ; mais je suis per- 
suade qu'il ne^ tiendrait qu'k Tempereur de Russie de 
r6unir les deux figlises; il pent tout ce qu'il veut; pour- 
quoi ne le voudrait-il pas, d^s qu'il le pent? La chose 
n'est pas si difficile qu'on le croirait ; sa supr^matie 
de souverain I'a d6barrass6 de I'ignorante p^danterie 
des patriarches orientaux : c'est d6jk un grand obstacle 
de moins. Ce ne serait pas sans doute I'affaire d'un 
jour; mais I'Empereur n'a que trente-neuf ans, il a 
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beau jeu ; il suflBrait de trailer la chose dans le centre. 
Lorsqu'un g6n6ral qui est en force trouve aujourd'hui 
une place sur son chemin, au lieu de I'assi^ger il la 
masque et il marche en avant; c'est ainsi qu'il faudrait 
agir dans la guerre contre les pr6jug6s. Si, apr^s avoir 
gagn6 la bataille de Leipsick et sign6 la paix des nations 
k Paris, TEmpereur venait encore h signer celle des 
figlises, quel nom dans I'histoire serait comparable au 
sien? II n'y apeut-6trepas d' autre moyen de le grandir 
encore. 

L'importance du sujet me persuade que Sa Majest6 
agr^era cette lettre. II ne me reste qu'i prior Votre 
Excellence d*agr6er mes nouvelles assurances, etc. 



Monsieur le comte, 

Le premier jour de Tan (V. S.; 13, style vrai) a vu 
le retour de la f^te ordinaire, bien connue de Votre 
Excellence. — Gala le matin et, le soir, bal masqu6 au 
grand Palais d'hiver et souper k TErmitage. II faut 
avoir vu ce rassemblement pour s'en former une idee. 
Je le crois unique en Europe. Dans le fait, c'est une 
satumale monarchique, et, sous ce point de vue, TEm- 
pereur y attache une juste et sage importance. Tous 
les 6tats spnt mel^s dans le palais du souverain : le 
paysan y vient coudoyer le prince ; on approche les 
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maltres, on les voit, on les regarde, on les contemple; 
le peuple y prend un extreme plaisir, et il faudrait con- 
naltre peuTEmpereur pour n'fitre passur qu'il prend 
plaisir k ce plaisir. ' 

L'ann6e derni^re nos dames coumrent des risques 
dans la foule : elles s'en sont souvenues cette ann6e et 
ont demand^ la permission d'attendre le souper dans les 
salons de TErmitage, ce qui n'a pas souflfert la moindre 
difficult^. 11 s'est mel6 aussi k cette resolution un peu 
d' etiquette. Plus d'une fois j'ai eu I'honneur de faire 
observer i Votre Excellence qu'ici le ministre Stranger, 
s'il li'est pas protege par quelque circonstance favorable 
et personnelle, a sou vent besoin de philosophic. Les 
dames du corps diplomatique ont eprouve depuis quel- 
que temps un tel oubli et une telle inattention, que leur 
imagination et meme celle de leurs maris pouvaient, 
sans etre extremement coupables, y voir de I'intention. 
D'ailleurs, monsieur le comte, je dois vous presenter 
une observation qui pourrait bien vous avoir echappe 
malgre sa haute importance, tant vous etes distrait par 
les affaires courantes, — c'est que les ambassadrices 
ont quelquefois des fiUes qui ne peuvent cependant 
etre, dans les regies, totalement separees de leurs ma- 
mans; d'ou il arrive que, tout naturellement et en 
vertu de la filiation, elles participent jusqu'k un certain 
point aux honneurs maternels : il ne serait done pas 
impossible que la femme d'un envoye extrordinaire se 
trouvat debout, h cote de la fille d'un ambassadeur 
assise. — Ceci fait dresser les cheveux. Les dames 
traitent ce point de droit public avec une profondeur 
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devant laquelle nous ne sommes que des enfants. 
II serait superflu de dire h Votre Excellence que ces 
grandes questions n'int6ressant point notre sexe, nous 
avons fait notre cour h I'ordlnaire. Les filles de Tarn- 
bassadeur ^taient fort bien debout, h quelque distance 
meme de leur mfere, assise comme de raison. 

Un personnage qui m'a extrfimement arnus6, c'est 
un n^gociant de Cachemire qui a transports ici une 
pacotille immense de chiles, h ce qu'on m'a dit ; k force 
de pousser comme les autres, il 6tait arrivS jusqu'Jt 
nous. 11 faut se mettre, si Ton peut, dans Tesprit d'un 
Levantin qui voit un spectacle de cette esp^ce ; il doit 
le prendre pour une fantasmagorie. II nous parlait 
comme si nous I'avions entendu ; lorsque Sa Majeste 
rimperatrice rSgnante arriva toute rayonnante de 
grace et de diamants, et me fit I'honneur de m'adresser 
la parole, le Cachemirien, dans Texc^s de son admi- 
ration, continua h parler k haute voix en regardant la 
souveraine ; et je crois mdme, h son attitude et k la 
direction de ses regards, qu'il lui adressait la parole. 
Qu'est-ce quit dit, me dit Sa Majesty TlmpSratrice ? 
— ■ Madame^ je suis tres-sflr de ce quit dit, mais je ne 
pourrais traduire. Je ne sais ce quej'auraisdonnS pour 
etre un instant dans la t6te de cet homme. 

Un autre personnage bien different qui se trouvait it 
ce bal, c'Stait le fameux Czerny Georges (George le 
Maudit) , chef servien qui a tant fait parler de lui ; il a 
tu6 son p6re, et ce fut apr^s ce crime execrable que sa 
mfere Thonora de I'epith^te de inaudit; depuis, pour 
la m^riter davantage, il a tue son frere et I'a pendu 
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m^me de ses propres mains, k ce que je tiens de bonne 
source ; cet homme 6tait pour moi un strange spectacle, 
Je me disais que c'est le fumier musulman qui produit 
ces plantes 6trang6res k T Europe. 

L'illumination de la salle de TErmitage est une 
chose nouvelle invent^e par un Italien et que Votre 
Excellence ne connait pas: Toeil n'aperQoit aucune 
lumiere, toutes sont plac6es derrifere des pilastres et 
des ornements formes par des tubes de veiTe qui se 
touchent tous ; ces tubes sont travaill^s int^rieurement 
en spirales, demanifere que la lumiere en les traversant 
donne k I'oeil Tidte d'un feu toujours ascendant; jene 
comprends pas trop le comment de cette decoration, 
qui est magnifique. II y avait k peu prfes soixante per- 
sonnes k la table des ministres. L'Empereur en a faitle 
tour comme k T ordinaire ; il a bien voulu adresser des 
paroles pleines de bont6 k mon fils, en le touchant par 
derri^re ; et lorsqull a pass6 devant nous, se retirant, 
il a daign^ me r6p6ter : , Nous sommes irh-fdcMs de 
voir partir le jeune homme. Ma femme a eu sa part de 
la courtoisie souveraine, et non sans admirer beaucoup 
I'empereur de Russie suivant invariablement le syst^me 
de cacher entiferement le souverain dans ces sortes de 
fetes. 11 a le ton, I'aisance et les formules ordinaires de 
la bonne soci6t6 ; il a Vhonneur d'etre prisenU a me 
dame ; il prie qu'on veuille bien Vexcuser ; il dit : 
VouleZ'Vous bien permettrej aussi bien qu'un autre. 
Avec les dames surtout, il n'est que gentilhomme. 
Au fond, il a raison, car il est bien gentilhomme, ce 
qui n'est pas tout k fait aussi ais6 qu'on pourrait le 
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croire : la puissance d'ailleurs a toujours bonne grS,ce. 

A la lueur de mille flambeaux, j'ai fait une revue de 
ces tableaux que j'ai tant vus et tant admires aux rayons 
du soleil ; j'ai pris cong6 surtout d'un pope de Carlo 
Maratta, auquel j'ai demand^ cent fois sa b6n6diction 
depuis que je suis ici, sans avoir jamais pu comprendre 
pourquoi il s'obstinait k ne pas 6tendre la main. Enfm, 
monsieur le comte, j'ai mis le pied hors de la rotonde 
h minuit, en disant avec un serrement de coeur assez 
vif: C est pour la dernierefois. L'homme est toujours 
attrist^ par ce mot : c'est un enfantillage dont on ne 
sait pas se d^fendre. 

Apr^s la cour, lesplus belles fStes ont lieu chez I'am- 
bassadeur d'Angleterre, qui tient ici un 6tat digne de sa 
fortune et de la puissance qu'il repr^sente. Chaque 
mardi, il y a un bal chez lui, oil tout ce qui est invi- 
table est invito. Parmi nous, le souper n'est pas d' eti- 
quette dans cessortes d' assemblies ; ici il en est autre- 
ment : un bal de cent billets suppose un souper de cent 
converts. Ce luxe, invariable pour toute assembl6e du 
soir, augmente infmiment les frais de toute maison 
quelconque, depuis le marchand jusqu'k I'ambassa- 
deur. Une fois par semaine encore milord Catheart a 
chez lui une assemblie beaucoup moins nombreuse, 
mais plus agriable ; elle se borne k peu pr^s au corps 
diplomatique etl'on y fait de la musique ; les dames et 
les demoiselles de cette classe qui ont ce talent en font 
les frais. 

M. I'ambassadeur de France a pris une marche tout 
oppos6e ; nous n'avons point vu encore de fetes chez 
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lui. On ne manque pas de Fen bl^mer ; cependaixt il 
me semble qu'il a de fort bonnes raisons pour agir ainsi : 
il est en deuil. *— D'ailleurs il ne comprend pas ce 
pays, du moins je le crains. 



Saidt-P^tersbourg, 15/27 Janvier 1817. 

Monsieur le comte, 

Je reviens sur quelques articles des derni^res 
p6ches de Votre Excellence, que j'avais 6t6 oblige de 
laisser en arri^re. 

En voyant les soins paternels de Sa Majesty pour sou- 
lager la classe soufifrante de ses sujets, j'ai vu que le 
fertile Pigment n'a pu 6chapper h ce qu'on pourrait 
nommer Tanathfeme europ6en si la Russie n'en etait 
pas exempte : riche et seule riche en bl^, elle a fait des 
exportations immenses qui ont bientot oper6 sur le 
change au point que le rouble, tomb6 jusqu'Jt 90 cen- 
times sur Paris, est dejk monte dans ce moment i H 8 ; 
je desire de tout mon coeur que les mesures prises par 
Sa Majeste aient tout le succ^s qu'elle en attend. J'es- 
p^re davantage du bl6 imports que des travaux offerts 
k rindigence. 

Je remercie Votre Excellence de tout ce qu'elle m'a 
mande sur les mouvements op6r6s dans les emplois et 
sur la nouvelle organisation de certains d^partenients. 
Nous avons done un ministfere de la police g6n6rale ; 
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c'est une institution que nous avons adopt6e comme on 
Ta adoptee ici; 'ellea en France un triste pfere, mais 
on peut croire que la sagesse du gouvemement et celle 
de la nation effaceront le signe paternel qu'elle porte sur 
le front. Je suis curieux de voir comment elle s'accor* 
dera avec le caract^re pi^montais ; en attendant, c'est 
un ph6nom6me toujours nouveau pour moi que cette 
espfece de magistrature exerc^e par la France, m6me 
8ur les nations lesplus antipathiques, qui ne cessent de 
I'imiter. 

Si vous avez pu tirer une ligne ferme et visible entre 
les deux puissances civile et militaire, dans Texercice 
de la police, vous aurez travers6 une haie vive sans 
vous piquer, car le probleme n'est pas facile. 

Je remercie Votre Excellence de sa lettre relative 
aux fortifications futures ; je ne peux rien lui dire sur 
cette d6p6che, except^ que je crois I'avoir bien com- 
prise. Nous ne pouvions attendre du prince Borghfese 
d'autre r^ponse que celle que nous en avons regue ; il 
sera toujours vrai que nous lui avons fait des ouver- 
tures, et qu'il les a refus^es, comme il 6tait tout simple, 
appuy6 sur le jugement rendu en sa faveur. Quant h la 
Chambre des comptes, elle a parfaitement bien pro- 
nonc6, 

J'ai lu avec un extreme int^ret les details que m'a 
transmis Votre Excellence au sujet de Son Altesse 
royale I'infant d'Espagne; il fallait que Tordre fut 
.precis, puisque le prince n'a pas mSipe cru pouvoir 
s'avancer jusqu'J^ Saint-Jean de Maurienne. Je crois 
savoir sfirement que son auguste frfere a soup?onn6 ses 
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sujets r6volt& d'Am^rique (T avoir appel^ le prince k 
leur t^te ; mais, dans ce cas suppos6 vrai, pourquoi 
I'arreter en route ? Ne serait-on pas plus sur de lui dans 
la capitale? Et quand ces extravagants I'auraient ap- 
pel6, quelle preuve que I'infant eut ouvert Toreille k 
une infS,me proposition? Je n'y comprends rien; il y a 
dans les ordres du cabinet de Madrid une precipitation 
et une variation qui donnent beaucoup d'inqui^tude. 
C'est dommage ; car sur le fond des choses il parait 
que Sa Majesty catholique y voit plus clair que ne 
rimaginent tant de critiques Strangers. Les Cortfes, au 
reste, avec rimp6tuosit6 souvent brutale qui caract6rise 
ces sortes d' assemblies, ont frapp6 sur ce malheureux 
prince un coup bien rivoltant ; qui sait ce qu'il a pu 
op6rer dans I'esprit de I'auguste frfere ? 

Le 6/18 de ce mois a ramen6 la belle c6r6monie 
de la benediction des eaux, et ensuite la parade de 
36,000 hommes seulement. Nous Tavons vue de la 
Lanterne que Votre Excellence connalt ; c'est la seconde 
fois que nous y sommes regus et que nous avons ete 
dispenses de faire notre cour aux Imp6ratrices sur le 
grand balcon qui donne sur la N^va. La beaute des 
troupes, la precision et Texactitude des mouvennients ne 
peuvent 6tre comparees k rien dans le monde ; c'est une 
machine qui a Fair de se mouvoir par des rouages ; la 
cavalerie surtout est prodigieuse; il semble que le 
cheval ait acquis le raisonnement et que I'homme I'ait 
perdu, ou plutdt c'est un centaure mu par une volontd 
unique. Cetait un spectacle admirable de voir ces Carres 
danser, s'avancer dans cette grande place, se briser 
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tout h coup, s'allonger, raser des angles droits, tourner 
avec une rapidity graduellement acc616r6e sur un pivot 
attentif, sans jamais alt^rer la rectitude math^matique 
des lignes : c'est une roue, c'est T^ventail d'une dame 
qui se diploic sur Taxe commun des baguettes. 

Tant de perfection a cependant ses inconv^nients 
comme toutes les choses humaines. En premier lieu, la 
frequence, la longueur et la rigueur des exercices 
abusent assez souvent des forces de Thomme, sous un 
climat surtout tel que celui-ci. Je tiens d'un Esculape 
tr^s au fait par 6tat de ces sortes de choses, que ce que 
nous appelons en italien le strapazzo moissonne chaque 
ann^e 3,000 hommes environ dans la garde seule. 
En second lieu, rofficier, moins robuste que le sol- 
dat, est trop heureux s'il a assez de force pour le 
m6canisme de son m6tier ; I'exercice fmi, il faut qu'il 
se jette sur un sopha et qu'il dorme, au moins pour 
pouvoir danser ; de sorte qu'il n'est question pour lui 
d'aucune occupation grave, solide, morale, 616gante, etc. 
.11 y a done dans le service militaire une force constante 
tendant k mat6rialiser la fleur de la jeunesse. 

VoilJt, monsieur le comte, le pour et le centre du 
systeme m6canique. Maintenant j'aurai I'honneur de 
vous dire que, dans tous ces grands spectacles mili- 
taires, je suis toujours assi6g6 et afflig6 par deux id^es 
m^lancoliques. La premifere est que I'art militaire est 
le seul dont le perfectionnement ne serve qu'k nuire au 
genre humain en g^n^ral, sans pouvoir servir aucune 
nation en particulier. S'il n'y avait pas de bombes, on 
se battrait sans bombes ; s'il n'y avait pas de canons, 

II. 21 
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on se battrait sans canons; k quoi servent done des 
perfectionnements qui deviennent suMe-champ com- 
muns? Servons-nous des m^thodes existantes, puia- 
qu'elles existent; mais que le diable emporte tout 
inventeur de nouveaux moyens meurtriers I 

La seconde de mes reflexions roule sur reflfrayante 
augmentation de l'6tat militaire dans toute T Europe. 
Henri IV, surpris par la mort au milieu des plus 
grands projets, avait 30,000 hommes ; un si^cle apr^s, 
Pierre I" n'en avait pas davantage ; Catherine II en 
eut, je crois, 80,000, et son petit-fils en a un million; 
oil serons-nous men6s? Tous les revenus sont absorb^, 
tous les gouvernements succombent. Ici cependant il y 
a moinsde danger qu'ailleurs.,. Mais je ne veux pa3 
sortir des bomes d'une lettre. 

Je suis charm6 que les details que j'ai eu Thonneur 
d'adresser k Votre Excellence sur la colonisation mili- 
taire aient int6ress6 Sa Majesty. J'ai lieu de croire que 
TEmpereur suivra cette id6e, qui est grande et f6conde. 
EUe appartient primitivement aux Remains, comma 
les noms de plusieurs villes Tattestent encore : Colonia 
Ubiorum (Cologne) , Colonia Agrippina (Geneve) , etc. 
Le premier essai en Russie n'a pas 6t6 heureux; 
on devait transporter mille paysans dans un gouver- 
nement 61oign6 pour faire place aux colons militaires; 
les hommes charges de cette operation douloureuse s'y 
sontpris avec si peu d'^gardset de soins, que la moiti6 
au moins de ces malheureux paysans a p^ri avant d'ar- 
river k sa destination. L'Empereur, instruit de ce mal- 
heur, n'a rien oubli6 pour consoler ce qui restait, et je 
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crois qu'il a adopts exclusivement la m^thode que j'ai 
eu rhonneur de vous exposer, celle d'amalgamer le 
paysan avec le soldat. 

Ce transport des paysans d'un pays h I'autre est ex- 
trSmement dur; car rhomme est une veritable plante, 
et Ton ne peut I'arracher, brusquement surtout, de sa 
terre natale sans le faire cruellement souffrir. Sur ce 
point, au reste, FEmpereur n'exerce pas d' autre droit 
que celui qui appartient au simple seigneur ; mais, si je 
ne me trompe infmiment, ce droit sera un des premiers 
abolis ou modifies. 

En g^n^ral, le respect pour la chair humaine, et je 
ne sais quelle moderation qui ne touche Thomme qu'a- 
vec precaution, de peur de le blesser, n'est et ne peut 
6tre encore une vertu parfaitement naturalis6e en Rus- 
sie ; mais elle a les grandes entries au Palais d'Hiver, 
et de \k elle s'etendra de toutes parts. 

II n'y a point de pays qui ne soit expos6 k quelques 
dangers ; ceux qui mQnacent celui-ci se rMuisent, je 
crois, aux suivants : 1° danger d'une rupture absolue 
d'^quilibre entre I'ordre militaire et I'ordre civil, ce qui 
peut mener loin ; danger des alfranchissements ope- 
ras par la petite raison humaine, et non, comme parmi 
nous, par les choses et les ev6nements, c'est-k-dire par 
Dieu; 3* danger d'une revolution religieuse op^ree par 
le protestantisme et par rilluminisme, qui Invent la 
t^te k peu pr^s publiquement sous le masque du cAm- 
tianisme universel. 

Les papiers publics du Nord annoncent express6- 
ment que le Roi se prepare k donner une constitu- 
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tion h ses fitats. On m'a fait sur ce point beaucoup 
de questions, auxquelles j'ai cru devoir r^pondre n^ga- 
tivement et p6remptoirement, n'ayant jamais oui dire 
que notre nation ait donn^ dans cette id6e, qui m'est 
antipathique. Personne n'aime le despotisme ; celui qui 
dit le contraire ment; mais c'est une grande manie de 
confondre le despotisme avec la monarchic, et toute 
monarchic est bien la maitresse, si elle s'y prend h 
temps, de d6gouter une nation des id^es constitution- 
nelles. Si notre cher et auguste maltre pense autrement, 
ou s'il se croit forc6, je ne changerai pas de pens^es, 
mais de discours et de conduite, ce qui sufBt, je crois, 
k la probity. 

M. P. , ministre des fitats-Unis, est arriv6 et a 6t6 
pr6sent6 depuis quelques jours, ainsi que madame son 
Spouse, qui, par malheur, ne sait pas un mot de fran- 
?ais ; c'est le pendant de milady Catheart, mais celle- 
ci est continuellement flanqu^e de trois aimables petits 
drogmans, tandis que I'autre n'a que des enfants muets 
comme elle. M. P. lui-mSme he s'exprime que tr^s-diflB- 
cilement. II 6tait procureur g^n^ral chez lui, et Ton dit 
que c'est un homme d'un grand m^rite. L'affaire de Phi- 
ladelphie a fini comme elle devait fmir depuis I'envoi des 
pieces, par des explications et des ^^ards mutuels; le 
charg6 d'affaires am^ricain a 6t6 de nouveau admis la 
cour, et en voyant la haute approbation donn^ k tous 
ses actes par le Congrfes am^ricain, je me suis r^joui de 
tout mon coeur, conmie je le devais, rien n'^tant plus h 
dfeirer que la bonne harmonic entre toutes les puis- 
sances. 
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Le Congrfes, au reste, a dd, comme les autres fitats, 
ob6ir aux circonstances et aux localit^s : il a port6 I'ap- 
pointement du nouvel envoy^ de 60 h 80,000 roubles, 
et encore celui-ci n'a voulu s'en cohtenter que pour un 
an. II est parti avec une promesse d'augmentation 
pour Tann^e prochaine. 

M. de Gourieff, ministre des finances, vient de rece- 
voirle cordon bleu; c'est le premier donn6 dans Tordre 
civil depuis M. le comte de Markoff, qui le re^ut il y a 
treize ans. Ce cordon a fait beaucoup de jaloux et ex- 
cite beaucoup de murmures dont TEmpereur s'embar- 
rasse comme du chant des cigales. 

Agr^ez, etc. 



Monsieur le comte, 

Ma position me porte h vous parler de tout. Apr^s 
avoir entretenu Votre Excellence de guerre et de paix, 
de lois et de religion, je vais lui parler des bals. 

Le 8/20 janvier, lord Catheart a donn6 un tr^s-beau 
bal par6 auquel Leurs Majestes Imp^riales ont daign^ 
assister avec toute la cour. La famille imp6riale est 
arriv6e vers les huit heures ; tout de suite la polonaise 
a commence. L'Empereur conduisait son augusteM^re 
(ce que je prie Votre Excellence d' observer) ; I'lmp^ra- 
trice r^gnante a donn^ la main h I'ambassadeur ; I'Em- 
pereur, apr^s le premier tour, la pr^senta k Tambassa- 



Saint-P^terebourg, 23 janvier/ 5 ftvrier 1817. 




326 GORRESPONDANGB DIPLOMATIQUE. 

drice, et lout le reste suivit avec ordre, d'aprts Tusage. 
Le souverain, apr^s avoir fait quelques heureuses et 
quelques attrist^es, comme de raison, se retira vers 
les neuf heures ; le bal continua en presence du reste 
de la cour. On soupa versminuit. Je comptai en diversea 
pifeces quatorze tables de douze services, mais je doute 
qu'elles aient 6t6 toutes enti^rement occupies. La cour 
mangeait dans une chambre k part ou Ton ne passait 
point. Toute la vaisselle, tant plate que mont6e, 6tait 
en vermeil, et rien ne manquait au service. 

L*ambassadeur, encore 6touff6 d'une cohue qui eut 
lieu chez lui I'ann^e dernifere dans uhe occasion sem- 
blable, avait extr^mement restreint les invitations, et 
n'a pas meme pri6, k beaucoup pr^s, toutes les per- 
sonnes qui venaient habituellement k seS bals du mardi ; 
il en est rfeult^ un m^contentement profond de la part 
d'un assez grand nombre de personnes, une pluie 
de billets, de demandes, d'intrigues avant le bal et de 
critiques amferes apr^s la f^te, dont I'ambassadeur, je 
crois, s'embarrasse fort peu. II est vrai cependant qu'il 
y a eu de singuli^res exceptions. On s'est retire vers 
les deux heures. 

Peu de jours aprfes nous avons 6t6 invites k un bal 
du m^me aspect chez M. Tambassadeur de France. 
Quoique celui d' Angleterre occupe un nwignifique appar- 
tement, qui lui coute 30,000 roubles, cependant I'hdtel 
de France, fourni par la couronne, est encore au des- 
sus. Le comte de Noailles en a profit6 pour donner 
beaucoup plus de latitude k ses invitations : il y avait k 
peu prfes cent personnes de plus qu'au bal anglais. Or, 
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void, monsieur le comte, ce qui est arriv6 de grand : 
au moment ou la cour est entrte, Tambassadeur de 
France a pris les ordres de Sa Majesty Imp^riale pour 
commencer le bal ; TEmpereur lui a montr^ sa mfere en 
lui disant je ne sais quoi ; le comte de Noailles a entendu : 
offrez la main a ma mere; mais, suivant d'autres, TEm- 
pereur aurait dit : adressez-vous it ma mire, c'est-Ji-dire 
prenezses ordres. L'ambassadeur, qui avait entendu au- 
trement, a pr^nt6 la main k Sa lAajest6 I'lmp^ratrice- 
M6re, qui i'a accept^e ; de ce moment TEmpereur de- 
meurait sans danseuse : ii a done pris la duchesse de 
Serra Capriola, que I'ambassadeur avait pri^e de faire 
les honneurs de chez lui et qui jouissait dans ce moment 
des droits de Tambassadrice. L'lmp^ratrice r^gnante 
demeuraitdeboutsansdanseur. Son Altesse royale Mon- 
seigneur le grand-due Michel vint se presenter k elle, et 
le bal commenQa. Votre Excellence n'a pas id6e des com- 
mentaires qu'on a faits dans le bal sur ce malentendu, car 
jecrois que e'en est un : Sa Majesty I'Empereuresttrop 
au fait des choses pour avoir eu lui-meme une distrac- 
tion. On cite d'autres petits manquements, et le tout 
ensemble s'appelle Iesp4ch4s deVambasaadeur : il y en 
a sept, si je ne me trompe, autant que de p^ch^s capi- 
taux. Toutes ces remarques de la malice humaine n'em- 
pechent pas que le bal ait 6t6 magnifique, bien et 
splendidement servi, Tillumination parfaitement enten- 
due et la musique d61icieuse : j'entends celle qui s'est 
fait entendre autour de la table des Imp^ratrices, etqui 
a parl^ trois langues, russe, frangais et italien. Sa Ma- 
jest6 Imp^rialen'a pass^ de meme qu'une heure aubal. 




328 



GORRESPONDANGE DIPLOBIATIQUE. 



Je sais que cette fete a cout^ 25,000 roubles environ. 
Votre Excellence n'apprendra pas sans 6tonnement que 
les arbustes et les fleurs qui omaient Tescalier et les 
appartements ont cout6 1,500 roubles de loyer pour 
quelques heures; ainsi se fond I'argent dans cette 
capitale. 

Les dames soupaient en haut, dans le grand appar- 
tement, et les hommes en bas, aurez-de-chauss6e, dans 
Tappartement de Tariibassadeur. Quelques vietix galants 
comme moi n'ont pas voulu descendre ; nous sommes 
demeur^s aux dossiers des dames, qui nous ont fait 
la charit6 de fort bonne gr^ce. 

Voilk de grandes affaires, monsieur le comte, je par- 
lerai prochainement des petites. 



•Tajoute quelques reflexions que je ne pouvais 

confier h la poste du pays oil j'^cris. 

J'ai quelquefois pris la liberty de critiquer une 
grande ville, fort aimable d'ailleurs, sur le peu d' at- 
tention qu'elle accorde aux usages, aux opinions, aux 
prejug6s des autres pays. M. le comte de Brusasque 
6tait destine k la place de charge d'affaires; maintenant 
qu'il est certain (du moins on me I'ecrit du ton le plus 
afTirmatif) qu'il se refuse trfes-sagement h cette desti- 
nation, il m'est permis d'observer qu'elle etait bien 
etrange et qu'il faut absolument changer de plan. Un 
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homme de cette distinction 6tait-il fait pour 6tre jet6 
derrifere les ministres ou h Textr^mit^ de la ligne , pour 
6tre exclu de TErmitage, des bals qtfon appelle de la 
salle Blanche^ etc? Nous avons ici M, Bordeaux, ancien 
n^gociant d' Amsterdam ; nous avons M. le chevalier 
de Zea-Bermudez, qui signait encore Tannic dernifere : 
Zea et Compagnie, dans la capitale m6me ; le premier 
est aujourd'hui ministre resident de Sa Majesty le roi 
des Pays-Bas, et le deuxi^me ministre de Sa Majesty 
Catholique ; M. le comte de Brusasque aurait-il trouv6 
bon de voir les maltres entretenir ces messieurs avec 
bont6, pour passer ensuite devant lui sans jamais lui 
adresser la parole ? Lorsqu'il se serait trouv6 h table, 
m6me chez des particuliers, aurait-il trouv6 bon de se 
voir pouss6 vers les demiferes places par des grades sup^- 
rieurs ; de voir m^me un laquais interrompre Tordre 
du servige et passer un plat au-dessus de sa t6te pour 
aller servir plus bas un pied-plat parvenu Ji un grade 
plus 61ev6, sans autre talent que celui de vivre? Ce 
poste est au-dessous du grade qu'il devrait avoir ici. 
En un mot, quand on s'occupe de ce payset qu'on y a 
des affaires importantes, il faut continuellement r6p6ter 
grade, grade, grade et ne jamais perdre cela- de vue. 
Nous sommes continuellement tromp^s par nos id^es no- 
biliaires qui ne signifient presque rien ici. Ce n'est pas 
qu'un nom illustre ne soit quelque chose dans tons les 
pays, maisici il estk la seconde place, et le grade Tem- 
porte sur lui , ce qui 6tablit une difference immense. 
La noblesse ne sert ici qu'i obtenir le grade plus ais^- 
ment; mais nul homme n'y est distingu6 ni plac^en 
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vertu de sa naissance, et voilJi ce qui B^pare ce pays de 
tous les autres. 

Au commencement de mon s6jour ici je voyais beau- 
coup M"** la princesse....; quelqu'un m'avertit A voix 
basse que cette maison nitait pas faiie pour un mi-- 
nistre : je ne comprenais pas trop conftment Tun des 
plus grands noma de I'fitat pouvait me nuire, k moins 
qu'il n'y eut quelque tache dans la famille ; mais on 
m'ajouta mysterieusement : le mari n'est que major. 
Ce sont de ces choses que nous ne comprenons pas et 
qu'il faut comprendre cependant lorsqu'il s'agit de ce 
pays, d'autant plus que le maitre, assez peu amou- 
reux de sa noblesse, favorise fortement le grade contra 
la naissance simple, qui n'obtient rien, absolument 
rien toute seule. 

Qu'importe done qu'un Stranger porte ici tel ou tel 
nom ! Tantpis pour lui s'il se trouve ici coudoy^, frond6, 
humili^ par des hommes qu'il ne recevrait peut-etre 
pas chez lui, dans son pays. 



Monsieur le comte, 

Je ne puis dire k Votre Excellence ce que j'ai 6prouv6 
en lisant ce que vous dites du titre onireux; il y 
a longtemps que je n'ai lu une meilleure 6pigranmie. 
Au reste, monsieur le comte, quoique I'interpretation 
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dont elle me parte soit absurde, il faut cependant ajou- 
ter : pas plus absurde qu'une autre. D'ailleurs, qu'im- 
porte? Louis XV, visitant la cath^drale de Tournai, 
dit h un vieux chanoine qui raccompagnait : Cette basi- 
lique me semble bien ancienne; le chanoine, qui 6tait 
compl6tement sourd, lui repondit, pour ne pas demeu- 
rer court : comme il plaira a Voire Majeste; cette 
reponse, monsieur le comte, pourrait servir souvent k 
des gens qui ont I'oreille tr6s-fme. — Cela est-il juste, 
raisonnable^ permis? etc. — Comme il plaira au plus 
fort. 

Je demande quatre ou cinq jours k Votre Excellence 
pour r6pondre k cet article de sa d^p^che, et k 
quelques autres encore ; dans cette derni^re semaine, 
oil il n'est question que de musique, de danses, de 
repas et de visites, il n'y a moyen de rien faire. 

Pendant que j'ecrivais cette lettre que j'ai 6t6 oblige 
d'interrompre, j'ai su que Sa Majesty Imperiale n'a 
point encore r^pondu k la communication faite par la 
cour de Naples au sujet du nouveau titre. Elle a 6t6 
faite tout k la fois par une note du ministre r6sidant ici 
et par une lettre du Roi (j'en tends lettre du cabinet). Le 
titre ancien 6tait roi des royaumes de. ... etde.... L'au- 
guste constitution divisa les deux royaumes de la ma- 
ni^re trop connue. L' article 104 du Congrfes est venu 
depuis reconnaitre, sans autre explication, Ferdinand IV 
comme souverain du royiume de.... etde.... Cet article 
ainsi exprim6 annule-t-il la constitution anglo-sicilienne? 
C'etait une question. En attendant les dissertations, le 
Roi la regarde comme d6cid6e en s'intitulant, non 
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comme par le pAss6, Ferdinand IV ici, et Ferdinand III 
ailleurs, mais tout simplement Ferdinand IV y par la 
grdce de Dieu, roi pu royaume de,... etde... C'est tout 
ce que je puis avoir Thonneur de dire dans ce moment h 
Votre Excellence. 



Saint-P^tersbourg, 30 Janvier / 11 f^vrier 1817. 

Monsieur le comte, 

Votre Excellence m'ayant interrog^ il y a quelques 
mois sur les usages de ce pays au sujet des franchises 
des ministres, je ne pus lui r^pondre avec Texactitude 
qu'elle aurslit pu d^sirer, parce qu'il y avait k cet 6gard 
beaucoup de fluctuation dans les usages ; aujourd'hui 
Sa Majest6 Imp6riale vient de statuer sur ce point par 
un ukase rendu sur Tavis de son conseil et qui nous a 6t6 
communique par une note circulaire. J'ai Thonneur 
d'adresser h Votre Excellence cette note en original, 
pour faire connaitre k Sa Majest6 (si par hasard elle 
n'a rien vu encore dans ce genre) Tart nouveau de la 
lithographies mot qui signifie dessin on gravure sur la 
pierre ou par la pierre ; cette nouvelle invention ap- 
partient h la Bavifere. II y a plusieurs ann6es que j'en 
vis quelques essais ; mais il en est de cette invention 
comme de celle du bateau k vapeur; on en a parl6 
longtemps, et m^me on a fait plusieurs tentatives avant 
que la d^couverte ait ^t^ inise en plein exercice. 

On polit parfaitement une certaine pierre calcaire, 
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un marbre fort commun en Bavifere ; on dessine ou Ton - 
6crit sur cettepierre avec un crayon noir compost de 
matiferes grasses qui ne sont plus un mystfere; Fouvrage 
6tant fini, on plonge la pierre dans I'eau et tout de 
suite on passe dessus un cylindre impr6gn6 d'encre 
d'imprimerie ; toute la partie mouill^e repousse cette 
encre, qui s'attacheexclusivementaux traits du crayon; 
alors on imprime en pla^ant le papier sur la pierre et 
le pressant avec une espfece de lame qu'on prom^ne sur 
la surface : la presse ordinaire casserait la pierre, mais 
je pense qu'on viendra k bout de Femployer, et que 
cette invention, comme toutes les autres, se perfection- 
nera beaucoup. J'ai soulign6 au crayon les mots Merits 
k la main, afin que Votre Excellence puisse comparer 
les deux Ventures, si semblables que plusieurs per- 
sonnes ont cru que le tout 6tait ^crit k la main. 

Vous demanderez peut-6tre, monsieur le comte, par 
quel miracle un secretaire a pu apprendre k 6crire de 
droite k gauche si lestement et avec tant de perfection 
qu'on ne distingue qu'avec peine une 6criture de Tau- 
tre? Le nriracle n'est qu' apparent. Lorsqu'on veut 
lithographier une pifece, on pulverise la matifere du 
crayon dont je parlais tout k Theure, on le d61aye dans 
un fluide que je ne connais pas encore et Ton en fait 
une encre avec laquelle on 6crit k la mani^re ordinaire; 
on presse ce papier sur la pierre, I'encre s' attache; on 
detruit le papier par je ne sais quel proc^d^ (I'eau 
chaude, k ce que je pense), et Ton a ainsi une 6criture 
renvers6e qui se redresse par consequent dans I'im- 
pression. 
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J'ai vu toute sorte de dessins, des portraits mfime, 
et jusqu'Ji des billets d'invitation lithographies. On 
peat tirer jusqu'k 2,000 copies, ce qui est tout k fait 
extraordinaire* La presse est aussi un grand avantage. 
L'envoy6 de Sa Majesty k Munich pourrait, ce me 
semble, fournir tr6s-ais6ment un appareil lithogra- 
phique aux bureaux de Turin. Les pierres que j'ai vues 
viennent de Bavi^re ; mais les connaisseurs m'assurent 
qu'elles se trouveront ais^ment ailleurs, 

Je parlais tout k Theure k Votre Excellence du ba- 
teau k vapeur : ici il est en plein exercice* Je le men- 
tai Tann^e dernifere le jour du premier essai. On en 
prepare un de 80 pieds de long qui sera lanc6 k la 
fonte des glaces. Tant que la N6va est libre, il va et 
vient continuellementde Saint-Petersbourg k Cronstadt 
et de Cronstadt k Saint-P6tersbourg. N'en a-t-on point 
fait encore d'essai en Pi6mdnt ou en d'autres lieux 
d' Italic? Ce bateau conviendrait fort sur les lacs, surle 
P6 et sur d'autres rivieres considerables. G'est una 
grande 6conomie d'hommes, dfe temps, de chevaux et 
d' argent; mais, il faut I'avouer, c'est aussi une grande 
d^pense de combustible. 

Votre Excellence a vu sans doute et remarqu6 dans 
les papiers publics I'agr^gation de Son Excellence M. le 
comte Capo d'Istria k Vindig4nat helvetique ; c'est un 
temoignage de reconnaissance qui lui ^tait bien du. 
L'acte de naturalisation 6tait renferm^ dans une botte 
d'or, au fond de laquelle I'^rudition genevoise avait 
6crit en grec une inscription dont la Gazette de Saint- 
Petersbovrg nous a donn6 la traduction suivante : 
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A notre tres-cher et honors concitayen, etc. Au noble 
descendant des Pheaciens, toujoursjaloux de bien (aire, 
car Minerve leur donna I'aptitude aux belles actions et 
a la sagesse. 

Ayant curieux de verifier le texte d'Hom^re, j'ai 
trouv6 que ces messieurs de Genfeve ont appliqu6 h 
M. le comte Capo d'lstria deux vers qui se rapportent 
. dans rOdyss^e aux femmes des Ph6aciens : Pallas^ dit 
le poete, leur donna Vaptitude aux ouvrages eligants et 
a la sagesse. II me semble que si Ton avait voulu louer 
cet excellent comte Capo d'lstria en phrases d'Homfere, 
on aurait pu trouver une application plus juste. J'en- 
voie le texte Ji Votre Excellence, afin qu'elle en amuse 
quelque helleniste de Turin, si elle le juge h. propos. 

Je prie Votre Excellence d'agr6er, etc. 



Saint-P^tersbourg, 10/22 fSyrier 1817. 

Monsieur le comte, 

J'ai re?u la lettre de Votre Excellence du 8 janvier 
dernier, I'almanach genevois et toutes les pieces qui 
s'y trouvaient jointes. Geneve est h. la mode; elle se 
sent protegee et se donne des airs. Le .caract6re de 
cette ville est ind616bile ; je I'ai toujours vu le meme, 
les circonstances I'ont renforce. J'ai beaucoup admir6 
la sagesse de Sa Majest6 dans la mani^re dont on a 
agi k regard de Carouge. Elle ne doit rien faire qui 
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puisse t^moigner un consentement libre qui n'est point 
dans son coeur ; et c'est, dans ce cas, non-seulement 
une precaution politique trfesnimportante , mais de 
plus, j'ose le dire, un devoir d61icat de la souverainet6, 
de r^pondre au chagrin des peuples c6d6s ; chagrin 
r6ciproquement honorable pour le souverain et pour 
lessujets. Sa Majesty doit toujours continuer des rela- 
tions paternelles avec ceux qui le regrettent, sans se 
compromettre aucunement, ce qui est trfes-ais6. Votre 
Excellence voit assez qu'il est fort d^licat de parler de 
Geneve en Russie, oil elle possfede un nouveau concitoyen 
qui m^rite attention, d'autant plus que si je venais k me 
mettre mal avec lui je gaterais notablement nos affaires. 
Je lui ai demand^ une conference que j'aurai ce soir 
(j'6cris !t cinq heures) ; je verrai un peu ce qu'on appelle 
Fair du bureau. Je ne suispas etonn6 qu'on commence 
k manquer de parole au Roi sut T article de la religion : 
un Genevois trfes-sens^ disait ici quec'Mt un malheur 
pour Geneve d'avqir acquis des pays catholiques qui 
troubleraient V unite de la croyance etdu gouvernement ; 
mais puisqu'ils lesont voulus, il faut qu'ils en supportent 
les consequences. Le cure de Genfeve, au reste, est un 
homme bien place ; dans les temps de foi et de fervour 
on en auraittire un parti immense. Aujourd'hui m6me, 
tels que nous sommes, c'est un objet important qui me- 
rite d'etre examine sous plus d'un rapport. LJi, comme 
partout, le catholicisme et I'incredulite se partageront 
les debris du protestantisme. 

— Des que mpn estimable successeur sera arrive, je 
lui montrerai les ecueils de cette mer, et je le feiiciterai 
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de tout mon coeur s'il arrive, comme je n'en doute pas, 
avec voiles fet cordages. Quant k moi, j'ai assez chants : 
Vo solcando un mar crudele, etc. Je me retire, laissant 
ici le souvenir d'un spectacle triste et memorable qui, 

je respire, ne sera jamais r^p6t^ J'ai yu le citoyen 

de Geneve; il m'a fort* bien regu et fort bien 6cout6. 
J'ai commence par le litre onireux, qui I'a fait pllmer 
de rire. II m'a assur6, k mon grand 6tonnement, que le 
memoirs n'^tait point parvenu ici, et que le dernier 
courrier de M. Pozzo del Borgo, tout fraichement ar- 
rive, n'avait pas apport6 un mot sur cette affaire. Peul- 
^tre, m'a-t-il dit, rta-t-on pas cru que la chose rhiritdi 
attention. Dieu veuille qu'il ait devin^ ! car ce qui est 
juste, c'est ce que veulent les puissants, comme j'avais 
I'honneur de le dire dans mon num^ro pr^c^dent. 

Nous avons beaucoup parl6 des affaires de Geneve, 
mais sans formes ofBcielles et sans requisitions for- 
melles de ma part. II m'a offert d'^crire k quelques- 
unes de ses connaissances de cette ville pour les exhorter 
ci la sagesse; j'ai r6pondu que ce n'^tait pas la peine, 
que ce que je lui disais 6tait seulement pour le tenir en 
garde contre certaines narrations qui pourraient arriver, 
et il m'a donn6 sa parole que s'il entendait parler de quel- 
que chose, je serais surement averti et mis k meme de 
r6pondre; mais il m'a assure qu'il n'avait entendu 
parler de rien. J'ai dit un mot de I'almanach Picot et 
de I'affaire de F. avec la d61icatesse convenable et sans 
trop appuyer. J'ai trouv6 sur ma route une reflexion 
qui me paralt soli(|e : c'est que, la force militaire se 
trouvant une fois charg6e de faire ou d'empecher telle 

n. 22 
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ou telle chose, si elle vient k exc6der, il y a beaucoup 
d'inconv^nients k punir le soldat qui a trop fait, k moins 
qu'il n'ait commis ce qu'on appelle un crime Evident; 
en effet, si Ton chMie un soldat dans ces sortes de cas, 
tous les autres diront : // vaut bien mieuco se laisser payer 
par les contrevenants que de s'exposer d des punitions; 
et, au lieu d'emp^cher la contrebande, ils la feront. 

M, le comte Capo d'Istria a fort bien senti toutes 
ces considerations, et s'est pr^t6 m^me k quelques 
fac6ties sur Timportance politique que se donnent ces 
grands r^publicains. 11 m'a cont6 qu'ayant demand^ 
k M. S. ce que c'6tait qu'une ancre d'or qu'il porlait 
k sa boutonni^re et que le comte prenait pour un ordre. 
Tautre r^pondit : C'est la marque de ma dignity ; je 
suis amiral. Geci est joli. 

Les papiers allemands vierinent de se d^mentir au 
sujet de la comtitution piimontaise^ ce qui m'a fait 
grand plaisir, 

Les affaires religieuses se pr^sentent sous un aspect 
trte-sombre, Le schisme de la Pologne parait fort 
avanc6, L'Empereur voulant transporter sa supr^ma- 
tie dans notre figlise, et I'indigne archeveque en ^tant 
d' accord, il y a beaucoup k craindre, Un chambellan, 
M, Stourdza, moldave, homme d' esprit, fort instruit, a 
compost un ouvrage centre nous en frauQais; Tempe- 
reur de Russie lui donne 20,000 roubles pour le faire 
imprimer. J'ai su qu'il envoie k Rome un autre cham- 
bellan, le comte L6on Potosky, pour traiter definitive- 
ment avec Rome sur nos affaires; le comte a de I'es- 
prit, dQ bonnes intentions, il est Polonais, catholique^ 
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mais il n*est pas au fait des questions, Quelles sont ses 
instructions? On I'ignore ; on iAche de lui en faire par- 
venir de bonnes. Les circonstances sont tr6s-d61icates, 
le moment tr6s-dangereux, L'Empereur roule surement 
de grands projets dans sa t6te ; il est bien k craindre 
qu'il ne nous declare ouvertement la guerre ; sa puis- 
sance actuelle le rendrait terrible, II serait bon de faire 
connattre tout ceci h Rome. 



Saint-P^terebourg, 20 fSvrier / h mart 1817. 

Monsieur le comte, 

Je n*ai point et6 ^tonn6 que Sa Majesty ait envoy^ 
M. le comte de la Motte changer d'air pour quelque 
temps h la campagne, mais je ne Tai pas 6te m^diocre- 
ment de cet esprit d' opposition dont il ne pent se gu6- 
rir ; il me semble cependant que le Roi ne s'est pas 
montr^ mauvais p^re h son ^gard. Ces petits inconv6- 
nients sont inevitables apr^s les grandes revolutions : 
les maladies d'un certain ordre n'admettent point de 
gu^rison subite. 

Quant k Tddit qui a produit les propos d^plac^s de 
M. le comte de la Motte, j'ai vu, par Tune des pr6c6- 
denies d^pSches de Votre Excellence, qu'elle avait ^t^ 
tromp6e sur Tesprit public. II n'y a plus d'h^roisme 
dans ce moment, nous ne sommes que des calcula- 
teurs. En lisant le premier ^dit du 3 d^cembre sur 
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cette taxe des emplois, je ne sais comment il ne me 
vint point en tete qu'il pouvait me concerner; les ex- 
pressions de Votre Excellence, dans sa d6p6che du 
7 d^cembre dernier, annongant qu'on r^pondrait libre- 
ment aux intentions royales, cette affaire sortit tout h. 
fait de ma m^moire ; maintenant, le deuxi^me 6dit du 
81 prouvant trop que Sa Majesty avait trop compt6 
sur les sentiments antiques, il me paralt que je suis 
appel6 comme les autres k I'emprunt forc6, du moins 
si les commissions sont tax6es comme les emplois. Je 
fais done avertir par la lettre ci-jointe mon charg6 de 
pouvoirs qu'il se hkie de me mettre en rfegle envers le 
gouvernement. 

M. Z6a, fr6re de M. le chevalier Z6a-Bermudez, 
ministre du foi d^Espagne, est parti derniferement, 
d6p6ch6 par son fr^re en courrier pour Madrid; il 
porte h Sa Majesty la nouvelle Reine, de la part de Sa 
Majesty Imp6riale, de magnifiques presents en chales 
et en pelisses. M. de Tatischeff, que le Roi notre maitre 
a beaucoup connu en Italic, r^ussit fort bien h cette 
cour; vous aurez appris que Sa Majesty Catholique I'a 
d6core de la Toison d'or : quand on se rappelle que 
le fameux prince Potemkin, de triomphante m^moire, 
ne put jamais I'obtenir, malgr6 tout I'ascendant de sa 
souveraine, on peut juger ais6ment de la faveur dont 
jouit aujourd'hui le ministre russe h Madrid. 

Votre Excellence trouvera ci-joint im ukase de Sa 
Majesty Imp6riale extremement int^ressant. Je Tai fait 
traduire pour moi, car il n'est point encore traduit ofli- 
ciellement. Pour I'entendre, il faut que Votre Excel- 
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lence sache que, parmi les innombrables sectes qui 
puUulent en Russie, il s'en trouve une extremement 
bizarre, dont le nom mfime n'est pas bien compris ; les 
hommes qui la composent se nomment duchoborzis ; ce 
mot signifie h. peu pr6s forts contre I'esprit^ mais que 
signifie la signification? C'est ce que persoiine n'a su 
me dire. Le mot se rapproche de celui d' Israel (fort 
contre Dieu). 

Ces sectaires ayant 6t6 transports d'une place k 
I'autre sont aujourd'hui r6unis dans la commune de 
Militopolsk, dans le gouvemement de Tauride, dont le 
gouverneur reside k Odessa. C'6tait jadis le due de 
Richelieu qui commandait IJt, avec un succ^s et une 
reputation extraordinaires ; aujourd'hui c'est M. le 
comte de Laugeron, autre militaire frangais, que la 
revolution avait port6 ici avec tant d'autres, et le seul, 
si je ne me trompCf parmi la classe distingu6e, qui 
soit demeur6 au service de I'empereur de Russie. 

Deux de ces duchoborzis ^ convertis k la religion gr^co-r 
russe, ont fait sur le compte de leur secte des revelations 
qui ont paru k M. le gouverneur exiger quelques me- 
sures r^pressives qu'il a proposees ; Sa Majeste Imp^- 
riale lui adresse en reponseun de ces ukases qu'on pent 
appeler des reprimandes et qu'on imprime pour les 
faire connaitre de tout I'empire : c'est celui dont j'ai 
rhonneur d'envoyer ci-joint une traduction Votre 
Excellence, et je ne doute pas qu'elle n'int6resse infi- 
niment Sa Majesty. EUe y verra les id6es de tolerance 
qui distinguent Sa Majest6 Imp6riale et la vraie lati- 
tude qu'elle donne k ce mot. 
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Les duchoborzis ont des dogmes tout k fait particu- 
liers : ils n'admettent ni hi^i*archie, ni sacremetits, et, 
d'apr^s un mot ^chapp^ devant moi h un homme qui, 
par ^tat, ne peut 6tre tromp6 sur ce point, je ne puis 
douter et personne ne doute ici qu*h I'exemple des ana- 
baptistes ils n'admettent la communaut^ des femmes : 
dogme salutaire, et le seul capable de prevenir les 
innombrables maux que produisent parmi nous les 
manages mal assortis. Saint Paul est un peu contraire, 
mais tout le monde peut se tromper* 

Les religions qui pourrissent produisent des sectes, 
pr^cis^ment comme le corps animal qui se pourrit pro- 
duit des vers. La multiplication des sectes est done un 
objet de la plus haute importance politique, puisqu'elle 
annonce, partout oh elle se manifeste, un principe de 
corruption. Trfes-souvent les conseils en Russie se sont 
occup^s de ces sectaires de toute couleur ; mais il est 
difficile de prendre un parti qui n'ait point d'inconv6- 
nient, et Ton peut croire d'ailleurs que leur nombre 
toujours croissant les mettra bientdt au-dessus des lois. 
Ce cas est done un de ceux ou il faut se contenter de 
dire : Qiwd Deus bene vertat! 



« AU gouverNbur miutaire de cherson 

t ... L'61oignement de ces gens pour I'figlise ortho- 
doxe gr6co-russe est certainement une erreur de leur 
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part, erreur fondle sur quelques faux arguments tou- 
chant le vrai culte de Dieu et le veritable esprit du chris- 
tianisme; c'est une suite de leur manque d'instruction, 
car Us out le zele de Dieu, mats non suivant la raison. 
Mais appartient-il h un gouvernement 6clair6 et chr6tien 
de ramener dans le sein de I'figlise ceux qui sont dans 
Terreur, par des moyens i*ude3 et cruels, en les oppri* 
mant, en les dispersant et autres choses semblables? 
doctrine du sauveur du monde, qui est venu sur la terra 
chercher et sauver le coupable, ne peut pas 6tre insinu6e 
par la violence et les punitions, ne peut pas servir k la 
perte de celui qu'elle a sauv6 et qu'on cherche h ra- 
mener dans le chemin de la v6rit6 ; la vraie foi se 
r6pand avec la grftce de Dieu, par la persuasion, Tin- 
struction, la douceur et surtout par les bona exemples : 
la violence ne persuade jamais, elle aigrit davantage- 
Toutes les mesures de 8^v6rit6 dont on'a us6 contre les 
duchoborziis pendant trente afts,jusqu'en Tann^elSOl^ 
non-seulement n'ont pas d6truit cette secte, mais mSme 
ont augments toujours plus le nombre de ses secta^ 
teurs/ » 

P.S. J'ai eu, il y a quelque temps, une conversa- 
tion avec Capo d'Istria; il me dit entre autres choses: 
Votre prince est placi; il pourra monter a cheval sur 
r Italics J'ai cru cette phrase digne d'dtre rapport^e. 
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Saint-P^terBbourg, 6/18 mars 1817. 



Monsieur le comte, 

Je n'ai point 6t6 surpris de toutes ies chicanes que 
nous font,nos bons voisins les G6nevois; de tout temps 
ilsnousont impatient6s; d'anciens droits, d'anciennes 
querelles ont perp6tu6 une certaine antipathie qui n'a 
pas de remfede, et qui est d'autant plus bizarre que 
nous ne pouvons pas nous passer Ies uns des autres, car 
Genfeve est un coflfre-fort ouvert k la Savoie, qui h son 
tour est un grenier ouvert h Geneve. De Ih vient que 
les lois prohibitives n'ont jamais r6ussi entre Geneve 
et nous ; I'int^r^t r^ciproque s'en jouera toujours. 

II n'y a pas, je crois, de ville au monde dont on ait 
dit autant de mal que de Genfeve ; tons les partis se sont 
r6unis pour en penser et en parler d^savantageusement. 
Le c616bre due de Choiseul disait tres-plaisamment : 
Si vous voyez un Genevois sejeter par la fen^trc^ jetez- 
vous hardiment apres lui^ et soyez s4r qu'il y a quinze 
pour cent a gagner. 

Dms isL Decade philosophique (1798, xf^^) on ap- 
pelle Geneve un foyer de discordes civilesy une arene 
dans laquelk ses propres habitants se d4vorent les uns les 
autres. 

Un r^Yolutionnaire de 1795 lui reprochait I' insatiable 
avidit4 de ses infatigables citoyens. [Courrier francais 
du 9 novembre 1795.) 

Un magistrat fran?ais, aujourd'hui ministre, M. le 
comte Ferrand, Tappelle avec une 6pouvantable 6ner- 
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gie, une pmtule politiqmj dans le livre du Ritablisse* 
ment de la monarchie. 

Mais rien n'6gale b perspicacity d'un pape du 
xvr si6cle, qui 6crivit aux rois de France et d'Espagne : 
Prenez garde a vous! Geneve est un foyer eternel de 
revolutions : si vous voulez 4tre tranquillesy itdgnez son 
gouvemement. Une jalousie entre les deux monarques 
rendit le conseil inutile, Cette anecdote, dont ma m6- 
moire ne pent me rappeler en ce moment tous les 
details, est centre dans VHistoire du concile de Trente^ 
par le digne Sarpi. 

Assur^memt, monsieur le comte, ce pape y voyait 
loin. Toute la th^orie de la revolution frangaise est con- 
tenue dans la protestation des conseils, de Tan 1782 ; 
les instruments les plus actifs de cette revolution, depuis 
Necker jusqu'i Marat, naqairent dans les murs de 
Geneve. En 1796, au milieu des horreurs de la revolu- 
tion et k c6t6 des cadavres encore chauds de Fatio et 
de Naville, les auteurs genevois de la Bibliotheque hri- 
tannique vantaient, dans les prospectus de cet ouvrage, 
la. p4riode r4publicaine et tout ce qu'elle promettait au 
monde, etc., etc., etc. 

Genfeve d'ailleurs est la metropole du syst^me qui 
soutient la souverainete du peuple et son droit de juger 
les rois. Ceci n'a plus besoin de preuve. On pourrait 
done s'etonner h juste titre que cette ville ait trouv^ 
tant de favour de nos jours. Mais d'abord, soit qu'on 
juge des nations ou des particuliers, il faut etre de sang- 
froid; les torts et les ridicules des G^nevois n'empe- 
chent pas qu'on ne doive leur reconpaitre beaucoup de 
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talents, de connaissances et d'humanit^. J'ai dans leur 
ville des amis que j'estime autant que d'autres. 

D'ailleurs, monsieur le comte, il y a maintenant un 
grand secret europ^en h mettre dans tout son jour t 
c'est Tart avec lequel les novateurs ont su se servir de 
la souverainet^ contre la souvei*ainet6, presenter les 
choses sous le point de vue le plus d6cevant, mettre la 
gloire et I'honneur du c6t^ des id^es nouvelles et le ridi-* 
cule du c6t6 des vieilles maximes. J'ai trop 6tudi6 la 
revolution, ses apdtres, ses livres^ etc* , pour que ses 
secrets ne me soient pas connus; mais une lettre n'est 
pas une dissertation. J'espfere avoir une fois Thonneur 
d'exposer de vive voix le veritable 6tat des choses. 

Quoique I'Almanach de Geneve me coiite un peu 
cher, je n'en remercie pas moins Votre Excellence. II 
m'afortamus^. On y voit Tesprit public de Geneve, qui 
possMe 6minemment les plus 6minents des ridicules, 
la morgue et la petitesse r^unies. Je n'ai pas jug6 h 
propos de rien ^crire ni mfime d'entrer dans de trop 
grands details sur les petites aventures que Votre Excel- 
lence m'a fait connaitre ; le ministfere de Sa Majesty 
Imp6riale n*a r^ellement pas de temps pour ces que- 
relles de village. Je me suis done contents de dire que 
si par hasard il arrivait quelque plainte sur des contes- 
tations qui sont inevitables pour quelque temps, dans 
le nouvel ordre des choses, je me r^servais de donner 
toutes les explications n^cessaires, 

J'ai eu connaissance d'une lettre de Suisse dans 
laquelle on se plaignait beaucoup de la mani^re dont 
nous avons Garouge ; mais il me semble qu'un roi 
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ne peut c^der en riant des sujets qui pleurent. II n*y a 
rien de si juste sans doute qu'une cession demand^e 
par des trait^s qui ont d'ailleurs si fort favoris^ Sa Ma- 
jest6 ; cependant la tristesse des sujets c6d6s honorant 
^galement le souverain et les sujets^ 11 est assez naturel 
que le maltre donne quelques signes ext^rieurs de la 
sienne. Puisque le commandant de Carouge avait fait 
un pas de trop, il a fort bien fait, si je ne me trompe, 
de se tirer d' affaire en disparaissant ; une gaucherie 
vaut mieux qu'une faute* 

L'affreusedisette dont je regois les nouvelles les plus 
aflligeantes n'a pu manquer d'augmenter encore nos 
embarras avec Genfeve ; c'est un d6fil^ qu'il faudra tra- 
verser comme nous pourrons, 

Au milieu d'une mis^re presque g^n6rale en Europe, 
I'oeil se repose avec un extrfime plaisir sur la vaste Rus- 
sie, qui jouit de la plus grande abondance et nourrit 
lesautres peuples. II n'est pas entr^moins de 100 mil- 
lions en argent dans I'empire pendant I'ann^e 1816, 
uniquement pour le bl6 vendu. Dans ce moment il se 
trouve encore k Odessa 48 vaisseaux, portant chacun 
1,500 chetverts de bl6; chacune de ces mesures p6se 
300 livres et coute 45 roubles. En 1810, I'Empereur 
emprunta 20 millions en assignations de la Banque, 
promettant de rembourser, au bout de sept ans, un 
rouble d' argent pour deux de papier ; le ministre des 
finances vient d'annoncer qu'il est pret h payer. Toutes - 
les apparences sont belles. 

Sa Majesty Imp6riale vient d'ordomier deson propre 
mouvement que le diplome de Sa Majesty qui conf6re 
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le titre de comte k M. le g6n6ral Michaud serait enre- 
gistre par toutes les autorit^s du pays. L'acte du S6- 
nat lui a dte apport6 le matin au saut du lit ; il n'y a 
rien h dire ! En fait d'616gance souveraine , Tempereur 
de Russie est un grand artiste. 
Agr6ez, etc. 



Saint-P^tersbourg, 18/30 mars 1817. 

Monsieur le comte, 

J'ai 6t6 amferement f4ch6 de voir, en ce que Votre 
Excellence m'^crit au sujet de mon habit, qu'elle n'a 
pas voulu me servir en cette occasion. Sur les paroles 
de paix qu'elle m'a envoy^es, je croyais que tout 6tait 
fini; mais sa lettre est une 6nigme et meme un pi6ge. 
En arrivant ici, je portais une enveloppe verte dont je 
ne savais que faire, et il 6tait assez singulier qu'on me 
condamnM h porter dans cette cour un habit proscrit 
chez le Roi lui-meme. Vint ensuite le grand uniforme 
de Saint-Maurice; j'6crivis sur-le-champ : Rien nepeut 
le faire subsister : on ne me r^pondit rien. Ne sachant 
que faire, je pris I'habit que le Roi avait bien voulu 
donner h mon fils; il serait diflTicile d'etre plus modeste. 
Maintenant Votre Excellence me fait I'honneur de me 
dire que le Roi ne veut plus de cet habit, et plus bas, 
que cependant le Roi me recevra avec cet habit. Cela 
s'entend-il d'une seule fois? Dans ce cas, je ferais une 
jolie figure avec une broderie de 80 ducats qui me 
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servirait un jour et me ferait prendre pour un masque ! 

Imm^diatement aprfes avoir mis h la poste ma der- 
nifere d^p^che, je regus la r^ponse de M. le comte de 
Nesselrode, relative au commerce du Levant. II ne m'a 
pas paru prudent d'invoquer I'influence de I'empereur 
de Russie d'une manifere purement hypoth^tique, c*est- 
Jt-dire, au fond, en cos que nous en eussions besoin d 
Constantinople; une puissance telle que celle-ci n'aime 
pas trop 6tre invoqu6e de cette mani^re. Ce serait k 
M. le comte de Saint-Laurent de voir plus tard com- 
ment il doit parler k Constantinople. II ne saurait 
t^moigner trop de confiance k I'envoy^ russe, M. le 
baron de Strogonoff, que je connais assez particulife- 
rement. 

L'Empereur, dans ce moment, est tout-puissant en 
Europe : tenons-nous serr6s k lui. II est peu de princes 
sur lesquels la critique se soit plus exerc^e, mfime chez 
lui; jamais je n'ai voulu 6tre de Tavis de la critique, 
et j'esp^re center sur ce sujet k Votre Excellence des 
anecdotes qui la feront'rire. Aujourd'hui, il me semble 
que mon jugement est justifi6 et qu'il n'y a plus de 
doute sur le m^rite de ce grand prince. 

Les campagnes de 1812 et de 1814 ont 6t6 con- 
duites avec tant de prudence, de dext^rit^ et de cou- 
rage, qu'il n'y a pas moyen de lui disputer la gloire 
qui lui est due pour ces deux grands efforts de sagesse 
souveraine. 

Dans rint6rieur il fait ce qu'il pent, mais la matifere 
r^siste k I'ouvrier. Tout ce qu'on pent craindre de sa 
part, c'est I'an^antissement de l'6tat civil et la cr6a- 
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tion d'une nation de soldats, avec tous les maux qui 
r^sultent infailliblement d'un pareil 6tat de choses. 

On pent encore redouter ses projets en fait de reli- 
gion. 11 n'est pas douteux qu'il en a de grands ; n6an- 
moins, comme nous savons qu'il est en relation directe 
avec le Saint P6re, F^quit^ exige qu'on ne se presse 
point de juger. D'une manifere ou d'une autre, nous 
devons voir des choses extraordinaires; mais quand 
mSme I'Empereur se tromperait, il n'en serait pas 
moins un des plus grands princes qui se seraient 
tromp6s. 

Je ne sais si Votre Excellence ne m'aura pas trouv6 
tant soit peu impertinent lorsque je lui ai dit qua 
Turin Von n'a point Voreille 4trangere et quon y con- 
suite peu celle des autres peuples; je viens cepen- 
dant d'en voir une preuve frappante h regard d'un 
grand personnage de ce pays. Votre Excellence n'a 
pas oubli6 que je crus devoir lui sugg^rer, il y a d^k 
quelque temps, I'id^e d'une grand' croix qui me parais- 
sait sauter aux yeux; Votre Excellence me r6pondit 
avec assez de majesty ; qmnd le marquis aura fait 
quelque chose pour I'Etat, etc. Aujourd'hui n^anmoins 
je vois que vos id6es ont bien chang6; mais encore une 
fois, monsieur le comte, combien I'opinion russe est 
peu connue chez nous I 

Je la prie d'agr6er, etc. 
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Saint-P6tersboupg, 16/28 mars 1817. 



Monsieur le comte, 

La lettre de Votre Excellence du 12 fSvrier dernier 
m'est arriv6e hier. Je suis charm6 que mes rela- 
tions des mois de d^cembre et de janvier aient eu le 
bonheur d'int6resser Sa Majesty et Votre Excellence. 
J'^tais moi-meme 6mu en les ^crivant. Ordinairement 
ce sentiment se communique ; il ressemble au mouve- 
ment : celui qui I'a regu le transmet. 

Je remercie avant tout Sa Majesty, en mon nom et 
en celui de mon fils, de Tapprobation dont elle veut 
bien honorer la decoration de Saint-Louis accord6e k 
ce jeune homme par 3a Majesty Tr6s-Chr6tienne. Je 
tiens beaucoup k cette faveur, parce que j'ai tenu in- 
variablement, depuis le commencement des troubles, 
pour la maison de Bourbon et pour rint6grit6 de la 
France, absolument n6cessaires k T^quilibre de T Eu- 
rope. II s'en faut de beaucoup, au reste, qu'on puisse 
6tre tranquiUe sur la France ni meme sur le reste de 
r Europe. Ce n'est pas que les pouvoirs mat^riels ne 
soient fort bien balances, et que les puissances pr6- 
pond6rantes n' aient d'excellentes intentions; mais si 
les opinions se gMent, k quoi sert la force physique? 
Tant que le dogme absurde et funeste (et malheureu- 
senient aussi trte-plausible au premier coup d'oeil) de 
la souverainet6 dupeuple sera k peu pr^s publiquement 
reconnu ; £ant que la fifevre constitutionnelle durera, 
et tant que les sectes et les soci^U^ secretes diviseront 
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la grande masse des esprits, je ne crois pas qu'un 
homme sens6 puisse 6tre tranquille. Au reste, monsieur 
le comte, d6fendons les bons principes, conservons les 
anciennes races (si toutefois elles y consentent), en- 
suite dormons tranquilles ; le reste est raflfaire de la 
Providence, qui se tirera trfes-bien de \h. 
Je suis, etc. 



Monsieur le comte, 

Je dois vous parler de cette offre d'un titre de gen- 
tilhomme de la chambre faite de Turin h un person- 
nage des plus marquants de ce pays. J'ai 6t6 consults 
sur ce point et j'ai r^pondu en ministre, mettant les 
choses dans le jour le plus avantageux et le plus bril- 
lant ; je voyais cependant ce qu'il en 6tait. Le person- 
nage en question, qui avait envie d' accepter, a cepen- 
dant du faire pressentir I'oracle imperial avBC lequel 
il ne faut pas badiner ; I'oracle a r^pondu qu'il aurait 
hautement disapprouvi Vacceptation^ et le mot ridicule 
est softi de sa bouche. Je dois rendre au brillant gou- 
verneur la justice de dire qu'il s'est parfaitement con- 
duit et qu'il a montr6 de bonne foi I'envie d' accepter; 
mais ceci justifie de nouveau la querelle que j'ai pris 
la liberty de faire k Votre Excellence, sans pr6tendre 
manquer nullement k aucune sorte d'^gards. II est 
sur, monsieur le comte, que nous regardons trop au- 
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tour de nous. Un certain titre est fort distingu^ parmi 
nous; mais il se trouve qu'ici il n'y a rien d'aussi 
insignifiant, et que, pass6 Vkge de vingt-cinq ans, il 
frise le ridicule. Le maitre affecte un m^pris h peu 
prfes visible pour toutes ces sortes de charges prises en 
elles-m^mes, et il leur a 6t6 tout grade dans la hi^ 
rarchie politique, k moins que le titulaire ne la tienne 
d'une fonction militaire ou civile. Ces titulaires outdone 
tous subi des examens; Tun est attach^ k la banque, 
Tautre k T Education des cadets, un troisifeme aux uni- 
versit^s, etc. Rien n'est plus singulier. Un personnage 
qui se g6ne peu, le grand-due Constantin, disait : Les 
chambellans sont des cochons. Je pourrais rapporter k 
Votre Excellence des choses plus ^l^gantes et plus 
per?antes. Tout^ceci concerne les chambellans ; quant 
aux gentilshommes de la chambre, on n'en parle pas : 
c'est la place d'un enfant. Pendant que j'ai I'honneur 
d'6crire k Votre Excellence (jour de Piques), Sa Ma- 
jest^ Imp^riale vient encore de donner une preuve 
frappante de ses sentiments pour ce qu'on appelle la 
cour : k la grande c6r6monie de ce matin, il a admis 
au baiser de Piques : 1° le conseil d'fitat ; 2° le S^nat, 
les militaires grands et petits, et aprfes le dernier lieu- 
tenant, 3° le grand chambellan et toute la cour. Je ne 
sais quelles seront les suites de cette jurisprudence, et 
je ne m' aviso pas de la pr^f^rer k notre syst^me, dont 
j'entreprendrais volontiers la defense philosophique et 
politique ; mais, en respectant le ndtre, il faut connaitre 
celui des autres, et j'espere que Votre Excellence com- 
prendra k quel point le marquis Paulucci s'est trouv6 

II. 23 
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embarrass^. Je rappelle h Votre Excellence, dans mon 
dernier num^ro, Tinsinuation que je fis il y a longtemps 
au sujet de la grand' croix et la r^ponse d6daigneuse 
qui suivit. J'oserais bien gager, par la connaissance 
que j'ai du terrain, qu'on a cru offrir plus que je n'ayais 
propose, tandis qu'ici la comparaison passerait pour 
une bouffonnerie. A quoi servent les ministres chez T^*- 
tranger, s'ils ne servent pas k faire connaltre les pays 
ou ils resident? Je suis une terrible preuve de I'oubli 
de ces maximes, et je voudrais bien qu'il n'eClt 6t6 nui- 
sible qu'Ji moi. Je conjure Voire Excellence^ s'il en est 
temps, de prendre en grande consideration ce que j'sd 
eu Thonneur de lui dire au sujet du charg6 d'affaires* 
11 me semble que nous jouons gros jeu. Rien n'6gale 
r^lan qu'a pris cette puissance et la confiance qu'elle a 
prise en elle-mSme. Nous lui devons beaucoup^ et 
d'ailleurs il faut lire dans Tavenir. Tdt ou tard I'empe- 
reur de Russie r^glera certain compte avec I'Autriche : 
tenons-nous prfits. 



5aint-P6tersbourg, 27 mars/S anil 1817. 

Monsieur le comte, 

Le jour de P^ues, 25 mars / 6 avril, nous a valu 
une trfes-aimable invitation de la part de Sa Majest6 
lmp6riale. Comme je n'en avals pas vu d'exemple 
encore, je ne fus pas peu surpris lorsqu'en rentrant chez 
moi, le samedi soir, je trouvai un billet ou je lus : Par 
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ordre de Sa Majesty ImpMale^ M. Narischkin^ grand'- 
maitre des cirimonies, a I'honneur d'inviterM.^ etc. , it 
, se rendre au Palais d'Hiver dimanche prochain, 25 de ce 
moiss premiere f4te de P&ques, a 10 heures et demie du 
matin, pour voir du balcon la parade des troupes* 

Cette fois I'invitation se bornait strictement aux am- 
bassadeurs et aux ministres ; ainsi, point de queue. Lea 
ministres arrivferent par TErmitage, ou ils s'arr6t6rent ; 
ensuite ils furent conduits dans les appartements de Sa 
Majesty rimp6ratrice-M6re. Peu de temps aprfes, Sa 
Majesty Imp6riale arriva avec Leurs Majest^s les deux 
Imp^ratrices. On ne pent exprimer la grace avec la- 
quelle ces trois aimables Majest^s ont fait les honneurs 
de la fete. I/Empereur voulutbien introduire lui-m6me 
les ministres 6tranger3 sur le balcon. II leur montra la 
place vide ; alors un signal fut donn6 et dans Tinstant 
42,000 hommes^ d6bouchant avec rapidity par quatre 
rues oppos6es, formferent au milieu de la place un carr6 
dense qui se brisa bientot par les Evolutions. Apr6s un 
616gant dejeuner, Sa Majesty descendit pour se mettre 
k la t6te des troupes. J'ai d^]k eu Thonneur de faire 
observer plus d'une fois k Votre Excellence qu'en fait 
d'amabilitE souveraine, de politesse royale, de propos 
charmants, animants, r^compensants, Sa Majest6 Tem- 
pereur de Russie ne pent 6tre surpass^ par'aucun 
prince. R6ciproquement, s'il lui plait de glacer ou de 
ch&tier par un seul mot, il n'est pas moins supErieur. 
On doit Tapprouver 6galement sur les deux points de 
vue, car le prince qui manque de Tune de ces facult^s 
manque d'un bras. — Je reviens k la parade. — Mai- 
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heureusement pour moi, monsieur le comte, ne pouvant 
pr6voir Tinvitation de ce jour, j'avais fait avec toute 
ma famille des dispositions pour la P4que, lesquelles, 
combin^es avec la situation de mon logement et les 
inconv6nients qui r^sultent dans ce pays d'un seul 
Equipage pour plusieurs personnes, m'ont absolument 
forc6 de m'excuser. Je Tai fait par un billet au grand- 
maitre des c^r6monies, qui n'a point 616 d6sapprouv6. 
D'autres ministres se sont dispenses sans exprimer de 
raisons, k ce qu'on m'a dit. Je ne les juge point, c'est 
leur affaire. 

Si j'avais, au reste, assists k cette parade, je n'aurais 
pu voir que ce que j'avais d^jk vu et ce que j'ai d6crit 
souvent, c'est-Ji-dire la perfection, qui ne serait plus la 
perfection si elle pouvait changer. Je n'ai jamais assists 
k Tun de ces grands spectacles militaires sans dfeirer 
la presence de Sa Majesty. J'y prends pour mon compte 
un trfes-grand plaisir philosophique, car quoique j'aie 
6t6 livr6 toute ma vie k des occupations pacifiques, il 
n'y a rien cependant qui ait exerc6 ma pens6e autant 
que la guerre et I'^tat militaire ; c'est un grand et 
profond sujet qui occupe le philosophe autant que le 
g6n6ral. 

Pr6c6demment nous avions vu des parades lors- 
qu'elles d^pendaient d'une c6r6monie principale, ou 
bien il 6tait seulement d6clar6 que nous pouvions y aller 
si nous voulions, et, dans ce cas, on nous accordait 
quelques fen6tres dans le palais; mais c'est la premiere 
fois que nous avons ^t6 invites formellement au nom de 
Sa Majesty Imp6riale pour voir la parade et qu'il nous 
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a fait Textr^me honneur de nous recevoir. Cette c6r&- 
monie a supprim6 le gala ordinaire du lendemain. 

II me semble que j'ai eu Thonneur de pr^dire plus 
d'une fois h Votre Excellence une revolution g^n^rale 
en Eurppe, dont celle que nous avons vue n'est que 
r^pouvantable preface ; j'esp^re que le livre sera moins 
sinistre, mais tout est pr6t. On apprend d'Allemagne 
et d'Angleterreles chosesles plusextraordinaires. L'in- 
telligence allemande surtout est en travail. — Nous 
verrons le pompon. 

Les brouilleries entre I'Espagne et le Portugal pour- 
ront avoir des suites bizarres et peu attendues ; mais il 
ne faut rien anticiper. 

Forc6 de terminer ici, je m'empresse de renouve- 
ler, etc. 

Ci-joint deux annexes qui datent d^jJt de quelques 
jours. 



PREMIERE ANNEXE. 

Je ne suis point tranquille sur TaflFaire d'Alexandrie 
et du titre on^reux ; aucune r^ponse ^crite de Tun ni 
de Tautre secretaire d'fitat; silence parfait dans la 
conversation. J'ai parie k milord Catheart sur le ton 
convenable ; meme assurance quMl n'en avait jamais 
oui' parler ; ensuite, silence. II m'a cependant dit : « Je 
ne doute pas que, si la chose est mise en avant, elle ne 
soit jug^e k Paris comme celle de Lucedio. » Belle con- 
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soiation ! L' absurdity de la demande me rassure peu; 
en politique tout titre d' acquisition est juste, raison- 
nable. Si nous 6tions attaqu6s du c6t6 de T Autriche, il ne 
faudrait pas r6p6ler notre systfeme de complaisance, 
mais au contraire nous d6fendre chez nous, poss^der, 
vendre, disposer et ne se rendre que par force. 



Votre Excellence vient de lire le billet de Son Excel- 
lence M. le grand-maltre des c^r^monies. Voici ma 
r6ponse, laquelle, comme j'ai eu Thonneur de le lui 
dire, ne m'a pa^ paru etre desapprouv6e : 

« Le ministre de Sardaigne, qui ne pouvait pr^voir 
rhonneur annonc6 par le billet qu'il vient de recevoir 
de Son Excellence M. le grand-maltre des ceremonies, 
se trouve oblig6 par les circonstances de consacrer la 
matinee de domain matin h des devoirs qui le priveront 
n^cessairement du plus grand plaisir dont il puisse 
j3uir dans cette capitale, celui de voir Fempereur de 
Russie k la tfite de ses incomparables troupes. 

» II prie done Son Excellence M. le grand-maitre de 
vouloir bien se charger de presenter ses excuses, et il 
attend de la religieuse bont6 de Sa Majest6 Imperiale 
qu'elle daignera les accueillin 

• II saisit avec empressement, etc. » 

C'6tait la v6rit6 mfime. 



DEUXliMB ANNBXB. 
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Saint-P6tersbourg, 6/18 avril 1817. 



Pour commencer par I'aCfaire de M. le prince de Mo» 
naco, je n'ai pas perdu un instant pour demander une 
conference dans laquelle j'ai expos^ la chose sous son 
vrai point de vue ; mais on m^a, assure qu'on n'a pas 
entendu dire un mot de cette affaire ; je ne pouvais done 
presenter une demande directe, mais j'ai donn6 un 
m^moire non ofliciel, extrememcnt court et clair, dans 
lequel j'ai, pour ainsi dire, condense les faits et les rai- 
sons de mani^re que tout pent fitre lu et saisi en quel- 
ques minutes. L'autorit6 decisive pourrait done, si 
jamais la chose ^tait portee ici, nous accorder ce petit 
nombre de minutes; c'est tout ce que nous pourrions 
esp^rer de plus heureux. 

Quant k Taffaire des biens nationaux^ il y a bien 
longtemps, monsieur le comte, que j'ai 6tudi6 ce grand 
proces; il existe meme de moi, IJt-dessus, des ouvrages 
imprimis, mais anonymes. Oui, d^s les premiers ^t^ps 
de la revolution, j'ai approfondi la question suivant 
mes forces ; mais je doute que ces ouvrages se trou- 
vent dans les bureaux de la capitale. 

Par une autre occasion j'aurai encore Thonneur de 
faire presenter h Votre Excellence les reflexions qui se 
sont presentees h moi, avec la relation de ce que j'aurai 
fait ici. Ce que je puis dire par ce courrier se reduit h 
peu de chose. 

Quoique partie interessee dans le proems, je ne suis 
nuUement fanatique; au contraire, monsieur le comte, 
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en r^ndant ceux qui sont plus presses toute la justice 
qui leur est due, je penche n6anmoins, dans ce mo- 
ment, pour Tavis de Tobservateur qui dit : il nest pas 
temps. Dieu a visiblement prot6g6 Sa Majesty en I'em- 
p^chant de signer une decision qui rassure absolument 
les possesseurs, mais il est bien essentiel d' observer 
que la moindre mesure contraire trop hM6e, pourrait 
amenerlemfime inconvenient par une route directe- 
ment oppos6e. 11 faut done marcher avec beaucoup 
d' attention ; rien ne presse ; le temps, qui est le premier 
ministre de Dieu, ressemble un peu k son maitre : il est 
infaillible et tout-puissant. 

Nous venons de perdreTabb^ de Sendilly, chapelain 
conventuel de Malte et cur6 de I'^glise catholique de 
Saint-P6tersbourg pour la langue fran?aise. II appar- 
tenait k une famille noble de Bretagne, et il ^tait jadis 
dans cette province cur6 d'une assez riche cure, ou il 
- eut Thonneur de recevoir Tempereur Paul I", alors 
grand-due de Russie , pendant son voyage en France. 
A r^poque funeste de la revolution, ce grand prince 
se souvint de lui et lui envoya en Allemagne, ou il 
essayait de vivre, un passe-port etde Targent pour ve- 
nir en Russie, ou il a pass6 une vingtaine d'annees 
dans les travaux p^nibles de son ministftre, avec une 
estime universelle et sans aucun management pour sa 
personne. 

Solliciteur intr^pide , il faisait tomber une pluie d'or 
sur les pauvres et il ne se laissait rien k lui-m^me. 
Sa Majeste Imp6riale, par un trait de bonte veritable- 
ment charmante, I'avait mis k mSme d' avoir une voi- 
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ture; mais depuis quelque temps I'abb^ s'en 6tait priv6, 
et il se tralnait de nouveau k pied, pour donner cet ar- 
gent aux pauvres. Sa derni^re action a 6t6 de donner 
mille roubles k un soldat fran?ais prisonnier de guerre 
et detenu pour cette somme. Ses obs^ques ont 6ti 
magnifiques et j'ai cru y reconnaltre un peu de magni- 
ficence russe anonyme , car il 6tait tr^s-connu et estime 
hors deson troupeau pour qui cette mort est un grand 
vide. 
Agr6ez, etc. 



Monsieur le comte, 

J'ai rhonneur de transmettre k Votre Excellence la 
copie d'une note de Son Excellence M. le comte de 
Nesselrode, qui m'annonce la mise en liberty du sieur 
Jean-Baptiste Longinotto qu'elle m'avait recommand6 
il y a quelque temps. Votre Excellence trouvera cette 
note laconique. J'aurais voulu savoir ce qu'on repro- 
chait k ce Longinotto, maisje n'y vois goutte. L' expres- 
sion: il a 4t4 pris tous les arrangements necessaires, 
signiflemalheureusement, suivant toutesles apparences, 
qu'il sera jet6 dans une kibitka et men6 en droite ligne 
sur la fronti^re, ou il sera d^pos6 avec les recomman- 
dations d' usage. Que fera-t-il IJt? Je n'en sais rien. 
Mais enfm il est libre et c'est beaucoup. Je doute de 
pouvoir obtenir aucune lumi^re precise sur les re- 
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proches que Ton a pu faire au sieur Longipotto. Lq 
sygtfeme de te justice criminelle eat ici diam6tralenjent 
oppos6 au ndtre. Nous publions tout; ioi Ton cache 
tout. J'ai assez v6cu pour trouver bop que chacun sq 
conduise comme il I'entend, 

Je n'ai point envoy6 h Votre Excellence la memorable 
loi sur les israelites chr4tiens^ vu que je n'aurais pu 
pr6venir les gazettes, Cette expression i'isra4lUes chre^ 
Hens semblera d'abord k Votre Excellence synonyme de 
cercle carri; mais il faut remarquer que le mot de 
juif emportant de nos jours une espfece de fletrissure, 
on a cherch6 une denomination fraternelle, et cette 
d^licatesse est remarquable. Au surplus, monsieur le 
comte, lorsqu'on culbute un rocher du haut d'une mon- 
tagne, nul ne peut indiquer Tendroit de la plaine ou il 
ira s'arr^ter ; car les obstacles interm^diaires, les rocs, 
les arbres, les ravins, etc, , trompent toutes les estima- 
tions optiques ; c'est I'image naturelle de toute grande 
loi ; personne ne peut savoir ce qui arrivera, except^ 
seulenoent que ce qui est d^place le sera pour toujours. 
II y a bien, en reprenant ma comparaison, un certain 
moyen de pr^voir , autant qu'il est possible, ce qui 
pourra arriver ; c'est de lancer d'abord quelques petites 
pierre^etde voir un peu le chemin qu'elles prennent, 
L' experience n'est pas infaillible ; mais c'est tout ce 
qu'on peut faire, Je serai peut-6tre dans le casde la 
proposer h Sa Majesty. 

La loi de Sa Majesty Imp6riale passe r^ponge sur 
une erreur etrange de I'ancienne legislation. Elle de- 
fendait au juif polonais de se faire catholique ; il serait 
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difficile d'imaginer rien de moins raisonnable. Sa Ma- 
jest6 Imp^riale, en laissant le choix de toutes les com- 
munions, impose silence h tout le monde en contentant 
toutes les consciences. 
Je prie, etc. 



Capo d'Istria n'est point Autrichien comme son col- 
logue ; j'ai cru devoir le t4ter, et je m'en.applaudis. II 
pense sur TA-utriche et sur Tltalie avec beaucoup de 
sagesse ; il a bien compris nos raisons et promis de lire 
tous nos papiers. N'attirez point en Pi6mont des juris- 
consultes arm^s pour traiter definitivement la question; 
il faut du temps, de la prudence et du tact. 

11 me revient par des bavardages de domestiques 
qu'on a parl6 chez le ministre d'Autriche de la sup- 
pression de la mission russe h Turin ; ce dernier s'6- 
loigne visiblement de moi. 

Le ministre d'Autriche venait de diner chez I'empe- 
reur de Russie eootraordinairemenL C'est une faveur 
inusit6e : peut-etre Fempereur de Russie veut-il decla- 
rer la guerre celui d'Autriche. 



ANNEXE. 
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Saint-P^tersbourg, 27 avpil/9 mai 1817. 



Monsieur le comte, 

Je m'empresse de faire part k Votre Excellence d'un 
changement bien inattendu qui s'est op6r6 dans les ar- 
rangements pris pour mon depart. Sa Majest6 Imp^riale 
envoie en France une escadre de bMiments de guerre 
pour en ramener les soldats dont elle veut bien d^char- 
ger la France; ces vaisseaux partent sur leur lest et 
dans la plus belle saison pour la navigation : I'Empe- 
reur, toujours pr6t k obliger, a daign^ permettre k un 
assez grand nombre de personnes de s'embarquer sur 
cette escadre; jesuisdu nombre, avec toute ma famille. 
Sa Majesty Imp^riale a daign6 m'assigner un vaisseau 
de 111 pour moi seul et la soci^t6 que je voudrais me 
joindre. Je ne puis vous exprimer, monsieur le comte, 
combien je suis sensible k cette faveur, qui m'dte un 
poids 6norme de dessus la poitrine ; car lorsqu'on ne 
peut multiplier k volenti les voitures et les domestiques, 
un voyage si long, fait par terre, avec trois dames, est 
une p^nible corv6e. L' escadre, ou plutdt la flotte, est 
compos6e de sept k huit vaisseaux de 111 et d'une fr^ 
gate. Je ne sais si Ton abordera au Havre ou k Cher- 
bourg. Le depart est fixe aux environs du 1 5 mai f V. S. ) ; 
mais Votre Excellence sait assez que, dans ces sortes 
d' occasions, le jour fix6 est rarement le jour vrai. D'un 
autre c6t6, il y aurait bien du danger k jeter les troupes 
de TEmpereur dans les bourrasques de T^quinoxe. En 
balangant les deux considerations, j'imagine que nous 
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pourrons mettre k la voile h la fin du mois prochain 
(V. S.). Je recevrai h Paris les ordres que Votre Excel- 
lence pourra m'y faire passer chez Tambassadeur de 
Sa Majesty. Je compte m'arr^ter dans cette fameuse 
cit6 autant de temps precis6ment qu'il sera n^cessaire 
pour m'incliner devant le maitre et pour voir tr^s k la 
hkte les principaux monuments. L'occasion qui se pr6- 
sente est unique dans la vie d'un honmie. 
Agr^ez en attendant, etc. 



A la rade de Bornholm, k bord du vaisseau de Sa Majesty 
Imp^riale le Hambourg, le 7 Jain 1817. 

Monsieur le comte, 

II ^tait d6cid6 que nous ne devious nous arr^ter 
nuUe part, mais le vent, qui change comme la volenti 
humaine, ou la volont6 humaine qui change comme le 
vent, m'ont conduit k la rade de Copenhague, d'ou j'ai 
rhonneur d'^crire k Votre Excellence. Ceci 6tait 6crit 
d'avance ; il y a trois jours que les vents contraires nous 
retiennent devant Tile de Bomholm. 

Les trois ou quatre derniferes journ^es de mon s^jour 
k Saint-P6tersbourg ont 6t6 pour moi excessivement 
douloureuseSy dans les deux sens du mot. On m'a com- 
bl6 de tant ^e bont^s que j'^touffais, au pied de la 
lettre. Pour comble de d6sagr6ment, une douleur inex- 
plicable, qui m'avait saisi dans le c6t6, me privait k peu 
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prfes du mouvement, de sort^ cpie je suis parti sans 
avoir pu seulement voir tout le corps diplomatique. Ne 
voyant point arriver M. le comte de Brusascpie, j'avaia 
pris mon parti ; je m'^tais r^solu h demeurer et k lais- 
ser partir ma famille, qui 6tait dans le d^sespoir ; mille 
affaires^ mille chagrins m'accablaient k la fois. Le 2/i 
seulement, I'Empereur me tire d'embarras en accep- 
tant mon fils comma charge d'affaires* Cette id6e ne 
m'appartient nuliement ; c'est le cri du corps diploma- 
tique qui Ta fait nattre; FEmpereur Ta gout6e, et j'en 
ai profits avec empressement, car je me trouvais dans 
une position tout k fait cruelle. 

Ma femme et mes filles avaient pris cong6 de Leurs 
Majest6s les lmp6ratrices le 22, mon fils devait prendre 
cong6 le 25, jour de Pentecote. En vertu du nouvel 
arrangement, Sa Majesty voulut bien m'accorder pour 
moi cette m6me audience accord^e k mon fils, et je 
suis parti le fturlendemain, sans pouvoir, pour ainsi 
dire, me trainer* Votre Excellence peut juger de mes 
embarras. 

Sa Majesty Imp^riale m'a traits magniflquement 
dans le prfeent qu'elle a bien voulu me destii^er et qui 
passe de beaucoup le taux fix6 pour les envoy6s ex- 
traordinaires. La bolte qu'elle m'a fait remettre vaut 
plus de :^0,000 roubles. Je la porte k Turin. Leurs 
Majest^s les Imp^ratrices m'otit trait6 de mdme, ainsi 
que ma famille, avec une rare bont6. Je n'ai pas assez 
d'un coeur pour r6pondre k tout ce que je dois k cette 
cour. 

En quittant des amis de quinze ans, je ne puis expri- 
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mer k Voire Excellence ce que j'ai 6prouv6. Je donne 
k cette separation ^ternelle le nom d'ampiUation. En 
v^rite e'en est une. On m'a accord^ de bien honorables 
larmes, que je ne pouvais payer que par les miennes, 
et qui ne doivent jamais sortir de ma m^moire. — Enfin^ 
monsieur ie comte, je suis parti le 27, vers les 1 1 heures 
du matin ; le soir, vers les 6 heures, j'^tais k bord, et 
le 28, vers les 10 heures, on leva Tancre. 

La courtoisie et la bont6 russes m'ont accompagn6 
sur la flotte. Je m'apergus, en montant k bord, que 
j'avais oubli6 une chose essentielle k Saint-P6ters- 
bourg; j'envoyai sur-le-champ mon fils par le bateau 
k vapeur qui va et vient chaque jour, en lui recom- 
mandant de ne pas perdre un instant et de ne pas 
dormir. Comme je t6moignais au capitaine Tinquie- 
tude oil me tenait le doute de savoir si mon fils pour- 
rait 6tre de retour k temps, le capitaine me r^pondit 
que favais bien tart de mHnquUter ; que si mon 
fils n^it pas arriv4 au moment du depart, le Ham- 
bourg Vattendrait sans difficulte; que bientdt il aurait 
rejoint la flotte. Je puis assurer k Votre Excellence que 
jamais je ne me serais permis de faire une telle de- 
mande, que j'auraistrouv6e souverainement indiscrete. 
Heureusement le jeune homme arriva k temps. Je ne 
finirais pas si je voulais d6tailler k Votre Excellence les 
politesses recherch^es dont je suis accabl6 sur ce vais- 
seau : la Russie tn'accompagne jusque sur la cote de 
France. — Ma premiere lettre k Votre Excellence sera 
dat^e de Calais ou de Boulogne. 

Je suis, etc. 
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P.-S. J'oubliais de dire h Votre Excellence que Sa 
Majesty Imp6riale a eu Textreme bont6 de mettre un 
de ses cutters i mes ordres pour me transporter avec 
mes Equipages de Saint-P6tersbourg h Cronstadt. Cette 
nouvelle gr&ce de TEmpereur m'a p6n6tre de recon- 
naissance. 



Monsieur le comte, 

Je suis arriv6 h Paris le 24 de ce mois, sur le soir. 
L'extr^me politesse de Son Excellence M. notre ambas- 
sadeur a rendu beaucoup plus agr6ables pour moi ces 
premiers moments qui embarrassent toujours dans les 
grandes villes. Domain je dine avec lui chez M. le 
due de Richelieu, auquel j'ai et6 pr6sent6 presque 
en arrivant; il m'a flatty de I'honneur d'etre pr^- 
sent6 bientot h Sa Majesty. Je vois h la hate ce qu'il 
y a de curieux dans cette grande ville, aprfes quoi je 
m'acheminerai vers Turin. L'inattention .d'un domesti- 
que a mis ma femme en grand danger h Beauvais ; elle 
devait se pr6cipiter du haut de la voiture. J'ai 6chapp^ 
h ce malheur ; cependant elle s'est fait mal au bras, et 
je crains qu'elle n'en soufTre pendant plusieurs jours. 

Je ne fatiguerai pas Votre Excellence des details 
inutiles de ma navigation. Sa Majesty Imperiale ayant 
bien voulu me destiner son vaisseau leHambourg^ pour 
moi et la soci6t6 que je voudrais adme^^ j'en ai pro- 
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fit6 pour ne nous associer qu'une aimable dame, ma- 
dame la comtesse Gregoire de Rasumofsky; elle nous 
accompagne jusqu'k Paris, line liaison ant^rieure nous 
a rendu sa soci6t6 infmiment agr6able. Du reste, mon- 
sieur le comte, aprfes avoir contempli tout k mon aise 
la grandeur sur terre, je Tai retrouv6e sur mer; ces 
huit vaisseaux de haut bord marchant de conserve ont 
6t6 pour moi un spectacle magnifique et tout k fait 
nouveau. Sans le coup de vent du Cath^gat, nous se- 
rious arrives en quinze jours, ce qui eftt 6t6 extraordi- 
naire. Partis de Cronstadt le 28 mai, nous avons 
cependant jet6 I'ancre k Calais le 20 juin, ce qui est 
encore assez beau avec ime flotte de huit vaisseaux. 

J'arrache un seul moment au tourbillon de Paris 
pour renouveler k la h^te k Votre Excellence Tassu- 
rance, etc. 



Paris, 5 juillet 1817. 

Monsieur le comte, 

J'ai trouv6 k Paris un accueil extrfimement aimable, 
et cette espfece de seduction dont tons les voyageurs 
parlent et qu'on ne rencontre qu'k Paris; il est diflScile 
d'en sortir, cependant il faudra bien que j*en sorte sans 
avoir presque rien vu , tant les honmies m'ont distrait 
des choses. 

Un caractfere particulier de la France et surtout de 
Paris, c'est lei j^besQjji et Tart de c616brer : on prend ici 

11. 7h 
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plus de peine pour faire valoir toutes les esp^ces de 
m6rites qu'on n'en prend ailleurs pour les contrarier et 
les 6toulfer; je ne doute point que ce ne soit Ik la sorte 
de magie qui attire tous les hommes c61ebres h Paris 
et dont peut-6tre ils ne s'epergoivent pas bien clairer 
ment ; I'amour-propre se trompe peu sur ses interets, 
quoiqu'il ne sache pas toujours se rendre compte de 
ce qu'il fait. 

Le mardi 8 j'al eu I'honneur d'etre pr6sent6 diplo- 
matiquement au Roi et h toute I'auguste famiUe. La 
veille, j'avais eu celui d'obtenir une audience parti- 
culifere de Sa Majesty Trfes-Chr^tienne, qui m'a traite 
avec une extreme bont6. Je ne puis depeindre k Votre 
Excellence le sentiment dont j'6tais p6n6tr6 en voyM 
bien tranquille dans son fauteliil des Tuileries le chef de 
la maison de Bourbon, dont tous les esprits d^sespe- 
raient il n'y a qu'une minute. Combien de fois on a dit 
sur tous les points du globe : C'est fini! On a bien 
vu cependant que tout n'6tait pas fini. J'ai trouv6 la 
conversation du Roi toute semblable k son style, que 
j'avais eu quelquefois I'occasionde connaitre; elleest 
ais^e, 61^gante, lucide^ pleine de courtoisie royale. J'ai 
compris ce qu'il ne m'a pas dit encore mieux que ce 
qu'il m'a fait I'honneur de me dire. 

Dimanche 13, j'ai eu I'honneur d'obtenir une autre 
?tudience particuli^re de Son Altesse Royale Madame. 
C6tait une grande ambition, Cette princesse rappelle 
I'id^e de tant de vertus et de tant de souffrancea, elle 
se lie k des souvenirs si solennels, si terribles, si d6chi- 
r^ts, qu'elle est pour naoi quelque chose de sumaturel. 
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EUe m'a parl6 de mSine avec une rare bont6. Je ne 
sais si j'ai pu faire comprendre sans Texprimer (comme 
Jq I'ai essay6) une Mgfere partie de ce que j'6prouvais 
devant elle. 

Je n'essaierai point de d^crire h Votre Excellence 
r^tat des esprits. Mille voix Ten auront entretenue, et 
je ne veux pas usurper les droits de M. le marquis Alfieri. 
Ce que je puis dire en g6n6ral, c'est que je n'ai rien 
trouv6 que ce que j'attendais : quel ignorant a jamais pu 
croire qu'une maladie comme celle qui a travaille les 
Fran^ais pendant si longtemps n'ait point de conva- 
lescence, et qu'on passe de la tempete h la bonace sans 
nuance? Sans doute I'esprit r6volutionnaire se porte 
bien et se d6veloppe mSme sous le rfegne de la justice 
et de la bont6 avec beaucoup plus d'aisance que sous 
Tusurpateur, qui savait bien le. comprimer et Temp^cher 
de faire certaines 6tourderies; mais le Roi est k sa 
place et son action continue gagnera tous les jours du 
terrain. 11 pent se tromper sans doute, et meme il est 
certain qu'il se trompera quelquefois, peut-etre sou- 
vent ; car Dieu n'a donn6 qu'une tete aux souverains, 
et il en faudrait trente, toutes infaillibles, pour se tirer 
sans erreur de I'immensit^ des affaires et des diflicultes. 
Mais nulle erreur de ce genre ne saurait faire autant 
de mal qu'en ferait la resistance h la volenti royale. 
Ainsi, monsieur le comte, rien ne m' oblige de changer 
Topinion que j'ai eu I'honneur de vous manifester plus 
d'une fois, qu'il faut toujour s opiner avec le Roi^ quand 
m^me on se croirait sHr quil se trompe. Autant que je 
puis en juger par difiKrentes conversations, il me semble 
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que les Frangais de tous les partis tiennent fort peu 
compte d'un grand 616ment politique qu'on ne doit 
cependant jamais perdre de vue, je veux dire le temps. 
Je suppose qu'un homme eut la certitude que la Charte 
n'existera plus dans dix ans, il pourrait en conclure 
qu'il ne faut pas la d^fendre aujourd'hui : il n'y aurait 
cependant rien de si faux que cette conclusion. J'ai en- 
tendu des ultra et des citra; Dieu seul sait s'il y a des 
juxta. Si j*^tais Frangais, je serais tent^ de m'enroler 
syst^matiquement sous Tun ou Tautre des drapeaux 
exag^r^s, tant je suis persuade que les systftmes mode- 
rns sent des moyens surs de d^plaire aux deux partis. 
On pent se moquer du sien in petto en toute surety de 
conscience (j'entends en partie) , mais il faut en avoir 
un, et c'est une grande humiliation pour la nature 
humaine que 1' homme sage soit quelquefois tenu de se 
donner les couleurs de la folic. 

Paris est dans ce moment-ci un s6jour trfes-favorable 
aux observations et aux meditations. II en fournit de 
tout genre : h travers le choc des partis, cette grande 
ville a toujours des charmes pour tous les tges et pour 
tous les gouts. Je t4che cependant de la quitter et 
j'espfere y r^ussir dans quelques jours, malgr^ tous les 
proc6d6s qui m'y retiennent. Parmi les agr6ments 
dont on m'a fait jouir ici, je place au premier rang les 
attentions delicates et recherch^es de Son Excellence 
M. I'ambassadeur de Sa Majesty, qui n'a rien qublie 
pour m'aplanir toutes les routes et tourner k mon 
profit la consideration dont il est justement environn6. 

Je suis, etc. 
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Paris, ISjuillet 1817. 



Le \ 3, dans la matinee, Son Altesse Royale madame 
la duchesse de Berry est accouch^e moins heureusement 
qu'on ne le d6sirait. 



Monsieur le comte, 

Lundi ou mardi je compte quitter Paris; je serais 
m6me dejJi en route si les soins quev je dois donner h un 
certain bras foul^ ne m'avaient demand^ quelques jours 
de plus. Je ne pourrai me dispenser d'accorder vingt- 
quatre heures aux instances obligeantes de M. le mar- 
quis etde madame la marquise de Clermont-Mont-Saint- 
Jean, au chateau de Gerv6, prfes Provins; ce sont 
d'anciennes et fespectables connaissances que je re- 
trouve sur ma route avec un plaisir infmi. Je compte 
donner deux jours h Lyon, et je m'arrfiterai dans mon 
ancienne patrie aussi peu qu'il me sera possible, aprfes 
quoi j'achfeverai ma longue course. 

J'ai 6t6 combl^ de politesses et de bont^s h Paris. En 
un mois de s^jour j'ai parfaitement senti I'atmosphfere 
s^duisante de cette ville ; j'ai vu ce que j'ai pu, et ce- 
pendantj'ai vu peu. Meme j'ai 6t6sur le point de partir 
sans voir Versailles: cependant il m'a paru que c'6tait 
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une ignominie. Jeudi pass6 j'ai fait reflfort de m'y 
transporter. Louis XIV habite encore ce palais : tout 
est plein de lui, et je ne sais m6me comment les fren6- 
tiques de la revolution ont ^pargn^ tant de monuments 
d'un roi qui entendait si peu les droits de Vhomme. 
Dans la chambre oil ce fameux prince est mort ; dans 
celle oil il tenait ses conseils, oil Colbert et Louvois 
opinaient devant madame de Maintenon qui filait ; 
devant le portrait en pied d' Adelaide de Savoie, dans 
les bosquets oil se promena madame de S^vign^, j'e- 
prouvais une esptee d' oppression. Je n'ai plus rien i 
voir. La dernifere chose que j'ai contempl6e avec int6- 
ret, c'est une stance de la Cour royale en robe rouge; 
les avocats ont improvise, sans jamais ^nonner ni re- 
p^ter un mot, ce qui m'aplu infiniment. A c6t6 de moi, 
dans un petit coin, ^tait une jeune personne de dix- 
huit k vingt ans au plus, qui 6crivait les plaidoyers en 
6criture st^nographique sans laisser ^chapper un mot, 
malgr^ I'extreme rapidity du debit; je lui fis mon com- 
pliment sur son grand talent, qu'elle re?ut avec beau- 
coup de modestie ; elle ^crivait sur son genou, aussi k 
son aise que si elle avait tricot6 son bas. J'avais vu 
jadis quelques essais de cet art, mais je ne croyais pas 
qu'il eut et^porte h, cette perfection.* Certaines conver- 
sations diplomatiques 6crites de cette manifere seraient 
tr^s-pr^cieuses. 

Plusieurs personnes m'ayant fait I'honneur de m'en- 
tendre ici avec bont^, j'en ai profits pour prScher la 
bonne doctrine (ou ce que je crois tel). Ceux qui pou- 
vaient 6touffer le mal ne Font pas fait ; maintena:nt il 
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faut se tirer d' affaire comme on pourra en soutenant 
toujours rautorit6 royale. S'il arrivait un second nau- 
frage (je mets les choses au pire) , j'aimerais mieux me 
noyer avec elle que loin d'elle ; car, pour ce qui est de 
se sauver sans elle ou ma\gri elle, c'est ce que nul 
homme d'honneur ne doit regarder comme convenable. 
Je ne pense pas, au reste, d'une.mani^re aussi sinistre 
qu'un grand nombre d'hommes que je respecte d'ail- 
leurs'beaucoup. Tout s'arrangera, quoique lentement, 
avec beaucoup d'oppositions et de tiraillements. Qui 
pouvait esp6rer mieux? Au reste, monsieur le comte, il 
arrivera des choses encore tout h fait inattendues et qui 
nous tromperont infmiment. — J'ai mal dit peut-6tre, 
il fallait dire qui nous ditromperont. 

II n'y a rien de si piquant que d'examiner Paris 
apres Saint-Petersbourg. L'un et T autre peuple pr6- 
sentent deux caract^res saillants et directement oppo- 
ses : pour Tun Tadmiration est un supplice, pour Tautre 
c'est un besoin. Dans I'espoir d'en dire davantage a 
Votre Excellence de vive voix et dans tres-peu de 
temps, je me borne aujourd'hui h lui renouveler, etc. 



Le comte de Maistre, arrive hier k neuf heures du 
soir, s'empreswse de prier Son Excellence M. le comte 
de Vallaise de vouloir bien lui faire connaitre le'jour et 
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rheqre oil il pourra presenter chez lui sans rincom- 
moder* 

II sera extr^mement flatt6 tfavoir rhonneur de faire 
personnellement connaissance avec Son Excellence et 
de lui presenter de vive voix rhommage de sa haute 
consideration. 



FIN 
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